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Apie Sig naudojimo instrukcijg Dialog iQ

i @

1 Apie Sig naudojimo instrukcijg

Si naudojimo instrukcija yra neatskiriama aparato dalis. Instrukcijoje
aprasomas tinkamas ir saugus aparato naudojimas viso eksploatavimo metu.

PRANESIMAS!

Aparatg butina naudoti, valyti ir transportuoti vadovaujantis Sia naudojimo
instrukcija. Tik tokiu atveju gamintojas prisima atsakomybe uz aparato
saugumo, patikimumo ir eksploatacinius aspektus.

Naudojimo instrukcija visada privalo bati prieinama patalpoje, kurioje aparatas
yra naudojamas.

Perduodami aparatg kitam naudotojui, kartu pridékite ir naudojimo instrukcija.

Taip pat vadovaukités informacija ir naudojimo instrukcijomis, pristatytomis
kartu su kitais naudojamais gaminiais.

Aparatg paruosti pirmajam paleidimui ar nutraukti jo eksploatavima bei atlikti
technine priezilrg gali tik gamintojo jgalioti techninés tarnybos specialistai.
Dél Sios priezasties su Siomis proceduromis susijusi informacija yra pateikta
ne naudojimo instrukcijoje, o techninés prieziuros vadove.

Naudojimo instrukcijoje ir techninés prieziiros vadove pateikta svarbi
informacija apie saugy, tinkamg ir aplinkai nekenkiantj aparato jrengima,
eksploatavima, prieziirg ir iSmetimg. Vadovaudamiesi $iy instrukcijy,
iSvengsite pavojaus, sumazinsite remonto iSlaidas ir prastovas bei poveikj
aplinkai visu aparato eksploatavimo laikotarpiu.

1.1 Autoriy teisés

Sis dokumentas yra B. Braun Avitum AG nuosavybé. Visos teisés saugomos.

1.2 Terminologija

Bendrieji terminai

Naudojimo instrukcijoje vartojami Sie bendrieji terminai:

Terminas Apibrézimas
Atsakinga Asmuo ar organizacija, naudojanti medicinos prietaisus
organizacija komercinéms reikméms ar tiekianti juos treciosioms

Salims ar kitiems naudotojams, prisiimanti visg teisine
atsakomybe uz produkta ir pacienty bei naudotojy
sauguma.

Naudotojas Medicinos personalo narys, apmokytas ir jgaliotas
naudoti Sioje instrukcijoje nurodytg aparatg.
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Terminas ApibréZimas

Techninés Asmuo, atsakingas uz medicinos prietaisy montavima,

tarnybos remontg ir techning prieziura B. Braun Avitum AG ar

specialistas atsakingoje organizacijoje. Techninés tarnybos
specialistas privalo buti apmokytas ir jgaliotas atlikti
darbus su nurodytu aparatu.

Gydytojas Medicinos specialistas, turintis profesinj medicinos
laipsnj ir atsakingos organizacijos jgaliotas gydyti
pacientus.

Taikymo srities terminologija

Toliau pateikti Sioje naudojimo instrukcijoje vartojami su aparato taikymu

susije terminai:

Terminas ApibréZimas
Aparatas Dialog iQ dializés aparatas
Dializé Ekstrakorporinio kraujo valymo budas

Paciento kune esancio kraujo paémimas, valymas ir
grazinimas pacientui

Ekstrakorporinis

Medicininé procedura, atliekama ne kiine

gydymas

Santykinis Skirtumas tarp kraujo trio procediros pradzioje ir tam
kraujo turis tikru proceduros metu (%)

Prijungiama Ekstrakorporinis kontiras ir visos prie jo nuolat ir

dalis laidZiai prijungtos dalys. Tai yra aparato vamzdeliy

sistema (pvz., magistralés, filtrai, maiSai, talpos) ir prie
vamzdeliy sistemos jungiamos aparato dalys, kurias
proceduros metu gali paliesti naudotojas ir pacientas.

Pilng hemodializés procediirg sudaro tam tikry zingsniy ir veiksmy seka. éioje
naudojimo instrukcijoje minéti zingsniai jvardijami Siais pavadinimais:

Dializés procedura

PasiruoSimas

!—k—\

Paleidimas Aparato

paruosSimas

Gydymas

Veiksmai po proceduros

Paciento

prijungimas

Procedira Reinfuzija

ISleidimas  Dezinfekcija Salinimas
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Zingsnis

Aprasymas

PasiruoSimas

Aparatas yra paruostas procedurai, pacientas dar
neprijungtas:

Paleidimas:

*  Proceduros rezimo ar dezinfekcijos pasirinkimas
*  Automatiniy testy seka

Aparato paruoSimas:

+  Koncentrato ir bikarbonato prijungimas

+ Kraujo magistraliy prijungimas ir uzpildymas; galimi
uzpildymo budai:

— kraujo magistraliy uzpildymas fiziologiniu druskos
tirpalu ar pakaitiniu tirpalu

— kraujo magistraliy skalavimas fiziologiniu druskos
tirpalu ar pakaitiniu tirpalu ir testavimas dél
sandarumo

*  Heparino preparato ruoSimas

*  Proceduros parametry nustatymas

Gydymas

Kraujas valomas, pacientas prijungtas:

Paciento prijungimas:

« Arteriné ir veniné paciento prieigos

Procedura:

+ Dializé, t. y. kraujo paémimas i$ paciento, kraujo
valymas ir iSvalyto kraujo grazinimas pacientui

Reinfuzija:

+ Atjungiama paciento arteriné prieiga ir kraujo
magistralése esantis kraujas grgzinamas pacientui

Paciento atjungimas:

+ Po atliktos reinfuzijos atjungiama paciento veniné
prieiga

Veiksmai po
proceduros

Aparato sutvarkymas po proceduros, esant atjungtam
pacientui; atliekami toliau pateikti veiksmai:

ISleidimas:

+ Tirpalo Salinimas i§ dializatoriaus ir bikarbonato
kolonélés bei kraujo magistraliy atjungimas nuo
aparato

Dezinfekcija:

* Aparato vidinio hidraulinio konttro dezinfekavimas ir
kalkiy Salinimas

*  Aparato pavirSiaus dezinfekavimas ir valymas

Utilizavimas:

+  Panaudoty vienkartiniy priemoniy ir (ar) seno aparato
utilizavimas
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Santrumpos
ABPM Automatinis kraujo spaudimo matavimo prietaisas (papildoma
funkcija)
Bic Bikarbonatas
BLD Kraujo nuotékio daviklis
BPA (Arteriné) kraujo pompa
CO Kryzminis keitimas
DF Dializés tirpalas
DN Dviejy adaty procedura
HCT Hematokritas
HD Hemodializé
HDF Hemodiafiltracija
HF Hemofiltracija
HP Heparino pompa
ICU Intensyvios prieziuros aparatas
IFU Naudojimo instrukcija
LAN Vietinis tinklas
OSP (Online) pakaitinio tirpalo pompa
PA Arterinis slégis
PBE Kraujo pusés pritekéjimo slégis (pries dializatoriy)
PFV Slégio stumiklio voztuvas
POD Nuo slégio vibruojanti membrana
PV Veninis spaudimas
RBV Santykinis kraujo taris
RDV Veninis oro daviklis
SAD Saugos oro detektorius
SAKA Arterinés magistralés gnybtas
SAKV Veninés magistralés gnybtas
SEQ UF | Sekvenciné ultrafiltracija (Bergstroem)
SLL Sistolinio kraujo spaudimo apatiné riba
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SN Vienos adatos procedura

SNCO Vienos adatos kryzminis keitimas

SNV Vienos adatos voZtuvas

TMP Transmembraninis slégis

TSM Techniné pagalba ir prieziura (veikimo rezimas)

UF Ultrafiltracija

UFP Ultrafiltracijos pompa

URR Slapalo mazinimo santykis

WPO Nuoteky portas

ZKV Centralizuotas koncentrato tiekimas
1.3 Galiojimas

Artikuly numeriai

Si naudojimo instrukcija taikoma Dialog iQ aparatams, kuriy artikuly numeriai
yra tokie (nuor.):

« 710401X
+ 710407X

X = komplektacija pristatymo metu.
Programinés jrangos versija

Si naudojimo instrukcija taikoma SW 1.02.xx (x = bet kuris skaigius)
programinés jrangos versijai.

Aparate [diegtos programinés jrangos versija rodoma fechninés prieZidros
ekrane.

Programinés jrangos naujinimus gali atlikti tik techninés prieziuros
specialistai!

1.4 Paskirties grupe

Sios instrukcijos yra medikai specialistai.

Aparatg gali eksploatuoti tik tinkamai aparata naudoti apmokyti asmenys.
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1.5 Ispejimai, pastabos ir simboliai

Siame dokumente naudojami 4 signaliniai ZodZiai: PAVOJUS, |SPEJIMAS,
PERSPEJIMAS ir PRANESIMAS.

Signaliniai Zodziai PAVOJUS, |SPEJIMAS ir PERSPEJIMAS atkreipia démesj
i naudotojams ir pacientams pavojingas situacijas.

Signalinis Zodis PRANESIMAS atkreipia démesj | informacija, kuri gali
tiesiogiai arba netiesiogiai padéti iSvengti zalos ar suzeidimuy.

Pavojingumo lygj ar laipsnj zymi signalinis zodis ir antrastés spalva:

A PAVOJUS!

Zymi nei$vengiamai pavojingg situacijg, kuri, jei nebus imtasi reikiamy
priemoniy, gali sukelti mirtj ar sunkius suzalojimus.

Zymi galimai pavojingg situacijg, kuri, jei nebus imtasi reikiamy priemoniy, gali
sukelti mirtj ar sunkius suzalojimus.

A\ PERSPEJIMAS!

Zymi pavojingg situacija, kuri, jei nebus imtasi reikiamy priemoniy, gali sukelti
nezymius ar vidutinio sunkumo suzalojimus.

PRANESIMAS!

Naudojama pateikti praktikai, nesusijusiai su asmens suzalojimais, t. y.
informacija, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi su zalos prevencija.

[spéjamuosiuose praneSimuose taip pat pateikiamos priemonés, butinos
siekiant iSvengti tam tikry pavojingy situacijy. Taigi, su asmens suzalojimy
rizika susijusiy jspéjamujy praneSimy struktdra yra tokia:

Antrasté su signaliniu ZodZiu

Nurodomas pavojaus tipas!

Nurodytas pavojaus $altinis ir galimos pasekmes, jei nebus imtasi atitinkamy
priemoniy.

«  Cia pateiktas sgrasas priemoniy, kaip i§vengti pavojaus.
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1.6 Informacija ir veikla

Informacija

m Tai yra papildoma naudinga, su procediromis susijusi informacija, bendra
informacija ir rekomendacijos.

Veiklos
1. Siuo bidu pateikiamos konkregios veiklos instrukcijos.

% Sis simbolis reigkia veiklos rezultata.

1.7 Rasymo tvarka

KlaviSy ir meniu pavadinimai, mygtuky uzra3ai valdymo sistemos praneSimai
ir raginimai rasomi pasvirugju Sriftu. Be to, jie pateikti didziosiomis ir
mazosiomis raidémis, butent taip, kaip jie rodomi programinés jrangos
sasajoje.

Pavyzdziai:
+ Paspauskite EnferklaviSa, kad patvirtintumeéte.
* Rodomas NUSTATYMU ekranas.

* Rodomas praneSimas Sistema atstatytal.

IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018 13



Dialog iQ Apie Sig naudojimo instrukcijg

14 IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018



Turinys Dialog iQ

Turinys
2 SAUGUMAS...ccieeei et ceeeeeeens 17
21 Naudojimas ir indikacijos ..........ccccceeeiiiieiin e e, 17
2.2 Kontraindikacijos. .........ccceeeriieieemeein e e 17
2.3 Salutinis VEIKIMAS ........ccoceveverieeeeeeeeieereseeeeseasssessesns coveeeenns 17
24 Specialus pavojai ir ispejimai.........c.oecceerermeeeiiiicnns vvieeeenn, 17
2.4.1 Specialios paciento salygos ... 17
242 Elektros pavojai 18
243 Naudojimas su kita jranga ... 18
2.4.31 Maitinimo JUNGLIS . ...ceeee e e 18
2432 Potencialy iSlyginimas ... e, 19
2433 Elektromagnetine saveika ..........ccocceeiieiiiiiiiiiies e, 20
2434 [T HINKIAS ... e 20
2435 Sirdies defibriliatorius ... e 21
244 Specialieji higienos reikalavimai ... 21
25 Informacija atsakingai organizacijai ..........ccccccceeeenee eeeeenen. 22
2.5.1 Atitkimas 22
252 Gamintojo vykdomas apmokymas prie$

komisavima . 22
253 Reikalavimai naudotojui ... 22
254 Higienos reikalavimai ... 22
255 Gamintojo atsakomybe L 23
2.5.6 Aparato modifikacijos ... 23
257 Prevenciné patikra ir techninés saugos patikra  ........... 23
258 Priedai, atsarginés dalys ir vienkartinés priemonés ........... 24
259 Numatomas tarnavimo lakas ... 24
2510 Salinimas L. 25
2.5.11 Techniniai pakeitmai ... 25

IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018 15



16

IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018



Saugumas

Dialog iQ

2 Saugumas

2.1 Naudojimas ir indikacijos

Sis aparatas naudojamas atliekant hemodialize pacientams su Umiu arba
létiniu inksty nepakankamumu ir vykdant proceduros stebésena. Naudojamas
ligoninése, sveikatingumo centruose, ribotos slaugos saglygomis ar
intensyvios priezitros skyriuose.

Priklausomai nuo modelio, aparatu galima atlikti Siy tipy procediras:

+  Hemodializé (HD),

+  Sekvenciné ultrafiltracija (SEQ UF): sekvenciné procedura (Bergstroem),
+  Hemodiafiltracija (HDF),

+  Hemofiltracija (HF).

2.2 Kontraindikacijos

Zinomq nuolatinés hemodializés kontraindikacijy néra.

2.3 Salutinis veikimas

Salutiniai poveikiai gali buti Sie: hipotonija, pykinimas, vémimas ir spazmai.

Tiktai keletu atvejy buvo pastebéta dél naudojamy magistraliy ir filtravimo
medziagy atsiradusi padidinto jautrumo reakcija. Apie tai skaitykite produktus
lydin¢iuose dokumentuose.

24 Specialus pavojai ir ispejimai

241 Specialios paciento salygos
Dialog iQ skirtas naudoti pacientams, kuriy svoris yra didesnis kaip 30 kg.

Jeigu pacientui budinga viena i$ toliau pateikty bukliy, aparatg galima naudoti
tik pagal gydytojo nurodymus:

« nestabili cirkuliacija

* hipokalemija

IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018 17



Dialog iQ

18

Saugumas

242 Elektros pavoijai
Prijungimas prie elektros tinklo ir atjungimas

Siame aparate yra gyvybei pavojinga elektros jtampa.

Elektros smugio ir gaisro pavojus!

+  Visada iki galo jkiSkite kiStukg j elektros lizda.

* Niekada nelaikykite uz laido, bandydami kisti kiStukg j lizdag, ir netraukite
uz laido, norédami i§jungti i8 maitinimo tinklo.

*  Nepazeiskite elektros laido, pavyzdziui, stenkités neuzvaziuoti su aparatu.

+ Aparatas visiSkai atjungiamas nuo elektros tinklo tik visiSkai iStraukus
kiStukg i$ elektros lizdo. I8jungus jjungimo / iSjungimo mygtuka, aparatas
néra visiSkai atjungiamas nuo elektros tinklo!

Jei pazeistas aparato korpusas ar laidai, jokiu bidu nenaudokite jo ir nejunkite
i elektros tinkla. Pazeistg aparatg butina sutaisyti arba iSmesti.

ISjungus aparata pagrindiniu jungikliu, vidinés aparato dalys (pvz., maitinimo
filtras, pagrindinis jungiklis) néra izoliuojamos nuo elektros tinklo jtampos. Kad
atjungtumeéte aparatg ir visus jo komponentus nuo tinklo, iStraukite kiStukg iS
elektros lizdo!

Patikimas jZeminimas

Patikimas jZzeminimas atliekamas tik prijungiant aparatg prie lygiavercio
patalpose jrengtos elektros instaliacijos sieninio elektros lizdo. Siaurés
Amerikoje medicininés jrangos laidai ir kiStukai privalo buti pazyméti ligoninés
lygio“ arba ,tik ligoniné” Zenklinimu, t. y. jie privalo atitikti specialius taikomy
standarty reikalavimus.

|Zeminimas bitinas paciento ir medicinos personalo apsaugai. Siaurés
Amerikoje ligoninés lygio maitinimo laidai ir kabeliai Zymimi zaliu tadku, kuris
reiSkia, kad jie yra suprojektuoti taip, kad uztikrinty tinkamag jZeminima,
vientisumag, patvarumg ir ilgaamziskuma.

Jei aparatas néra tinkamai jzemintas, kyla elektros smugio pavojus!

+ Todél aparatg | elektros tinkla reikia jjungti su apsauginiu jzeminimu.

243 Naudojimas su kita jranga

2431 Maitinimo jungtis

Aparatas turi bati jjungtas j atskirg elektros lizda.
Nejunkite jprasty elektros prietaisy | tg patj elektros lizda, | kurj jungiate
dializés aparata, bei nejunkite jy lygiagreciai.

Patalpose esantys elektros jrenginiai privalo atitikti Siuos reikalavimus.
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2432 Potencialy iSlyginimas

Jei aparatas naudojamas kartu su kitais | klasés medicinos prietaisais, batina
naudoti jungiamajg linijg potencialy iSlyginimui, nes srovés nuotékis i$ visy
prijungty jrenginiy yra sumuojamas ir gali susidaryti elektrostatiné iSkrova i$
aplinkos | aparatg. Galima naudoti specialy potencialy iSlyginimo kabelj, kuris
jungiamas prie atitinkamo gnybto galinéje aparato dalyje.

Pavojus pacientui dél nuotékio sroviy, kai aparatas naudojamas kartu su kitais
| apsaugos klasés medicininiais prietaisais.

+  Prijunkite potencialy i8lyginimo sistema prie aparato ir visy kity elektriniy

medicinos prietaisy, prijungty prie paciento ar pastatyty pasiekiamu
atstumu nuo paciento (pvz., pacienty kédés).

Patalpose esantys elektros jrenginiai privalo atitikti Siuos reikalavimus.

Naudojimas su centriniu veniniu kateteriu

Pavojus pacientams su centriniais veniniais kateteriais dél nuotékio sroviy!

«  Atlikite potencialy iSlyginimg, siekiant uztikrinti, kad paciento nuotékio
srové atitikty CF tipo prijungiamy daliy ribines vertes.

Naudojant centrinius veninius kateterius batinas aukstesnis apsaugos nuo
elektros smugio laipsnis. Elektros srovés gali tekéti tiekimo linijomis per
dializés skyscio filtrg, dializatoriy, centrinj veninj kateterj, pacienta ir bet kokj
kitg netoli paciento esantj srovei laidy objektg. Dél Sios priezasties batina
uztikrinti potencialy iSlyginimg. Paciento nuotékio srové normaliomis sglygomis
turi bati mazesné nei 10 pA ir mazesné nei 50 pA, esant pavienio gedimo
salygoms, o tai atitinka CF tipo prijungiamy daliy (pagal IEC 60601-1 elektriniy
medicinos prietaisy standarta) ribine verte paciento nuotékio srovei.

Galima naudoti specialy potencialy iSlyginimo kabelj, kuris jungiamas prie
atitinkamo gnybto galinéje aparato dalyje.

Patalpose esantys elektros jrenginiai privalo atitikti Siuos reikalavimus.
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2433 Elektromagnetine saveika

Dializés aparatas buvo pagamintas ir iSbandytas, laikantis galiojandiy
standarty dél trukdziy slopinimo ir elektromagnetinio suderinamumo (EMS).
Taciau negalima uztikrinti, kad nesusidarys elektromagnetiné sgveika su
kitais prietaisais (pavyzdziui, mobiliaisiais telefonais ar kompiuteriniu
tomografu (KT)).

Siekiant uztikrinti tinkamg aparato veikimg, bdtina apsaugoti nuo
elektromagnetinés sgveikos su kitais prietaisais. Daugiau informacijos rasite
lenteléje Rekomenduojamas atstumas, Techniniy duomeny skyriuje arba
techninés prieziuros vadove.

Telefonus ir kitus stiprig elektromagnetine spinduliuote skleidziancius
prietaisus naudokite laikydamiesi bent minimalaus atstumo nuo aparato
(pagal IEC 60601-1-2, Zr. lenteléje Rekomenduojamas atstumas, esancioje
Techniniy duomeny skyriuje).

Pavojus pacientui dél aparato gedimo!

Elektromagnetiné sagveika gali kilti dél padidéjusios elektromagnetinés
spinduliuotés ar sumazeéjusio aparato atsparumo.

« Statydami kitg medicinos jranga (pvz., infuzing pompg) Salia ar ant
Dialog iQ, nuolat stebékite aparatg, ar jis veikia tinkamai.

+  Siekiant iSvengti elektromagnetiniy trukdziy, nestatykite kity aparaty ant
Dialog iQ.

. Naudokite tik tuos priedus, daviklius ir kabelius, kurie skirti naudoti su
Dialog iQ.

Kilus neaiSkumy, prasome susisiekti su vietiniu pardavimy atstovu.

2434 IT tinklas

Prijungimui prie IT tinklo, pvz., paciento duomeny valdymo sistemos, aparate
jrengta sustiprinta izoliuota sgsaja.

Tinklo sistema privalo atitikti toliau nurodytus reikalavimus:

+ Prie aparato jungiami tinklo prietaisai privalo atitikti IEC 60601-1-2
(Elektriné medicinos jranga. 1 ir 2 dalis. Bendrieji batinosios saugos ir
esminiy eksploataciniy charakteristiky reikalavimai. Gretutinis standartas.
Elektromagnetinis suderinamumas. Reikalavimai ir bandymai) ar kitus
taikomus nacionalinius elektromagnetinio suderinamumo standartus.

+ Tinklas ir paciento duomeny tvarkymo sistemy prietaisai privalo atitikti
IEC 60601-1 (Elektriné medicinos jranga. 1 dalis. Bendrieji butinosios
saugos ir esminiy eksploataciniy charakteristiky reikalavimai), 16
skyriaus (Medicinos jrangos sistemos) reikalavimus ar kitus taikomus
nacionalinius standartus, reglamentuojancius informaciniy technologijy
saugumg ir elektrinj atskyrima.

« Tinklas privalo buti jdiegtas laikantis Europos standarto DIN EN 5017 3-1
reikalavimy (Informacinés technologijos. Bendrosios paskirties kabeliy
sistemos. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai) ar kity taikomy tarptautiniy
standarty, pavyzdziui, ISO/IEC 11801 (Informacinés technologijos.
Bendrosios paskirties kabeliy klojimas kliento patalpose).
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* Aparatas turi biti apsaugotas nuo perteklinés tinklo apkrovos (pvz.,
transliaciniy pranesSimy kaupimasis ar prievady skenavimas). Jei butina,
rySys su tinklu gali bati nustatytas, pavyzdziui, per marSrutizatoriy ar
ugniasiene.

*  Neuzsifruotus duomenis privaloma apsaugoti siundiant ne vieSuoju, o
apsaugotu tinklu.

+ Aliarmo biseny duomeny perdavimo tinklo negalima naudoti iSoriniy
aliarmy signalizavimui (pvz., darbuotojy iSkvietimui).

Rizika laikoma priimtina aparatui atlikus reikiamus veiksmus, jei iSlaikoma
atitiktis aukS&iau iSdéstytiems reikalavimams. Taciau neuztikrinant tinkamos
tinklo jungties gali kilti:

*  Su programine jranga susijusios problemos
Aparatas negali aptikti tikslumo, patikimumo ir uzbaigtumo aspektais
netinkamy duomeny, jei duomenys buvo sugadinti dél serverio
programinés jrangos ar tinklo operatoriaus kaltés. Dél Sios priezasties
gali bati nustatyti netinkami procedlros parametrai.

+  Su aparatine jranga susijusios problemos
Aparato elektroninius komponentus gali paveikti (pvz., elektros smugis,
auksta jtampa tinklo linijoje) AK, marsrutizatoriaus ar kity prie tinklo
prijungty komponenty aparatinés jrangos gedimai.

Atsakomybe uz aparato integravimg | tinklg prisiima atsakinga organizacija.
Tai apima Siuos aspektus:

+ prijungimas prie tinklo, jskaitant kit jrangg, gali sukelti i§ anksto
nenumatytq rizikg pacientams, naudotojams ar treCiosioms Salims.

»  Atsakinga organizacija privalo nustatyti, iSanalizuoti, jvertinti ir kontroliuoti
Sias rizikas pagal IEC 80001-1 (Rizikos valdymo taikymas IT tinklams,
kuriuose yra medicinos prietaisy) pateiktas rekomendacijas.

+  Vélesni tinklo pakeitimai gali sukelti naujy riziky, kurias butina atskirai
jvertinti. Tinklo pakeitimai apima:

tinklo konfiguracijos pakeitimus

papildomy komponenty prijungimg

komponenty atjungima

jrangos naujinius

jrangos atnaujinima.

2435 Sirdies defibriliatorius

Aparato apsauga nuo Sirdies defibriliatoriaus iSkrovos poveikio priklauso nuo
naudojamy kabeliy tinkamumo.

244 Specialieji higienos reikalavimai

Siekiant apsaugoti pacientus nuo kryZzminés infekcijos, kraujo magistraliy
slégio davikliuose yra jrengti 0,2 um hidrofobiniai filtrai. Jei, nepaisant Sios
apsaugos priemonés, kraujas pateko | slégio daviklius aparato puséje,
aparatg vél bus galima naudoti tik techninei tarnybai atlikus tinkamg valyma ir
dezinfekcija.

Dél itin griezty higienos reikalavimy dializés aparato, dializés tirpalo filtry ir
HDF aparaty technine apziurg buatina atlikti kas 12 ménesiy. Dializés tirpalo
filtrai turi bati keiGiami pagal nurodymus atitinkamoje naudojimo instrukcijoje.
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25 Informacija atsakingai organizacijai

2.5.1 Atitikimas

Aparatas ir jo priedai atitinka bendrai taikomy standarty galiojanciose
nacionalinése versijose iSdéstytus reikalavimus:

. IEC 60601-1
- IEC 60601-2-16
. EN 80601-2-30 (ABPM)

Prie dializés aparato analoginiy ar skaitmeniniy sgsajy jungiama papildoma
jranga turi atitikti atitinkamas |IEC specifikacijas (pvz., IEC 60950 duomenis
apdorojantiems jrenginiams ir IEC 60601-1 elektrinei medicinos jrangai). Be
to, visos konfiguracijos turi atitikti galiojancios Sistemy standarto IEC 60601-1
versijos 17 skyriy.

Asmenys, jungiantys papildomus prietaisus prie signalo jéjimo ar iSéjimo
komponenty, atlieka sistemos konfiglracijg ir tampa atsakingi uz atitiktj
galiojanciai Sistemy standarto EN 60601-1 versijai. Kilus neaiSkumuy,
prasome susisiekti su vietiniu pardavimy specialistu arba technine tarnyba.

Aparatas platinamas tose Salyse, kuriose yra jregistruotas ir klasifikuotas
pagal vietinius reglamentus.

25.2 Gamintojo vykdomas apmokymas prieS komisavima

Atsakinga organizacija privalo uztikrinti, kad aparatu naudotysi tik apmokyti
darbuotojai. Mokymus turi vykdyti gamintojo jgalioti darbuotojai. Susisiekite su
vietiniu B. Braun Avitum AG atstovu ar platintoju dél iSsamesnés informacijos
apie mokymo kursus.

253 Reikalavimai naudotojui

Aparatg naudoti gali tik kvalifikuoti asmenys, kurie buvo parengti ir instruktuoti
tinkamai naudotis aparatu pagal Sig naudojimo instrukcija.

Atliekant procedirg ribotos slaugos centruose, pacientas laikomas
numatytuoju naudotoju, todél jis turi bati tinkamai apmokytas, kad galéty pats
atlikti gydymo procedira, kaip tai daryty kvalifikuotas medicininis personalas.

Atsakinga organizacija privalo uztikrinti, kad visi asmenys, atliekantys bet
kokius darbus su aparatu, bity perskaite naudojimo instrukcija. Naudojimo
instrukcija privalo buti visada pasiekiama naudotojui.

254 Higienos reikalavimai

Atsakinga organizacija prisiima atsakomybe uz visy tiekimo sistemy higienos
kokybés uztikrinimg; | Sias sistemas jeina centralizuota vandens tiekimo
sistema, centralizuota infuzijos sistema, hemodializés jrangg sujungiantys
aparatai, jskaitant tirpaly magistrales nuo jungimo tasky iki aparato.

Atsakinga organizacija privalo sudaryti higienos plang, kuriame buty
apibréztos prevencinés priemonés, skirtos su gydymo aplinka susijusiai tarSai
ir paciento bei darbuotojy infekavimui iSvengti. Tai privalo apimti visy tiekimo
sistemy bei aparato dezinfekcijos priemones ir programas.
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255 Gamintojo atsakomybe

Gamintojas prisiima atsakomybe uz prietaiso sauguma, patikimuma ir veikimg
tik tuo atveju, jeigu

« surinkima, iSplétima, reguliavima, pakeitimus ar remontg atliko jo jgalioti
asmenys, ir

+ darbo patalpos elektros instaliacija atitinka galiojancius nacionalinius
reikalavimus, taikomus gydymo patalpy jrengimui (t. y. VDE 0100 710
dalis ir (ar) IEC60364-7-710).

Aparatg leidziama naudoti tik tuo atveju, jei

* gamintojas ar jo jgaliotas asmuo, veikdamas gamintojo vardu, atliko
funkcine aparato patikrg eksploatavimo vietoje (pirminis paleidimas),

« asmenys, kuriuos atsakinga organizacija paskyré naudoti prietaisg, buvo

priezidros, remiantis naudojimo instrukcijoje pateikta informacija,
+ aparate naudojamo vandens kokybé atitinka standarty normas,

«  prie$ naudojimg buvo patikrinta, ar aparatas veikia tinkamai ir saugiai.

2.5.6 Aparato modifikacijos

Atlikus aparato modifikacijas gali kilti pavojus pacientui ar naudotojui!

+ Draudziama atlikti aparato modifikacijas.

25.7 Prevenciné patikra ir techninés saugos patikra

Siame prietaise néra daliy, kuriy technine prieZidrg turéty atlikti pats
naudotojas.

Bet kokius prieziiros, remonto ar komponenty keitimo darbus turi atlikti
techniné tarnyba. Gamintojas techninés tarnybos specialistams suteikia visa
informacijg apie aparato jrengimg ir pirmajj paleidimg, kalibravima, techninés
priezidros ir remonto darbus.

Reguliari prevenciné techniné patikra (servisas)

Reguliarig prevencine technine patikrg (servisg) butina atlikti kas 12 ménesiy
pagal techninés priezituros vadove pateiktg kontrolinj sgrasa bei atsizvelgiant |
naudojimo instrukcijg.

Si prevenciné techniné patikra apima susidéveéjusiy daliy keitimg, siekiant
uztikrinti, kad aparatas veikty be gedimy. Technine patikrg gali atlikti tik
apmokyti darbuotojai.

Likus = 5 % tarnavimo laiko, perjungiant i$ reinfuzijos | dezinfekavimo faze,
ekrane rodomas informacinis langas. Pasiekus nustatytg techninés priezitros
intervalg, Sis informacinis langas rodomas kiekvieng kartg, kai pasirenkama
dezinfekcija.
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Techninés saugos patikra

Techninés saugos patikrg buatina atlikti ir jforminti dokumentais kas
12 ménesiy pagal techninés priezilros vadove pateiktg kontrolinj sgrasg bei
atsizvelgiant | naudojimo instrukcija.

« Patikrg turi atlikti tinkamai apmokyti asmenys, kuriems instrukcijos yra
nereikalingos.

+  Techninés saugos patikros rezultatai turi buti dokumentuojami, pvz., prie
aparato pritvirtinant plokstele apie atliktg tikrinima.

+ Atsakinga organizacija privalo saugoti jrodymus apie atliktg techninés
saugos patikra, kaip dalj jy bendrosios dokumentacijos.

Techninés prieziliros vadovas ir techniniai mokymai

Visas techninés priezitros vadovas suteikiamas tik po techniniy mokymuy.

Baterija (avarinis srovés tiekimas)

Siekiant iSlaikyti baterijos funkcionalumg, rekomenduojama jg keisti bent kas
5 metus.

ISmeskite panaudotg baterijg laikydamiesi vietos atlieky tvarkymo taisykliy.
Daugiau informacijos rasite techninés priezitros vadove.

Kraujo pompos rotorius

Kraujo pompos rotoriy batina pakeisti jvykus neplanuotam stipriam
mechaniniam poveikiui, pavyzdziui, numetus jj ant grindy ar aptikus
konstrukcijos pakitimy.

258 Priedai, atsarginés dalys ir vienkartinés priemonés

Siekiant uztikrinti tinkama aparato veikimg, bdtina naudoti tik B. Braun
produktus.

Arba naudokite tik tas vienkartines priemones, kurios

«  atitinka taikomus teisinius reikalavimus jusy Salyje ir

* yra pagamintos naudoti su Siuo aparatu.

Naudokite tik B. Braun Avitum AG pagamintas ir B. Braun Avitum AG ar
jgalioty atstovy platinamas originalias atsargines dalis ir priedus

259 Numatomas tarnavimo laikas

Dialog iQ aparatui B. Braun nenurodo jokio tarnavimo laiko.

Aparatas laikomas tinkamai veikianciu, jei

* naudojamos tik patvirtintos atsarginés dalys,

+ patikros ir apziuros proceduras atlieka techninés tarnybos specialistai,
vadovaudamiesi techninés priezitros vadovu,

* reguliariai atliekama techninés saugos patikra ir gauti rezultatai lyginami
su pradiniais rezultatais.

Be to, prieS kiekvieng gydymo procedirg aparatas atlieka visas bdatinas
savistestavimo proceduras, siekiant uztikrinti, kad veikia visos susijusios
saugos funkcijos.
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2.5.10 Salinimas

Gydymo metu panaudoti vienkartiniai jrankiai ir dalys, pvz., iStustinti maiSeliai
ar talpos, panaudotos magistralés ar filtrai, gali buti uztersti uzkre¢iamy ligy
patogenais. Naudotojas atsako uz tinkamg Siy atlieky iSmetima.

Vienkartinius jrankius ir dalis butina pa$alinti laikantis vietos reglamenty ir
atsakingos organizacijos vidaus procedury. NeiSmesti kartu su buitinémis
atliekomis!

Aparate naudojamos medziagos, kurios, jei Salinamos netinkamai, gali sukelti
pavojy aplinkai.

ISmeskite atsargines aparato dalis vadovaudamiesi taikomais teisés aktais ir
vietos reglamentais (pvz., 2012/19/ES direktyva). NeiSmesti kartu su buitinémis
atliekomis!

Pries§ transportuojant ir iSmetant, atsargines masinos dalis batina iSvalyti ir
dezinfekuoti. Prie§ iSmetant aparatg bitina iSimti baterijas (susiekite su
technine tarnyba).

B. Braun Avitum AG |[sipareigoja priimti atsargines dalis ir panaudotus
aparatus.

2.5.11 Techniniai pakeitimai

B. Braun Avitum AG pasilieka teise, remdamasi techniniais pasiekimais, atlikti
produkto techninius pakeitimus.
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3 Produkto apraSymas

3.1 Trumpas apraSymas

lliustracija 3-1 Dialog iQ

Aparatas turi spalvotg jutiklinj ekrana, kurj lie€iant galima valdyti beveik visas
jrenginio funkcijas. Ant monitoriaus jrengti 6 spaudziami mygtukai.

Aparatas valdo ir stebi dializés tirpalo puse bei ekstrakorporine kraujo puse.

Aparatas paruoSia dializés tirpalg ir transportuoja jj j dializatoriy. Dializés
tirpalas (jtekantis skystis) ir dializatas (iStekantis skystis) yra turiSkai suderinti.
Dializés tirpalo sudétis yra nuolat stebima. Temperatira nustatoma ribotame
diapazone. Dializatoriaus slégis reguliuojamas priklausomai nuo UF greicio ir
naudojamo dializatoriaus. UF greitis nustatomas ribotame diapazone.

Ekstrakorporinéje puséje esantis kraujas transportuojamas per dializatoriy.
Heparino pompa gali biti naudojama antikoaguliantui | kraujg jvesti, siekiant
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iSvengti kreSéjimo. Saugos oro detektorius (SAD) aptinka org kraujo
magistraléje. Kraujo netekimg per dializatoriaus membrang stebi kraujo
nuotékio daviklis (BLD), kuris nustato kraujo kiekj dializate.

Aparatas tinkamas naudoti dializei su acetatu ar bikarbonatu. Galima nustatyti
tam tikras maiSymo santykiy ir koncentraty ribas. Taip pat jmanoma nustatyti
profilius.

Dializés tirpalo tekmés greitj (DF tékmeés greitj) galima nustatyti tam tikrame
diapazone.

Sekvencine ultrafiltracijg (SEQ UF) galima naudoti trumpalaikiam didesnio
skyscio kiekio iStraukimui.

Aparato lizde jmontuotas skysCio daviklis leidzia atpazinti galimus skyscio
nuotékius: aptikus tam tikrg skyscCio kiekj, iSkart aktyvinamas atitinkamas
aliarmas.

Aparatas naudoja akumuliatoriy kaip avarinj maitinimo Saltinj. Jei proceddros
ar reinfuzijos metu dingsta elektra, aparatas automatiSkai perjungiamas |
baterijos rezimg, kad procedira vykty nepertraukiamai. Todél procedira
nestabdoma dél trumpalaikiy tinklo svyravimy ar elektros tiekimo sutrikimy.
Procedira tesiama, kol baigiasi Sildymo sistemos vandens rezervas arba
vandens temperatlira tampa per zZzema. Taip skiriama pakankamai laiko
isijungti atsarginiam generatoriui, todél nereikalingas iSorinis nepertraukiamo
maitinimo Saltinis.

Aparate jrengtos visos butinos saugos sistemos, atitinkan&ios IEC 60601-1 ir
IEC 60601-2 standartus. Proceduras leidziama pradéti naudoti tik sékmingai
jvykdzius savitestavimg. Pavojaus signaly sistema taip pat tikrinama
savitestavimo metu.

3.2 Procedury tipai

3.21 Hemodializé (HD)

Hemodializé yra dazniausia procedira, atliekama pacientams, kuriems
nustatytas inksty nepakankamumas, homeostazei palaikyti. Priklausomai nuo
klinikiniy reikalavimy, 8i procedura paprastai trunka nuo 3 iki 6 valandy
(dazniausiai apyt. 4 val.) ir dazniausiai yra atliekama tris kartus per savaite
(i8skirtiniais atvejais — du kartus per savaite).

Veikimo principas

Aparatas pumpuoja kraujg i§ paciento kraujagyslinio prievado | dializatoriy.
Dializatoriuje nuo kraujo atskiriamos medziagy apykaitos produkty atliekos.
Dializatorius veikia kaip filtras, kurj pusiau pralaidi membrana dalija j dvi dalis.
Vienoje puséje teka paciento kraujas, o kitoje — dializés tirpalas. Procediros
metu aparatas ruoSia dializés tirpalg. Jj sudaro paruostas vanduo, | kurj
jimaiSomi tam tikri kiekiai elektrolito ir bikarbonato, priklausomai nuo kiekvieno
paciento poreikiy. Elektrolito ir bikarbonato koncentracijos dializés tirpale
sureguliuojamos taip, kad i§ kraujo difuzijos ir konvekcijos budu buty
pasalintos tam tikros medziagos, o kitos tuo paciu metu jvedamos j krauja. Tai
pasiekiama dél difuzinio klirenso per pusiau pralaidzig dializatoriaus
membrang. Dializatas perneSa medziagy apykaitos produktus i$ dializatoriaus
i dializato iSmetimg. Tada iSvalytas kraujas grgzinamas pacientui. Proceduros
metu aparatas stebi kraujo cirkuliacijg uz kino riby, pumpuoja kraujg ir
dializés tirpalg per dializatoriy atskirose sistemose, stebi dializés tirpalo
sudeties ir thrio santykj. Heparino pompa, kuri taip pat yra aparato dalis, gali
bati naudojama antikoagulianty jvedimui | kraujg, siekiant apsaugoti nuo
kreSuliy susidarymo ekstrakorporinés cirkuliacijos metu. Be kraujo valymo,
aparatas taip pat i$ kraujo pasalina vandenj, kuris sveikiems zmonéms yra
Salinamas per inkstus.
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3.2.2 Sekvenciné ultrafiltracija (SEQ UF)

Sekvenciné ultrafiltracija (SEQ UF, sekvenciné terapija, Bergstroem
procedira) naudojama trumpalaikiam didesnio skysciy kiekio iStraukimui i§
paciento. Daugiau informacijos rasite skirsnyje 5.10.1 Ultrafiltracijos
parametry nustatymas (103).

Veikimo principas

Sekvencinés ultrafiltracijos metu per dializatoriy dializés tirpalas neteka. Sio
tipo procedura naudojama tik skyscio iStraukimui i paciento.

3.2.3 Hemofiltracija (HF Online)

Hemofiltracija (HF) daznai taikoma pacientams, turintiems kraujo cirkuliacijos
problemy, kuriems 8&i proceduros forma yra komfortiS8kesné. Vidutinés
molekulinés masés medziagos, tokios kaip B-2 mikroglobulinas, i§ kraujo
efektyviau Salinamos taikant HF terapijg, negu HD terapijg.

HF Online procediiros metu pakaitinis tirpalas ruoSiamas aparate ,online”.
Aparatas gamina itin Svary dializés skystj, kurj galima naudoti kaip pakaitinj
tirpalg. Kadangi tiekiama pakankamai pakaitinio tirpalo, galimas didelis
pakaitinio tirpalo srautas.

Veikimo principas

Hemofiltracijos (HF) metu kraujas daugiausiai valomas konvekcijos per
dializatoriaus membrang budu. HF procediros metu dializés tirpalas néra
pumpuojamas per dializatoriy. Vietoje to, sterilus pakaitinis tirpalas
suleidziamas | kraujg prie$ dializatoriy arba uz jo. Priklausomai nuo to, ar
pakaitinis tirpalas suleidziamas prie§ dializatoriy ar uz jo, procedira
atitinkamai vadinama prediliucija (prie$ dializatoriy) ir postdiliucija (uz
dializatoriaus). Dializatoriaus filtro membrana yra labiau pralaidi vandeniui nei
HD filtras. Dializatoriaus filtras sudarytas i$ auksto pralaidumo membranos,
todél galima didesnio skyscio kiekio ultrafiltracija nei HD proceduros metu.
Elektrolity koncentracijos pakaitiniame tirpale yra tokios pat kaip ir dializés
tirpale. Maksimalus pakaitinio tirpalo srautas yra 400 ml/min., t. y. maksimalus
taris per 4 valandy procedrg yra 96 litrai. Toks pats turis yra ultrafiltruojamas
per dializatoriy. Siuo bidu padidinamas konvekcinis klirensas, o eliminavimo
rezultatai iSlieka bent tokie pat kaip HD procediros metu.

3.24 Hemodiafiltracija (HDF Online)

Hemodiafiltracija (HDF) yra HD ir HF metody derinys. Sios procediiros metu
naudojamas ir dializés tirpalas, ir pakaitinis tirpalas. Tai leidzia derinti difuzinj
ir konvekcinj klirensg medziagoms, sudarytoms i§ mazo ir vidutinio dydzio
molekuliy.

HDF Online procediros metu pakaitinis tirpalas ruoSiamas aparate ,online”.
Aparatas gamina itin Svary dializés skystj, kurj galima naudoti kaip pakaitinj
tirpala.

Veikimo principas

Hemodiafiltracijos (HDF) metu kraujas valomas difuzijos ir konvenkcijos budu.
PrieSingai nei grynos HF procediros metu, HDF metu dializatoriumi teka
dializés tirpalas. Tuo pat metu pacientui infuzuojamas numatytas pakaitinio
tirpalo tdris. Priklausomai nuo to, ar pakaitinis tirpalas suleidziamas pries
dializatoriy ar uz jo, procedura atitinkamai vadinama prediliucija (pries
dializatoriy) ir postdiliucija (uz dializatoriaus).
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3.3 Gydymo proceduros

3.31 Dviejy adaty procediira

Dviejy adaty procedira yra standartinis hemodializés metodas. Kraujas
iStraukiamas iS paciento per artering kraujagysline prieigg. Kraujo pompa
nepertraukiamai pumpuoja krauja j dializatoriy per arterine kraujo magistrale.
Per pusiau pralaidzig dializatoriaus membrang vyksta medziagy apykaitos
produkty atlieky mainai tarp kraujo ir dializés tirpalo. Po to, kraujas
graZinamas | paciento veng per veninés kraujo magistralés sistemg ir venine
kamerg (kuri veikia kaip oro gaudyklé), saugos oro daviklj ir antrg
kraujagysline prieiga. Panaudotas dializés tirpalas pumpuojamas | dializato
iSleidimo anga.

3.3.2 Vienos adatos procediiros

Vienos adatos (SN) procedira yra taikoma, kai pacientams pasireiSkia
problemy naudojant dviejy adaty (DN) procedirg. Vienos adatos procediros
metu kraujagyslinei prieigai naudojama tik viena adata (viena adatos kaniulé)
ar vienkanalés adatos centrinis veninis kateteris. Kraujo magistralés arterinis
ir veninis galai prijungiami prie vienkanalés fistulinés adatos ar centrinio
veninio kateterio, naudojant Y formos adapterj. Si procedira taikoma, jei dél
prieigos problemy galima naudoti tik vieng fistuline adatg, arba naudojant
vienkanalj centrinj veninj kateterj. Si procedira perpus sumazina punkcijy
skaiciy, lyginant su dviejy adaty dialize, todél iSsaugoma paciento prieiga.

Galimos Sios vienos adatos proceduros:

* Vienos adatos kryzminis keitimas (SNCO), kaip alternatyva dviejy adaty
procedurai,

* Vienos adatos voztuvas (SNV), kaip ,avariné procedira“ dializei
nutraukti, atsiradus problemoms dviejy adaty proceduros metu.
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11

12

13

14

Heparino pompa

Kraujo pusés pritekéjimo
(PBE) POD

Dializatorius
Kraujo pompa

Arterinio slégio daviklis
(PA)

Veninio slégio daviklis
(PV)

Kraujo pusés pritekéjimo
(PBE) slégio daviklis

Arteriné kamera
Veniné kamera

Hematokrito (HCT)
daviklis (pasirenkamas)

Saugos oro detektorius
(SAD)

Arterinés magistralés
gnybtas (SAKA)

Veninés magistralés
gnybtas (SAKV)

Paciento jungtys

Dialog iQ

3.3.2.1

Vienos adatos kryZzminio keitimo (SNCO) procedura uztikrina nepertraukiama
kraujo srautg per dializatoriy, veikiant vienai kraujo pompai ir naudojant tik
vieng paciento jungtj. SNCO procedirai reikalinga speciali B. Braun kraujo
magistraliy sistema.

Vienos adatos kryZminis keitimas

Veikimo principas

® GOO

® @

o a1
@2 @3

lliustracija 3-2 Veikimo principas — vienos adatos kryzminis keitimas

Kai arterinés magistralés gnybtas @ yra atidarytas, o veninés magistralés
gnybtas ® yra uzdarytas, arterinés kraujo pompos @ nustatytu greiciu
pumpuoja kraujg i$ paciento | venine kamerg ® per dializatoriy ® . Lygis
kameroje pakyla. Slégj veninéje kameroje ® stebi veninio slégio daviklis ® .
Pasiekus nustatytg veninj perjungimo slégj, uzdaromas arterinés magistralés
gnybtas @ . Netrukus po to atidaromas veninés magistralés gnybtas @ .
Kraujas i$ veninés kameros © teka atgal pacientui. Veniné kraujo pompa @
pumpuoja krauja i$ arterinés kameros ® per dializatoriy ® | venine kamerg ® .
Slégj arterinéje kameroje ® stebi arterinio slégio daviklis ® . Kai pasiekiamas
nustatytas arterinis perjungimo slégis, veninés magistralés gnybtas ®
uzdaromas ir atidaromas arterinés magistralés gnybtas @ . Kraujas vél teka j
arterine kamerg ® ir procesas vél pradedamas istraukiant krauja i$ paciento.

Vienos adatos kryZzminio keitimo privalumai, lyginant su jprastomis vienos
adatos proceduromis

Arterinio pritekéjimo slégio ir veninio grazinimo slégio stebésena uztikrina
didelj kraujo tékmés greitj, iSvengiant dujy formavimosi kraujyje ir neleidzia
pompos segmentui sublilksti kraujo pompoje. Kadangi kraujas nuolat
nesustodamas teka per dializatoriy, iSvengiama kreSuliy susidarymo, o
procedura tampa daug efektyvesné, nes apdorojamas didelis kraujo kiekis.
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3322 Vienos adatos voZtuvo procedira

Vienos adatos voztuvo procedura leidzia perjungti i$ dviejy adaty dializés,
jvykus nenumatytiems atvejams (pvz., ties paciento prieiga).

Veikimo principas

Pacientas dazniausiai prijungiamas naudojanti standartine AV magistrale su 1
kamera, kadangi tai yra avariné procedura. Arteriné ir veniné kraujo
magistralés SNV adapteriu (Y formos adapteris) prijungiamos prie vienos
kraujagyslinés prieigos.

Kai veninés magistralés gnybtas (lliustracija 3-2 Veikimo principas — vienos
adatos kryzminis keitimas (33), ® ) yra uzdarytas, o arterinés magistralés
gnybtas @ yra atidarytas, kraujo pompa @ pumpuoja kraujg i$ paciento |
venine kamerg @ per dializatoriy ® . Slégj veninéje kameroje ® stebi veninio
slégio daviklis ® . Vos tik pasiekiamas nustatytas virSutinis perjungimo slégis,
kraujo pompa @ iSjungiama ir atidaromas veninés magistralés gnybtas @ .
Dél veninéje kameroje ® esancio slégio kraujas teka per dializatoriy ® atgal
pacientui, kol pasiekiamas apatinis perjungimo slégis. Kai veninéje kameroje
® pasiekiamas apatinis perjungimo slégis arba baigiasi nustatytas grjztamojo
srauto laikas, uzdaromas veninés magistralés gnybtas @ . Netrukus po to
atidaromas arterinés magistralés gnybtas @ . Kraujo pompa @ aktyvinama ir
procesas vél pradedamas pumpuojant krauja i$ paciento.

Grjztamojo srauto laikas yra pirmy 3 cikly vidurkis, ir jis automatiskai
nustatomas tarp 3 ir 10 sekundziy visai procediros trukmei. Jei apatiné slégio
perjungimo riba nebuvo pasiekta, po 10 sekundziy aparatas perjungiamas |
arterine faze.
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i

Heparino magistralés
laikiklis
Heparino pompa

Kraujo magistraliy
tvirtinimo elementai

Kraujo pompa

Arterinio slégio daviklis
(PA, raudonas)

Veninio slégio daviklis
(PV, mélynas)

Kraujo pusés pritekéjimo
slégio daviklis (PBE,
baltas)

Pakaitinio tirpalo pompa

Kraujo magistralés
kamery tvirtinimo
elementai

Nuoteky portas ir
pakaitinio tirpalo portas

Hematokrito (HCT)
daviklis (pasirenkamas)

Saugos oro detektorius
(SAD) su oro davikliu

Siurbimo vamzdelio
laikiklis su apsauginiu
dangteliu

Arterinés magistralés
gnybtas (SAKA,
raudonas)

Veninés magistralés
gnybtas (SAKV,
mélynas)

Dialog iQ

3.4 Aparatas

341 Aparato apzvalga

Toliau pateiktuose paveiksléliuose pavaizduotas Dialog iQ HDF aparatas.
Siame aparate sumontuoti komponentai, kurie randami ne visy tipy
aparatuose arba jie galimi kaip priedai.

Vaizdas i$ priekio, ekstrakorporinis kraujo valymo modulis

lliustracija 3-3 Vaizdas i$ priekio
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Monitorius

Infuzijy stovas
Heparino pompa
Dializatoriaus laikiklis
Kraujo pompa

Pakaitinio tirpalo pompa

N O o0 AW N -

Slégio davikliai (slégio
davikliy jungtys)
8 Kraujo magistralés

kamery tvirtinimo
elementai

9 Nuoteky portas ir
pakaitinio tirpalo portas

10 Hematokrito (HCT)
daviklis (pasirenkamas)

11 Saugos oro detektorius
(SAD) su oro davikliu

12 Siurbimo vamzdelio
laikiklis su apsauginiu
dangteliu

13 Arterinés ir veninés
magistraliy gnybtai
(SAKA / SAKV)

14 Pagrindas su nuotékio
jutikliu

15 Ratukas su stabdziu

36

Vaizdas i$§ priekio

lliustracija 3-4 Vaizdas i$ priekio
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10

11

ABPM manzetés laikiklis

Daugiafunkcé rankena
transportavimui

Darbuotojy iSkvietimas
(Siuo metu
neprieinamas)

Duomeny tinklo sasaja
(DNI) LAN junggiai
(papildoma)

DF / HDF filtro dangtelis

Potencialy iSlyginimo
gnybtas

Maitinimo lizdas

Avarinis maitinimas /
baterija

Jungtis centralizuotai
koncentrato tiekimo
sistemai

Jungtis dializato
iSleidimui
Jungtis vandens
padavimui

Vaizdas i§ galo

lliustracija 3-56 Vaizdas i$ galo
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1 Potencialy iSlyginimo
gnybtas

Maitinimo lizdas

Jungtis centralizuotai
koncentrato tiekimo
sistemai

4 Jungtis dializato
iSleidimui

5 Jungtis vandens
padavimui

38

Jungtys galinéje aparato puséje

@
@

® @ ®

lliustracija 3-6 Jungtys galinéje aparato puséje
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1 Bikarbonato kolonélés
laikiklis

2 Skalavimo tiltelis su
jungtimis dializatoriaus
jungtims

3 Jungtis dezinfektantui

Vaizdas i$§ Sono, deSiné pusé

B

(@)()()()
RR)(@)()
000
(SR)=))

lliustracija 3-7 Vaizdas i$ Sono, deSiné pusé
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Vaizdas i$ Sono, kairé pusé
1 Korteliy skaitytuvas
2 ABPM jungtis

lliustracija 3-8 Vaizdas i$ Sono, kairé pusé
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Aparato tipai

Dialog iQ galimas kaip HD arba HDF aparatas. Abiejy tipy modeliai tinkami
naudoti ligoninése, sveikatos centruose, intensyvios priezilros skyriuose ar
ribotos slaugos sglygomis.

Aparatai pristatomi su tam tikromis standartinémis funkcijomis, tokiomis kaip
*  spalvotas jutiklinis ekranas

*  heparino pompa

+ dializatoriaus laikiklis

*  jungtis DF filtrui

* infuzijy stovas

+  bikarbonato kolonélés laikiklis

*  korteliy skaitytuvas

*  baterija

+  ABPM (automatinis kraujo spaudimo matavimo prietaisas)

+ Adimea (Kt/V matavimui) ir t. t.

Kitos funkcijos diegiamos atskirai. Daugiau informacijos rasite skyriuose 11
Funkcijos (245) ir 14 Aksesuarai (381).

Toliau esancioje lenteléje pateikti kiekvieno tipo aparaty palaikomi procediry
tipai.

HD aparatas HDF aparatas

HD (dviejy adaty procedura) HD (dviejy adaty procedura)

HD vienos adatos kryZzminis
keitimas

HD vienos adatos kryZzminis
keitimas

HD vienos adatos voztuvas HD vienos adatos voztuvas
Hemofiltracija (HF Online)

Hemodiafiltracija (HDF Online)

Nuoteky portas ir pakaitinio tirpalo portas

Nuoteky portas yra HD ir HDF aparaty dalis, tuo tarpu, pakaitinio tirpalo
portas yra tik HDF aparatuose. Sie pakaitinio tirpalo portai jrengti aparato
priekingje dalyje.

HDF aparatuose pakaitinis tirpalas yra ruoSiamas aparato viduje ,online".
Tirpalas kraujo magistraliy uzpildymui ir skalavimui pasiruoSimo fazéje gali
bati siurbiamas tiesiai i$ pakaitinio tirpalo porto.

Nuoteky portas skirtas druskos tirpalui iSleisti pasiruoSimo metu. Nuoteky
maiSelis nereikalingas, kadangi nuotekos iSleidziamos tiesiai | aparato
nuoteky anga.
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342 Simboliai ant aparato

Simboliai ant aparato

Simbolis

Aprasymas

Vadovautis naudojimo instrukcija.

Vadovautis saugos informacija.

Priskiriama B tipo prietaisams
Klasifikacija pagal IEC 60601-1

Potencialy iSlyginimo jungtis

G G| >

Aparato jjungimo / iSjungimo mygtukas

Kintamoji srové

Jungtis papildomai jdiegiamam darbuotojy
iSkvietimui (Siuo metu neprieinamas)

== 2

Jungtis automatiniam kraujo spaudimo matavimo
prietaisui (ABPM)

Esdinanti medziaga. Cheminiy nudegimy
pavojus.

max @ 142kg  max @ 107kg

Didziausias aparato svoris, jskaitant visas
parinktis su visomis vienkartinémis priemonémis
(kairéje puséje) ir be (desinéje puséje)
vienkartiniy priemoniy (su visomis vienkartinémis
priemonémis = maksimali darbiné apkrova)
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Simboliai ant ABPM manzetés

Simbolis ApraSymas
® BF tipo defibriliacijai atspari prijungiama dalis
'I ﬂ |' Klasifikacija pagal IEC 60601-1

Manzetés sudétyje néra latekso.

(didelis), XL (labai didelis). Manzetés dydis

Manzetés dydis: S (mazas), M (vidutinis), L
ﬁ} pazymétas simboliu staCiakampyje.

Zasto skersmuo

Manzetés aukstis

g
343 Specifikacijy lentelé

1 Produkto pavadinimas Ve ™
2 Nuorodos numeris b|a|09 ®® @
3 Serijos numeris 9 0000000 VA:OOOO 0&3’ C‘@?‘IZB
4 Pagaminimo data 0 000000 V : 0000 o @ @
5 Varding galia &{:@ZOZZ-YY-XX HZ ;0000 Ao 21 RX only
6 Vardiné jtampa
7 Vardinis daznis @
8 Zr. kartu pristatomuose

dokumentuose
9 Taikomos 3Salinimo @

direktyvos Not to be used in presence of
10 Priskiriama B tipo flammable anaesthetic gases GTIN: 04046964679469

prietaisams (01)04046964679469(11)170905(10)000002(21 )ooooz)oooooooo
11 Korpuso saugos klase  (A5pl B|BRAUN B Bravn Avitum AG s e

. Schwarzenberger Weg 73-79 Am Buschberg 1

12 CE Zenklas ir jgaliotosios | Made in Germany 34212 Melsungen, Germany 34212 welsungen, Germany )

istaigos kodas lliustracija 3-9 Specifikacijy lentelé

13 Konkrediai Saliai taikomi
reikalavimai, kurie gali
skirtis

14 Unikalus prietaiso
identifikacinis numeris ir
GTIN numeris

15 Gamintojo adresas
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344 Rysio sasajos
Duomeny tinklo sgsaja (DNI)

Papildomai pasirenkama duomeny tinklo sasaja (DNI) yra sustiprinta ir
izoliuota RJ45 jungtis. Ji naudojama rySiui ir duomeny perdavimui tarp
aparato ir vietinio tinklo (LAN) ar globaliojo tinklo (WAN).

DNI tinklo rySiui naudoja TCP/IP protokolg. Aparato pirmojo paleidimo metu
reikia sukonfiguruoti tinklg (serverio IP adresa, portus ir t. t.) TSM rezime.
TSM rezime taip pat nustatomas DNI veikimo rezimas:

* DN/ Nexadia naudojamas duomeny kaupimui ir apribotam dvikrypgiam
rySiui su paciento duomeny tvarkymo sistema Nexadia.

*  DNI-WAN naudojamas tik duomeny kaupimui, t. y. vienpusiam duomeny
siuntimui i$ aparato | tinklo aplinka.
Naudojant WAN parinktj, klientui batina sukurti specialig vartotojo sgsajg.
Siuo tikslu B.Braun siilo WAN SDK vystymo rinkinj. Daugiau
informacijos gausite susisieke su vietiniu prekybos atstovu.

Tinklo rySys aktyvinamas iSkart, kai | korteliy skaitytuvg jkiSama paciento
kortelé, o nutraukiamas iSjungus aparats.

Apsaugai nuo galimy ataky, aparato programinés jrangos ugniasiené
sukonfiglruota blokuoti bet kokig iSorine prieiga, iSskyrus atvejus, kai serveriui
reikia nuskaityti TSM rezime nustatytg IP adresg bei filtruotus jeinanciy
duomeny paketus, atitinkanc€ius Nexadia ar WAN sintakse.
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1 Signaliné lemputé

2 |JUNGIMO/
ISJUNGIMO mygtukas
(maitinimo jungiklis)

3 Baterijos jkrovimo
indikatorius

4 Mygtukas kraujo
pompos greiciui mazinti

5 Paleidimo / Stabdymo
mygtukas

6 Mygtukas kraujo
pompos greiCiui didinti

7 Aliarmo nutildymo
mygtukas

8 EnterklaviSas

i @

Dialog iQ

345 Valdikliai ir indikatoriai monitoriuje

@B @ @ ®

lliustracija 3-10 Monitorius su valdikliais ir indikatoriais

Signalinés lemputés

Monitoriuje esanti signaliné lemputé @ gali Sviesti 3 skirtingomis spalvomis,
kurios atitinka skirtingas aparato busenas: aparatas veikia (zalia), jspéjimas /
pastaba (geltona) ir aliarmas (raudona).

Signaliné lemputé ® Sviedia zalia spalva tol, kol kraunama aparato baterija.
Mygtukai

Net jei aparato ekranas yra iSjungtas (pvz., valymo metu), aparato
pagrindines funkcijas galima valdyti ant monitoriaus esandiais mygtukais:

®@ mygtuku jjungiamas ir iSjungiamas aparatas.
Mygtukas mirksi, jei aparatas buvo iSjungtas ir bus automatiSkai paleistas i§
naujo.

® mygtuku (Paleidimo / Stabdymo mygtukas) jjungiama ir stabdoma kraujo
pompa.

® mygtuku (,—“ mygtukas) mazinamas kraujo pompos greitis.

® mygtuku (,+“ mygtukas) didinamas kraujo pompos greitis.

Spaudziant ,—* ar ,+“ mygtukus keiCiama tik vartotojo sgsajoje rodoma verté.
Atleidus mygtuka, kraujo pompos greitis nedelsiant nustatomas pagal naujg
verte, kurig pritaikus pumpuojamas rodomas kraujo srautas.

® mygtukas (aliarmo nutildymo mygtukas) nutildo / atstato aliarma.

mygtuka (Enfer klaviSas) butina nuspausti tada, kai to reikalaujama pagal
ekrane rodomas instrukcijas.
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3.5 Naudotojo sgsaja

Daugelis aparato funkcijy yra rodomos jutikliniame ekrane. Todél naudotojas
gali valdyti aparato funkcijas liesdamas pirstu jutiklinj ekrana.

Jutiklinis ekranas sudarytas i$ fiksuoto rémelio ir 6 keitiamy ekrany. Sie
ekranai pagrjsti 6 kubo sieneliy principu.

3.5.1 Jutiklinio ekrano struktiira

Rémelis

Rémelis (lliustracija 3-11, @ ) yra fiksuota sritis aplink atitinkamo kubo
sienelés ekrang @ . Ekrane, priklausomai nuo aparato veikimo fazés bei
proceduros fazés, rodoma esminé informacija ir kelios piktogramos.

@

lliustracija 3-11 Rémelis ir ekranas (kubo sienelé)

Rémelio antrastéje yra (i$ kairés j desine):
* nuoroda | Mustatymy ekrang

« tinklo rySio busena

* paciento vardas

+ aparato veikimo fazé

« fazés informacija

* nuoroda | heparino duomenis /vesties ekrane.

Kairéje rémelio puséje rodomos vertés priklauso nuo veikimo fazés (i$ virSaus

j apacia):

«  Ekstrakorporiniai slégiai PA, PV ir PBE ar TMP pasiruo$imo, procediros
ir reinfuzijos metu

+  Temperatura ir laidumas dezinfekcijos metu.
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1 Naudotojo instrukcijos
Grafiniy instrukcijy sritis

3 Vertikali ir horizontali
slinkties juostos

Dialog iQ

DeSinéje rémelio puséje yra (i$ virSaus j apacia):
« piktogramos: Prijungti pacients, Pradéti uZpildyma, Pakeisti bikarbonato
kolonéle, Nutraukti pasiruosima pasiruoSimo metu

« piktogramos: Agungti pacientg, Avarinis atvejis, Min. UF, Apéjimas,
Pakeisti bikarbonafto kolonéle, Nutraukti procedirg, nuoroda | Heparino
duomenis, nuoroda | Protfokolg ir | PradZios ekrang proceduros metu

+ piktograma Stabdyti skalavimg ir nuoroda | PradZios ekrang dezinfekcijos
metu.

Rémelio apacioje yra (i$ kairés | desine):

+  piktograma Pagalba

* nuoroda j laikmadio / zadintuvo submeniu

* nuoroda j pakaitinio tirpalo tékmés submeniu (tik HDF aparatuose)

*  kraujo tékmé

*  Ekrano uZrakfo piktograma (iSjungia ekrang valymui)

e aparato laikas.

Instrukcijy sritys ir slinkties juostos

®

lliustracija 3-12 Instrukcijy sritys ir slinkties juostos PradZios ekrane pasiruoSimo metu

Naudotojo instrukcijose @ pateikiami veiksmai, kuriuos privalo atlikti
naudotojas.

Grafiniy instrukcijy srityje @ rodoma kraujo magistraliy saranka, priklausomai
nuo pasirinkto procedduros tipo.

LieCiant ar judinant vertikalig ar horizontalig slinkties juostg ®, naudotojas gali
perjungti rodomus ekranus (kubo sieneles). Daugiau informacijos rasite
skyriuje Ekranai — kubo principas.
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Aliarmy ir jspéjimy laukeliai
Aliarmo laukelis
[spéjimy laukelis @

Simbolis Garsinis
signalas sustabdytas

Signaliné lemputé

@ @ ©

lliustracija 3-13 Aliarmy ir jspéjimy laukeliai

Kairgje puséje esanliame aliarmo laukelyje @ raudona spalva rodomi su
saugumu susije aliarmai. Su saugumu nesusije aliarmai rodomi geltona
spalva. Monitoriuje esanti signaliné lemputé @ aliarmo atveju keicia spalvg i$
zalios j geltong / raudona.

DeSinéje puséje esanCiame jspéjimo laukelyje @ geltona spalva rodomi
ijspéjimai. [spéjimai nereikalauja neatidéliotino naudotojo atsako.

Palietus aliarmg / jspéjima, rodomas tekstas su aliarmo ID kodu. Palietus dar
kartg, iSkvieCiama informacija apie aliarmo priezastj ir Salinimo veiksmus.

Simbolis Garsinis signalas sustabdytas ® , esantis deSinéje rémelio puséje,
apacioje, nurodo, kad garsinis aliarmo signalas yra iSjungtas. Taciau, tai
nepasalina aliarmo / jspéjimo.

Daugiau informacijos rasite skyriuje 12.3 Aliarmy ir jspéjimy nutildymas ir
rodymas (300).
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Ekranai — kubo principas

Vartotojo sgsaja yra pateikiama kubo principu.

lliustracija 3-14 Vartotojo sgsajos kubas

Kubg sudaro 6 kubo sienelés (ekranai), o kiekvienas jy atitinka konkrety
meniu. Norédami atidaryti pageidaujama ekrang, sukite kubg vertikalia ar
horizontalia kryptimi slinkties juostomis ar liesdami rodykles, esancias
slinkties juosty galuose:

1. Palieskite horizontalig slinkties juosta ir slinkite j kaire ar deSine puse arba
palieskite horizontalios slinkties juostos rodykles, kad jjungtuméte
Programy pasirinkimo / LaikrodZio ekrana, PradZios ekrana, /vesties
ekrang ir Sgrankos ekrana.

2. Palieskite vertikalig slinkties juostg ir slinkite | virSy ar | apacig arba
palieskite rodykles vertikalios slinkties juostos galuose, kad jjungtuméte
Informacijos ekrana, PradZios ekrang ir Techninés prieZidros ekrana.

IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018 49



Dialog iQ

PradZios ekranas
/vesties ekranas

Sagrankos ekranas

A W N -

Programos parinkimo
ekranas pasiruoSimo
metu /LaikrodZio
ekranas procediros
metu

Informacijos ekranas

Techninés prieZidros
ekranas
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lliustracija 3-15 Kubo sienelés indikatorius su pasirinktu PradZios ekranu

Kubo pusés indikatorius, esantis apacioje, deSinéje ekrano puséje, informuoja
naudotoja, kuri kubo sienelé yra rodoma ekrane. Rodoma kubo sienelé yra
pazymeéta Sviesiai zalia spalva.

Priklausomai nuo aparato veikimo fazés, galimi du skirtingi kubai: vienas
pasiruoSimo fazei, o kitas — proceduros fazei.

llungus aparatg rodomas Programos parinkimo ekranas. Siame ekrane
galima pasirinkti proceduros tipa. Proceduros metu vietoje Programos
parinkimo ekrano rodomas LaikrodZio ekranas.

PradZios ekranas keiCiamas priklausomai nuo procediros fazés
(pasiruoSimas, proceddura, reinfuzija):

PasiruoSimo metu rodoma grafiné aparato priekinés dalies iliustracija ir
busenos juosta su pasiruoSimo laiku. Paveiksléliuose, priklausomai nuo
proceduros fazés, vaizduojamas aparato pajungimas.

Proceduros metu grafiSkai gali buti rodoma jvairi informacija:
KWV

«  PA,PV,PBE

«  kraujo spaudimas

*  pulso daznis

« delta kraujo turis (pasirenkama)

+  spO, (pasirenkama)

*  UF greitis

+ dializés tirpalo srautas

Jei ekrane jgalinta ABPM piktograma, rodomas ABPM langas.
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UF taris, UF greitis, proceduros trukmé ir laidumas rodomi visy proceduros
faziy metu. Palietus Sia sritj atidaromas Paskirfo gydymo ekranas.

Techninés prieZidros ekrane pateikiama techniné informacija apie:

*  savitestavimo biseng

*  kraujo pusés srauto diagramas

» dializés tirpalo pusés srauto diagramas

*  vykdiklius ir jutiklius

*  programinés jrangos versijg

* einamosios proceduros ir paskutiniy procedury tendencijos

Informacijjos ekrane grafiky pavidalu gali buti rodomos einamosios ar

ankstesniy procedury vertés (Kt/V, PV, PA, PBE ir t. t.). Gali bati rodomi Kt/V
ir HCT grafikai.

[vesties ekrane galima jvesti ar keisti svarbius procediros parametrus, tokius
kaip UF turis, proceduros trukmé, UF greitis, heparinas ir t. t.

Sagrankos ekrane pateikiamos bendrosios nustatymy parinktys:
* data

* laikas

+  ekrano rySkumas (%)

* garsinis signalas procentais (reguliuojamas nuo 0 iki 100 %, atitinkamai
nuo 48 db(A) iki 65 db(A))

+ kalba
+  paciento kortelés duomeny tvarkymas
Sgrankos ekrane galima nustatyti dezinfekcijos, uzpildymo ir (pasirinktinai)

DNI parametrus, patikrinti filtro duomenis, pradéti filtro keitimg ir mikrobiologiniy
méginiy émima bei nustatyti laikmatj.

lgalioti vartotojai gali prisijungti prie Varfofojo sgrankos rezimo ir nustatyti
tolimesnius parametrus (sistemos konfiguracija). Daugiau informacijos rasite
skyriuje 10 Vartotojo sarankos rezimas (221).

IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018 51



Dialog iQ

52

Produkto apraSymas

3.5.2 Patvirtinimo langai

Kai kurioms (pvz., susijusioms su sauga) parinktims ir parametry nustatymams
yra reikalingas specialus patvirtinimas. Tokiu atveju ekrano viduryje iS3oka
patvirtinimo langas (zr. lliustracija 3-16 ir lliustracija 3-17 pateiktus pavyzdzius).

lliustracija 3-16 Bikarbonato kolonélés keitimo patvirtinimo langas

lliustracija 3-17 Lygio reguliavimo patvirtinimo langas SN metu

Galite atSaukti pasirinkimg, Siame lange spustelédami AfSaukti Jei norite
vykdyti pasirinktg komanda, spauskite OK arba spustelékite Enfer klaviSa
monitoriuje (priklausomai nuo lange rodomos informacijos).

Tolesniuose Sios naudojimo instrukcijos skyriuose Sie langai ne visada bus
nurodomi ar pateikiami ekrano nuotraukose, siekiant kuo glaus&iau pateikti
visg blting informacija.
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3.5.3 Visy piktogramy apzvalga

Piktogramos - tai jutikliniame ekrane esantys mygtukai, kuriais valdomas
aparatas.

Ekrane rodomos piktogramos priklauso nuo ekrane rodomos kubo sienelés ir
zymi konkrecius veiksmus. Zemiau pateiktas piktogramy sarasas.

— i§ tamsiai zalios | Sviesiai zalig. Norint jgalinti kai kurios veiksmus, juos reikia
patvirtinti ekrane OK arba Enter klaviSu.
Pavyzdys: jgalintos / iSjungtos piktogramos

1. Piktograma (ja jjungiama funkcija / aktyvinamas veiksmas) yra iSjungta.
Palieskite piktograma.

& Piktograma (ja jjungiama funkcija / aktyvinamas veiksmas) yra jgalinta.

Kai kurias funkcijas galima greitai pasiekti naudojant nuorodas. Nuoroda yra
specialios funkcijos spartusis klaviSas. Tokiy funkcijy nereikia ieSkoti
perjunginéjant ekranus — uztenka spusteléti nuorodg, kad pasiektuméte
norimg pozicijg. Nuorodos taip pat gali bati pazymétos mazomis rodyklémis.

Pavyzdys: nuoroda
1. Palieskite Heparino piktogramg rémelyje.

—4uH
& ISkart atidaromas Heparino ekranas.

3.0 mlih

Visos piktogramos apraSytos zemiau esancioje lenteléje:

Piktograma | Aprasymas

Rémelis

Nuoroda | Mustatymy ekrang paciento duomeny tvarkymui

Pagalbos funkcija: palieskite Pagalbos piktogramg ir po to
spustelékite piktograma / sritj ekrane, apie kurig norétuméte
suzinoti daugiau informacijos. Atidaromas informacijos langas.

Nuoroda j laikmatj / zadintuvg — spusteléjus perkeliama j
laikmacio nustatymus Sagrankos ekrane

ISjungti visas jutiklinio ekrano funkcijas 10 sekundziy ekranui
nuvalyti

Nuoroda | PradZios ekrang

EA00E B[

Nuoroda | heparino duomenis /vesties ekrane,
=il | Heparino greitis

Atidaromas avarinio reZimo ekranas, kuriame pateikiamos
galimos funkcijos, pvz., infuzinis boliusas
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Piktograma | Aprasymas

Aktyvinti minimalig ultrafiltracija

Dializés apéjimas: dializés tirpalas neteka dializatoriumi

Dializé vyksta pagrindinéje jungtyje: dializés tirpalas teka per
dializatoriy

Pradéti uzpildymag

Nutraukti pasiruoSima ir grizti atgal | Programos parinkimo
ekrang

Pakeisti bikarbonato kolonéle

Nuoroda | Protfokolo skiltj Informacijos ekrane
Aktyvi tik proceduros metu.

Nutraukti procedirg

Patvirtinti paskirto gydymo duomenis ir prijungti pacients.
Prijungus pacientg galima pradéti procedura.

Atliekant savitestavimag pasiruo§imo metu Si piktograma néra
galima.

ISeiti i proceduros ir pereiti j reinfuzijg

ISleisti dializatoriy: dializatas iStraukiamas i$ dializatoriaus

IStustinti bikarbonato kolonéle: iSleidziamas tirpalas i$
a bikarbonato kolonélés

Pasirinkti dezinfekcijg
Galima tik po reinfuzijos.

Dializés tirpalo budéjimo rezimas (budéjimo rezimas)

Pasirinkti lygio reguliavimg

Pasirinkus Sig piktograma, aktyvinami lygio kameroje
didinimo ir mazinimo mygtukai.
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Piktograma | Aprasymas

Stabdyti skalavimg

Piktograma rodoma dezinfekcijos ekrane ir nutraukus
dezinfekcija.

Ivesties ekranas

Paskirto gydymo duomenys: proceduros trukme, UF taris, UF
greitis, bikarbonato laidumas, (galutinis) laidumas, heparino
greitis, heparino stabdymo laikas, dializés tirpalo tékmé

Nexadia duomenys (Nexadia parinktis)

lgalinus Nexadia parinktj, Si piktograma pakeicia auksciau
pateiktg paskirto gydymo duomeny piktograma.

Ultrafiltracijos duomenys: HD, profiliai, sekvenciné terapija

Dializés tirpalo duomenys

Heparino duomenys

Vienos adatos proceduros duomenys

HDF/HF Online duomenys

Adimea duomenys

Hematokrito jutiklio duomenys (pasirenkamas HCT jutiklis)

ABPM nustatymai / tendencijos / sgrasas

bioLogic Fusion nustatymai / tendencijos (pasirenkama
.biofeedback” funkcija)

Spaudimo ribos
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Piktograma | Aprasymas

Sarankos ekranas

Nustatymai: data, laikas, rySkumas, kalbos

Dezinfekcijos nustatymai

Dezinfekcijos istorija: paskutinés dezinfekcijos data, trukmeé,
blsena, tipas ir dezinfektantas

Savaitiné dezinfekcijos programa

Mikrobiologiniy méginiy émimo rezimas pasiruoSimo fazéje

Laikmatis / zadintuvas

DF / HDF filtro duomenys

Nuskaityti paciento duomenis i§ paciento kortelés (atsisiysti)

ISsaugoti paciento duomenis paciento korteléje (jkelti)

IStrinti duomenis i$ paciento kortelés

Vartotojo sgrankos rezimas

Uzpildymo parametrai

Kraujo pusés parametrai

Ultrafiltracijos parametrai
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Piktograma

Aprasymas

Heparino parametrai

Dializes tirpalo pusés parametrai

Minimalis ir maksimalis parametrai (slégio ribos)

Adimea parametrai

Kt/V parametrai

KtV parametrai galimi tik iSjungus Adimea funkcija.

ABPM parametrai

bioLogic Fusion parametrai (pasirenkama ,biofeedback”
funkcija)

Vienos adatos proceduros parametrai

HDF / HF Online parametrai

Tirpalo boliuso parametrai

Dezinfekcijos parametrai

Hematokrito parametrai (pasirenkamas HCT jutiklis)

Papildomi parametrai
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Piktograma | Aprasymas

ISsaugoti duomenis

Uzdaryti iSkviesta langg

354 Skaitiniy ver€iy jvedimas

Visy parametry verciy keitimo principai yra vienodi. Pateiktame pavyzdyje
parodytas UF turio keitimas /vesties ekrane.

1.

2.

Skaiciy mygtukai
IStrinti paskutinj skaiciy
IStrinti jvestg verte
AtSaukti nustatyma,
iSjungti klaviaturg
nepatvirtinus vertés

Patvirtinti verte ir
uzdaryti klaviaturg

Perjunkite | /vesties ekrana.

Palieskite piktogramg parametry grupei keisti (Cia: paskirto gydymo
duomenys).

% Rodomi esami parametro nustatymai.

Palieskite verte, kurig norite keisti (Cia: UF turis 2000 ml).

L, Atidaroma klaviatdra.

lliustracija 3-18 Parametry keitimas
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4. Pakeiskite verte, kaip nurodyta toliau:
— Vertei sumazinti: spauskite ,-“, kol pasieksite norimg verte.
Leidziami zingsniai yra sukonfigiruoti (€ia: -100 ml).
— Vertei padidinti palieskite ,+“, kol pasieksite norimg verte.
Leidziami zingsniai yra sukonfigiruoti (Cia: +100 ml).

— |veskite naujg verte skaiciy klaviSais.
Leistinas nustatymy diapazonas rodomas lauztiniuose skliaustuose
po skaitine verte (€ia — [100 ... 10000]).

m Jei jvedama uz diapazono riby esanti verté, po jvesta verte rodomas
atitinkamas pranesimas.

5. Palieskite OK, kad patvirtintuméte naujg verte arba Afsaukfi, kad
atSauktuméte.

% Klaviatlra i$jungiama.

355 Laikmagio / Zadintuvo naudojimas

Ekrane, toliau nurodyty faziy metu, galima jjungti laikmacio ir zZadintuvo
funkcija:

*  pasiruoSimas

*  procedura

* reinfuzija

+ dezinfekavimo programos pasirinkimas ir

+ dezinfekcija.

A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus pacientui dél neteisingy proceduros parametry!

Si funkcija neatleidZia naudotojo nuo pareigos atlikti reguliarias paciento
patikras. Perduodamos ir (ar) rodomos informacijos nederéty naudoti kaip
vienintelio Saltinio medicininéms indikacijoms.

* Reguliariai tikrinkite pacienta.

* Niekada nepriimkite su gydymu susijusiy sprendimy remdamiesi tik
rodomomis vertémis.

+ Gydantis gydytojas atsako uz medicinines indikacijas.

m Elektros tiekimo sutrikimai nesustabdo laikmadio ir zadintuvo funkcijy.

1. Palieskite piktograma rémelyje arba

2. Pasirinkite Sgrankos ekrana ir palieskite Laikmacio piktograma.

& Rodomas Sis ekranas:
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1 Priminimo tipas:
laikmatis arba
zadintuvas

2 Priminimo kartojimas
jjlungtas / i8jungtas

3 Nustatyti priminimo
pranesimai

4 Laikmacio intervalo
nustatymo ar
absoliutaus laiko
nustatymo jvesties
langas

Praéjes laikas

Paleisti / stabdyti /
atstatyti laikmatj ir
zadintuvg
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lliustracija 3-19 Laikmacio ir zadintuvo funkcija

Laikmagio / Zadintuvo funkcija

I:aikmac“:io funkcijai buatina nustatyti laiko intervalg (pvz., 15 minudiy).
Zadintuvo funkcijai butina nustatyti absoliuty laikg (pvz., 15:00). Abiem
atvejais rodomas iki priminimo likes laikas ® .

Priminimas yra praneSimas su garsiniu signalu.

Toliau pateikti sukonfiguruoti praneSimai:

«  Paftikrinkite veninj slégj

«  Pafikrinkite arterinj slegj

»  Patikrinkite temperatirg

»  Patikrinkite filfro kokybe

*  MNustatykite boliuso tdrio verte

+ |galioti vartotojai gali redaguoti teksty: Varfofojo sgranka |Papildomi

parametrail Slaugos laikmacio laisvas teksto redagavimas.

Pasibaigus nustatytam laiko intervalui ar pasiekus absoliuty laika, aparatas
rodo geltong pranesima: Baigési nustatytas laikas. Ekrane rodomas langas su
pasirinktu pranesSimu.
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Chronometro funkcija

Laikmatis gali buti naudojamas kaip chronometras. Jei laikmatis paleidziamas
nejvedus laiko intervalo (laiko intervalas 0:00), laikas skai¢iuojamas nuo 0, kol
funkcija sustabdoma rankiniu budu. Vietoje likusio laiko ekrane rodomas
praéjes laikas ® .

Vienkartinio priminimo nustatymas
1. Palieskite Laikmadio ar Zadintuvo piktogramg @ .
2. Pasirinkite /Sjungfa @ po priminimo kartojimo eilute.
3. Palieskite piktograma Paleisti ® .

% Laikmacio / Zadintuvo funkcija jjungiama.
4. Palieskite piktogramg ® laikmaciui / zadintuvui stabdyti / atstatyti.
Priminimo kartojimui nustatyti
1. Palieskite Laikmadcio ar Zadintuvo piktogramg @ .
2. Pasirinkite Jjungta @ po priminimo kartojimo eilute.
3. Palieskite piktograma Paleisti ® .

% Laikmacio / Zadintuvo funkcija jjungiama.

4. Palieskite piktogramg ® laikmaciui / zadintuvui stabdyti / atstatyti.

3.5.6 Versijy numeriai

Programinés ir aparatinés jrangos versijos bei aparate jdiegtos kalbos
rodomos 7echninés prieZidros ekrane, Versijjos laukelyje:

1 Vartotojo sgsajos
programinés jrangos
versija

2 Valdiklio programinés
jrangos versijos

|[diegtos kalbos

Monitoriaus sgsajos

plokstés versija @ @

@ @

lliustracija 3-20 Versijos numeriai 7echninés prieZidros ekrane
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4 Instaliavimas ir komisavimas

4.1 Pristatymo apimtis

+ Dialog iQ dializés aparatas

*  Naudojimo instrukcija

+  Tik Vokietijoje: medicinos prietaisy knyga

+ 2 skaidrus kiStukai (garsinio signalo garso lygiui sumazinti)

+ 3 talpy dangteliai (raudonas, mélynas, baltas) su jungtimis siurbimo
vamzdeliams prijungti

+ 1 talpos dangtelis (geltonas) su siurbimo vamzdeliu dezinfektantui
* Vandens padavimo ir iSleidimo vamzdeliai

«  Zarnos gnybtai

« 1 paciento korteliy rinkinys

+  ABPM manzeté

* Centralizuotos koncentrato tiekimo sistemos parinktis: tiekimo
vamzdeliai, jungiami tarp sieninio lizdo ir aparato (2 vamzdeliai, tvirtinami
prie aparato)

*  bioLogic Fusion parinktis: aktyvinimo / iSjungimo kortelé su aparato
serijos numeriu

4.2 Patikrinimas

m Pristaius dializés aparatg, jj iSpakuoti gali tik jgalioti darbuotojai, pvz.,
techninés tarnybos specialistas.

1. Patikrinkite, ar transportavimo metu nebuvo pazeista pakuoté.

% Patikrinkite, ar ant pakuotés néra perteklinés jégos, vandens ar
netinkamo elgesio su medicinos prietaisais pozymiu.

Surasykite visus pazeidimus.

3. Aptike pazeidimy, nedelsdami kreipkités | platintojg.

4.3 ParuosSimas eksploatavimui

ParuoSima eksploatavimui gali atlikti tik jgaliota techniné tarnyba. Montavimo
instrukcijos pateiktos techninés prieziiros dokumentacijoje.

Atsakinga organizacija privalo patvirtinti numatytyjy verciy keitimg TSM
rezime, kurj atlieka techninés tarnybos specialistas paruosimo eksploatavimui
metu, pasirasant eksploatavimo kontrolinj sarasa.
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44 Sandeliavimas

Elektros smugio ar nuotékio sroviy pavojus!
Per auksti temperatiriniai gradientai gali sukelti kondensacijg aparate.

+ Jei aparatas buvo transportuojamas per patalpas, kuriose stipriai skiriasi
aplinkos temperatira, nejjunkite aparato iSkart.

* Aparatg jjunkite tik jam pasiekus patalpos temperatirg. Atsizvelkite
techniniy duomeny skyriuje pateiktas aplinkos salygas.

441 Sandéliavimas originalioje pakuotéje

1. Sandéliuokite aparatg techniniy duomeny skyriuje nurodytomis aplinkos
sglygomis.

442 Trumpalaikis darbui paruo$to aparato laikymas

1. Dezinfekuokite aparata.

2. Sandéliuokite aparatg techniniy duomeny skyriuje nurodytomis aplinkos
sglygomis.

3. Sandéliavimo metu saugos oro daviklio (SAD) dangtelis privalo buti
uzdarytas, siekiant iSvengti SAD gedimo.

4. Jeiaparatas nebuvo naudojamas ilgiau nei vieng savaite, prieS naudojimg
ji dezinfekuokite.

5. Jei aparatas nebuvo naudojamas ilgiau nei viena savaite, vizualiai
jvertinkite, ar aparatui nepadaryta zalos.

Elektros smugio pavojus!

*  Vizualiai patikrinkite, ar néra matomy korpuso pazeidimy.
«  Patikrinkite, ar kabeliai néra pazeisti.
* Nejjunkite aparato, jei matote akivaizdziy pazeidimy.

A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus pacientams dél uzterSimo pirogenais ir endotoksinais!

+ Prie$ eksploatuojant aparatg, kuris nebuvo naudojamas ilgg laika, jj
iSvalykite ir dezinfekuokite, vadovaudamiesi gamintojo instrukcijomis ir
Salyje galiojandiais reglamentais (pvz., higienos planu).

lgalioti vartotojai Vartofojo sgrankos rezime gali aktyvinti Maks. neveikimo
laikg. Jei neveikimo laikas virSija nustatytg ribg, jjungus aparatg rodomas
ispéjimas, kad butina atlikti aparato dezinfekcija.
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443 Eksploatavimo nutraukimas
1. Dezinfekuokite aparata.

2. Prie§ ftransportuojant aparatg tinkamai iSvalykite, vadovaudamiesi
informacija, pateikta skirsnyje 7.5 PavirSiaus dezinfekavimas ir valymas
(184).

Nurodykite techninei tarnybai iSsausinti aparata.

Sandéliuokite aparatg techniniy duomeny skyriuje nurodytomis aplinkos
sglygomis.

| aparatg patekus skysciams, kyla elektros smugio ir aparato gedimo pavojus!

«  Uztikrinkite, kad | aparatg nepatekty skysciy.
«  Nevalykite pavirSiaus per daug drégna Sluoste.
*  Naudokite tik tinkamas valymo priemones.

4.5 Instaliavimo vieta

451 Aplinkos sglygos

Aplinkos salygos patalpose privalo atitikti vietos reikalavimus (zr. Techniniy
duomeny skyriy).

452 Elektros prijungimas

Tinklo jtampa privalo atitikti specifikacijy Iepteléje nurodytg vardine jtampg. Su
maitinimo laidu ir maitinimo lizdu DRAUDZIAMA naudoti ilginamuosius laidus
ar adapterius. Draudziama modifikuoti maitinimo laida!

Jei reikia keisti maitinimo laidg, naudokite tik atsarginiy daliy sarade nurodyta
originaly maitinimo laida.

Patalpos, kurioje aparatas bus naudojamas, elektros instaliacija privalo atitikti
taikomus nacionalinius reglamentus (pvz., VDE 0100 710 dalj ir VDE 0620-1
Vokietijoje) ir (ar) IEC nuostatas (tokias kaip IEC 60309-1/-2) ir jy perkélimus |
nacionaline teise (pvz., DIN EN 60309-1/-2 Vokietijoje).

Naudojant | apsaugos klasés aparatus, itin svarbi apsauginio laidininko
kokybé. Rekomenduojama naudoti sienoje sumontuotg elektros lizdg su
papildomu PE kontaktu, atitinkantj tarptautinj standartq CEE 7/7 dél kabeliy su
apsauginiu kistuku (,Schuko®) arba Siaurés Amerikos standarty NEMA 5-15 ir
CSA C22.2 Nr.42 arba CSA C22.2 Nr.21, atitinkamai, dél kabeliy su
jzemintu maitinimo kistuku.

Jei aparatas néra tinkamai jZzemintas, kyla elektros smugio pavojus!

+ Todél aparatg | elektros tinkla reikia jjungti su apsauginiu jzeminimu.

Taip pat rekomenduojama prie aparato prijungti potencialy iSlyginimo kabelj.
batina atlikti kiekvieno prietaiso potencialy iSlyginima, nes srovés nuotékis i$
visy prijungty jrenginiy sumuojamas ir gali susidaryti elektrostatiné iSkrova i$
aplinkos j aparatg.

Blatina vadovautis Salyje galiojanciais specialiaisiais reglamentais. Dél
iSsamesnés informacijos susisiekite su technine tarnyba.
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453 Vandens ir koncentrato jungtis

Atsakinga organizacija privalo uztikrinti, kad sieninés jungtys buty tinkamai
pazymétos, siekiant iSvengti jungCiy supainiojimo.

454 Apsauga nuo vandens Zalos

PRANESIMAS!

Apsaugai nuo nepastebimy vandens nuotékiy batina naudoti nuotékio
daviklius.

455 Potencialiai sprogios zonos

Aparato negalima naudoti aplinkoje, kurioje kyla sprogimo pavojus.

456 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS)

Aparato montavimo vieta privalo atitikti tipinei komercinei ar ligoninés aplinkai
taikomus reikalavimus. Aparato eksploatavimo metu laikykités saugiy
atstumuy, nurodyty skyriuje 13.3 Rekomenduojamas atstumas (365).

4.6 Vandens tiekimas

46.1 Vandens kokybé ir dializés tirpalas

Atsakinga organizacija privalo uztikrinti nuolatinj vandens kokybés tikrinima.
Keliami tokie reikalavimai:

+  Paduodamame vandenyje negali bati magnio (Mg*™*) ir kalcio (Ca**) jony.
*  pH verté privalo bati tarp 5 ir 7.

Vanduo ir dializés tirpalas turi atitikti Salyje galiojanCius standartus.
Reikalavimai vandens kokybei ir dializés tirpalo kokybei, kuriy privaloma

laikytis, turi atitikti vietos reglamentus, pavyzdziui, Europos farmakopéja dél
dializés procedurose naudojamo vandens.

46.2 Panaudoty skyséiy iSpylimas

Infekcijos rizika!
UZztersti skysciai gali tekéti atgal | aparata.

«  Uztikrinkite, kad tarp aparato dializato iSleidimo angos ir pastato nuoteky
sistemos jungties buty bent 8 cm oro tarpas.

PRANESIMAS!

Vamzdziy sistemag gali pazeisti korozijg skatinantys skysciail

* Naudokite i$ tinkamy medziagy pagamintus nuoteky vamzdzius.

Uztikrinkite pakankama drenazo sistemos pajéguma!
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4.7 Transportavimas

A PERSPEJIMAS!

[sipjovimo ar suspaudimo pavojus!

Aparatas su visomis parinktimis, priedais ir vienkartiniais instrumentais ir
dalimis bei skyscCiu uzpildytu konturu sveria apie 142 kg (maks. darbiné
apkrova).

« Aparatg transportuokite ar neskite tik laikydamiesi standartiniy saugos
priemoniy ir vadovaudamiesi sunkiosios jrangos gabenimo praktika.

A PERSPEJIMAS!

Elektros smugio pavojus, jei aparatas néra iSjungtas i$ elektros tinklo!

«  Prie$ transportuodami jsitikinkite, kad aparatas yra iSjungtas i§ elektros
tinklo.

A PERSPEJIMAS!

Pavojus uzklidti uz laidy ar vamzdeliy, jei transportuojant jie néra saugiai
pritvirtinti!

. Pries transportuodami ar perneSdami aparata, jsitikinkite, kad laidai ir
vamzdeliai yra saugiai pritvirtinti.
*  Aparatg transportuokite létai.

A\ PERSPEJIMAS!

Kryzminés infekcijos pavojus dél uztersimo!

+  Po kiekvienos proceduros aparato pavirsiy reikia nuvalyti tinkama valymo
priemone.

* Imkités tinkamy saugumo priemoniy, pvz., valydami / dezinfekuodami
aparato pavirSiy, dévékite asmenines apsaugos priemones (AAP), pvz.,
pirstines.

« Jei aparato pavirSius ar slégio jungtys uzterstos krauju, dezinfekuokite ir
gerai nuvalykite.

Prie$ atjungiant ir transportuojant, nuvalykite aparata.

PRANESIMAS!

Visada transportuokite tik vertikalioje padétyje. Transportuoti horizontalioje
padétyje leidziama tik aparatg visiSkai iStuStinus TSM rezime (susisiekite su
technine tarnyba).
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Laidy, vamzdeliy ir vienkartinio naudojimo daliy saugojimas

1. Prie§ transportuodami ar perneSdami aparata, pakabinkite laidus ant
rankenos galinéje aparato puséje, kaip nurodyta lliustracija 4-1.

lliustracija 4-1 Laidy ir vamzdeliy saugojimas

2. Saugiai pakabinkite vamzdelius, kad neuzkliatuméte.
3. UZzfiksuokite arba nuimkite dezinfektanto baka, kad jis nenukristy.

4. Paspauskite dializatoriaus laikiklj link aparato.

Aparato perveZimas j kitas patalpas

A\ PERSPEJIMAS!

Suzeidimy pavojus!
Daugiau nei 10° kampu pakreiptas aparatas gali apvirsti.

+  Siekiant iSvengti aparato nuriedéjimo ar apvirtimo, transportuoti laiptais ar
pakylomis reikalingi bent 2 asmenys.
* Neleiskite aparatui pasvirti daugiau nei 10°.

Atlaisvinkite visy ratuky stabdzius.

2. Atsargiai transportuokite aparatg. Laikykite aparatg uz jo galinéje dalyje
esancios rankenos.

3. Privaziave nelygius pavirSius (pvz., tarpg tarp lifto ir grindy), stumkite
aparatg |étai ir atsargiai arba jj perkelkite, jei reikia.

4. Aparatg transportuoti laiptais ar pakylomis leidziama tik 2 asmenims, kaip
pavaizduota lliustracija 4-2.

5. Perveze dializés aparatg | reikiamg vieta, nepamirskite vél jjungti visy
ratuky stabdzius.

N

o
1F

lliustracija 4-2 Aparato transportavimas laiptais ir pakylomis (2 asmenys)
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Aparato perveZimas uz pastato riby
1. Atlaisvinkite visy ratuky stabdzius.

2. Atsargiai transportuokite aparatg. Laikykite aparatg uz jo galinéje dalyje
esancios rankenos.

Perneskite aparatg per nelygius pavirSius.

Perveze dializés aparatg j reikiama vietg, nepamirSkite vél jjungti visy
ratuky stabdzius.

Aparato neSimas

1. Dirzu pritvirtinkite monitoriy prie infuzijy stovo.

PRANESIMAS!

Neteisingai transportuojant, aparatas gali buti pazeistas (netinkamos
paémimo vietos)!

Transportuojant aparatg, neimkite uz monitoriaus, bikarbonato talpos laikiklio
ar uz infuzijy stovo.

2. Laikykite aparatg uz pagrindo (lliustracija 4-3, @ ), galinés panelés ® ir
(ar) aparato priekinéje dalyje esancio iSsikiSimo.

lliustracija 4-3 Laikymo vietos aparatui nesti

Atlaisvinkite visy ratuky stabdzius.
Pakreipkite ir transportuokite aparata.

Padékite aparatg ant zemés.

o o Mo

ljunkite visy ratuky stabdzius.
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4.8 Aparato prijungimas

Perveztg aparatg butina vél prijungti prie sieniniy jung€iy. Prijungus aparatg
proceduros vietoje, jis tampa stacionariu elektriniu medicinos prietaisu pagal
IEC 60601-1, kurio negalima transportuoti iS vienos patalpos j kit3.

A\ PERSPEJIMAS!

Kojy suzeidimo pavojus aparatui apvirtus!
Nejjungus visy stabdziy, aparatas gali netikétai pajudéti.

+  PrieS eksploatuojant ar atliekant veiksmus su aparatu jsitikinkite, kad visi
ratuky stabdziai yra jjungti.

Sieninis tinklo lizdas ar aparato maitinimo lizdas privalo bati lengvai
pasiekiami, kad aparatg bet kuriuo metu bty galima visidkai iSjungti i tinklo.

1. Perveze aparata | procediros vietg jsitikinkite, kad jjungti visi stabdziai.

4.8.1 Elektros prijungimas

Elektros smugio ar per dideliy nuotékio sroviy pavojus!

«  Uztikrinkite, kad buty laikomasi skyriuje Sauga nurodyty apsaugos
priemoniy nuo elektros keliamy pavojy.

Salygos

+ Elektros instaliacija ir maitinimas privalo atitikti skyriuje Techniniai
duomenys pateiktas specifikacijas

+ Aparatas iSjungtas

*  |jungti visy ratuky stabdziai

Maitinimo laido prijungimas

1. Jei taikytina, kiSkite maitinimo laidg | maitinimo lizdg galinéje aparato
dalyje ir priverzkite tvirtinimo varztus.

2. Prijunkite maitinimo laidg prie sienoje jrengto elektros lizdo.

Aparatui prijungti prie tinklo jokiu budu nenaudokite ilginimo kabeliy ir
adapteriy!
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Potencialy iSlyginimo laido prijungimas

1. Prisukite potencialy iSlyginimo laidg prie potencialy iSlyginimo gnybto
galinéje aparato dalyje.

2. Prijunkite potencialy iSlyginimo laidg prie patalpy ekvipotencialiojo
sujungimo laidininko.
Valdymo ir signaliniy linijy prijungimas

1. IT tinklo prijungimas (jei taikoma).

4.8.2 Vandens jungtis

4821 Vandens jungtis be jungiamuyjy daliy arba su nenurodytomis
jungiamosiomis dalimis

Tuo atveju, jei nenaudojamos jungiamosios dalys, arba naudojamos ne

B. Braun nurodytos jungiamosios dalys, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Salygos

+  Aparatas iSjungtas

Sumaisius jungtis kyla uzter§imo ar kryzminés infekcijos pavojus!

« Jei aparatui prijungti prie sieniniy jung€iy naudojamos movos, uztikrinkite,
kad jungtys sujungiamos teisingai!

Jungtys vandens padavimui ir dializato iSleidimui

1. Prijunkite vandens padavimo Zzarng prie aparato vandens padavimo
jungties, esancios galinéje puséje, ir pritvirtinkite magistraliy gnybtu ar
vienos dalies spaustuku.

2. Prijunkite aparato dializato iSleidimo zarng prie nuoteky sistemos ir
pritvirtinkite magistralés gnybtu ar vienos dalies spaustuku.

Uztikrinkite, kad tarp dializato iSleidimo angos ir nuoteky sistemos buty
bent 8 cm oro tarpas!

Centralizuotos koncentrato tiekimo sistemos prijungimas

1. Prijunkite centralizuotg koncentrato tiekimo sistemg (jei yra).
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2 Prie aparato jungiama
mova su vidiniu sriegiu

Vamzdelis

Prie jmovos jungiama
mova su vidiniu sriegiu

I[mova su iSoriniu sriegiu

Siena

1 Aparatas

2 Jungtis su vidiniu sriegiu
ziediniam vamzdynui

3 Siena su instaliacija
ziediniam vamzdynui
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48.22 Vandens jungtis su Aquaboss movomis

Aparatg galima prijungti naudojant movas. Toliau esaniame skyriuje
apraSytas aparato prijungimas Aquaboss movomis.

Vandens padavimo jungtis
Batini komponentai (uzsakomi atskirai)

+ 1 parinktis: 2 vamzdeliy movos su vidiniais sriegiais (lliustracija 4-4, @
® ), lankstaus vamzdelio vidinis skersmuo — 9 mm, medziaga — 1.4571
EPDM

* 1 parinktis: 1 jmova su iSoriniu sriegiu ® , medziaga — 1.4571 EPDM

* 2 parinktis (Ziedinio vamzdyno atveju): antrinis ziedinis vamzdynas su
P-Y dvigubu adapteriu be ,negyvy tarpy” (lliustracija 4-5, @ )

* NerudijanCiojo plieno AISI 316L pirminiam PEX Ziedui, montuojamas
sienoje
1 parinktis: naudojamas jungiamasis vamzdelis.

1. Prijunkite @ , ® movas prie vamzdelio ir pritvirtinkite magistraliy gnybtu ar
vienos dalies spaustuku.

N

Prijunkite @ movg prie aparato.

3. Prijunkite @ prie jmovos ® , kuri pritvirtinta prie sienos.

@ ® O ®

B ao [ od BmsS

lliustracija 4-4 1 parinktis: Aquaboss movos vandens padavimui

2 parinktis: naudojamas ziedinis vamzdynas. IS sienos ir | sieng vedantys
vamzdeliai tvirtinami movomis su vidiniais sriegiais (lliustracija 4-5, @ ).

1. Prijunkite movag su vidiniu sriegiu @ tiesiai prie aparato.

A
) >
‘ Sl

lliustracija 4-5 2 parinktis: Aquaboss vandens padavimo jungtis ziediniam vamzdynui
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Aparatas
Vamzdelis

Prie vamzdelio movos
jungiama jmova su
iSoriniu sriegiu
Vamzdelio mova su
vidiniu sriegiu

Siena

Aparatas

Centralizuotos
koncentrato tiekimo
sistemos vamzdelis

Koncentrato mova su
vidiniu sriegiu
Koncentrato jmova su
iSoriniu sriegiu

Siena

Dialog iQ

Jungtis dializato iSleidimui

Salygos
* 1 jmova su iSoriniu sriegiu (lliustracija 4-6, ® ), medziaga — 1.4571 EPDM

* 1 vamzdeliy mova su vidiniu sriegiu ( @ ), lankstaus vamzdelio vidinis
skersmuo — 9 mm, medziaga — 1.4571 EPDM

*  Visi komponentai uzsakomi atskirai

1. Prijunkite @ vamzdelj prie aparato ir pritvirtinkite magistraliy gnybtu ar
vienos dalies spaustuku.

2. Prijunkite jmovg su iSoriniu sriegiu ® prie vamzdelio ir pritvirtinkite
magistraliy gnybtu ar vienos dalies spaustuku.

3. Prijunkite jmova su iSoriniu sriegiu ® prie vamzdelio movos su vidiniu
sriegiu @ , kuri pritvirtinta prie sienos.

@ ® @

e, S
e —

N5

L™
S

anamiiininil|IN &

lliustracija 4-6 Aquaboss movos dializato iSleidimui

Centralizuotos koncentrato tiekimo sistemos jungtis (jei yra)

Salygos

+  Koncentrato mova su vidiniu sriegiu (lliustracija 4-7, ® ) (aparato pusé),
medziaga — 1.4529 EPDM

Koncentrato jmova su iSoriniu sriegiu AISI 316L ( ®
medziaga — 1.4529 EPDM

Visi komponentai uzsakomi atskirai

, sienos pusé),

-_—

Prijunkite koncentrato movag su vidiniu sriegiu ® prie centralizuotos
koncentrato tiekimo sistemos vamzdelio @ , einancio tiesiai i$ aparato.

2. Prijunkite koncentrato movg su vidiniu sriegiu @ prie koncentrato jmovos

su iSoriniu sriegiu @ , kuri pritvirtinta prie sienos.

e
e — D
lliustracija 4-7 Aquaboss movos centralizuotai koncentrato tiekimo sistemai

R,
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4.9 ljungimas ir iSjungimas

PRANESIMAS!

Aptikus pazeidimy, dél kuriy neuztikrinamas saugus aparato eksploatavimas,
jo naudoti negalima. Informuokite klienty aptarnavimo skyriy. Laikykités
instaliavimo vietai ir vandeniui taikomy reikalavimy.

liungimas ir iSjungimas

Elektros smugio ar nuotékio sroviy pavojus!
Per auksti temperatiriniai gradientai gali sukelti kondensacijg aparate.

« Jei aparatas buvo transportuojamas per patalpas, kuriose stipriai skiriasi
aplinkos temperatira, nejjunkite aparato iSkart.

* Aparatg jjunkite tik jam pasiekus patalpos temperatirg. Atsizvelkite |
techniniy duomeny skyriuje pateiktas aplinkos salygas.

-

3 sekundes palaikykite nuspaustg pagrindinj jungiklj monitoriuje.

% Aparatas perjungiamas i$ bilsenos jungfa | biseng /sjungta arba
atvirk3ciai.

Atsitiktinis pagrindinio jungiklio nuspaudimas

Jei netyCia palietéte jjungimo / iSjungimo mygtukg ir iSjungéte aparatg
proceduros metu, elkités taip:

1. Dar kartg paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka.
%  Ekrane rodomas aliarmo pranesSimas: Sistema atkurta.

% Jei aparato veikimas buvo nutrauktas trumpiau nei 15 minuciy,
procedura tesiama.

2. Paspauskite aliarmo nutildymo mygtuka, kad patvirtintuméte aliarma.

& Jei veikimas nutrauktas ilgiau nei 15 minuciy, aparate jjungiamas
Programos ekranas.

Jei netycCia palietéte pagrindinj jungiklj ir iSjungéte aparatg dezinfekcijos metu,
elkités taip:

1. Dar kartg paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka.

%  Dezinfekcija tesiama.

Jei aparatas netycia iSjungiamas, 3 kartus aktyvinamas garsinis signalas.
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4.10 Nustatymai sgrankos ekrane

1. |junkite Sgrankos ekrana, Nustatymy skilt;.

% Rodomas Nustatymy ekranas:

lliustracija 4-8 Nustatymy ekranas

m Data ir laikas nustatoma tik programos pasirinkimo etape. Norint iSsaugoti
pakeista datg ir laika, aparatg reikia iSjungti ir vél jjungti.

Datos nustatymas

1. Palieskite Dafos laukelj.
& Atidaromas kalendorius, kuriame rodoma diena, ménuo ir metai.
Spausdami Ankstesni“ir Kitas mygtukus pasirinkite ménesj ir metus.

Spustelékite atitinkamg skaiciy klavidg, kad pasirinktuméte dieng, ir
paspauskite OK; kad patvirtintuméte.

Laiko nustatymas
1. Palieskite Laiko laukel].
& Atidaroma klaviatura vertei jvesti.

2. Klaviatura jveskite laikg ir palieskite OK; kad patvirtintuméte.
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Instaliavimas ir komisavimas

Kalbos nustatymas

1.
2.

Palieskite Kalbos laukelj.

Paspauskite Sviesiai Zalig iSskleidziamojo meniu rodykle, kad
atidarytuméte jdiegty kalby sgrasa.

Pasirinkite kalbg.
& Ekrano kalba yra pakeista.

Monitoriaus rySkumo reguliavimas

1.

Laukelyje Ryskumas keiskite monitoriaus rySkumg pliuso ar minuso
mygtukais arba

Palieskite verte laukelyje Ryskumas.

% Atidaroma klaviatira vertei jvesti. Nustatytas ekrano rySkumas
taikomas tik vykdomos proceduros metu.

Garsinio signalo nustatymas

1.

2.

Laukelyje Garsinis signalas keiskite signalo garso lygj pliuso ar minuso
mygtukais arba

Palieskite verte laukelyje Garsinis signalas.

& Atidaroma klaviatira vertei jvesti.
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5 Aparato paruoSimas procedirai

Infekcijos pavojus pacientui!

UzterStas hidrofobinis filtras ar kraujo magistralés slégio daviklis gali sukelti
infekcijg. Kraujui prasiskverbus | aparatg:

*  Nurodykite techninei tarnybai pakeisti Sias aparato pusés dalis: Luer-lock
jungtj, vidinius jungiamuosius vamzdelius ir hidrofobinj slégio daviklio filtrg.

+ Toliau aparatg naudokite tik pakeitus visas Sias dalis.

+  Atlikite dezinfekcija po pakeitimo.

Oro embolijos pavojus!

Saugos oro daviklis (SAD) aktyvinamas atlikus jo savitestavimg pasiruoSimo
fazéje ir lieka aktyvus proceduros ir reinfuzijos faziy metu.

* Nejunkite paciento ne procediros fazéje, pvz., pasiruoSimo ar
dezinfekcijos metu.

+ Kraujo pompos negalima naudoti infuzijai (pvz., fiziologinio tirpalo) ne
proceduros fazés metu.

Prijungus pacientg pasiruoS§imo ar dezinfekcijos metu, iS8aukiamas oro
daviklio kraujo aptikimo aliarmas. Tuo pat metu sustabdoma kraujo pompa ir
uzdaromas veninés magistralés gnybtas (SAKV).

A PERSPEJIMAS!

| aparatg patekus skysciams, kyla elektros smugio ir aparato gedimo pavojus!

«  Uztikrinkite, kad | aparatg nepatekty skysciy.
«  Nevalykite pavirSiaus per daug drégna Sluoste.
*  Naudokite tik tinkamas valymo priemones.

A PERSPEJIMAS!

Pavojus paslysti ir parvirsti!

Atliekant veiksmus su dializés komponentais, kuriuose yra skyséiy (pvz.,
kraujo magistralémis, dializatoriumi, talpomis ir t. t.), skysciai gali iSsilieti ant
grindy.

«  Uztikrinkite, kad grindys bity sausos.

« Jei grindys Slapios, stenkités nepaslysti ir jas iSvalykite.

HD dviejy adaty procedira (DN) yra standartiné dializés procedura visuose
aparato modeliuose. Visuose aparato modeliuose dializés procedira
vykdoma tokiu pat principu.
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5.1 Pagalba pasiruoSimo metu

Aparate diegtos kelios funkcijos, informuojancios naudotojg apie veiksmus,
kuriuos reikia atlikti ruoSiantis procedurai.

Gairés naudotojui

PasiruoS§imo metu aparato monitoriuje rodomos grafinés iliustracijos ir
instrukcijos. HDF aparate gairés naudotojui visada jjungiamos atliekant online
uzpildymo veiksmus. Gairés kinta priklausomai nuo taikomo uzpildymo
metodo, veikiant kraujo pompai. Aparatas palaiko toliau nurodytus uzpildymo
metodus:

*  maiSelio uzpildymas i$ maiselio,
* nuoteky porto uzpildymas (i maiselio | nuoteky porta),

+ online uzpildymas (i§ pakaitinio tirpalo porto | nuoteky porta).

UZpildymas i$ pakaitinio tirpalo porto | nuoteky maiselj néra palaikomas.

Jei nevykdomos rodomos naudotojo gairés, taciau aparatui reikalinga
atitinkama busena, kad galéty testi pasiruoSimo procedirg, lange iSSoka
informacinis langas, raginantis naudotojg atlikti reikalingus veiksmus. Tokie
reikalavimai yra, pvz., prijungti dializatoriaus jungtis prie dializatoriaus ar
prijungti bik. kolonéle.

Automatinis uzpildymas

Aparatas palaiko automatinj uzpildyma. Dializatoriui esant horizontalioje
padétyje, jis praskalaujamas nurodytu kiekiu skyscio, siekiant slégio impulsais
pasalinti visg jame esantj org (cikliSkai uzdaringjant SAKV). SkaiCiuojamas
likes uzpildymo tiris. Vykstant automatiniam maiSelio uzpildymui i§ maiSelio,
procedirai uzbaigti reikalinga 700 ml fiziologinio druskos tirpalo (uzpildymas
sustabdomas vykstant kraujo pusés slégio testui). Online uzpildymas néra
stabdomas vykdant slégio testa, todél reikalingas uzpildymo tlris yra apyt.
1050 ml.

UzZpildymo turj galima nustatyti Vartotojo sgrankos rezime:

*  Rankinis uzpildymas i§ NaCl maiSelio (maiSelio uzpildymas iS maiSelio ar
nuoteky porto uzpildymas): nuo 250 ml iki 3000 ml,

* rankinis uzpildymas su pakaitinio tirpalo portu (online uzpildymas):
500 ml iki 3000 ml,

+ automatinis uzpildymas (visi uzpildymo metodai): nuo 700 ml iki 3000 ml.
Varfofojo sgrankos rezime pasirinkus automatinj uzpildymg, veninés ir, jei

taikoma, arterinés kameros (tik su SNCO kraujo magistralémis) lygiai
nustatomi automatiskai. Sis automatinis lygio reguliavimas yra iSjungiamas:

+ jei SAD daviklis aptinka uzpildymo skystj per pirmuosius 20 uzpildymo
mililitry,

+ jei nenaudojama B. Braun kraujo magistraliy sistema su ,multiconnector®
tipo jungtimi, arba

+ i8kart, pradéjus rankinj lygio reguliavima.

Aliarmai, dél kuriy stabdoma kraujo pompa ir atidedamas automatinis lygio
reguliavimas.
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Pacientas
Paciento prieiga
Kraujo magistralés
Naudotojas
Aparatas

Galinés jungtys

5.2 Aparato nustatymas

Rekomenduojamos padétys

Rekomenduojamos paciento, naudotojo ir aparato padétys yra nurodytos
toliau pateiktame paveikslélyje:

lliustracija 5-1 Paciento, vartotojo ir aparato padétys

Pasiruo8imo ir proceduros faziy metu naudotojas privalo gauti visus garsinius
signalus ir vaizdine informacijg bei veikti pagal naudojimo instrukcijg. Dél Sios
priezasties naudotojas turi stovéti prieSais aparata, atsisukes | monitoriy.
Atstumas tarp naudotojo ir monitoriaus neturéty bati didesnis nei 1 metras. Si
padétis uztikrina optimaly monitoriaus matymg ir patogy klaviSy ir mygtuky
valdyma.

Rekomenduojama pasiruosti stalg vienkartiniy priemoniy iSpakavimui.
Aparato paruoSimas veikimui

ISsamig informacijg apie veiksmus, kuriuos reikia atlikti, rasite skyriuje 4
Instaliavimas ir komisavimas (65).

Atlikite Siuos veiksmus, kad paruoStumeéte aparatg eksploatavimui:
Patikrinkite, ar ant aparato néra matomy pazeidimy.

PerveZzkite aparatg | procedlros vietg ir jjunkite visus stabdzius.
Prijunkite potencialy iSlyginimo laidg.

Prijunkite vandens padavimo ir dializato iSleidimo magistrales.

Prijunkite aparatg prie elektros tinklo.

o g~ o N =

Jei taikytina, prijunkite centrinés koncentrato tiekimo sistemos magistrale
prie aparato.

7. Jeitaikytina, prijunkite interneto laidg prie aparato duomeny tinklo sgsajos
(DNI) ir IT tinklo.

8. Pries jjungdami jsitikinkite, kad aparatas yra kambario temperatiros.
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5.3 Hemodializés pasirinkimas

ljunkite aparata ir pasirinkite proceduros tip3.

Uz gydymg atsakingas gydytojas atsako uz tinkamo proceduros tipo, trukmés

bendra paciento sveikatos bukle.

1. Kad jjungtuméte aparatg, 3 sekundes palaikykite nuspaude jjungimo /
iSjungimo mygtukg monitoriuje.

% |jungus aparatg, rodomas Programos parinkimo ekranas:

lliustracija 5-2 Programos parinkimo ekranas

Jei virSutiniame deSiniajame Programos parinkimo ekrano kampe pasirodo
mygtukas Praleisti savitestavimg, reikia pakeisti aparato paleidimo
konfiguracija. Nepradékite proceduros! ISkvieskite technine tarnybag, kad
pakeisty konfiguracijg TSM rezime.

Infekcijos pavojus pacientui!

Jei aparatas nebuvo naudojamas ilgesnj laika, jis gali buati uzterStas
endotoksinais ir (ar) pirogenais.

+ Jei aparatas nebuvo naudojamas ilgesnj laika, prieS procedurg jj
dezinfekuokite.

+ Atsakinga organizacija privalo sudaryti higienos plana, kuriame buaty
aprasytos dezinfekcinés programos.
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Neveikos periody trukme galima nustatyti Varfofojo sgrankos arba TSM
rezime. Jei Si funkcija yra aktyvinta, jjungus aparatg rodomas atitinkamas
ijspéjimas, jei buvo virdytas neveikimo laikas.

2. Pasirinkite Dezinfekcija arba procediros tipg: HD Vienos adafos CO,
HD Dviejy adaty p. arba HDF Dviejy adaty p. (tik HDF aparatuose).

& Rodomas pradZios ekranas.
% Aparatas paleidzia automatinio testavimo seka.

%  Ekrane rodomos instrukcijos pritaikomos pagal pasirinktg procediros
tipa.

% Kraujo pompa automatiSkai pasisuka | tinkamg padétj, kad bty
galima prijungti kraujo magistrales.

Kai ekrane rodomas jspéjimas dél DF / HDF filtro keitimo, filtrus reikia pakeisti
pasibaigus procedurai (zr. skirsnj 7.2 Dializés tirpalo filtras (DF filtras) (159)).

Jei Varfotojo sgrankos rezime aktyvintas aufomatinis pasiruosimo jjungimas
po dezinfekcijos, aparatas, baigus dezinfekcijag, automatiSkai pradeda
pasiruosimg pagal parinkta proceduros tipg (numatytasis nustatymas: HD
Dviejy adaty proceddral).

54 Automatinis testavimas
Automatinio testavimo metu tikrinamos visos su sauga susijusios aparato
funkcijos. Pavieniy testy busenos rodomos T7Technines prieZidros ekrane,

skiltyje Savitestavimas. Visi testai iSsamiai apraSyti techninés priezitros
vadove.

lliustracija 5-3 Savitestavimo bUsena Techninés prieZidros ekrane
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Kol aparatas vykdo automatinius testus, galima vesti proceduros parametrus.
Proceduros tipas jau turi bati parinktas.

Jei funkcija Kraujo pusés spaudimo testas su spaudimo kompensavimu yra
aktyvinta TSM rezime, baigus spaudimo testg kraujo puséje, perteklinis
spaudimas kraujo magistralése bus paSalintas per dializatoriy. Priklausomai
nuo dializatoriaus, tai gali uztrukti iki 2 minugiy.

54.1 Veikimas automatinio testavimo metu

Aparatui vykdant automatinio testavimo seka, ekrane, instrukcijy srityje,
rodomi grafiniai ir tekstiniai nurodymai. Atlikite nurodytus veiksmus.

lliustracija 5-4 Pasiruosimo ekranas po programos parinkimo

Automatinio testavimo sekos metu galima atlikti Siuos veiksmus:
*  Prijungti koncentrata,

*  Prijungti dializatoriy,

«  Prijungti kraujo magistrales,

+  Paruosti heparino preparata,

«  Uzpildyti dializatoriy ir kraujo magistrales,

«  Nustatyti proceduros parametrus ir UF tarj,

«  Paimti dializés tirpalo méginj,

«  Atlikti paskutine patikrg prie$ prijungiant pacientg ir pradedant procedira.

Norint jvesti ultrafiltracijos parametrus, reikalingas paciento svoris. Todél
batina pasverti pacientg prie$ proceduira.

Veiksmai iSsamiai aprasyti toliau esanciuose skyriuose.
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54.2 Automatinio testavimo pertraukimas
1. Palieskite piktogramag Nutraukti pasiruosima.

% PasiruoSimas bus nutrauktas ir aparatas pereis | Programos parinkimo
ekrang.

& Automatinis testavimas nutraukiamas.

543 Automatinio testavimo sekos uZbaigimas

lliustracija 5-6 Uzbaigtas savistestavimas ir uzpildymas

Baigus automatinio testavimo sekg ir uzpildyma, aparatas nurodo
. pasukti dializatoriy,
*  |jvesti procedira,

+  patvirtinti procediros duomenis.

i @

PrieS pradedant procedirg reikia jvesti UF tarj. PrieSingu atveju rodomas
atitinkamas informacinis langas.

Procediros fazés pradzioje reikia patvirtinti procediros parametrus.
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Koncentrato prijungimas

Atliekant vidinio slégio testg, ekrane rodomas raginimas prijungti koncentrata.

Pavojus pacientui dél netinkamos dializés tirpalo sudéties!

[sitikinkite, kad numatytai proceddurai parinkti tinkami koncentratai.
Naudokite tik neatidarytas koncentrato talpas, kuriy dangtelio apsaugos
néra pazeistos.

Naudokite tik tuos koncentratus, kuriy nurodytas galiojimo laikas néra
pasibaiges.

Laikykités ant koncentraty konteineriy pateikty sandéliavimo nurodymuy.
Rekomenduojama naudoti B. Braun Avitum AG pagamintus koncentratus.
Jeigu naudojami ne B. Braun Avitum AG pagaminti koncentratai, bitina
patikrinti koncentrato etiketéje nurodytg maiSymo santykj ir sudétj.

Gydantis gydytojas atsako uz koncentrato paskyrimg naudojimui.

Dializei su bikarbonatu:

1.

|[kiSkite raudong / baltg koncentrato vamzdelj | talpg su rugstiniu
koncentratu, pvz., SW 325A.

Mélyng koncentrato vamzdelj jkiSkite | Sarminio bikarbonato koncentrato
talpa, pvz., 8,4 % bikarbonato turintis tirpalas.

arba

|dékite bikarbonato kolonéle (zr. skirsnj 5.5.2 Bikarbonato kolonélé (90)).

& Aparatas tesia automatinj testavimg.

Dializei su acetatu:

1.

|[kiSkite raudong / baltg koncentrato vamzdelj | talpg su acetato
koncentratu, pvz., SW 44.

Meélyng koncentrato vamzdelj palikite mélyno koncentrato vamzdelio
laikiklyje.

& Aparatas tesia automatinj testavimg.

[vesties ekrane, DF skiltyje patikrinkite pasirinktg koncentrato tipa.
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5.5.1 Centrinio koncentrato sistema

Jei naudojamas aparatas turi centralizuotos koncentrato tiekimo sistemos
funkcijag, rugstinis koncentratas siurbiamas ne i$ talpos, bet i$ centralizuotos
koncentrato tiekimo sistemos. Prie aparato galima prijungti 2 skirtingus

rugstinius koncentratus (1 centralizuotas koncentratas ir 2 centralizuotas
koncentratas).

1. |junkite /vesties ekrang, DF skiltj.

2. Pasirinkite koncentrato Saltinj Cent. 7ar Cent. 2.

lliustracija 5-6 /vesties ekranas: koncentrato Saltinio pasirinkimas

Aparato koncentrato jungtys yra tiesiogiai prijungtos prie centralizuotos
koncentrato tiekimo sistemos sieniniy jungciy.
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5.5.2 Bikarbonato kolonélé

* Nenaudokite kolonéliy su kita medziaga nei bikarbonatas.

* Niekada nenaudokite bikarbonato kolonéliy su koncentratais, kurie skirti
naudoti kartu su bikarbonato ir NaCl koncentratu.

* Niekada nenaudokite pakartotinai uzpildyty ar anksciau atidaryty
kolonéliy.

+  Atsizvelkite | bikarbonato kolonélés duomeny lapus.

+  Aplinkos temperatura > 35 °C dél, pvz., bikarbonato kolonélés laikymo
saulékaitoje, ar didelis temperatury skirtumas tarp, pvz., sandélio ir
gydymo patalpos, gali sukelti dujy susidarymg kolonéléje. Tai gali
aktyvinti aliarmg arba bikarbonato kiekis dializés tirpale gali Siek tiek
nukrypti nuo nurodytos vertés.

* Kai naudojama bikarbonato kolonélé, bikarbonatui skirtas koncentrato
vamzdelis lieka aparate. Atidarius laikiklj, aparatas nustato, kad bus
naudojama kolonélé.

Bikarbonato kolonélés jdéjimas

lliustracija 5-7 Bikarbonato kolonélés laikiklis: atidarytas ir uzdarytas

1. IStraukite abu tvirtinimo elementus.

2. |dékite kolonéle tarp virSutinio ir apatinio tvirtinimo elementy ir jstatykite jos
jleidimo ir iSleidimo kakliukus j atitinkamus tvirtinimo elementy griovelius.

3. |spauskite virSutinj fiksavimo elementa tiesiai j kolonéle, kad uzdarytuméte
laikiklj.
% Kolonélé praduriama, automatiskai i$leidZziamas oras ir ji uzpildoma
valytu vandeniu.
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Bikarbonato kolonélés keitimas

Kai kolonélé yra beveik tuscia, aktyvinamas bikarbonato laidumo aliarmas ir
pasirodo informacinis langas. Beveik tusCig kolonéle galima pakeisti
nesukeliant aliarmo.

Bikarbonato kolonéle galima keisti iSleistg arba neiSleista:

« Pasirinkus keitimg su iSleidimu, skystis iSsiurbiamas i$ kolonélés. Tai gali
uztrukti kelias minutes.

« Pasirinkus keitimg be iSleidimo, i$ kolonélés tik pasalinamas slégis. Tai
gali uztrukti kelias sekundes.

Metodas nustatomas Vartofojo sgrankos rezime.

1. Palieskite piktograma.

& Paleidziamas nustatytas procesas. Kai kolonéle galima iSimti,
pasirodo informacinis langas.

2. Pasirodzius informaciniam langui, iSimkite seng kolonéle ir jdékite nauja.
3. |déjus naujg kolonéle, paspauskite EnferklaviSa, kad patvirtintuméte.

% Aparatas paruoSia naujg bikarbonato kolonéle.

5.53 Koncentrato maisai

E Koncentrato maiSus naudoti leidziama ne visose Salyse.

Jei naudojate koncentrato maiSus, atlikite veiksmus, nurodytus ties
bikarbonato ar acetato dialize, skirsnio pradzioje 5.5 Koncentrato prijungimas
(88). Vietoje koncentrato vamzdelio naudojama plieniné jungtis, kuri jungiama
tiesiai prie koncentrato maiselio.

Salygos

+  Koncentrato maiselio laikiklis tvirtinamas prie aparato (zr. kartu su priedu
pristatyta instrukcijy lankstinukg)

+ Koncentrato vamzdelis pakeistas plienine jungtimi (zr. kartu su priedu
pristatytg instrukcijy lankstinukg)

1. Pakabinkite koncentrato maiselj ant maiSelio laikiklio kairéje aparato
puséje.

2. Prisukite plienine koncentrato magistralés jungtj prie koncentrato maiselio
jungties.

3. Patikrinkite, ar jungtis yra sandari.
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5.6 Dializatoriaus prijungimas

Pritvirtinkite dializatoriy prie aparato ir prijunkite dializatoriaus jungtis prie
dializatoriaus.

1. UZfiksuokite dializatoriy dializatoriaus laikiklyje:

— Su automatiniu uzpildymu: dializatorius horizontalioje padétyje,
(raudona) arterinés kraujo magistralés jungtis kairéje, Soninés Hansen
jungtys virSuje,

— Be automatinio uzpildymo: dializatorius vertikalioje padétyje,
(raudona) arterinés kraujo magistralés jungtis apacioje.

Cheminiy nudegimy pavojus!

ISpurksti ar iSsilieje koncentruoti dezinfektantai gali sukelti cheminius odos
nudegimus.

+  Vykstant dezinfekcijai niekada nebandykite prijungti / atjungti dializatoriaus
jungCiy ar pakaitinio tirpalo porto.

A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus nusiplikyti ar nusideginti!
Aparato dezinfekcija vykdoma labai aukstoje — iki 95 °C — temperaturoje.

*  Vykstant dezinfekcijai niekada nebandykite prijungti / atjungti dializatoriaus
jungciy ar pakaitinio tirpalo porto.

2. Nuimkite dializatoriaus jungtis nuo skalavimo tiltelio ir prijunkite prie
dializatoriaus (lliustracija 5-8 Kraujo magistraliy prijungimas, taikant
uzpildyma i§ maiselio  maiselj (94), ® ), kai aparatas paragins tai padaryti.
Atsizvelkite j spalvinj kodavima;:

Mélyna dializatoriaus padavimo jungtis veninés kraujo magistralés
jungties Sone (deSinéje / apacioje),

Raudona dializatoriaus iSleidimo jungtis arterinés kraujo magistralés
jungties Sone (kairéje / apacioje).
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5.7 Kraujo magistraliy prijungimas

Magistrales prijungti prie aparato galima bet kuriuo metu prie$ procedura.
Taip pat, ruoSiantis proceddurai, magistrales galima prijungti prie$ dezinfekcijg
ar jos metu.

Arterinés ir veninés kraujo magistraliy prijungimas priklauso nuo naudojamo
uzpildymo metodo: i§ maiselio | maiselj, nuoteky porto ar online uzpildymas.
Taikant nuoteky porto ir online uzpildymo metodus, prie$ prijungiant
magistrales privalo buti iSlaikytas automatinis porty nuotékio testas.

A PERSPEJIMAS!

Kraujo netekimo pavojus pacientui!

Jei kraujo magistralés per ilgai uzspaudziamos magistraliy gnybtais, gali bati
pazeistas saugos oro daviklis (SAD) arba kraujo magistralés.

+  Kraujo magistrales prijunkite tik proceduros dieng, prie$ pat procedira.

Pavojus pacientui dél kraujo netekimo ar hemolizés!

Kraujo nuotékis gali jvykti naudojant netinkamg kraujo magistrale ar dél
nuotékiy kraujo magistralése uz magistraliy gnybto. Hemolize gali sukelti
susiauréjes pratekéjimas ekstrakorporiniame konture (pvz., dél uzsilenkusios
kraujo magistralés ar per labai plonas kaniules).

«  Patikrinkite, ar kraujo magistraliy sistema néra pazeista.

« |sitikinkite, kad visos jungtys yra sandarios ir neprateka.

«  Patikrinkite, ar neuzsilenkusios kraujo magistralés.

«  Pasirinkite kaniulés dydj pagal reikalingg vidutinj kraujo srauta.

Leidziama naudoti tik B. Braun pagamintas kraujo magistrales!

Turi bati naudojamos tik sterilios ir tinkamo galiojimo laiko vienkartinés
priemonés.

DiaStream iQ kraujo magistraliy sistema

Dialog iQ naudojamos DiaStream iQ kraujo magistraliy sistemos. Su
DiaStream iQ sistemos ,multiconnector® tipo jungtimi galimas automatinis
kraujo magistralés prijungimas prie kraujo pompos ir automatinis atjungimas.

DiaStream iQ arterinéje kraujo magistraléje jrengtos POD (nuo slégio
vibruojané&ios membranos). Sios mazos lesiuko formos kameros turi kraujo—
oro barjerg, kuris sumazina kraujo ir oro kontaktinj pavirSiy, todél sumazinama
kreSuliy rizika. Be to, dél mazesnio POD turio sumazinamas ekstrakorporinio
kraujo tdris.

Naudojant POD, pasiruo8imo fazéje Varfofojo sgrankos rezime butina iSjungti
automatinj lygio reguliavimag: patikrinkite, ar Kraujo puses parametruose, POD
skiltyje ties kraujo magistralés konfiguracija pasirinktas PBE matavimas ir, jei
taikoma, arterinio spaudimo matavimas.

Pavojus pacientui dél neefektyvaus slégio matavimo!

«  |sitikinkite, kad Varfofojo sgarankos rezime kraujo magistraliy konfiguracijai
nustatyta POD.
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2 Kraujo pusés pritekéjimo

(PBE) POD
Dializatorius
Tus8cias maisas
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Uzpildymo maisas

Kraujo pompa

Arterinio slegio daviklis

PA

8 Veninio slégio daviklis

PV
9 Slégio daviklis PBE
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11 Nuoteky portas
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13 Saugos oro detektorius

(SAD)

14 Arterinés magistralés
gnybtas SAKA

15 Veninés magistralés
gnybtas SAKV
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Kraujo magistralés prijungimas

Siame skirsnyje apragomas kraujo magistraliy prijungimas, taikant uZpildyma
i maiselio | maiSelj arba nuoteky porto uzpildymg. Informacija apie kraujo
magistraliy prijungima, taikant online uzpildyma, rasite skirsnyje 8.1.3 Kraujo
magistraliy prijungimas (191).

@ ®

® @

@2 @3
14 @3

lliustracija 5-8 Kraujo magistraliy prijungimas, taikant uzpildyma i$ maiselio | maiselj

1. Atidarykite kraujo pompos dangtelj ® .
% Kraujo pompa sustabdoma tvirtinimo padétyje.

2. |dékite ,multiconnector® tipo jungtj (zalia plastikiné dalis), i§ pradziy
jspausdami jos virSutine, o po to apatine dalj | kraujo pompos korpusg.

3. Uzdarykite kraujo pompos dangtel;.
% Kraujo pompa automatiskai prijungia pompos segmenta.
% Taip pat galimas iSmontavimas atlikus procedira.

4. Prijunkite arterine (raudona) kraujo magistrale prie kairiosios / apatinés
dializatoriaus pusés ® .
Atsizvelkite | spalvinj kodavima: dializatoriaus jungtis ir kraujo magistralés
jungtis turi bati jungiamos prie tos pacios spalvos dializatoriaus pusés.

Jei yra, atidarykite hematokrito (HCT) daviklio @ dangtelj
|statykite arterine kraujo magistrale | HCT davikl].

Uzdarykite HCT daviklio dangtelj. Patikrinkite, ar dangtelis yra sandariai
uzdarytas.
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Pavojus pacientui dél arterinés oro infuzijos!

+ |sitikinkite, kad arteriné kraujo magistralé yra |statyta | arterinés
magistralés gnybtg (SAKA).

[stumkite artering kraujo magistrale per SAKA @ .

Pritvirtinkite kraujo magistralés artering paciento prieiga vamzdelio
laikiklyje, esanCiame ant aparato korpuso, kairéje puséje.

10. |spauskite vening kamerg @ | fiksavimo elementa.

PRANESIMAS!

Nebandykite jstumti kameros | tvirtinimo elementg iS virSaus, nes laikiklis gali
sulozti!

11. Prijunkite venine (mélyna) kraujo magistrale prie deSiniosios / apatinés
dializatoriaus pusés @ .

12. Atidarykite saugos oro daviklio (SAD) ® dangtel.

Pavojus pacientui dél oro infuzijos!

Jei kraujo magistralés jvedimui naudojamas ultragarsinis gelis ar kraujo
magistraléje yra kreSulys, saugos oro daviklis (SAD) veiks netinkamai.

* Nenaudokite ultragarsinio gelio kraujo magistralei | SAD [statyti.
Uzkirskite kelig kreSuliy formavimuisi kraujo magistralése ir dializatoriuje.

13. |stumkite venine kraujo magistrale | SAD.
14. Uzdenkite SAD dangtel.

15. |stumkite vening kraujo magistrale per veninés magistralés gnybtg (SAKV)

® .

16. Pritvirtinkite kraujo magistralés venine paciento prieigg vamzdelio
laikiklyje, esanCiame ant aparato korpuso, kairéje puséje.

17. Prijunkite arteriniam slégiui skirtg slégio matavimo magistrale prie slégio
daviklio PA @ .

18. Prijunkite veniniam slégiui skirtg slégio matavimo magistrale prie slégio
daviklio PV ® .

19. Prijunkite kraujo pusés pritekéjimo slégiui skirtg slégio matavimo
magistrale prie slégio daviklio PBE ® .

20. Patikrinkite, ar kraujo magistralés néra uzlenktos ir yra tinkamai prisuktos.

21. |statykite kraujo magistrales | tvirtinimo elementus, esancius ant
ekstrakorporinio kraujo valymo modulio (zr. lliustracija 3-3 Vaizdas i$
priekio (35)).

22. Uzdarykite visus magistraliy gnybtus (injekcijy portai ir t. t.).

23. Prijunkite kraujo magistralés arterine paciento jungtj prie uzpildymo
maiselio su fiziologiniu druskos tirpalu (iki 2,5 kg).

24. Pakabinkite uzpildymo maiselj ® ant infuzijy stovo.
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25. Uzpildymas i maiSelio | maiSelj: prijunkite venine paciento jungtj prie
tudcio maiSo @ ir pakabinkite jj ant infuzijy stovo.

26. Nuoteky porto uzpildymas: aparatui paraginus, prijunkite venine paciento
jungtj prie nuoteky porto @ .

27. Patikrinkite visy jungCiy sandaruma.
28. |sitikinkite, kad kraujo magistralés néra uzlenktos.
5.8 Heparino preparato ruoSimas

Heparino pompa tinka magistraliy sistemai su heparinizavimu uz kraujo
pompos teigiamo slégio srityje.

5.8.1 Heparino $virksto uZpildymas

A\ PERSPEJIMAS!

Koaguliacijos pavojus!

Didelés koncentracijos heparinui ar dideliems Svirk§tams reikalingas
mazesnis srauto greitis. Tai gali sukelti slégio pulsacijas ekstrakorporiniame
konture, kurios gali lemti nuokrypius ar netiksly heparino dozavima.

+  Siekiant nepertraukiamos heparinizacijos, uztikrinkite, kad heparino
Svirkstas ir heparinizacija buty suderinami.

1. Uzpildykite heparino Svirksta, skirtag naudoti su heparino ir druskos tirpalo
misiniu.

Pasirinkite tokj heparino turj ir koncentracijg, kad pilno Svirk$to pakakty visai
procedurai. Todél taip pat butina atsizvelgti ir | heparino boliusg, kurio gali
prireikti proceduros metu.

Pavyzdys

Toliau pateikti skaiiavimai yra pavyzdys ir jy negalima naudoti kaip vienintelio
informacijos Saltinio medicininéms indikacijoms. Uz gydymg atsakingas
gydytojas privalo nustatyti antikoaguliacijai naudojamas koncentracijas ir
Svirksto tipa!

ISankstinés sglygos

«  Svirksto dydis: 20 ml

*  Naudojamas heparinas: 5 000 IU/ml (standartinis heparinas
medicininéms reikméms)

. Heparino skyrimas: nuo 10 iki 20 IU/kg/val.,
maks. 10 000 IU/procedura
*  Proceduros trukmé: 4 val.
Prielaidos
*  Heparino dozé: 1 000 IU/val. (gauta pagal paciento svorj)
*  Heparino koncentracija
Svirkste: 500 1U/ml
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1 Svirksto laikiklis
2 Svirksto uzgriebimo
plokstelé

Svirksto stimoklis

Atlaisvinanti svirtelé

Skaiciavimai
+ 500 IU/ml heparino koncentracijai 20 ml SvirkSte reikalinga 10 000 IU
heparino: 500 IU/ml * 20 ml = 10 000 1U

+ 10000 IU heparino yra 2 ml standartinio heparino:
10 000 IU / 5000 IU/ml = 2 ml

* 20 ml (Svirkstui) uzpildyti: praskieskite 2 ml heparino su 18 ml NaCl

*  Norint skirti 1 000 IU heparino per valanda, nustatykite heparino pompos
srauto greitj ties 2 ml/val. (esant 500 |U/ml) heparino koncentracijai)

«  Galima skirti 1 ml (500 1U) arba 2 ml (1000 IU) heparino boliusg

5.8.2 Heparino $virksto jdéjimas

Oro iSleidimas i$ heparino magistralés

Prie$ jdedant SvirkSta, rankiniu budu iSleiskite org iS heparino magistralés.

1. Prijunkite heparino magistrale prie arterinés magistralés ir heparino
Svirksto.

2. Stumkite SvirkSto stumoklj, kol paSalinsite org i$ heparino magistralés.

Taip pat iS heparino magistralés org galima pasalinti prie§ pradedant
procedurg skiriamu heparino boliusu.

Heparino Svirk$to jdéjimas

@
®@
@

lliustracija 5-9 Heparino SvirkStas

1. Atlaisvinkite svirtele @ spustelédami jg | virSy ir iStraukdami pavaros
mechanizma.

Pakelkite ir pasukite Svirksto laikiklj @ .

3. [statykite SvirkStg taip, kad uzgriebimo plokstelé ir stimoklis jsistatyty |
kreiptuvus.

& Jei Svirkstg jstatéte teisingai, atrakinimo mechanizmas automatiskai
atSoks atgal. Nebandykite atidaryti atrakinimo mechanizmo rankiniu
badu!

4. Uzdarykite Svirksto laikiklj @ .

Koaguliacijos pavojus!

«  |sitikinkite, kad heparino SvirkStas yra prijungtas prie heparino tiekimo
linijos.

«  |sitikinkite, kad atidarytas heparino tiekimo linijos gnybtas.

* Norint heparinizacijg pradéti pacioje proceduros pradzioje, butina visiSkai
iSleisti org i$ heparino virksto ir heparino magistralés.
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5.9 Dializatoriaus ir kraujo magistraliy uzpildymas

Automatinio uzpildymo atveju lygiai kraujo magistralés kamerose yra
nustatomi automatiskai. Sumazéja veiksmuy, kuriuos reikia atlikti naudotojui.

Tolesniuose Sios naudojimo instrukcijos skirsniuose pateiktose ekrano
nuotraukose vaizduojamas tik automatinis uzpildymas.

5.9.1 Kraujo magistralés uZpildymas ir testavimas
UZpildymo paleidimas

1. Patikrinkite, ar atidaryti visi batini kraujo magistralés gnybtai.

Nuoteky porto uzpildymg ir online uzpildyma galima pradéti tik tuo atveju, jei
nevyksta dezinfekcija!

A\ PERSPEJIMAS!

Infekcijos rizika!

Kraujo magistralése esantys toksinai ir (ar) bakterijos gali uzkrésti paciento
krauja. Batina jjungti kraujo pompa!

*  |junkite kraujo pompa, kad uzpildytuméte kraujo magistrales druskos tirpalu.
+  [sitikinkite, kad skystyje néra toksiny ir (ar) bakterijy.

2. Palieskite piktograma Pradeti uZpildyma.

% |jungiama kraujo pompa. Kraujo magistralés uzpildomos uzpildymo
skysciu, o i$§ dializatoriaus paSalinamas oras.

& SkaiCiuojamas likes uzpildymo tiris.

3. Dabar galima skirti heparino boliusg, kad baty uzpildytas ekstrakorporinis
konturas, jei reikia.

4. Sureguliuokite kraujo pompos greitj monitoriuje esanciais ,.-“ ir ,+“ mygtukais.

Kraujo magistralés uZpildymas ir testavimas

Jei Vartofojo sgrankos rezime pasirinktas automatinis uzpildymas, lygiai
kamerose nustatomi automatiSkai. Kadangi nustatant lygius rankiniu badu
iSjungiamos automatinés funkcijos, galuting lygio korekcijg reikia atlikti
pasiruoSimo pabaigoje.

1. Ne automatinio uzpildymo atveju: uzpildykite venine kamerg (lliustracija 5-
8 Kraujo magistraliy prijungimas, taikant uzpildymg i$ maiSelio | maiSelj
(94), @ ), kad iki virSutinio krasto likty apie 1 cm. (Informacijg apie rankinj
lygio nustatymg rasite skirsnyje 5.9.2 Lygio reguliavimas pasiruoSimo
metu (99).)

% Praskalaujamos kraujo magistralés. Pratekéjus nustatytam
uzpildymo tariui, kraujo pompa iSkart stabdoma tolimesniems testams
atlikti. Atlikus visus Siuos testus, kraujo pompa vél jjungiama, kad
praskalauty likusiu uzpildymo tariu.

2. Patikrinkite, ar kraujo magistralés ir dializatorius yra pilnai uzpildytos
fiziologiniu druskos tirpalu.
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1 Arteriné kamera
Veniné kamera

3 Kraujo pusés pritekéjimo
kamera

4 Aktyvinti / iSjungti lygio
reguliavimg

3. Patikrinkite, ar visy kamery lygiai tinkamai nustatyti.

% Kai likes uzpildymo tiris pasiekia 0 (ekrane rodoma: ,--- ml*), kraujo
pompa sustabdoma. Dabar turéty bati cirkuliuojamas uzpildymo
skystis.

UZpildymo skys¢io cirkuliavimas

Paciento kraujo uzkrétimo pavojus!

Jei kraujo magistralés uzpildytos fiziologiniu druskos tirpalu, netekanciame
tirpale gali susiformuoti toksiny ir (ar) bakterijy.

«  Cirkuliuokite fiziologinj druskos tirpalg kraujo magistralése.
«  [sitikinkite, kad skystyje néra toksiny ir (ar) bakterijy.

1. Atjunkite venine magistrale nuo nuoteky maiselio / nuoteky porto ir
prijunkite prie uzpildymo maiselio, kad vykty cirkuliacija.

2. Monitoriuje paspauskite Paleidimo / stabdymo mygtukg, kad jjungtuméte
kraujo pompa.
5.9.2 Lygio reguliavimas pasiruo§imo metu

Naudotojas gali nustatyti tirpalo lygius kamerose spusteléjimais jutikliniame
ekrane. Kamery lygiai ir slégiai rodomi ekrano rémelio kairéje puséje.

Aktyvinus automatinj uzpildyma, lygiai kamerose nustatomi automatiskai.

Lygius kamerose galima nustatyti tik veikiant kraujo pompai.

Naudotojas yra atsakingas uz teisingus kamery lygiy nustatymus.

®

@

lliustracija 5-10 Lygio reguliavimas pasiruoSimo metu
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Lygio reguliavimas rodomas Sioms kameroms:

* Arteriné kamera (Ar) @ : aktyvinama tik naudojant SNCO kraujo
magistrales (jei nustatyta Varfofojo sgrankos rezime arba pasirinkus
HD Vienos adatos CO proceduirg)

* Veniné kamera (Ven) @ : visada aktyvinta

+  Kraujo pusés pritekéjimo kamera (PBE) ® : neaktyvi, kai naudojama POD

Lygio reguliavimo aktyvinimas
1. Palieskite piktogramg @ .

% |galinami mygtukai kameros lygiams didinti ir mazinti.

Jei mygtukas nenuspaudziamas per 20 sekundziy, lygio reguliavimas
automatiskai iSjungiamas.

Lygio didinimas

1. Palieskite rodykle | virSy ties atitinkama kamera, kad Siek tiek
padidintuméte lygj.

Stebékite lygi.
Jeigu reikia, dar kartg palieskite rodykle | virSy, kad pakoreguotuméte lyg;.

Lygio maZinimas

1. Palieskite rodykle | apaclig ties atitinkama kamera, kad Siek tiek
sumazintuméte lygj.

Stebékite lygj.

3. Jeigu reikia, dar kartg palieskite rodykle | apacig, kad pakoreguotuméte
lygi.

Lygio reguliavimo iSjungimas

1. Dar kartg palieskite @ piktograma.

% Lygio reguliavimas isjungtas.
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5.10 Proceduros parametry nustatymas

1. Naudodami slinkties juostas jjunkite /vesties ekrang ir spustelékite
Paskirto gydymo piktograma arba palieskite nuorodg @ PradZios ekrane
(Niustracija 5-11).

lliustracija 5-11 Nuoroda | Paskirto gydymo ekrang

% Rodomas Paskirto gydymo ekranas (lliustracija 5-12).

lliustracija 5-12 Paskirto gydymo duomenys /vesfies ekrane
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Paskirto gydymo ekrane pateikiama svarbiausiy paskirto gydymo duomeny
apzvalga:

proceduros trukmé,

ultrafiltracijos turis (UF taris),

ultrafiltracijos greitis (UF greitis),

heparino stabdymo laikas,

dializés tirpalo tékmé (dializato tékme),

heparino greitis,

(galutinis) laidumas / natrio koncentracija (jei pasirinktas mmol/l),

dializés tirpalo temperatdra (dial. tirp. temp.).

Dializato tekmeés, heparino stabdymo laiko, dializés tirpalo temp. ir laidumo
parametrus galima atskirai konfiguruoti Vartofojo sgrankos rezime.

Jei jgalinta Varfofgjo sarankos rezime, galima keisti Zemiau pateiktoje
lenteléje nurodytus parametrus.

Nustatykite parametrus Paskirfo gydymo ekrane paliesdami atitinkamag
laukel.

& Atidaroma klaviatira vertéms jvesti. Taip pat galite naudoti ,-* ir ,+*
mygtukus.

Jei reikia atlikti tolesnius UF, DF, slégio ar heparino parametry keitimus,
jjlunkite atitinkamus ekranus toliau esancioje lenteléje nurodytomis
piktogramomis:

Piktograma jvesties ekrane | Parametry grupé | Nuoroda

UF parametrai 5.10.1 Ultrafiltracijos
parametry nustatymas
(103)

DF parametrai 5.10.2 Dializés tirpalo
parametry nustatymas
(109)

Heparino 5.10.3 Heparino
parametrai parametry nustatymas
(112)

Spaudimo ribos | 5.10.4 Spaudimo riby
nustatymas (113)

Parametrus galima nustatyti kaip pastovias vertes kiekvienai procedurai arba

kaip profilius, kintanCius pagal laika.
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Profiliy pavidalu gali bati nustatomi tokie parametrai:

dializés tirpalo tékmé,

dializés tirpalo temperatura,

laidumas pagal natrio koncentracijg (i$ viso),
ultrafiltracija,

heparinas,

bikarbonato laidumas.

5.10.1 Ultrafiltracijos parametry nustatymas

Ultrafiltracijos parametry nustatymas

1.

Palieskite UF piktograma /vesties ekrane.

% Rodomi UF parametrai.

lliustracija 5-13 UF parametrai /vesties ekrane

Galima nustatyti Siuos parametrus:

proceduros trukmé,
UF taris,
UF greitis (procediros trukmé pritaikoma pagal nustatytg UF greitj).

m UF tariui apskaiciuoti, i§ paciento svorio, nustatyto prie§ procedira, atimkite
sausajj svorj.

Atsizvelkite j svorio padidéjima, jei pacientas proceduros metu valgo ar geria,
bei j svorio sumazéjima, jei proceduros metu lankosi tualete!
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Pavojus pacientui dél per didelio kiekio skysg€iy iStraukimo ultrafiltracijos (UF)
metu!

«  Patikrinkite, ar faktinis paciento svoris atitinka jraSyta svorj.
«  Patikrinkite UF tario verte.
. [sitikinkite, kad sekvencinis turis néra didesnis nei UF taris.

PRANESIMAS!

Siekiant iSvengti aliarmy, nustatykite, kad virSutiné UF greiCio riba buty
didesnei nei apskaiCiuotas faktinis UF greitis.

Parinkus mazg UF greitj kartu su ilga proceduros trukme, gali atsirasti
nukrypimy tarp nustatytos ir faktinés reikSmés. Ekrane pasirodys atitinkami
jspéjimai. Rodomas nukrypimas, kurj naudotojas turi patvirtinti,
nuspausdamas Enferklavisa.

Tolimesnius UF parametrus jgalioti vartotojai gali nustatyti Varfofojo sgrankos
rezime.

Vartotojo sgrankosrezime galima nustatyti proceduros trukme nuo 10 minuciy
iki 12 valandy. Taip pat galima nustatyti absoliu€ig procediros pabaiga.

Ultrafiltracijos profiliy nustatymas

Aparate galimi 4 tipy UF profiliai: 3 stulpeliy, pjuklinis, linijinis ir laisvai
redaguojamas. Galima nustatyti 10 laisvai redaguojamy profiliy. Taip pat
galima sukurti individualizuotg laisvai reguliuojamg UF profilj ir jj po
proceduros iSsaugoti paciento korteléje tolimesnéms procediroms.

Norint jgalinti UF profilio pasirinkima, turi bati jvestas UF turis.
1. Pasirinkite: /vesties ekranas, UF, Profilio.

%  UF profilis vis dar i$jungtas.
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lliustracija 5-14 /vesties ekranas — UF profilis iSjungtas

2. Palieskite Profilisir tada /sjungta, kad aktyvintuméte profilio pasirinkima.

% Rodomas UF profilio pasirinkimo ekranas su jjungta /aisvo profilio
skiltimi. Pirmg kartg jjungus $j ekrang, nerodomi anksciau pasirinkti
profiliai.

lliustracija 5-15 UF profilio pasirinkimas

3. Rinkités i8 3 bary, linjjinio, pjakiinio ar laisvo profilio nuo 7iki 70.
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Pavadinimas Profilio
3 barai

+  Galima keisti kiekvieno stulpelio plotj ir aukstj
Linijinis

+  Galima keisti tik pirmo ir paskutinio stulpeliy aukstj
Pjuklinis

Galima keisti kiekvieno stulpelio plotj ir aukstj
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Pavadinimas

Profilio

Laisvas

+  Galima keisti kiekvieno stulpelio aukstj

Norint pasirinkti vieng i$ 10 laisvai redaguojamy profiliy, palieskite ,+“ ar ,-*
mygtukus Profilio nr. grupés langelyje (lliustracija 5-15, @ ) arba jveskite
profilio numerj (nuo 1 iki 10) tiesiai j laukelj.

Norint pritaikyti procediros profilj pacientui, palieskite kiekvieng stulpelj,

kurj reikia keisti, ir vilkite iki norimo auk&¢io (atitinka UF tarj) ir plocio

(atitinka laikg).

% Jei naudojamas automatinis skaiCiavimas, like UF greiciai
skaiCiuojami pagal nustatytg bendrg UF tarj, o like stulpeliai
pakeiciami automatiskai.

Palieskite OK'mygtuka, kad patvirtintuméte profil;.

%  Ekrane rodomas nustatytas profilis.
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Sekvencinés ultrafiltracijos parametry nustatymas

Sekvencinés ultrafiltracijos (SEQ) fazés naudojamos didesniems skyscCiy
kiekiams iS paciento iStraukti per apibréztg laiko tarpg procediros metu.
Sekvencinés ultrafiltracijos metu per dializatoriy dializés tirpalas neteka. Ji
naudojama tik skysc€iy iStraukimui i§ paciento kraujo.

1. Pasirinkite: /vesties ekranas, UF, SEKV.
2. Nustatykite SEKV. /aikg ir (ar) SEKV. UF tdrj.

Y SEKV. UF greitis apskai¢iuojamas automatiskai.

lliustracija 5-16 Sekvencinés ultrafiltracijos parametrai

SEQ parametrus taip pat galima nustatyti proceduros metu. Sekvencine
ultrafiltracijg jjungiama tik procediros metu.

SEQ reZimo laiko kompensavimg galima aktyvinti TSM rezime ir nustatyti
Varfotojo sgrankos rezime, UF paramefry skiltyje. Jei nustatymas yra
aktyvintas, HD trukmé automatiSkai pailginama nustatytg sekv. laikg (pvz., 4
val. HD + 0,5 val. SEQ = 4,5 valandy proceduros trukmé).

Jei nustatymas yra iSjungtas, sekvencinés ultrafiltracijos fazés ir HD fazés
uzbaigiamos per nustatytg proceduros laikg.
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5.10.2

1. Palieskite DF piktograma /vesties ekrane.

%  Rodomi DF parametrai.

lliustracija 5-17 DF parametrai /vesties ekrane

Dialog iQ

Dializés tirpalo parametry nustatymas

Ekrane rodomas vaizdas skiriasi, priklausomai nuo pasirinkto koncentrato tipo
(bikarbonatinis ar acetatinis) ir naudojamy laidumo vienety (mmol/l ar mS/cm).

Galima nustatyti Siuos parametrus:

Parametras

Intervalas

ApraSymas

Koncentrato
tipas

Bikarbonatas ar acetatas

Dializé su rugstiniu
hemodializés koncentratu
ir Sarminiu bikarbonatinés
hemodializés koncentratu
ar dializé su acetato
koncentratu

Koncentrato
Saltinis

1 centralizuotas
koncentrato Saltinis,

2 centralizuotas
koncentrato Saltinis arba
talpa

Laidumas

Nuo 12,7 iki 15,3 mS/cm
0,1 mS/cm zingsniais
(apyt. nuo 127 iki

153 mmol/l)

Galutinis laidumas.
Konversijos koeficientg
mmol/l keitimui j mS/cm
rasite skyriuje Techniniai
duomenys.

Profilio

liungta / ISjungta

Laidumo profilis @
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Parametras

Intervalas

ApraSymas

Bik. laidumas

Nuo 2 iki 3,8 mS/cm
0,1 mS/cm zingsniais
(apyt. nuo 20 iki 38 mmol/l)

Bikarbonato laidumas

Profilio

liungta / ISjungta

Bikarbonato laidumo
profilis @

Dializato temp.

34,5 iki 39,5 °C
zingsniais po 0,1 °C

Dializés tirpalo
temperatira

Profilio liungta / ISjungta Dializés tirpalo
temperatdros profilis @

Dializato 300 iki 800 ml/min. Dializés tirpalo tekmé

tekmé 100 ml/min. Zingsniais

Profilio lilungta / ISjungta Dializés tirpalo tékmés

profilis @

a. pavyzdys, kaip nustatyti §j profilj, pateiktas Siame skyriuje

Reali dializatoriaus aplinkos temperatira gali nezymiai skirtis nuo nustatytos

temperaturos.

Po kiekvienos bikarbonatinés dializés bitina pasalinti kalkes. PrieSingu atveju
aparatas nebus laiku paruostas kitai procedurai dél kalkiy sankaupuy.

+  Gydantis gydytojas atsako uz koncentrato paskyrimg naudojimui.

* |galioti vartotojai

Varfofojo sgrankos rezime gali iS5 anksto nustatyti

bikarbonato ir acetato rezimus.

TSM rezime galima nustatyti tokiag maiSymo santykio ribg, kad acetatiné
dializé nebuty galima.

Jei TSM rezime buvo parinktas nustatymas mmol/l, galima i§ anksto
pasirinkti iki 20 rugs¢iy, 10 acetaty ir 1 bikarbonatinj koncentrats.
Rodomas papildomas laukelis su parinkto koncentrato pavadinimu.

Palietus §j laukelj, atidaromas galimy koncentraty sarasas.

Vartotojo sgrankos rezime jgalioti vartotojai gali nustatyti kitus DF parametrus.
Pakeitimai aktyvinami i$ naujo paleidus pasiruoSimo faze.

Dializés tirpalo parametry profiliai

Parametry profilio nustatymas paaiskintas pateikiant pavyzdziu laidumo (Na®)

profil].

1. Pasirinkite Profilio, spustelékite jungia ties atitinkamu parametru.

%  Atidaromas $is ekranas:
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lliustracija 5-18 Linijinis laidumo profilis

Profilis padalintas | 12 stulpeliy, atitinkanCiy procediros trukme. Kadangi
procediros trukmé yra 4 valandos, vienas stulpelis atitinka 20 minuciy.

1.

Rinkites /injinj arba eksponentinj paskirstyma.
% Rodoma numatytoji visos procediros verté.

Sureguliuokite vertes, ekrane pirstu vilkdami pirmg ir (ar) paskutinj stulpel;.
arba

Pasirinkite pirma stulpel;.
Palieskite Pasirinkita verte sritj.

Klaviatura jveskite verte ir palieskite OK, kad patvirtintuméte.
arba

Pasirinkite paskutinj stulpel;.
Palieskite Pasirinkita verté sritj.
Klaviatura jveskite verte ir palieskite OK, kad patvirtintuméte.

% Profiliai automatiSkai pritaikomi, naudojant pasirinkta verte kaip
pradzios ar pabaigos verte.

Nustacius laidumo profilj, bendroji laidumo verté bus nustatyta kaip pirmoji
profilio verté. 18jungus laidumo profilj, procedura atliekama pagal paskutine
laidumo verte.

i @

Procediros pradzioje, paskirto gydymo duomeny patvirtinimo ekrane rodoma
bendroji laidumo verté bei, esant aktyvintam laidumo profiliui, atitinkamas
informacinis tekstas: Aktyvinitas ... profilis.
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5.10.3 Heparino parametry nustatymas

1. Palieskite Heparino piktograma /vesties ekrane.

% Rodomas heparino ekranas.

lliustracija 5-19 Heparino parametrai /vesties ekrane

Galima nustatyti Siuos parametrus:

Parametras Intervalas

ApraSymas

Procedura su liungta / iSjungta

Proceduros su heparinu

Numatytasis:
0:30 val.:min.

heparinu jjungimas / iSjungimas.
Heparino 0,1-10,0 ml/val. Nuolatinis heparino greitis
greitis visoje heparino skyrimo eigoje
Profilio liungta / iSjungta liungti / iSjungti heparino profilj
Heparino 0:00 - 12:00 val.:min. Heparino pompa iSjungiama
stabd. laik. nustatytu laiku prie$ baigiantis

procedurai

Svirksto tipas 10/20/25/ 30 ml

Naudotojas gali pasirinkti
Svirksto tipg iS saraso

Heparino maks. 10 ml
boliusas Taris

Dializés metu skiriamo boliuso
taris

Suleistas tdris maks. 10 ml

Suleistas boliuso turis

Pradéti —

Paleisti / stabdyti boliusg
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m Dazniausiai naudojamy Svirksty tdris yra 20 arba 30 ml. Atitinkama skiedimo
santykj turi nustatyti uz gydyma atsakingas gydytojas.

E Jei pacientui galima didelé vidinio kraujavimo rizika (pvz., dél neseniai atliktos
operacijos, virskinimo trakto absceso arba panasios ligos), procediros metu
reguliariai tikrinkite, ar néra vidinio kraujavimo pozymiy ir stebékite heparino
skyrima!

m Uztikrinkite, kad ties Procedira su heparinu pazymétas jjungta mygtukas. Jei
Si funkcija iSjungta, jjunkite jg rankiniu bidu, kad proceduros metu buty
skiriamas heparinas.

m Tolimesnius heparino parametrus jgalioti vartotojai gali nustatyti Varfofojo
sgrankos rezime.

5.10.4 Spaudimo riby nustatymas
1. Palieskite Riby piktogramg /vesties ekrane.
% Rodomos slégio ribos.

& Slégiai rodomi tiek grafiniu, tiek skaitiniu pavidalu.

lliustracija 5-20 /vesties ekrane rodomy slégio riby pavyzdys

Galima nustatyti Siuos parametrus:
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1 Bendra virSutiné slégio
riba (maks.)

2 Ribylango virdutiné riba
(maks. delta)

Faktinis slégis

Riby lango apatiné riba
(min. delta)

5 Bendra apatiné slégio
riba (min.)

114
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Grupé | Ribiné verté ApraSymas
PA Maks. delta: nuo 10 iki 100 mmHg | Arterinio slégio riby langas
Min. delta: nuo 10 iki 100 mmHg
PV Maks.: nuo 100 iki 390 mmHg Bendra virSutiné veninio
slégio riba

Maks. delta: nuo 10 iki 100 mmHg | Veninio slégio riby langas
Min. delta: nuo 10 iki 60 mmHg

PBE Maks.: nuo 100 iki 700 mmHg Bendra virSutiné kraujo
puseés pritekéjimo slégio riba
VirSutiné delta riba: VirSutiné kraujo pusés
100 iki 700 mmHg pritekéjimo slégio riby lango
riba
TMP | Maks.: nuo 100 iki 700 mmHg Bendra virSutiné / apatiné
Min.: nuo -100 iki 10 mmHg transmembraninio slégio riba

Maks. delta: nuo 10 iki 100 mmHg | Transmembraninio slégio
Min. delta: nuo 10 iki 100 mmHg riby langas (tik aktyvinus
TSM rezime)

Slégiai stebimi pasitelkiant riby langus (pilka sritis lliustracija 5-21), kuriuos
apibrézia atitinkamas atstumas tarp faktinés vertés @ ir apatinés @ bei
vir§utinés @ riby (min. / maks. delta vertés). Si dviejy atstumy suma apibrézia
riby lango plotj, t. y. pavyzdyje, pateiktame lliustracija 5-20: 70 + 70 = 140
(mmHg).

lliustracija 5-21 Spaudimo ribos

Faktiniai slégiai privalo patekti | Siy langy ribas, nes, prieSingu atveju, bus
aktyvinamas atitinkamas aliarmas, ir aparatas atliks atitinkamus veiksmus. Jei
dinaminio riby lango apatiné / virSutiné riba virSija bendrg apatine / virSutine
slégio ribg, bendra slégio riba sudaro aliarmo slenkst;.

Arterinis slégis (PA)

Arterinj pritekéjimo slégj PA (spaudimas tarp paciento ir kraujo pompos) stebi
automatiskai nustatytas riby langas, t. y. automati$kai nustatomas langas,
susijes su faktiniu slégiu, atsirandanciu jjungus kraujo pompa. Bendrg apatine
arterine ribg (min. PA) gali keisti tik techninés priezilros specialistai TSM
rezime.

Riby langas yra aktyvus tik procediros metu ir apéjimo rezime (cirkuliuojant).
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pud @

Veninis slégis (PV)

Veninis slégis PV (slégis tarp paciento ir dializatoriaus) yra pati svarbiausia
verté paciento saugumui. Todél, bendrg apating vening ribg (min. PV) gali
keisti tik techninés tarnybos specialistai TSM rezime.

Dviejy adaty proceduros metu veninio slégio riby langas yra nustatomas
10 sekundziy po kiekvieno kraujo tékmés koregavimo. Riby lango apatiné riba
tada dinamiskai susiejama su PV, kad buty pasiektas minimalus atstumas iki
faktinio slégio.

Jei aukStesné PV riba virSijama ilgiau nei 3 sekundes, kraujo pompa
stabdoma, veninés magistralés gnybtas SAKV uzdaromas ir aktyvinamas
aliarmas. Infuzijos j audinius atpazinimas néra vykdomas.

Jei PV yra zemiau apatinés ribos ilgiau nei 5 sekundes, generuojamas slégio
aliarmas.

Kraujo pusés pritekéjimo slégis (PBE)

Kraujo pusés pritekéjimo slégis PBE (slégis tarp kraujo pompos ir
dializatoriaus) yra stebimas tuo pat principu kaip ir arterinis slégis. Kadangi
PBE gali pakilti tik proceduros metu, jmanoma nustatyti tik bendrg virSutine
ribg (maks. PBE) ir riby lango virSutine ribg (maks. delta).

Transmembraninis slégis (TMP)

Dializatoriaus TMP stebimas tuo pat principu kaip ir arterinis slégis,
atsizvelgiant | veninj slégj PV, dializato iSmetimo slégj PDA ir kraujo pusés
pritekéjimo slégj PBE. Riby langas nepriklauso nuo dializatoriaus.

Jei riby langas virSijamas dviejy adaty procediros metu, aktyvinamas
aliarmas. Jei virSijama bendra riba, taip pat atjungiamas ir dializatorius. Jei
TMP nukrenta zemiau -100 mmHg, stabdoma ultrafiltracija ir aktyvinamas
aliarmas.

Jei Vartofojo sagrankos rezime iSjungiama riby stebésena, maks. TMP
stebésena toliau vykdoma. Aktyvinus apéjimo rezimg ar pakeitus kraujo
tékme, riby langas yra percentruojamas. Naudojant auks$to pralaidumo
dializatorius, apatine TMP riby lango verte galima pritaikyti Vartotojo sgrankos
rezime.

Bendrg apatine TMP ribg galima nustatyti -100 mmHg. Tokiu atveju
netaikomas atbulinio filtravimo jspéjimas pasiekus -10 mmHg.

Pavojus pacientui dél atbulinio filtravimo.
Keiciant TMP riby diapazong gali vykti atbulinis filtravimas.

+ Rekomenduojama naudoti Diacap Ultra dializés tirpalo filtrg.
+  Techninio gedimo atveju kreipkités j technine tarnyba.

lgalioti vartotojai Varfotojo sgrankos rezime, Min./Maks. paramelry skiltyje
galés atlikti tolesnius slégio riby nustatymus.

Vertes ir skaiCiavimus rasite skyriuje Techniniai duomenys.
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5.1 Budéjimo rezimas

Aparato budéjimo rezimas yra skirtas dializés tirpalo pusei. Jei paruostas
apartas nebus iSkart naudojamas, Sis rezimas laikinai leidzia iSjungti dializés
tirpalo puse, taip tausojant koncentratg ir elektros energija.

Budeéjimo rezimo metu dializatorius reguliariai skalaujamas, siekiant iSvengti
bakterijy dauginimosi.

Budéjimo rezimas aktyvinamas automatisSkai, jei taip nustatyta Varfofojo
sgrankos rezime. Jj galima iSjungti ir bet kuriuo metu vél jjungti rankiniu badu.
5.11.1 Budéjimo reZimo aktyvinimas

Varfotojo sgrankos rezime Dializato puses parametry skiltyje galimi Sie
nustatymai:

*  Budéjimo reZimas po savitestavimo / skalavimo: Taip / Ne
*  Maksimalus budéejimo laikas: 0:10 - 10:00 val.
Priklausomai nuo techninés tarnybos specialisty TSM atlikty nustatymuy,

budéjimo rezimg galima jjungti arba iSjungti nustatytam laiko tarpui Vartotojo
sgrankos rezime.

Automatinis budéjimo reZimo paleidimas

Jei nustatyta Vartofojo sgrankos rezime, aparatas automatiSkai perjungiamas
i budéjimo rezimg, atlikus savitestavimg ir skalavima. Aktyvinama atitinkama
piktograma, o rémelio antradtéje rodoma fazés informacija Budéjimo rez..
Budeéjimo rezimo laikas rodomas piktogramoje.

5.11.2 Budéjimo reZimo jjungimas ir iSjungimas

Maksimalig budéjimo rezimo trukme nustato jgalioji vartotojai Varfofojo
sgrankos rezime.

Budéjimo rezimas gali buti iSjungiamas Siais budais:
* Rankinis iSjungimas
+ Automatinis i§jungimas pasibaigus nustatytam laikui
+ Automatinis i§jungimas prijungus pacientg
Budéjimo reZimo iSjungimas rankiniu budu
Budéjimo rezimg galima iSjungti rankiniu budu:
1. Palieskite piktograma.
& Aparatas yra apéjimo rezime. Dializés tirpalas cirkuliuojamas uz
dializatoriaus riby.
Budéjimo reZimo aktyvinimas rankiniu biidu
Jei budéjimo rezimas yra iSjungtas, ji galima vél aktyvinti rankiniu budu:
1. Palieskite piktograma.

&  Aparatas yra budéjimo rezime.
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5.12 Elektros tiekimo sutrikimas pasiruo$imo fazés metu

Nutrukus elektros tiekimui pasiruoSimo fazéje, Sios fazés bilsena yra
iSsaugoma. AtstaCius elekiros tiekima, esant reikalui, bus kartojamas tik
nutrauktas pasiruoSimo zingsnis. |vesti procediros parametrai iSlieka
nepakite. |siminti duomenys bus saugomi iki 120 minuciy. Praéjus Siam laikui,
aparatg buatina paruosti i$ naujo.

m Deél Sios funkcijos paruostg aparatg galima transportuoti i$ vienos dializés
patalpos | kita.

5.13 Dializés tirpalo méginio émimas

Méginiy émimo portas galimas kaip priedas.

m Méginio portg pritvirtinkite laikydamiesi pridéty montavimo instrukcijy.

Po naudojimo patikrinkite, ar méginio porte néra nuotékio.

Priemonés ir medZiagos

+ Asmeninés apsaugos priemonés (AAP), pvz., chalatas ir pirstinés
« 2 sterilus Svirkstai, iki 50 ml

. Izopropilo alkoholis, pvz., Meliseptol

*  Méginio buteliukas

*  Méginio émimo buteliukas

Pasiruo8imas dializés tirpalo méginio émimui

1. Dévékite asmenines apsaugos priemones.

2. Dezinfekuokite méginio portg izopropilo alkoholiu bent 15 min. pries
meginio émima.

Dializés tirpalo méginio émimas mikrobiologinei analizei

Dializés tirpalo méginiai gali bati imami reguliariai, norint atlikti
mikrobiologines analizes. Kadangi dazniausiai imamas kiekis yra daugiau
kaip 100 ml, méginiai turi bati imami tik pasiruo§imo metu ir jokiu budu ne per
procedura.

1. ljunkite aparatg ir pasirinkite programa.
2. Pradékite uzpildyma.

% Aparatas pradeda skaiciuoti likusj uzpildymo tarj.

E Meginio émimo reZimg galima aktyvinti tik atlikus uzpildyma.

3. Kailikes uzpildymo turis pasiekia O (ekrane rodoma: ,--- ml“), perjunkite |
Sagrankos ekrana, UZpildymo skiltj.

% Aktyvinamas Mikrobiologiniy méginiy émimo, Méginio émimo reZimas.
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lliustracija 5-22 Sagrankos ekranas, Méginio émimo reZimas UZpildymo skiltyje

4. Palieskite jungta ties Méginio émimo reZimo sritimi.
%  Ekrane rodomi naudotojui skirti nurodymai, susije su mikrobiologiniy
méginiy émimu.

% Aktyvinamas Pradéti mygtukas.

lliustracija 5-23 Pradéti mikrobiologiniy méginiy émima
5. Dezinfekuokite méginiy émimo portg izopropilo alkoholiu.
Prie§ imant méginius uztikrinkite, kad méginiy émimo portas buty sausas!

6. Prijunkite meéginio talpg prie méginio émimo porto.
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7. Palieskite Pradeti mygtuka.
& Uzrasas mygtuke pasikeicia | Stabdyti.
% Méginio talpa uzpildoma dializés tirpalu.
8. Pripildzius talpg norimu kiekiu tirpalo, iSkart paspauskite Stabadyti.
%  Ekrane rodomi naudotojui skirti nurodymai, susije su mikrobiologiniy
méginiy émimu.

9. Uzra8as mygtuke pasikeiCia | Pradéti.

lliustracija 5-24 Mikrobiologiniy méginiy émimas sustabdytas

10. Atjunkite méginio talpg (nuo méginio émimo porto).

11. Palieskite /Sjungti, kad iSjungtuméte Meginio émimo rezima.

Dializés tirpalo méginio émimas sudéties analizei

Norint atlikti dializés tirpalo sudéties analize, galima reguliariai imti méginius
po 1-10 ml. Atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Kai dializés tirpalo laidumas stabilizuosis (po apyt. 5 min.), dezinfekuokite
méginiy émimo porta izopropilo alkoholiu.
PrieS imant méginius uztikrinkite, kad méginiy émimo portas buty sausas!

Méginiams imti naudokite tik sterilius Svirkstus.

2. Prijunkite pirmg sterily SvirkStg prie méginio porto, esancio ant dializés
tirpalo vamzdelio, ir prileiskite 30 ml dializés tirpalo

Neistraukite $virksto stimoklio. Svirkstas uZpildomas automatiskai, kadangi
dializés tirpalo konturo slégis yra didesnis nei atmosferos slégis.
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lliustracija 5-25 Méginio portas

ISmeskite $j Svirkstg ir mégini.
Prijunkite antrg sterily Svirk8tg prie méginio porto ir uzpildykite, kaip
nurodyta.

5. Perpilkite tirpalo méginj j méginio buteliuka.

Uztikrinkite, kad tirpalas | méginio buteliukg buty perkeltas be pertrikiy, o
SvirkSto galiukas nebuty uzterstas.

Pakartokite méginio émima, jei reikia daugiau tirpalo.

ISanalizuokite dializés tirpalg vienu is toliau pateikty metody:
— pH matavimas

— kraujo dujy analizé

— cheminis bikarbonato koncentracijos nustatymas (titravimas)

Rekomenduojamos terapinés ribos:
- pH: 7,2-7,5

- pCO,: 40-60 mmHg

- HCO3;™: 25-38 mmol/l

PRANESIMAS!

Jei bikarbonatinés dializés metu pH > 7,5, aparatas gali buti pazeistas dél
kalkiy nuosédu!

+  Atsizvelkite j teisingus pH reikSmés nustatymus.
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5.14 Galutinés patikros

Uzbaigus pasiruosimo etapg, jgalinama piktograma Prijungti pacienta.
Aparatas yra apéjimo rezime. Monitoriaus signalinés lemputés spalva
pasikeitia | geltona.

A PERSPEJIMAS!

Sumazéjusio dializés efektyvumo pavojus dél oro dializatoriuje!

Uztikrinkite, kad po uzpildymo dializatoriuje nelikty oro. Jei reikia,
pasukite dializatoriy ir teskite uzpildyma, kol bus pasalintas visas oras.

Pasukite dializatoriy | proceduros padétj: raudonos (arterinés) jungtys
virSuje, mélynos (veninés) jungtys apacioje.

Patikrinkite, ar dializatoriuje nebeliko oro.
Jei dializatoriuje liko oro:

Pasukite dializatoriy 180° (veninés jungtys nukreiptos | virSy) veikiant
kraujo pompai.

& Pasuktas dializatorius uzpildomas uzpildymo skys€iu, siekiant
pasalinti likusj ora.

IS dializatoriaus pasalinus visg org, pasukite dializatoriy atgal j procedros
padeét;.

Patikrinkite tirpalo lygius kraujo magistraliy kamerose ir sureguliuokite, jei
reikia.

Po oro Salinimo gali prireikti sureguliucti tirpalo lygj veninéje kameroje.
Patikrinkite, ar kraujo magistraléje néra nuotékiy.

Jei aptiktas nuotékis, kurio nepavyksta paSalinti, pakeiskite kraujo
magistrales ir i$ naujo paleiskite pasiruoSimo faze.
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Lygio reguliavimas ...
Kraujo pusés slégio riby stebésena ...
Procedura, taikant minimaly UF greitf ...
Sekvenciné ultrafiltracija (SEQUF) ...
Heparino boliusas ...
Avarinio rezimo ekranas ...
Tirpalo boliuSAs ........vuiiiieiece e aeeeeeens
Kitos funkcijos avarinio rezimo ekrane .............ccccce coennn.
Proceduros parametry grafinis atvaizdavimas
(tendenci@ L.
Hemodializés pertraukimas (apéjimo rezimas)  ........
Procediros pertraukimas vienkartinéms

priemonéms pakeistt ...
Procediros pertraukimas paciento reikméms ...

Procediiros pabaiga.............cccceeiiiiiien e e
ReINfUZIja ......ooiieie e e
Protokolas: procediiros apzvalga.........cc..cccovvrieenies ceeeeeen.
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6 Gydymas

6.1 Paciento duomeny tikrinimas

Uzbaigus pasiruoSimo etapg, jgalinama piktograma Prijungti pacienta.
Aparatas yra apéjimo rezime. Monitoriaus signalinés lemputés spalva
pasikeitia | geltona.

Pavojus pacientui dél neteisingy procediros parametry!
Proceduros parametrai privalo bati patikimi ir atitikti paskirtag gydyma.

+  Prie$ pradedant procedurg, visada patikrinkite procediros parametrus.

1. Kad jjungtuméte procedurg, paspauskite piktograma Prijungti pacienta.

% Monitoriuje uZsiziebia Enfer klaviSas. Atidaroma jvesty procediros
parametry apzvalga.

lliustracija 6-1 Paskirto gydymo duomeny patvirtinimas
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A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus pacientui dél nepakankamos gydymo parametry stebésenos!

Jei girdimas tik vienas signalas arba nei vieno, arba monitoriuje zybsi Enter
klaviSas, ar rodomuose proceduros parametruose pastebite prieStaravimus,
aparatas sugedo ir jo negalima naudoti!

+ Palieskite Afsaukti, kad iSjungtuméte atidarytg ekrana.
+  Susisiekite su technine tarnyba.

2. Patikrinkite, ar nustatyti proceduros parametrai atitinka gydytojo paskirta

gydyma,
Jei reikia, palieskite mygtukg Afsaukti ir pakeiskite nustatymus, pvz.,
Sgrankos ekrane.

3. Paspauskite Entfer klaviSsg monitoriuje, kad patvirtintuméte nustatytus
proceduros parametrus.

& Pasigirsta 2 trumpi garsiniai signalai.

% ljungiamas PradZios ekranas, kuriame raginama prijungti pacienta ir
paleisti kraujo pompa.

lliustracija 6-2 PradZios ekranas paciento prijungimui
4. Pasukite dializatoriy | proceduros padétj, jei dar nepasuktas: raudona

(arteriné) kraujo magistralés jungtis nukreipta | virSy, mélyna (veniné)
kraujo magistralés jungtis nukreipta | apacia.
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6.2 Paciento prijungimas ir proceduros pradzia

Pavojus pacientams su centriniais veniniais kateteriais dél nuotékio sroviy!

«  Patikrinkite, ar atliktas potencialy iSlyginimas, siekiant uztikrinti, kad
paciento nuotékio srové atitikty CF tipo prijungiamy daliy ribines vertes.

Pavojus pacientui dél oro kraujo magistraléje!

* Nejunkite paciento, jei kraujo magistralé uzpildyta oru.
+  Pacientg prijunkite tik esant aktyviam saugos oro davikliui (SAD).

Prijunkite pacienta tik nuspaudus piktograma Prijungti pacientg (zr. skirsnyje
6.1 Paciento duomeny tikrinimas (125)).

Paciento prijungimo fazés metu nustatytos ribinés vertés néra grieztai
kontroliuojamos. Prijungiant pacientg bdatinas ypatingas naudotojo
démesingumas.

Aparatas palaiko tiek balta, tiek raudong paciento pajungima, t. y. metodg su
prijungimo metu naudojamu fiziologiniu tirpalu ir be tirpalo.

* Raudona jungtis:
liungus kraujo pompg, veniné kraujo magistralé lieka nuoteky maiSelyje
arba nuoteky porte. Todél procediros pradzioje kraujo magistralé
uzpildoma paciento krauju negrazinant tirpalo. Procediros pabaigoje
Lrukstamas" kraujo turis grgZinamas pacientui i$ kraujo magistraliy.

Balta jungtis:

Prie$ jjungiant kraujo pompa, veniné kraujo magistralé prijungiama prie
paciento. Todeél proceduros pradzioje, kai fiziologinis tirpalas
infuzuojamas i§ kraujo magistralés pacientui, tirpalo iStraukimas
nevyksta. Galimy hipotenzijos epizody, pvz., dél Zzemo kraujo spaudimo,
jmanoma i8vengti. Reinfuzijos metu kraujas i§ kraujo magistraliy
grazinamas pacientui kaip papildomas tirpalo boliusas.

|II Prijungima turi nurodyti uz gydyma atsakingas gydytojas!
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Paciento raudona jungtis

1. Atlikite arterinj paciento prijungima.

Pavojus pacientui dél uzkrétimo!

Jei veniné jungtis neatjungiama prie$ paciento kraujui pasiekiant uzpildymo
maisg, uzpildymo maiSas gali buti uzterStas pirogenais, endotoksinais ar
bakterijomis!

«  Uztikrinkite, kad veniné kraujo magistralé buty atjungta nuo uzpildymo
mai$o ir prijungta prie paciento pries paciento kraujui pasiekiant uzpildymo
maisa.

« Jei paciento kraujas pasiekia uzpildymo maisg uzpildymo metu, iSmeskite
maisg ir boliusui ar reinfuzijai naudokite naujg maisa.

2. |junkite kraujo pompg ir nustatykite kraujo tékme.

&  Kraujo magistralé uzpildoma krauju.
Vos tik saugos oro daviklis (SAD) aptinka kraujg, kraujo pompa
automatiSkai sustabdoma ir aktyvinamas praneSimas (Pacientas
prijungtas?).

3. Paspauskite Aliarmo nutildymo mygtuka, kad iSjungtuméte garsinj aliarma.

Kraujo netekimo pavojus pacientui!

«  |sitikinkite, kad kaniulés tinkamai pritvirtintos.

+  Patikrinkite visy jung€iy sandaruma.

+ Prijungiant venines jungtis, jsitikinkite, kad visos jungtys teisingos ir
sandarios.

Atlikite veninj paciento prijungima.
[sitikinkite, kad visos batinos jungtys yra atidarytos.
Aliarmui atstatyti dar kartg nuspauskite Aliarmo mygtuka.
%  |jungiama kraujo pompa.
Nustatykite kraujo tékmés greitj.

8. Palieskite piktograma, kad iSjungtuméte apéjimo rezima.

% Automatinj apéjimo rezimo iSjungimg galima nustatyti Varfofojo
sgrankos rezime.

% Aparatas pereina | procediros rezimg ir vyksta hemodializé.

& Signaliné lemputé monitoriuje Sviecia Zalia spalva.

Mazo kraujo tékmés greicio ir sumazeéjusio proceduros efektyvumo pavojus!

Jei, prijungus pacienta, naudotojas pamirSta atidaryti arterinés magistralés
gnybta arba arterine paciento jungtj, atsiranda labai neigiamas pradinis slégis.

+ Prijungus pacientg, atidarykite arterinés kraujo magistralés gnybtg ir
arterine paciento jungtj.
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A PERSPEJIMAS!

Pavojus pacientui dél sumazéjusio dializés efektyvumo!

Kai arterinis slégis yra mazesnis nei -150 mmHg, faktinis kraujo tékmés greitis
yra mazesnis nei rodomas, kadangi kraujo pompoje padidéja srauto grei€io
nuokrypiai.

«  Atidarykite arterinés kraujo magistralés gnybtg.
*  Koreguokite kraujo tékmés nustatymus.
« Pailginkite proceduros trukme.

Bet kuriuo proceduros metu, naudojant SvirkStg ir atitinkamas jungtis ar
heparino boliuso funkcijg /vesties ekrane, Heparino skiltyje, galima suleisti
heparino boliusg rankiniu budu. Taip pat Zr. skyriy Heparino boliusas.

Paciento balta jungtis
1. Atlikite arterinj paciento prijungima.
2. Atlikite veninj paciento prijungima.

3. ljunkite kraujo popg ir atlikite tokius pat veiksmus, kaip ir raudonos jungties
atveju.

Maitinimo sutrikimas prijungiant pacientg

Jei prijungiant pacientg dingsta elektra, atnaujinus maitinimg aparate
jlungiama proceduros fazé su aktyvintu apéjimo rezimu. Nuoteky porto ir
online uzpildymo atveju rodomas aliarmas Nuofeky portas atidarytas, kadangi
aparatas negali nustatyti, kad paciento prijungimas nebuvo uzbaigtas.

Procedurai pradéti:

1. Atjunkite venine kraujo magistrale nuo nuoteky maiSo ar nuoteky porto ir
prijunkite prie veninés paciento prieigos.

2. Jeijis buvo naudojamas, uzdarykite nuoteky ports.
Rodomas aliarmas dél atidaryto nuoteky porto.

3. Palieskite piktograma, kad iSjungtuméte apéjimo rezima.

% Procedura pradéta. Suleidziamas mazas fiziologinio tirpalo boliuso
kiekis, kadangi ekstrakorporinis kontiiras néra pilnai uzpildytas krauju.
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6.3 Proceduros metu

Kraujo netekimo pavojus pacientui!

Standartiné aparato stebésenos funkcija negali saugiai aptikti atjungty ar
iSslydusiy kaniuliy.

«  Uztikrinkite, kad visos proceduros metu paciento prieiga buty aiSkiai
matoma.

* Reguliariai tikrinkite paciento dializés prieigas.

«  Patikrinkite, ar slégio valdymo sistema yra aktyvi.

*  Apatiné veniné riba turéty bati > 0 mmHg.

Galimi apsauginiai prietaisai, nustatantys, kad veniné adata yra iSstumta. Jei
Sie prietaisai turi bati naudojami, atsakinga organizacija atsako uz jy jsigijima.

Kraujo netekimo pavojus pacientui!

Proceduros metu, keiciant dializatoriy ar kraujo magistrales, galima netekti
kraujo. KeiCiant vienkartines priemones:

«  |sitikinkite, kad dializatorius néra pazeistas.

«  [sitikinkite, kad visos jungtys yra sandarios.

+  [sitikinkite, kad kraujo pompos segmentas (-ai) nepazeistas (-i) ir tinkamai
prijungtas (-i).

+  [sitikinkite, kad kraujo magistralés tinkamai jstatytos | saugos oro daviklj
(SAD), hematokrito (HCT) jutiklj ir magistralés gnybtus.

Jei maitinimas sutrinka 30 sekundziy ar trumpesniam laikui, procedura
tesiama. Baterijjos reZimo indikacija rodoma ekrano busenos eilutéje.

« Jei elektra dingsta trumpiau nei 15 minuciy, procedura tesiama.

« Jei elektros tiekimas sutrinka ilgiau nei 15 minuciy, atnaujinus maitinimg
aparatas persijungia | Programos pasirinkimo ekrang. Rodomas
pranesSimas Sistema atkurta po elektros tiekimo sutrikimo!

Pavojus pacientui dél per didelio kiekio skysg€iy iStraukimo ultrafiltracijos (UF)
metu!

Jei procediros metu buvo pakeisti su saugumu susije parametrai, o po to
dingo elektra, atnaujinus elektros tiekimg ir paleidus aparatg iS naujo,
sukauptas UF turis ir proceduros trukmé gali bati neteisingi.

+  Pries tesiant procedurg pasverkite pacientg, kad nustatytumeéte faktiskai
pasalintg UF turj. Jei taikytina, perskaiciuokite procediros trukme.

Jei aparatas jsijungia i§ naujo ir ekrane rodomas Programos parinkimo
langas, pasveérus pacientg butina pradéti naujg procedura.
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LaikrodzZio ekranas

Proceduros metu LaikrodZijo ekranas pakeiCia Proceddros parinkimo ekrana.
Siame ekrane rodomas Likes laikas, Faktinis UF tiris ir absoliutus Procedros
pabaigos laikas. LaikrodZio ekrane taip pat galima jjungti automatinj kraujo
spaudimo matavimg (ABPM).

lliustracija 6-3 LaikrodZio ekranas procediros metu

Laikrodzio ekrane rodomas atgal skaiCiuojamas laikas yra efektyvus
proceduros laikas, t. y. proceduros trukmé, atmetus apéjimo, savitestavimo
fazes, aliarmus ir t. t.
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1 Arteriné kamera (tik
naudojant SNCO kraujo
magistrales)

Veniné kamera

3 Kraujo pusés pritekéjimo
kamera (neaktyvi)

4 Aktyvinti / iSjungti lygio
reguliavimg
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6.3.1 Lygio reguliavimas

Vartotojas, liesdamas atitinkamas piktogramas ekrane, gali nustatyti tirpaly
lygius kamerose.

Lygius kamerose galima nustatyti tik veikiant kraujo pompai. Aktyvios
kameros priklauso nuo naudojamos kraujo magistralés sistemos.

Naudotojas yra atsakingas uz teisingus kamery lygiy nustatymus.

Jeigu kraujo pompa yra sustojusi, lygio reguliavimo sistema yra iSjungta.
Rodomas pranesSimas ir raginama paleisti kraujo pompa.

Kraujo pusés aliarmy atveju lygio reguliuoti negalima. Pirmiausia reikia
atstatyti aliarmus.

Infekcijos pavojus pacientui!

UZzterStas hidrofobinis filtras ar kraujo magistralés slégio daviklis gali sukelti
infekcijg. Kraujui prasiskverbus | aparatg:

»  Nurodykite techninei tarnybai pakeisti Sias aparato pusés dalis: Luer-lock
jungtj, vidinius jungiamuosius vamzdelius ir hidrofobinj slégio daviklio
filtra.

+ Toliau aparatg naudokite tik pakeitus visas Sias dalis.

+  Atlikite dezinfekcijg po pakeitimo.

lliustracija 6-4 Lygio reguliavimas proceduros metu
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Lygio reguliavimo aktyvinimas
1. Palieskite piktogramg @ .

% |galinami mygtukai kameros lygiams didinti ir mazinti.

Jei mygtukas nenuspaudziamas per 20 sekundziy, lygio reguliavimas
automatiskai iSjungiamas.

Lygio didinimas

1. Palieskite rodykle | virSy ties atitinkama kamera, kad Siek tiek
padidintuméte lygj.

2. Stebékite lyg;.
3. Jeigu reikia, dar kartg palieskite rodykle j virSy, kad pakoreguotuméte lyg.

Lygio mazinimas

1. Palieskite rodykle | apadig ties atitinkama kamera, kad Siek tiek
sumazintumeéte lygj.

Stebékite lyg;.
3. Jeigureikia, dar kartg palieskite rodykle | apacia, kad pakoreguotuméte lygj.

Pavojus dél sumazéjusio dializés efektyvumol!

«  Uztikrinkite, kad mazéjant lygiui arterinéje kameroje, | dializatg nepatekty
oras.

Lygio reguliavimo iSjungimas
1. Dar kartg palieskite ® piktograma.

%  Lygio reguliavimas iSjungtas.

6.3.2 Kraujo pusés slégio riby stebésena
Veninis slégis (PV)

Veninio griztamojo srauto slégj (PV, slégis tarp dializatoriaus ir paciento) stebi
automatiSkai nustatyty riby langas. Riby langas yra nustatomas praéjus
10 sekundziy po kraujo pompos aktyvinimo ir yra identifikuojamas Zymomis
stulpelyje, rodanc¢iame veninj slégj. Riby langy plotj ir slenksc¢ius TSM rezime
nustato techninés tarnybos specialistai.

Apatiné veninés reikSmés riba automatiSkai koreguojama proceduros metu.
ISlaikomas nustatytas atstumas iki apatinés riby lango ribos. Norint
kompensuoti padidéjusj veninj slégj, kas 2 minutes atliekami reguliavimai, kas
kart pridedant po 2 mmHg.

Dializés eigoje stebékite venine apatine slégio ribg. Optimalus atstumas tarp
apatinés ribinés vertés ir faktinio slégio yra apyt. 35 mmHg.

Iv?ibq lango ribas galima perkelti trumpam pakeiciant kraujo pompos greitj.
Siuo atveju jis prapleCiamas iki TSM rezime nustatyto dydzio. Pakoreguota
apatiné ribiné verté grgzinama | TSM rezime nustatytg intervalg.
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Grafiné faktinio kraujo
pusés pritekéjimo slégio
(PBE) iSraiska

Maks. PBE verté
Delta PBE

Gydymas

Arterinis slégis (PA)

Arterinis pritekéjimo slégis (PA, slégis tarp paciento ir kraujo pompos) yra
automatiskai stebimas nustatyty riby diapazone. Riby langas nustatomas
praéjus 10 sekundziy po kraujo pompos paleidimo. Maksimalig apatine ribg
TSM rezime galima nustatyti iki -400 mmHg. Sios ribos aktyvios procediros ir
reinfuzijos metu.

Nustatant riby langg, turékite omenyje, kad virSutiné riba turi buti didziausios
imanomos neigiamos vertes.

Kraujo pusés pritekéjimo slégis ties dializatoriumi (PBE)

Kraujo pusés pritekéjimo slégis @ ties dializatoriumi yra kontroliuojamas
pagal jo virSutine ribg. PBE stebésenos funkcija jspéja ar signalizuoja apie
galimg dializatoriaus uzsikimSimg dél uzsilenkusios magistralés ar apie
padidéjusj kreSumg dializatoriaus viduje. Kraujo pusés pritekéjimo slégis ties
dializatoriumi (PBE) Be to, nezymus PBE padidéjimas leidzia naudotojui
stebéti antrinio membranos sluoksnio susidarymg dializatoriuje. Ribas galima
nustatyti tik pasiruoSimo metu /vesties ekrane ir procediros pradzioje Aliarmo
riby ekrane.

© ®

lliustracija 6-5 PBE ribos /vesties ekrane procediros metu

Be maksimalios PBE reikSmés @ , galima koreguoti ir delta reikSme ® . Delta
verté zymi ribine reik8me, kuri yra vir§ vidutinés faktinés PBE reikSmés. Ji
skirta antrinio membranos sluoksnio susidarymui dializatoriuje stebéti.
Vidutine faktine PBE reikSme aparatas nustato per pirmgsias 5 minutes nuo
proceduros pradzios ir saugo jg programinéje jrangoje kaip atskaiting reikSme.
AutomatisSkai atsizvelgiama | slégio pokycCius dél kraujo tékmeés svyravimy
(pvz., vidutiné faktiné PBE verté yra 155 mmHg, plius delta 150 mmHg, to
rezultatas yra 305 mmHg PBE ribiné verté). Pasiekus Sig ribg, rodomas
ispéjimas.

VirSijus Sig ribg, aktyvinamas aliarmas. Jeigu PBE didéjimas nebus stebimas,
delta reikSme galima nustatyti kaip maksimalig PBE ribg.
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6.3.3 Procediira, taikant minimaly UF greitj

Procedurg minimaliu ultrafiltracijos (UF) greiCiu galima aktyvinti siekiant,
pavyzdziui, staigaus nustatyto UF greiCio sumazinimo, kai krenta kraujo
spaudimas ir yra nestabili cirkuliacija.

Proceduros su minimaliu UF greiiu metu laikas toliau skaiCiuojamas. Jei
reikia, po proceduros su minimaliu UF greiciu, pakoreguokite UF tarj.

Minimalaus UF grei€io aktyvinimas

1. Palieskite piktograma ir paspauskite Enfer klavidg, kad patvirtintuméte
procedura minimaliu UF greiciu.

% Procedura tesiama nustatytu minimaliu UF grei€iu. Taikytas UF profilis
iSjungiamas.
% Aparatas kas 10 minuciy aktyvina garsinj signala.
Minimalaus UF grei€io atSaukimas
1. Dar kartg palieskite piktograma.

% Procedira tesiama su UF kompensavimu ar be UF kompensavimo,
priklausomai nuo nustatymuy.

UF kompensavimas
Techninés tarnybos specialistai TSM rezime gali nustatyti, kaip procedura bus
tesiama po veikimo minimaliu UF greiciu periodo.

*  Su UF kompensavimu:
Po laikinos proceduros su minimaliu UF greiciu, i§ anksto nustatytas UF
thris bus pasiektas per nustatytg laikg, didinant UF greit;.

*  Be UF kompensavimo:
Po laikinos proceduros su minimaliu UF greiciu, i§ anksto nustatytas UF
tiris nebus pasiektas per nustatytg UF laikg. Rodomas atitinkamas
ispéjimas.
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6.3.4 Sekvenciné ultrafiltracija (SEQ UF)

Skysciui i$ paciento kraujo pasSalinti naudojamos sekvencinés ultrafiltracijos
(SEQ) fazés. SEQ parametrus taip pat galima nustatyti pasiruo§imo metu (zr.
skirsnj 5.10.1 Ultrafiltracijos parametry nustatymas (103)).

1. |junkite /vesties ekrana.
2. Palieskite UF piktograma.
3. Palieskite SEKV.

lliustracija 6-6 Sekvenciné ultrafiltracija

4. Patikrinkite, ar SEKV. laiko ir SEKV. UF fdrio nustatytos vertés yra
teisingos ir pataisykite, jei reikia.

% Pakeitus laikg ar tarj, SEKV. UF greitis perskai¢iuojamas automatiskai.

5. Palieskite SEKV. reZimo piktograma, Jjungfta mygtukg ir ekrane
nuspauskite Enferklavisg, kad patvirtintuméte SEQ rezimo pasirinkima.

% |jungiamas SEQ reZimas. Rémelio antrastéje rodoma fazés
informacija - SEQ.

Maksimali sekvencinés fazés trukmé yra 1 valanda. Norédami anksciau
iSjungti sekvencinj rezimg, palieskite /sjungtities SEKV eilute.

SEQ reZimo laiko kompensavimg galima aktyvinti TSM rezime ir nustatyti
Varfotojo sgrankos rezime, UF paramefry skiltyje. Jei nustatymas yra
aktyvintas, HD trukmé automatiSkai pailginama nustatytg sekv. laikg (pvz., 4
val. HD + 0,5 val. SEQ = 4,5 valandy proceduros trukmé).

Jei nustatymas yra iSjungtas, sekvencinés ultrafiltracijos fazés ir HD fazés
uzbaigiamos per nustatytg proceduros laikg.
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6.3.5 Heparino boliusas

_-—._|_| 1. Palieskite heparino boliuso piktogramg @ rémelyje arba jjunkite /vesties
) ekrang, Heparino skiltj, naudodami slinkties juostg ar rodykles.

3.0 mlh

& Rodomas Heparino ekranas.

1 Nuoroda j heparino @
duomeny ekrang

Heparino taris
Suleisto heparino turis

Paleisti / stabdyti boliusa

® ®

lliustracija 6-7 Heparino boliuso ekranas

2. |veskite heparino boliuso turj ir palieskite Pradeti mygtuka @ .
&  Skiriamas heparino boliusas.

& Laukelyje Suleistas tiris rodomas bendras procediros metu suleisto
heparino turis.

A\ PERSPEJIMAS!

Rizika netekti kraujo dél kresuliy!
Dél nepakankamos antikoaguliacijos kraujas ekstrakorporiniame konture gali
kreseti.

*  Nepamirskite paleisti heparino boliuso.

m *  Heparino boliusas gali bti kartojamas.

+  TSM rezime techninés tarnybos specialistas gali sukonfiglruoti aparatg
taip, kad heparino boliusas buty skiriamas automatiskai, kai tik saugos
oro daviklio (SAD) oro daviklis (RDV) aptinka krauja.
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6.3.6 Avarinio rezimo ekranas

6.3.6.1 Tirpalo boliusas

Su Avarinio reZimo ekrane esancia boliuso funkcija galima pacientui suleisti
reikalingg boliuso turj. Priklausomai nuo aparato konfigiracijos, boliusas
vadinamas arteriniu (HD aparate) arba infuziniu (HDF aparate).

Naudojant HD aparatg, infuzinis vamzdelis prijungiamas prie NaCl maiselio,
naudojant Y formos adapterj ant kraujo magistralés (zr. lliustracija 6-10
Arterinio boliuso nustatymy langas (140)).

HDF metu: pakaitinio tirpalo boliusas suleidziamas su pakaitinio tirpalo
pompa. Pakaitinio tirpalo magistralé turi bati prijungta prie pakaitinio tirpalo
porto.

Pavojus pacientui dél arterinés oro infuzijos!

+ [sitikinkite, kad arteriné kraujo magistralé yra jstatyta | arterinés
magistralés gnybtg SAKA.

Kraujo netekimo pavojus pacientui!

«  Patikrinkite, ar jungtys uz kraujo pompos yra sandarios.

Pavojus pacientui dél oro infuzijos!

«  Patikrinkite, ar jungtys prie$ kraujo pompg yra sandarios.
+  Suleidus infuzinj boliusg patikrinkite, ar infuzinis portas yra uzdarytas.

1. Palieskite Avarinio reZimo piktograma.

%  Rodomas Avarinio reZimo ekranas.
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1 Skirti boliusg

2 Bendras procediros
metu skirto boliuso taris
[mi]

3 Siuo metu suleistas
boliusas [ml]

Tikslinis boliusas [ml]

Skiriamo boliuso eigos
juosta
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lliustracija 6-8 Pradeti boliusg piktograma Avarinio reZimo ekrane

2. Palieskite piktograma Pradéti boliusg @ .
% Kraujo pompa sustabdoma.

&  Atidaromas langas.
Vadovaukités instrukcijomis arba palieskite AfSaukti, kad praleistuméte
boliuso infuzija.

lliustracija 6-9 Avarinio reZimo ekranas - Patvirtinti boliusg
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1 Infuzinés jungties
gnybtas

Arteriné infuziné jungtis

Infuzinés linijos
uzspaudimas

4 Infuzinis maiSas (NaCl
0,9 %)
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Pavojus pacientui dél arterinés oro infuzijos!
IS infuzinés magistralés batina iSleisti org, siekiant iSvengti oro infuzijos.

»  Prie$ prijungiant infuzine linija prie arterinés magistralés, uztikrinkite, kad
i$ jos buty pasalintas oras.

3. Prikabinkite infuzinj maiselj su fiziologiniu druskos tirpalu (lliustracija 6-10,
® ) ant infuzijy stovo.

@ PA

@,
)

lliustracija 6-10 Arterinio boliuso nustatymy langas

4. Uztikrinkite, kad gnybtas @ , esantis ant arterinés kraujo magistralés
infuzinés jungties, buty uzdarytas.

Uzspauskite infuzine magistrale ® .
Nulauzkite infuzinio maiSelio sandariklj.

Atsargiai atidarykite gnybta ® , kad iSleistuméte org i§ infuzinés
magistralés, ir vél jj uzdarykite.

Prijunkite infuzine magistrale prie arterinés infuzinés jungties @ .

Atidarykite infuzinés magistralés @ ir arterinés infuzinés jungties ©
gnybtus.

10. Monitoriuje paspauskite Enferklavisa, kad patvirtintuméte.
%  Paleidziamas boliusas.
% Eigos juostoje ® rodoma boliuso eiga.
% Suleidus boliusg, iSkart sustabdoma kraujo pompa.
%

Atidaromas langas. Sekite instrukcijas.
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lliustracija 6-11 Avarinio reZimo ekranas - Boliusas baigtas

11. Baigus boliusa, uzdarykite arterinés infuzinés jungties @ gnybta.
& Dabar galima nuimti infuzinj maiselj.

12. Palieskite OK, kad patvirtintuméte.

13. |8eikite i Avarinio reZimo ekrano.

14. Monitoriuje paspauskite Paleidimo / stabdymo mygtuka, kad jjungtuméte
kraujo pompa.

Jeigu kraujo pompa sugedo atliekant arterinj boliusg, uzbaikite procedurg
rankiniu badu. Vadovaukités instrukcijomis ekrane.

Pavojus pacientui dél nepakankamo kraujo tdrio didinimo sutrikus elektros
tiekimui!

Jei dingsta elektra, o avarinio maitinimo Saltinio néra, arba, jei avarinio
maitinimo Saltinio jkrova mazesné nei elektros nutrikimo trukmé, tirpalo
boliusas yra nutraukiamas.

«  Atkdrus elektros tiekima patikrinkite, ar boliuso turis buvo pakankamas.

« Jeiboliuso tiris néra pakankamas, pakartokite.

«  Uztikrinkite, kad avarinio maitinimo Saltinio jkrova buty pakankama. Jei
avarinio maitinimo $altinio jkrova yraper maza, boliusg galima skirti i$
maiselio.

Jeigu tirpalo boliusas buvo nutrauktas dél aliarmo, visas boliuso kiekis bus
infuzuotas i$ naujo aktyvinus boliusa.
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6.3.6.2 Kitos funkcijos avarinio rezimo ekrane
Minimali UF

Nustatyti minimalig ultrafiltracija.

Min. kraujo tékmé

Nustatyti minimalig kraujo tékme.

ABPM

Nuskaitomos ir rodomos kraujo spaudimo vertés.
ISeiti

UZdaromas ekranas.

6.3.7 Procediros parametry grafinis atvaizdavimas (tendencija)

Pavojus pacientui dél neteisingy procediros parametry!

Si funkcija neatleid?ia naudotojo nuo pareigos atlikti reguliarias paciento
patikras. Perduodamos ir (ar) rodomos informacijos nederéty naudoti kaip
vienintelio Saltinio medicininéms indikacijoms.

* Reguliariai tikrinkite pacients.

+ Niekada nepriimkite su gydymu susijusiy sprendimy remdamiesi tik
rodomomis vertémis.

+ Gydantis gydytojas atsako uz medicinines indikacijas.

Tendencijy rodymas pradZios ekrane

Procediros metu Kt/V grafikas yra rodomas PradZjos ekrane.

lliustracija 6-12 Kt/V tendencijos PradZios ekrane
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Kad pasirinktuméte kitg grafika, paspauskite parametro pavadinimg ekrane @ .
Atidaromas iSskleidziamas sgrasas su parametrais, kuriuos galima pasirinkti
tendencijy rodymui:

« KV,

* veninis slégis (PV),

« arterinis slégis (PA),

»  kraujo pusés pritekéjimo slégis (PBE),
« faktiné kraujo tékmé,

+  sistolinis / diastolinis kraujo spaudimas (SYS / DIA),
+  ABPM: pulso daznis,

«  santykinis kraujo taris (A kraujo taris),
+ deguonies saturacija (spO»),

« ultrafiltracijos greitis (UF greitis),

+ dializés tirpalo tékmé (dializato tékmé),
+  URR.

i @

Paciento vardas rodomas tik tuo atveju, jei jis buvo jvestas rankiniu badu
pasiruoSimo fazéje arba naudojama paciento kortelé. Atidarydami grafinius
duomenis, kurie yra pazyméti paciento pavarde, vadovaukités galiojanciais
duomeny apsaugos reikalavimais.

Tendencijy perzidra /nformacijos ekrane — Sy diena

Vykdant procedira, /nformacijos ekrane galima rodyti 2 parametrus.

lliustracija 6-13 Faktinis grafiniy tendencijy atvaizdavimas /nformacijjos ekrane

Palietus parametro pavadinima ekrane, vartotojas gali rinktis i3 toliau pateikty
parametry:

KtV (eKt/V arba spKt/V),
* veninis slégis (PV),
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1 Parametro pasirinkimas
Rodymo sritis

3 Zymeklio Zenklas
(pasirinktas laikas)

Laiko pasirinkimas

Datos pasirinkimas

144

Gydymas

« arterinis slégis (PA),

«  kraujo puseés pritekéjimo slégis (PBE),

«  faktiné kraujo tékmé,

+ sistolinis / diastolinis kraujo spaudimas (SYS / DIA),

+  ABPM: pulso daznis,

«  santykinis kraujo taris (A kraujo tiris),

+ deguonies saturacija (spO»),

« ultrafiltracijos greitis (UF greitis),

+ dializés tirpalo tékmé (dializato tékmé),

* URR (tik tuo atveju, jei TSM rezime nepasirinktas Kt/V),

+ fazés turis (tik SNCO proceduroms).

Tendencijy perziura /nformacifos ekrane — /Istorija

Jei naudojama paciento kortelé, joje galima iSsaugoti ir rodyti paskutiniy 20
procedury parametrus (zr. skirsnj 11.3.3 Paciento kortelés privalumai (264)).

Tendencijy rodymas 7echninés prieZidros ekrane

Techninés prieZidros ekrane rodoma iSsamesné tendencijy perziura, skirta
techninei tarnybai. Vienu metu gali bati rodomi 2 grafikai. Priklausomai nuo
pasirinktos datos, rodomos praeity ar einamosios proceduros tendencijos.

@

O) ®

lliustracija 6-14 Tendencijos Techninés prieZidros ekrane

Palietus parametro pavadinimg ekrane, vartotojas gali pasirinkti vieng i$
daugiau kaip 100 parametry, kurj nori rodyti ekrane, pvz.:

*  jvykiy sgraSas,
* nustatytas kraujo tékmés greitis,
«  faktinis iSvalyto kraujo turis,

« faktinis fazés taris,
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«  faktinis SAD oro turis,

«  faktinis SAD oro tiris (SUP),
«  faktinis arterinis slégis,

« faktinis arterinis slégis (SUP),
. arterinio slégio diapazonas,

. faktinis arterinio boliuso taris,
« faktinis veninis slégis,

« faktinis veninis slégis (SUP),
. veninio slégio diapazonas,

« PBEirt.t.

Tendencijy rodymas /vesties ekrane

Tam tikry meniu tendencijy perzituros galimos /vesties ekrane. Pavyzdziui,
sistolinio / diastolinio kraujo spaudimo grafinj atvaizdavimg galite perziuréti
jjunge/vesties ekranga, ABPM skiltj ir pasirinkdami 7endencify skiltj. Jei reikia,
galima pakeisti kraujo spaudimg pulso dazniu.

lliustracija 6-15 ABPM tendencijos /vesfies ekrane

Remiantis auk$Ciau pateiktu pavyzdziu, galima grafiSkai atvaizduoti Sias
[vesties ekrano languose esancias vertes:

. Adimea,

*  HCT (hematokrito jutiklis): HCT A BV (santykinis kraujo turis (RBV) ir
HCTO, (deguonies saturacija),

. Ribos (PA, PV, PBE ir TMP ribinés vertés).
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6.3.8 Hemodializés pertraukimas (apéjimo reZzimas)
1. Palieskite apéjimo piktograma.
% Aparatas perjungiamas j apéjimo rezimg. Hemodializé pertraukiama.
% Monitoriaus signalinés lemputés spalva pasikeicia j geltona.
% Rémelio antrastéje rodoma procediros fazé pakeiiama | Apgjimas.
2. Dar kartg palieskite apéjimo piktograma.

% Apéjimo rezimas nutraukiamas ir tesiama procedira.

Priklausomai nuo nustatymy TSM rezime, perjungima | apéjimo rezimg dar
reikia patvirtinti nuspaudziant Enferklavisg monitoriuje.

6.3.9 Procediros pertraukimas vienkartinéms priemonéms pakeisti

Siame skirsnyje aprasomas procediiros pertraukimas, norint pakeisti
vienkartines priemones (pvz., dél kraujo magistralése esanciy kreSuliy ar
itrikusios dializatoriaus membranos). Siame skyriuje neaprasomas aparato
paruosimas kito paciento procedirai atlikti!

1. Pasizymékite likusj UF tarj.
2. Palieskite piktogramg /Seiti is proceddros.
% Rodomas patvirtinimo langas.

3. Paspauskite Enfer klaviSa, kad pradétuméte reinfuzijg (zr. skirsnyje 6.5
Reinfuzija (151)) ir atjungtuméte pacienta.

4. Jei reikia pakeisti dializatoriy, tadiau Varfofojo sgrankos rezime néra
aktyvintas automatinis dializatoriaus ir bik. kolonélés iSleidimas, iSleiskite
dializatoriy rankiniu budu (zr. skirsnyje 7.1 Vienkartiniy priemoniy
iSleidimas (157)).

5. Atjunkite kraujo magistrales ir, jei taikytina, dializatoriy nuo aparato.

Kraujo netekimo pavojus pacientui!

Proceduros metu, keiciant dializatoriy ar kraujo magistrales, galima netekti
kraujo. KeiCiant vienkartines priemones:

. [sitikinkite, kad dializatorius néra pazeistas.

« |[sitikinkite, kad visos jungtys yra sandarios.

« |sitikinkite, kad kraujo pompos segmentas (-ai) nepazeistas (-i) ir tinkamai
prijungtas (-i).

«  |sitikinkite, kad kraujo magistralés tinkamai jstatytos | saugos oro daviklj
(SAD), hematokrito (HCT) jutiklj ir magistralés gnybtus.

Jei Varfofojo sgrankos rezime nustatyta dezinfekcija po kiekvienos
proceduros, prie$ pasiruoSimg butina dezinfekuoti aparatg.

Jei dezinfekcija po kiekvienos procediros néra nustatyta, paSalinus
vienkartines priemones, jjunkite Dezinfekcijjos ekrang. Dezinfekcijg galima
atSaukti, pasitarus su atsakingu gydytoju.

6. Pasirinkite proceddros tipa.
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7. Paruoskite aparatg su nauja kraujo magistraliy sistema (zr. skirsnius 5.6

Dializatoriaus prijungimas (92) ir 5.7 Kraujo magistraliy prijungimas (93)).

8. Pradékite naujg procedurg su likusiu UF tariu, kurj prie$ tai pasizyméjote.
6.3.10 Procediros pertraukimas paciento reikméms

Siame skirsnyje aprasomas procediiros nutraukimas, paciento pageidavimu,
kai jam, pavyzdziui, procediros metu reikia apsilankyti tualete.

Pertraukus procedira, kraujo tékmé sumazinama iki 100 ml/min. Tesiant
procedurg iSlieka Sis kraujo tékmés lygis!

Procediros pertraukimas ir paciento atjungimas

1.

2.

Palieskite Procedros perfraukimo piktograma.
% Pasirodo patvirtinimo langas: Proceddros pertraukimas. Ar tikrai?
Paspauskite Enferklavi$a, kad patvirtintuméte.

% Kraujo siurblys automatiSkai sustabdomas. Vadovaukités
instrukcijomis PradZios ekrane.

lliustracija 6-16 Proceduros pertraukimas — Atjungti pacientg

3.

Atjunkite paciento arterine jungtj ir prijunkite arterine magistrale prie
fiziologinio tirpalo mai8elio. Patikrinkite, ar jungtis yra sandari.

lilunkite kraujo pompa, kad grazintuméte kraujg. Sustabdykite, kai kraujas
bus grazintas.

Atjunkite paciento venine jungtj ir prijunkite venine magistrale prie
fiziologinio tirpalo maiSelio cirkuliacijai. Patikrinkite, ar jungtis yra sandari.

% Pacientas yra atjungtas.

liunkite kraujo pompg cirkuliacijai, kol pacientas gri$ prijungimui.
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lliustracija 6-17 Procediros pertraukimas — Cirkuliacija

Pavojus pacientui dél alerginiy reakcijy!

+ Gydytojas ar atsakinga organizacija turi nuspresti, kokiu badu pacientas
turi bati atjungiamas.

+ Atkreipkite démesj | galimas reakcijas tarp cirkuliuojan€io kraujo ir
ekstrakorporinio konturo pavirSiaus, kol pacientas yra laikinai atjungtas.

Pavojus pacientui dél koaguliacijos kraujo magistraléje!

+ Atjungus pacientg paleiskite kraujo pompag, kad baty iSvengta
koaguliacijos kraujo magistralése.

Pavojus pacientui dél oro kraujo magistraléje!
* Atjungiant pacientg patikrinkite, ar visos jungtys yra sandarios.

A\ PERSPEJIMAS!

Kraujo netekimo pavojus pacientui!

Kraujas iSsilies, jei naudotojas pamir$ uzdaryti paciento prieigos gnybtus pries
atjungdamas kraujo magistrale.

+ Prie§ atjungdami arterine kraujo magistrale, uzspauskite paciento
prieigos arterinj gnybta.

+  Prie$ atjungdami venine kraujo magistrale, uzspauskite paciento prieigos
veninj gnybta.
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Paciento prijungimas po pertrauktos procediiros

1. Sustabdykite kraujo pompa. Vadovaukités instrukcijomis PradZios ekrane.

lliustracija 6-18 Proceduros pertraukimas — Prijungimas

2. Uzspauskite kraujo magistrales.

Pavojus pacientui dél oro kraujo magistraléje!

»  Prijungiant pacientg patikrinkite, ar visos jungtys yra sandarios.

3. Prijunkite arterine ir venine magistrale prie paciento.

Mazo kraujo tékmés greicio ir sumazéjusio proceduros efektyvumo pavojus!

Jei, prijungus pacienta, naudotojas pamirSta atidaryti arterinés magistralés

gnybta arba artering paciento jungtj, atsiranda labai neigiamas pradinis slégis.

+ Prijungus pacientg, atidarykite arterinés kraujo magistralés gnybta ir
arterine paciento jungtj.

4. Atidarykite reikalingus gnybtus.

5. Palieskite Proceddros pertraukimo piktograma, kad testuméte procedurg.
% Pasirodo patvirtinimo langas: 7esti procedirg?

6. Monitoriuje paspauskite Enferklavi$g, kad patvirtintuméte.
% Kraujo pompa jjungiama ir proceddra tesiama.

7. Palaipsniui didinkite kraujo tékme iki paskirtos vertés.

8. Jeireikia, nustatykite lygius kamerose (zr. skirsnj 6.3.1 Lygio reguliavimas

(132)).

Po procediros pertraukimo patikrinkite paciento sausajj svorij!
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6.4 Procediros pabaiga

Baigus procedurg, pasigirsta garsinis signalas, o ekrane rodomas praneSimas

Proceddros laikas bajgesi. Monitoriaus signaliné lemputé SvieCia geltona

spalva.

*  UF greitis yra nustatomas 50 ml/val.

*  Kraujo pompa tebedirba.

+ Vietoje likusio laiko, pakoreguotg procediros trukme virSijantis laikas
rodomas kaip papildomas laikas.

Procediros nutraukimas

1. Palieskite piktograma.

% Pasirodo patvirtinimo langas: Perjungiama j reinfuzijos faze.

Reinfuzijos fazé apradyta skirsnyje 6.5 Reinfuzija (151).

Procediros tesimas

Procedurg galima testi, net esant reinfuzijos fazéje, kol piktograma Prijjungti
pacientgyra paryskinta.

1. Palieskite piktograma.
% Pasirodo patvirtinimo langas: GriZti j proceddrg?
Monitoriuje paspauskite Enterklavisg, kad patvirtintuméte.
3. |junkite kraujo pompa.

% Hemodializé tesiama pagal paskutinés (einamosios) procediros
parametrus.

4. Nustatykite proceduros trukme ir UF tarj, jei reikia.

A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus pacientui dél sumazéjusio kraujo spaudimo ar spazmuy!
Nuolatiné ultrafiltracija gali sukelti spazmus ar kraujo spaudimo sumazéjima.

. Uztikrinkite, kad ultrafiltracija buty nutraukta tinkamu laiku.
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6.5 Reinfuzija

Siame skirsnyje aprasoma reinfuzija i$ fiziologinio tirpalo mai$o. HDF aparaty
reinfuzija iS pakaitinio tirpalo porto aprasyta skirsnyje 8.5 HDF / HF
proceduros pabaiga (197).

Aparatas kontroliuoja reinfuzijos turj.
Reinfuzijos fazés metu riby langai nustatomi | maksimalias reikSmes.

Reinfuzijos metu bitinas ypatingas naudotojo démesys.

Jei online infuzinio boliuso ar online reinfuzijos metu jvyksta kraujo pompos
gedimas, uzbaikite Sias procediras rankiniu badu i$ fiziologinio tirpalo maiso.
Vadovaukités instrukcijomis ekrane.

Procedurg galima testi, net esant reinfuzijos fazéje, kol piktograma Prijungti
pacienig yra paryskinta.

Proceduros pabaigoje palietus piktograma Afungti pacientg, rodomas
patvirtinimo langas.

1. Paspauskite Enferklavisa, kad patvirtintuméte.

% |Jjungiamas reinfuzijos ekranas, kuriame rodomi pranesimai Atiungti
pacientg ir Paleiskite kraujo pompa (zr. lliustracija 6-19).

lliustracija 6-19 Reinfuzijos ekranas — PasiruoSimas reinfuzijai
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A\ PERSPEJIMAS!

Kraujo netekimo pavojus pacientui!

Kraujas iSsilies, jei naudotojas pamir$ uzdaryti paciento prieigos gnybtus pries
atjungdamas kraujo magistrale.

+ Prie$ atjungdami arterine kraujo magistrale, uzspauskite paciento
prieigos arterinj gnybta.

+  Prie$ atjungdami venine kraujo magistrale, uzspauskite paciento prieigos
veninj gnybta.

Uzdarykite arterinés paciento prieigos gnybta.
Atjunkite arterine magistrale nuo paciento.

Arterine magistrale prijunkite prie infuzinio maiSo su fiziologiniu druskos
tirpalu.

m Siekiant iSvengti oro embolijos, atlikite reinfuzijg su fiziologiniu druskos tirpalu.

5. Monitoriuje paspauskite Paleidimo / stabdymo mygtuka, kad jjungtuméte
kraujo pompa reinfuzijai.

Naudotojas yra atsakingas uz teisingus kamery lygiy nustatymus.

% Reinfuzuotas kraujo tiris rodomas ekrane (lliustracija 6-20, @ ).

1 Reinfuzijos turis

lliustracija 6-20 Reinfuzijos progresas

& Kraujo pompa, atlikus 360 ml reinfuzijg arba pasibaigus 5 minuciy
reinfuzijos trukmei ar aptikus fiziologinj druskos tirpalg, automatiskai
sustoja. Ekrane rodomi pranesimai Reinfuzijjai testi paleiskite kraujo
pompag ir Afjunkite pacientg nuo ir paspauskite dializatoriaus isleidimo
mygtuka.
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6. Jei reinfuzija bus tesiama, paspauskite Paleidimo / Stabdymo mygtuka,
kad jjungtuméte kraujo pompa.

% Aparatas reinfuzuoja dar 360 ml arba atlieka reinfuzijg 5 minutes.
7. Baigus reinfuzijg, uzdarykite veninés paciento prieigos gnybtag.
8. Atjunkite venine kraujo magistrale nuo paciento.

Pacientas yra atjungtas, o reinfuzija nutraukta. Teskite iSleisdami kraujo
magistrales ir, jei prijungta, bikarbonato kolonéle.

6.6 Protokolas: procediros apzvalga

Proceduros ir reinfuzijos metu galima protokolo funkcija.

Protokolo ekrane rodomus parametrus jgalioti vartotojai gali atskirai
sukonfigruoti Vartofojo sgrankos rezime.

1. DeSinéje rémelio puséje palieskite protokolo piktogramg arba jjunkite
Informacinj ekrana, Profokolo langa.

lliustracija 6-21 Vykstancios proceduros protokolas

% Rodoma toliau pateikty veréiy apzvalga (priklausomai nuo
konfiguracijos Vartotojo sgrankos rezime):

— ultrafiltracijos taris (UF taris)

— bendras iSvalyto kraujo tiris

— bendras infuzijos turis (bendras suleistas boliusas)
— heparino greitis

— ultrafiltracijos greitis (UF greitis)

— kraujo pusés pritekéjimo slégis (PBE)

— santykinis kraujo turis (A BV)
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— bikarbonato laidumas

— deguonies saturacija (pO,)

— (galutinis ) laidumas

— praéjes proceduros laikas

— bendras pakaitinio tirpalo tdris
- KtV

— heparino tiris

— dializés tirpalo temperatira
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7 Veiksmai po procediros

71 Vienkartiniy priemoniy iSleidimas

|galioti vartotojai vartotojo sgrankos rezime gali nustatyti automatinj iSleidimg.
Automatinio iSleidimo metu dialziatorius ir bik. kolonélé automatiSkai
iSleidziami iSkart, kai mélyna dializatoriaus jungtis prijungiama prie skalavimo
tiltelio.

Dializatoriaus iSleidimas
1. Palieskite piktogramag /sfeisti dializatoriy.

2. Vadovaukités instrukcijomis ekrane: prijunkite mélyng dializatoriaus jungtj
prie skalavimo tiltelio. Prijunkite koncentrato vamzdelius prie aparato.

%  Aparatas nustato, kad jungtis yra ant skalavimo tiltelio.
% Dializatorius i$leidziamas.

3. Prijunkite raudong dializatoriaus jungtj prie skalavimo tiltelio.

Kraujo pompos istorija iStrinama, kai patvirtinamas iSSokantis dializatoriaus
iSleidimo langas!

Bik. kolonélés iSleidimas

1. Palieskite piktogramag /stustinti bikarbonato kolonéle.
% Rodomas patvirtinimo langas.

2. Patvirtinimo lange paspauskite OK mygtuka.

& Bikarbonato kolonélé istustinama.

Kraujo magistraliy iSleidimas

1. Uztikrinkite, kad arteriné kraujo magistralé buty atjungta.

[statykite venine kraujo magistrale j atitinkama iSleidimo talpg / jungtj.
Atidarykite visus kraujo magistraliy gnybtus.

Nustatykite kraujo tékmés greit;.

o > 0 DN

Monitoriuje paspauskite Paleidimo / stabdymo mygtuka, kad jjungtuméte
kraujo pompa.

% Kraujo magistralés iSleidziamos.

Jei iSleidimo metu aptinkamas kraujas, negalima vél jjungti kraujo pompos,
kadangi aktyvintas atitinkamas aliarmas!
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Vienkartiniy priemoniy atjungimas

1. ISleidus dializatoriy, bikarbonato kolonéle ir kraujo magistrales, kraujo
pompa yra sustabdoma.

E Kai nuimsite koncentrato maisg, uzdarykite koncentrato maiSo jungties gnybta
prie$ atjungdami koncentrato magistrale, kad iSvengtuméte tirpalo nuotékio.

Atjungdami kraujo magistrales nuo pompy iS pradziy Siek tiek pakelkite
apatine ,multiconnector” tipo jungties dalj (lliustracija 7-1, @ ) nuo kraujo
pompos pagrindo (rodyklés kryptimi), esant uzdarytam kraujo pompos
dangteliui. Kai magistralé bus iSstumta i§ pompos rotoriaus, atidarykite
pompos dangtelj ir iStraukite magistrale.

lliustracija 7-1 Kraujo magistralés atjungimas

2. Atjunkite dializatoriy, bikarbonato kolonéle (jei yra), kraujo magistrales ir
visus tus€ius maiSus nuo aparato ir iSmeskite.

Aparatg reikia dezinfekuoti (zr. skyriuje 7.4 Dezinfekcija (164)).
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7.2 Dializés tirpalo filtras (DF filtras)

7.21 Naudojimas ir darbo reZimas

Dializés tirpalo filtras yra tuS¢iavidurio pluosto filtras. Jis naudojamas gaminti
itin Svariam dializés tirpalui, kuris naudojamas dializés procedirose. Net jei
aparatas buvo teisingai iSvalytas ir dezinfekuotas, filtratas ir bikarbonato
koncentratas, kuris, prieSingai nei rugstinis koncentratas, néra sterilus, gali
bati uzkrétimo Saltiniais.

PRANESIMAS!

Filtrg reikia keisti, kai:

+ pasiekiamas TSM rezime nustatytas procediry skai€ius

+  pasiekiamos nustatytos proceduros valandos

+ dializato sistemos testas pasiruoS$imo metu yra nesékmingas ir filtras
nesandarus.

Dializés tirpalo filtrg butina pakeisti pasirodzius filtro keitimo jspéjimui ekrane.

Dializés tirpalo filtry naudojimo terminai pateikti jy duomeny lapuose.

PRANESIMAS!

Dializés tirpalo filtras gali bati naudojamas tik su filtratu ar dializés tirpalu.

E TSM rezime galima nustatyti, kad HDF aparato veikimas buty draudZiamas,
jei filtro tarnavimo laikas yra pasibaiges.

7.2.2 DF filtro dezinfekavimas

Dializés tirpalo filtras yra fiksuota aparato dalis visam filtro naudojimo laikui.
Jis yra valomas ir dezinfekuojamas kartu su aparatu.

Tinkami dezinfektantai
Diacap Ultra filtro dezinfekavimui tinkamos Sios priemonés:

+  Citrinos rugstis 50 % (karStas dezinfekavimas)
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7.2.3 DF / HDF filtro keitimas

Aparatas atlieka likusiy dializés tirpalo (DF) ir HDF filtro eksploatavimo
valandy bei atlikty procediry skaiCiy stebéseng. Gydymo valandos - tai
proceduros, pasiruo$imo ir dezinfekavimo valandos.

Kai pasiekiamas nustatytas gydymo valandy arba procediry skaicius, ekrane
rodomas jspéjimas. Jame naudotojui praneSama apie artéjant; filtro keitima.
[spéjimo langas rodomas likus 60 gydymo valandy arba 10 procediry. Jis
rodomas vartotojui pasirinkus proceduros rezimg ir trunka 1 minute.

Valandas ar procediry skaiciy nustato techninés tarnybos specialistai TSM
rezime. Rekomenduojama keisti filtrg (-us) po 900 gydymo valandy arba 150
procedury.

DF ir HDF (jei yra) filtrus reikia keisti tuo pat metu.

DF ir HDF filtrus reikia keisti vadovaujantis jy tarnavimo laiku, kuris nurodytas
gamintojo duomeny lape.

ISankstinés salygos
+  Pacientas neprijungtas prie aparato
* Aparatas jjungtas

*  Aparatas skalaujamas

Filtry keitimas

DF / HDF filtrg keiskite tik filtro keitimo rezime, nes, prieSingu atveju, galite
nusideginti ar nusiplikyti!

1. Perjunkite | Sgrankos ekrana.
2. Palieskite piktograma.

% Pasirodo toliau pateiktas ekranas, kuriame rodomas DF ir HDF filtro
likes tarnavimo laikas ir likusiy procedury skai€ius:

lliustracija 7-2 Sgrankos ekranas, Filfras
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3. Palieskite Paleisti ir OK, kad patvirtintuméte.

% Pradedamas filtro iSleidimas ir pasirodo Sis patvirtinimo langas:

lliustracija 7-3 Filtro keitimo patvirtinimo langas

% Aliarmo laukelyje pasirodo pranesimas (raudona spalva), raginantis
atidaryti dializés tirpalo kontura.

4. Vadovaudamiesi rodomu praneSimu, atjunkite meélyng jungtj nuo
skalavimo tiltelio (HD aparatas) arba
atidarykite (baltg) pakaitinio tirpalo portg (HDF aparatas).

% Atjungus jungtj ar atidarius portg, pranesSimas automatiskai dingsta.

% Filtrai iSleidziami ir prapuciami.

m Minimalus tirpalo likuciai filtre yra neiSvengiami.

5. Palaukite, kol jspéjimo laukelyje (geltona) pasirodys praneSimas DF / HDF
filtrai yra tusti.
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6. Atidarykite galinéje aparato puséje esantj filtro dangtelj, pasukdami
uzraktg 90 laipsniy j deSine puse.

& Pasukamas uzraktas yra atrakintas, kai jis yra vertikalioje padétyje.
% Dabar DF @ ir HDF @ filtrai yra prieinami.

1 DF filtras

2 HDF filtras

lliustracija 7-4 Filtro korpusas su dangteliu galinéje aparato dalyje

7. Nuimkite filtro (-y) jungtis. Surinkite visus pasirodziusius skyscius!

8. Laikykite panaudotg filtrg per vidurj tarp gnybty ir iStraukite i$ laikiklio.
9. Laikykite naujg filtrg per vidurj tarp gnybty ir jspauskite j filtro laikikl].
10. Prijunkite jungtis prie filtry virSaus ir apacios.

11. Prijunkite jungtis prie filtry Sony.

Uztikrinkite, kad prie filtro prijungtos jungtys yra tvirtos, taCiau be jokio
mechaninio jtempimol!

12. Uzdarykite filtro dangtelj ir uzrakinkite pasukdami uzraktg 90 laipsniy |
kaire puse.

& Pasukamas uzraktas yra atrakintas, kai jis yra horizontalioje padéetyje.

13. Uzdékite mélyng dializatoriaus jungtj atgal ant skalavimo tiltelio arba, jei
buvo atidarytas, uzdarykite pakaitinio tirpalo porta.

14. Palieskite OK filtro keitimo patvirtinimo lange (lliustracija 7-3), kad
patvirtintuméte, jog filtrai buvo pakeisti.

% Jei dar neatlikta, aparatas paragina uzdéti dializatoriaus jungtj ar
uzdaryti pakaitinio tirpalo porta.

% Ekrane pasirodo langas filtro tarnavimo laiko atstatymui patvirtinti.

162 IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018



Veiksmai po procediros Dialog iQ

i @

15. Palieskite OK; kad atstatytuméte filtro duomenis.

16. Atlikite dezinfekcijg su citrinos rugstimi (50 %).

PRANESIMAS!

Sumontavus / pakeitus filtrg, proceduros trukme ir skai€iy butina atstatyti,
siekiant uztikrinti tinkama aliarmy veikima.

Filtro (-y) jdéjimg / keitimg bltina pazyméti aparato zurnale (data, serijos
numeris).

7.3 Atlieky Salinimas

Gydymo metu panaudoti vienkartiniai jrankiai ir dalys, pvz., iStustinti maiSeliai
ar talpos, panaudotos magistralés ar filtrai, gali buti uztersti uzkre¢iamy ligy
patogenais. Naudotojas atsako uz tinkamg Siy atlieky iSmetima.

Vienkartinius jrankius ir dalis butina paS$alinti laikantis vietos reglamenty ir
atsakingos organizacijos vidaus procedury. NeiSmesti kartu su buitinémis
atliekomis!
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7.4 Dezinfekcija

Tarp proceddry ir po techninés priezitros aparatg bitina nuvalyti (jei taikoma)
ir dezinfekuoti.
Prie$ pradedant procedurg po ilgesniy prastovy, aparatg butina nuvalyti ir

dezinfekuoti (zr. skirsnyje 4.4.2 Trumpalaikis darbui paruoSto aparato
laikymas (66)).

Dezinfekcijos metu dializé negalima.

A\ PERSPEJIMAS!

Cheminiy nudegimy pavojus!

ISpurksti ar iSsilieje koncentruoti dezinfektantai gali sukelti cheminius odos
nudegimus.

» Niekada nebandykite prijungti / atjungti dializatoriaus jung€iy ar atidaryti
pakaitinio tirpalo porto, kol vyksta dezinfekcija.

* Imkités tinkamy saugumo priemoniy, pvz., prijungdami ar keisdami
dezinfektantus, dévékite asmenines apsaugos priemones (AAP), pvz.,
pirstines.

«  Plaukite aptaskytg odg ir ribus Svariu vandeniu.

A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus nusiplikyti ar nusideginti!

Aparato dezinfekcija vykdoma labai auk$toje — iki 95 °C — temperaturoje.

+ Niekada nebandykite prijungti / atjungti dializatoriaus jung€iy ar atidaryti
pakaitinio tirpalo porto, kol vyksta dezinfekcija.

+ Dezinfekcijos metu nelieskite prieinamy aparato vidinés vamzdeliy

sistemos daliy (skalavimo tiltelio, dializatoriaus jungCiy / vamzdeliy, DF /
HDF filtro korpuso).

Pavojus pacientui dél per didelio kiekio skysg€iy iStraukimo ultrafiltracijos (UF)
metu!

Nezinomos dezinfektanto sudedamosios dalys ar netinkamas dezinfekcijos
metodas gali pazeisti vidine vamzdeliy sistema, o tai gali lemti netinkamg UF
srauta.

+  Naudokite tik B. Braun patvirtintus dezinfektantus. Tinkami dezinfektantai
pateikti skirsnyje 7.4.2 Dezinfektantai (166) ir Techninés prieziuros vadove.

«  Taikykite tik B. Braun nustatytus ir patvirtintus dezinfekavimo metodus.

«  Uztikrinkite, kad pasirinktas dezinfekcijos metodas atitikty dezinfektanta.

Jei nesilaikoma Siy nurodymy, B. Braun neprisiims atsakomybés uz aparato
gedimus.

Aparate jrengta apsauginé funkcija, kuri stebi dezinfekcijos laidumo ribas,
siekiant iSvengti netinkamo dezinfektanto naudojimo.

Po aparato cheminés dezinfekcijos dezinfektanto likuciai Salinami nurodytais
skalavimo tariais.
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7.4.1 Dezinfekcijos metodai

Dezinfekcijos programoje galimi Sie dezinfekcijos ir valymo metodai:

Metodas AprasSymas

Aparato dezinfekcija / valymas

Terminé dezinfekcija Aparatas pasildo 3altg filtratg iki 86 °C

Terminé dezinfekcija su
citriny ragstimi

Aparatas pasildo 50 % citriny rugstj iki 83 °C

1 ir 2 cheminé dezinfekcija | Nenaudojama

Skalavimas Aparatas skalaujamas 3altu filtratu

Kalkiy Salinimas Kalkés dializés tirpalo filtruose $alinamos

rugstiniu koncentratu

Centralizuota dezinfekcija / valymas

Centralizuotas terminis
dezinfekavimas

Aparate cirkuliuojamas karstas filtratas i$
vandens tiekimo sistemos

Dezinfektantas i§ vandens tiekimo sistemos
yra automatiskai kontroliuojamas aparate

Centralizuota automatiné
cheminé dezinfekcija

Dezinfektantas i§ vandens tiekimo sistemos
yra rankiniu budu kontroliuojamas aparate

Centralizuota rankiné
cheminé dezinfekcija

Centralizuotas skalavimas | Vandens padavimo zarna skalaujama tirpalu

iS vandens tiekimo sistemos

i @

Dezinfekcijos metu apdorojamas visas dializés tirpalo kontiras. Vienintelé
iSimtis yra centralizuota automatiné cheminé dezinfekcija, kurios metu dializés
tirpalo filtrai néra dezinfekuojami, siekiant apsaugoti juos nuo pazeidimy.

Dezinfekcijos metodai, pagal poreikj, gali buti aktyvinami ir iSjungiami TSM
rezime, o pasirenkami ir atSaukiami Varfofojo sgrankos rezime.

TSM rezime galima aktyvinti ar iSjungti Sias parinktis:

. dezinfekcija po kiekvienos dializés,

+ automatinis pasiruo$imo jjungimas po dezinfekcijos,
+ automatinis iSjungimas tusc¢io skalavimo metu,

+ automatinés dezinfekcijos paleidimas (t. y. po procediros).

Didzigjg dalj dezinfekcijos parametry, tokius kaip jsiurbiamas turis,
dezinfekcijos laikas ir temperatura bei skalavimo laikas, gali keisti tik
techninés tarnybos specialistai TSM rezime!

Parametrai aprasyti skirsnyje 10.13 Dezinfekcijos parametrai (234).

Prireikus, galite gauti tyrimg apie bandymo procedira, pagal kurig buvo
patvirtintas dezinfekcijos efektyvumas.
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7.4.2 Dezinfektantai

A\ PERSPEJIMAS!
Pavojus pacientui dél per didelio kiekio skysg€iy iStraukimo ultrafiltracijos (UF)
metu!

Dél netinkamy dezinfektanty gali pasikeisti aparato vidinés magistraliy
sistemos medziagy savybés, o tai gali sukelti neteisingg UF tékme.

«  Naudokite tik su aparatu ir naudojamais dializés tirpalo filtrais suderinamus
dezinfektantus.

Dezinfekcijai galima naudoti toliau nurodytus dezinfektantus:

Dezinfekcijos metodas Dezinfektantas Koncentracija
Terminé su citriny ragstimi Citriny rugstis 50 %
Centralizuota automatiné cheminé Puristeril 340 maks. 5 %
743 PasiruoSimas dezinfekavimui
7431 Aparato paruoSimas

Dezinfektanto bako jdéjimas
1. |[statykite dezinfektanto talpg | tvirtinimo vietg aparato galinéje dalyje.

2. Prijunkite dezinfektanto magistrale prie dezinfektanto jungties po skalavimo
tilteliu.

Patikrinkite, ar dezinfektanto bakas néra auksciau skalavimo tiltelio.

Uztrinkite, kad dezinfektanto bake buty pakankamas tinkamo dezinfektanto
kiekis.

5. Jeireikia, pakeiskite dezinfektanto konteinerj.

% Turékite omenyje, kad dezinfekavimo cikla galima pradéti
automatiskai vélesniu metu.

Aparato paruoSimas

1. Uztikrinkite, kad abi dializatoriaus jungtys buty ant skalavimo tiltelio.
2. Uztikrinkite, kad bikarbonato kolonélés laikiklis yra uzdarytas.

3. Uztikrinkite, kad abu siurbimo vamzdeliai bty prijungti prie laikiklio.
4

Uztikrinkite, kad prijungtas ir atidarytas vandens tiekimas.
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7432 Dezinfekavimo programos parinkimas

Aparato dezinfekcijg galima pradéti rankiniu budu prie$ procedurg ir po jos.
Kad atliktuméte aparato dezinfekcijg prie$ procedira, pasirinkite dezinfekcija
iSkart po aparato jjungimo ir prie$ pasirenkant proceduros tipa.

m Jei nustatyta Vartotojo sgrankos rezime, numatytasis dezinfekcijos rezimas
automatisSkai paleidziamas po procediros (naudotojui nereikia atlikti
nustatymuy).

1. Palieskite Dezinfekcjjos piktograma Programos parinkimo ekrane
(dezinfekcijai prie$ procedurg) arba
piktograma Dezinfekcija Sarankos ekrane (dezinfekcijai po reinfuzijos).

% Atidaromas Dezinfekcifos ekranas.

lliustracija 7-56 Dezinfekcijos metodo pasirinkimas Dezinfekcijos ekrane

2. Pasirinkite dezinfekcijos metoda i$ iSskleidziamo sgraso @ .

3. Palieskite Paleisti @ , kad jjungtuméte pasirinkta dezinfekcijos metoda.
% Eigos juostoje @ rodoma, kad vyksta dezinfekcija.
% Likes dezinfekcijos laikas ® rodomas virSutingje eigos juostoje.

Dezinfekcijos metu naudojamo tirpalo temperatura ir laidumas rodomas
kairéje ekrano rémelio puséje.
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744 Aparato dezinfekcija ir valymas

74.4.1 Terminé dezinfekcija su citriny rigstimi

m Po kiekvienos bikarbonatinés dializés aparatg bitina dezinfekuoti 50 % citriny
ragstimi, siekiant apsaugoti nuo kalkiy nuosédy.

Terminei dezinfekcijai su citriny ragstimi paleisti, pasirinkite 50 % citriny
ragstis is isskleidziamo Dezinfekcijos metody saraso, esanlio Dezinfekcijos
ekrane ir paspauskite Paleisti.

lliustracija 7-6 Terminé dezinfekcija su citriny ragstimi

Eigos juostos spalva nurodo tuo metu vykstancig dezinfekcijos faze Sia
tvarka:

* mélyna: iSskalavimas (tirpalo likuCiy),
+ geltona: dezinfektantas jsiurbtas ir pradétas Sildyti,
. Sviesiai ruda: apdorojimas ir cirkuliavimas,

* meélyna: iSskalavimas (dezinfektanto).
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7.4.42 Terminé dezinfekcija

PRANESIMAS!

Termine dezinfekcija naudokite tik iSskirtiniais atvejais, nes jos bakterijas
mazinantis poveikis yra nepakankamas reguliariam naudojimui. Po
bikarbonatinés dializés butina i§ aparato pasSalinti kalkiy nuosédas; tam
terminé dezinfekcija néra tinkama.

Terminei dezinfekcijai su citriny rugstimi paleisti, pasirinkite 7erminé i3
iSskleidziamo Dezinfekcijos metody saraso, esancio Dezinfekcijos ekrane ir
paspauskite Paleisti.

lliustracija 7-7 Terminé dezinfekcija

Terminé dezinfekcija atliekama Siais etapais:
. automatinis liku€iy iSskalavimas,

« filtrato kaitinimas maziausiai iki 85 °C,

* apdorojimas ir cirkuliavimas,

. ausinimas ir iSskalavimas.
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7443 Skalavimas

Pavojus pacientui dél uztersto aparato!

Aparatas turi buati tinkamai dezinfekuotas. Skalavimas neatstoja aparato
dezinfekavimo.

+  Prie$ skalavimg atlikite aparato dezinfekcija.

Skalavimg galima naudoti po dezinfekcijos ir po trumpy prastovy, norint
iSvalyti aparato dializés tirpalo kontira.

Skalavimui paleisti, pasirinkite Vandens padavimo skalavimas i$ iSskleidziamo
Dezinfekcijos mefody saraso, esanCio Dezinfekcijjos ekrane ir paspauskite
Paleisti.

lliustracija 7-8 Vyksta skalavimas

Mélyna eigos juosta zymi, kad jsiurbiamas ir iSskalaujamas Saltas filtratas.
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7444 Automatinis kalkiy Salinimas

Pavojus pacientui dél nekontroliuojamos ultrafiltracijos!

Del kalkiy nuosédomis uztersto filtro procediros metu gali atsirasti UF greicio
nukrypimuy.

+  Po kiekvienos bikarbonatinés dializés atlikite kalkiy Salinimag i$ aparato ir
dializés tirpalo filtry.

Dezinfekcijai naudojant citrinos rugstj (50 %), kalkiy S$alinimas aparate
nereikalingas. Naudojant Sarminius dezinfektantus, pirmiausia reikia pasalinti
kalkes citriny ragstimi (50 %).

Kalkiy $alinimas yra valymo metodas. Jis neatstoja dezinfekcijos!

HDF aparatuose negalima atlikti automatinio kalkiy $alinimo.

Veiksminga kalkiy Salinimg i$ DF filtro lemia nustatytas kontaktavimo laikas ir
temperatira, naudojama valymo ciklo metu. Dializés proceduroms, kurioms
naudojamos didesnés bikarbonato koncentracijos, gali reikéti ilgesnio
kontaktavimo laiko ir aukStesnés temperaturos.

Jei aktyvinta Varfofojo sgrankos rezime, kalkiy Salinimas automatiSkai
atliekamas po kiekvienos procediros, kurios metu buvo naudojamas
bikarbonatinis koncentratas, o aparate yra jrengtas DF filtras. Vietoje citriny
rugsties procedurai naudojamas didelés koncentracijos rugstinis koncentratas
yra tiekiamas i$ aparato, kad buty galima pa$alinti kalkes i$ DF filtro.

1. Atjunge aparatg nuo paciento, jprasta procedura iStustinkite dializatoriy.

2. Abidializatoriaus movas prijunkite prie skalavimo tiltelio.

3. |sitikinkite, kad rugstinio koncentrato mova yra prijungta prie koncentrato
Saltinio.

Proceso metu, bikarbonato kolonéle galima palikti laikiklyje. Bikarbonato

koncentrato movg proceso metu galima palikti prijungtg prie koncentrato

Saltinio.

Po proceduros, jjungus dezinfekcijg, bus automatiSkai pradétas kalkiy

Salinimo procesas.

Kalkiy Salinimas automatiskai jjungiamas tik po bikarbonatinés dializés. Kalkiy
Salinimo negalima jjungti rankiniu budu.

Primas kalkiy Salinimo etapas - jsiurbiamas rugstinis koncentratas. Po to —
koncentratas yra iSskalaujamas.

ISskalavus rugstinj koncentratg, aparatas iSkart perjungiamas | pasiruoSimo
faze, jei Varfotogjo sgrankos rezime pasirinktas Aufomatinis pasiruosimo
Jjungimas po dezinfekcijos.

Jei Aufomatinis pasiruo$imo jjungimas po dezinfekcijos Varfofojo sgrankos
rezime yra iSjungtas, aparatas pereina | dezinfekcijos rezimg ir automatiskai
pradeda dezinfekcinj skalavima. Siuo atveju visos movos turi biiti ant plovimo
tilteliy, o kolonélés laikiklis turi bati uzdarytas.
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Automatinis kalkiy Salinimas gali buti nutrauktas bet kuriuo proceso metu.
Aparatas persijungs | pagrindinj Dezinfekcijos ekrang ir bus iSskalaujama
rugstis. Po to dezinfekcinis plovimas prasidés automatiskai.

745 Centralizuota dezinfekcija ir valymas

Aparate galima rinktis chemine arba termine dezinfekcijg arba vandens
padavimo skalavimg i§ centralizuotos vandens tiekimo sistemos.
Centralizuota vandens tiekimo sistema turi bati tinkama Siai proceddrai.

Atliekant centralizuota dezinfekcijg, dezinfekuojamas visas dializés tirpalo
kontiras nuo vandens padavimo iki dializato iSleidimo angos. Vienintelé
iSimtis yra centralizuota automatiné cheminé dezinfekcija, kuriuos metu
dializés tirpalo filtrai néra dezinfekuojami, siekiant apsaugoti juos nuo
pazeidimy.

Rekomenduojama naudoti vandens detektorius, kad buty galima aptikti

Informacija apie dezinfekcijg i§ centralizuotos vandens tiekimo sistemos rasite
centralizuotos vandens tiekimo sistemos naudojimo instrukcijoje.

Infekcijos pavojus pacientui!

Centralizuota vandens tiekimo sistema gali buti uzkrésta endotoksinais ir
bakterijomis.

«  Atsakinga organizacija yra atsakinga uz higieng ir centralizuotos vandens
tiekimo sistemos dezinfekavima.
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7.4.51 Centralizuota terminé dezinfekcija

m Aparatas turi bati tus¢ias — be koncentraty ir dezinfektanty. Atlikite skalavimo
procedirg arba dezinfekuokite aparatag prie$ pradedant centralizuotg termine
dezinfekcija!

Centralizuotai terminei dezinfekcijai paleisti, pasirinkite Centralizuota termine
i$ iSskleidziamo Dezinfekcijos metody sgraso, esancio Dezinfekcijos ekrane,
ir paspauskite Paleisti.

lliustracija 7-9 Centralizuotas terminis dezinfekavimas

Cikliskai atliekami toliau pateikti veiksmai:

«  karstas filtratas jsiurbiamas i§ centralizuotos vandens tiekimo sistemos
(padavimo tékmés greitis nustatytas TSM rezime),

+  kaitinimas ir apdorojimas be cirkuliacijos,
+ i8skalavimas.
Sios procediiros metu jjungiamas aparato Sildytuvas, kad papildomai

pasildyty filtrata. IS centralizuotos vandens tiekimo sistemos Salinamo skyscio
tékmés greitis turi jtakos temperatarai, kurig galima pasiekti.

E Sios dezinfekavimo programos metu temperatira stebima aparate, o ne
centralizuotoje vandens tiekimo sistemoje.
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7452 Centralizuota rankiné cheminé dezinfekcija

Pavojus apnuodyti pacienta!
Centralizuotoje vandens tiekimo sistemoje galéjo likti dezinfektanty.

+ Centralizuotos dezinfekcijos metu ant aparato uzdékite zenklg, pvz.,
Pavojus pacientui! Dezinfektantas vandens padavimo Zarnoje!

*  Aparatg naudokite procedurai tik tinkamai iSskalavus vandens padavimo
zarng. Patikrinkite, ar aparate néra dezinfektanto likugiy.

+  Prie centralizuotos vandens tiekimo sistemos prijunkite tik Svarig (be
dezinfektanty) vandens padavimo zarna.

A\ PERSPEJIMAS!
Pavojus pacientui dél per didelio kiekio skysg€iy iStraukimo ultrafiltracijos (UF)
metu!

Dél netinkamy dezinfektanty gali pasikeisti aparato vidinés magistraliy
sistemos medziagy savybés, o tai gali sukelti neteisingg UF tékme.

+ Vandens padavimo Zzarnai dezinfekuoti naudokite tik su aparatu ir
naudojamais dializés tirpalo filtrais suderinamus dezinfektantus.

Centralizuotai rankinei cheminei dezinfekcijai paleisti, pasirinkite Centraliz.
cheminé i$ iSskleidziamo Dezinfekcjjos metody saraso, esancio Dezinfekcjjos
ekrane, ir paspauskite Paleisti.

lliustracija 7-10 Centralizuota rankiné cheminé dezinfekcija

Pirmame Sios dezinfekcijos etape i$ centralizuotos vandens tiekimo sistemos
jsiurbiamas dezinfektantas ir pumpuojamas | aparatg (lliustracija 7-10, @ ).
Padavimo tékmé ® ir padavimo laikas ® nustatomi Varfofojo sgrankos
rezime. Dezinfektanto padavimas stabdomas pasibaigus nustatytam laikui.
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Kai visas dezinfektantas buvo iSplautas i§ centralizuotos vandens tiekimo
sistemos, pasirinkite /Sskalavimas @ ir palieskite mygtuka Pale/sti Pagal
nustatytg tékmés greitj atliekamas aparato skalavimas, kuris yra sustabdomas
pasibaigus nustatytam laikui.

Po cheminés dezinfekcijos aparatas paragina jsitikinti, kad viduje nebeliko
dezinfektanto (zZr. skirsnyje 7.4.6 Dezinfektanto liku€iy patikra (178)).

7453 Centralizuota automatiné cheminé dezinfekcija

Pavojus apnuodyti pacientg!
Centralizuotoje vandens tiekimo sistemoje galéjo likti dezinfektanty.

+ Centralizuotos dezinfekcijos metu ant aparato uzdékite zenklg, pvz.,
Pavojus pacientui! Dezinfektantas vandens padavimo Zarnoje!

+  Aparatg naudokite procedurai tik tinkamai iSskalavus vandens padavimo
zarng. Patikrinkite, ar aparate néra dezinfektanto likuciy.

*  Prie centralizuotos vandens tiekimo sistemos prijunkite tik Svarig (be
dezinfektanty) vandens padavimo zarna.

A\ PERSPEJIMAS!
Pavojus pacientui dél per didelio kiekio skysciy iStraukimo ultrafiltracijos (UF)
metu!

Dél netinkamy dezinfektanty gali pasikeisti aparato vidinés magistraliy
sistemos medziagy savybés, o tai gali sukelti neteisingg UF tékme.

*+ Vandens padavimo Zzarnai dezinfekuoti naudokite tik su aparatu ir
naudojamais dializés tirpalo filtrais suderinamus dezinfektantus.

Centralizuotg automating chemine dezinfekcija galima paleisti tik kaip
savaitine dezinfekcijos programg (zr. 7.4.9 Savaitiné dezinfekcija (182)).

Po automatinio aparato jjungimo dezinfekcijai, rodomas Sis ekranas:

lliustracija 7-11 Centralizuota automatiné cheminé dezinfekcija — dezinfekcijos fazé
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Sis dezinfekcijos metodas atliekamas $iais etapais:

. dezinfektantas jsiurbiamas i$ centralizuotos vandens tiekimo sistemos,
. apdorojimas be cirkuliavimo,

+ automatinis iSjungimas,

+ po automatinio ar rankinio jjungimo automatiSkai iSskalaujami
dezinfektanto likuciai.

lliustracija 7-12 Centralizuota automatiné cheminé dezinfekcija — iSskalavimas

PrieS baigiantis uzlaikymo trukmei, t. y. prie§ automatinj ar rankinj aparato
jlungima, i§ centralizuotos vandens tiekimo sistemos turi bati paSalinti visi
dezinfektanto likuciai!

Po cheminés dezinfekcijos aparatas paragina jsitikinti, kad viduje nebeliko
dezinfektanto (zr. 7.4.6 Dezinfektanto liku€iy patikra (178)).
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7454 Centralizuotas skalavimas

Pavojus pacientui dél uztersto aparato!

Aparatas turi buti tinkamai dezinfekuotas. Skalavimas neatstoja aparato
dezinfekavimo.

*  Pries skalavima atlikite aparato dezinfekcija.

Centralizuotg skalavima galima naudoti po dezinfekcijos ir po trumpy prastovy,
norint iSvalyti aparato dializés tirpalo kontirg. Tirpalo konturas yra tik
sudrékinamas, kadangi tékmés greitis yra sumazintas, siekiant iSvengti
klaidingy nuotékio aliarmy.

Naudojant automatinio jjungimo ir automatinio iSjungimo funkcijas,
centralizuotg skalavimg galima atlikti rytais arba vakarais (zr. skirsniuose
7.4.9 Savaitiné dezinfekcija (182) ir 7.4.8 Automatinis i§jungimas (180)).

Norint rankiniu badu jjungti centralizuotg skalavima, pasirinkite Centralizuot.
skalav. i§ iSskleidziamo Dezinfekcijjos mefody saraso, esancio Dezinfekcijos
ekrane ir paspauskite Paleist.

lliustracija 7-13 Centralizuotas skalavimas

Mélyna eigos juosta zymi, kad siurbiamas ir iSskalaujamas Saltas filtratas.
Cikliskai atliekami toliau pateikti veiksmai:

+ Saltas filtratas jsiurbiamas i§ centralizuotos vandens tiekimo sistemos
(padavimo tékmés greitis nustatytas TSM rezime),

. cirkuliavimas,

. iSskalavimas.
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746 Dezinfektanto likugiy patikra

Pavojus apnuodyti pacientg!
Aparate galéjo likti dezinfektanty.

+ Po dezinfektanty naudojimo patikrinkite dializatoriaus jungtis ir dializato
iSleidimo anga, ar aparate neliko dezinfektanto likuciy.

Jei dezinfektantu buvo naudota citriny ragstis (50 %), likuciy tikrinti nereikia.

Cheminés dezinfekcijos atveju, atlikus iSskalavima, ekrane pasirodo Sis
informacinis langas:

lliustracija 7-14 Cheminés dezinfekcijos saugos praneSimas

Sistemos kontrolei nuo dezinfektanto liku€iy gali buti naudojami tokie
indikatoriai:

Dezinfektantas Indikatorius

Citriny ragstis (50 %) Nereikalingas

Puristeril 340 Kalio jodido krakmolinis popierélis
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Jei aparate yra dezinfektanto:
1. Palieskite Priminti véliau.
2. Atlikite aparato skalavimg (zr. skirsnyje 7.4.4.3 Skalavimas (170)).
%  Po skalavimo vél pasirodo informacinis langas.
3. Pakartokite testa.
Jei aparate dezinfektanto neaptikta:
1. Monitoriuje paspauskite Enferklavisg, kad patvirtintuméte sékminga testa.

Priklausomai nuo konfiglracijos, aparatas arba perjungia pasiruosimo ekrana,
arba palieka jjungta iSskalavimo ekrang. Tadiau langas, kuriame raginama
patvirtinti, kad aparate neliko dezinfektanto likuCiy, lieka aktyvus, kol
patvirtinamas paspaudziant Enferklavi$sg monitoriuje.

747 Dezinfekcijos nutraukimas

Dezinfekcija automatiskai sustabdoma jai pasibaigus bei gali buti pertraukta
bet kuriuo metu.

1. Palieskite mygtukg Stabadyii.
% Ekrane rodomas patvirtinimo langas.

2. Palieskite OK, kad patvirtintuméte dezinfekcijos pertraukimg arba
Atsaukti, kad atSauktuméte.

% Rodoma piktograma Stabdyti skalavima.

E Jei dezinfektantas jau yra jsiurbtas, nutraukus dezinfekcijg, vykdoma
iSskalavimo fazé (pvz., 5 min., jei naudojama 50 % citriny rugstis).

Jei Varfofojo sagrankos rezime nustatyta Dezinfekcija po kiekvienos
proceddros, prie§ pasiruoSimg butina dezinfekuoti aparata.
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748 Automatinis iSjungimas
Auto i§jungimas

Automatinio isjungimo funkcija automatiskai iSjungia aparatg tuscio skalavimo
metu, kuris aktyvinamas pasibaigus dezinfekcijai. Numatytieji Sios funkcijos
nustatymai ir numatytasis iSjungimo laikas nustatomi Varfotojo sgrankos
rezime (Aufomatinis isjungimas neutralaus skalavimo metu, Maks. laukimo
laikas).

Pasirinkus dezinfekcijos ekrana, rodomi Aufo /isjungimo iSankstiniai
nustatymai (7ajp arba ANr. bei maksimalus neveikos laikas, jei pasirinkta 7a/p).
Funkcijos nustatymus galima pakeisti kaskart prieS dezinfekcijg ar po jos,
palieCiant Aufo isjungimas, Taip arba Nr. (lliustracija 7-15, @ ).

® ©

lliustracija 7-15 Dezinfekcijos eiga — aktyvintas Aufo isjungimas

Maks. laukimo laikas

liungus dezinfekcijg su aktyvinta Aufo isjungimo funkcija (7aip), aktyvinami
mygtukai, skirti iki iSjungimo likusio laiko keitimui @ . Si Maksi. laukimo laikg
galima keisti bet kurio dezinfekcijos metu.

Jei dezinfekcija buvo jjungta pagal savaitine dezinfekcijos programa, esant
aktyvintai Aufo isjungimo funkcijai, funkcijos negalima aktyvinti ir iSjungti, kaip
apraSyta rankinés dezinfekcijos atveju. Galimi tik Maks. laukimo laikui keisti
skirti mygtukai. Laiko nustatymai nepriklauso nuo savaitinés dezinfekcijos
programos.
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Likes laikas

Po dezinfekcijos aparatas pradeda tuscig skalavimg. Atidaromas programos
parinkimo ekranas, kuriame rodomas iki automatinio iSjungimo likes laikas
(lliustracija 7-16). Jei likes laikas yra, pavyzdziui, 30 minuciy, aparatas
iSjungiamas 30 minuciy po dezinfekcijos uzbaigimo, jei vartotojas neatlieka
jokiy kity veiksmuy.

lliustracija 7-16 Programos parinkimo ekranas — aktyvintas Aufomatinis isjungimas

PRANESIMAS!

Palikite aparato jjungimo / iSjungimo jungiklj jjungta.
[sitikinkite, kad buty prijungta pakankamai dezinfekcijos priemonés.
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749 Savaitiné dezinfekcija

Pasitelkiant savaiting dezinfekcijos programg, palengvinamas reguliariy
dezinfekcijy konfiguravimas. Galima uzprogramuoti dezinfekcijos proceduras,
atliekamas be darbuotojy jsikiSimo. Galima uzprogramuoti daugiausiai 21
dezinfekcijg. Tarp 2 dezinfekcijos procedury turi bati bent 1 valandos pertrauka.

1. Palieskite piktograma Sav. dezinfekcija, esanCia Sgrankos ekrane.

%  Atidaromas $is ekranas:

lliustracija 7-17 Savaitiné dezinfekcijos programa Sgrankos ekrane

Palieskite Mauja.
Parinkite diena, paleidimo laikg ir dezinfekcijos metoda.

lvede spustelékite /Ssaugofi.
Jei mygtukas /sSsaugofi nenuspaudziamas, iSjungus langg visi duomenys
bus prarasti.

5. Norédami istrinti jra8a, pasirinkite atitinkamag /strinti zymimajj langelj ir
spustelékite /strinti.
6. Pasirinkite Aufo isjungimas — Taip, jei norite, kad aparatas buty

iSjungiamas po dezinfekcijos. Pasirinkite Aufo isjungimas — Nr., jei norite,
kad aparatas po dezinfekcijos nebuty iSjungiamas.

7. Palieskite jungti, kad aktyvintuméte Savaiting programa.

Kai aparatas automatiSkai jjungiamas atlikti uzprogramuotai dezinfekcijai,
rodomas Dezinfekcijos ekranas. Net ir tuo atveju, jei kaip mefodas pasirinkta
Jokios dezinfekcijos, jjungus aparatg atliekamas tuscias skalavimas, o ekrane
rodomas Dezinfekcijjos langas.

PRANESIMAS!

Palikite aparato jjungimo / iSjungimo jungiklj jjungta. [sitikinkite, kad baty
prijungta pakankamai dezinfekcijos priemoneés.
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i

Savaitiné dezinfekcija atliekama tik po automatinio aparato jjungimo. Jei
aparatas buvo iSjungtas rankiniu budu, prie$ dezinfekcijos pradzig jj reikia
jjlungti rankiniu badu!

7.410 Dezinfekcijos istorija

Atlikty dezinfekcijuy saraSag rasite Sgrankos ekrane, skiltyje Dezinfekcijos
Istorfja.

1. Palieskite piktograma Dez. istorija, esanCia Sgrankos ekrane.

% Rodomas ankstesniy dezinfekcijy sarasas.

lliustracija 7-18 Dezinfekcijos istorija

Sagrase pateikiama informacija apie dezinfekcijos data, laikg, trukme, metodag
ir naudotg dezinfektanta. Busenoje pazymima, ar dezinfekcija buvo atlikta
tinkamai ir be trikdziy. Aparate galima i§saugoti maks. 500 dezinfekcijy
istorijg. VirSijus 500, pirmieji jradai yra perrasomi (t. y. paskutiné dezinfekcija
iSsaugoma automatiskai iStrinant pirmaja).

IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018 183



Dialog iQ

7.5 PavirSiaus dezinfekavimas ir valymas

7.5.1 Valymo priemonés

Veiksmai po procediros

Apacioje esancioje lenteléje pateikti pavirSiaus valymui ir dezinfekavimui
naudojami produktai yra dalis B. Braun asortimento. Toliau pateikti produktai
ir techniniai duomenys yra pristatomi pareikalavus.

jutikliniam ekranui!

Produktas Koncentracija Gamintojas
Meliseptol 100 % B. Braun
Melsitt 1%2 B. Braun
Hexaquart plus 2%?@ B. Braun
Izopropanolis / etanolis — nenaudoti maks. 70 % [vairds

a. 15 minuciy

752 ISores valymas

A\ PERSPEJIMAS!

Kryzminés infekcijos pavojus dél uzterSimo!

+ Po kiekvienos proceduros aparato pavirsiy reikia nuvalyti tinkama valymo

priemone.

+ Imkités tinkamy saugumo priemoniy, pvz., valydami / dezinfekuodami
aparato pavirSiy, dévékite asmenines apsaugos priemones (AAP), pvz.,

pirstines.

« Jei aparato pavirSius ar slégio jungtys uzterStos krauju, dezinfekuokite ir

gerai nuvalykite.

A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus pazeisti aparatg skysCiams patekus j vidy!

«  Uztikrinkite, kad j aparato vidy nepatekty skysciy.

+  Stenkités, kad valomas pavirSius per daug nesudrékty.

»  Naudokite tik tinkamas valymo priemones.
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Jutiklinio ekrano valymas eksploatavimo metu
1. Palieskite Ekrano uZrakto piktograma.

& Jutiklinis ekranas iSjungiamas 10 sekundziy ir tuo metu jj galésite
nuvalyti.

Elektros smugio ir gaisro pavojus!

«  Uztikrinkite, kad | aparato vidy nepatekty skysciy.
«  |sitikinkite, kad néra skysciy ant elektros kabelio ir kiStukinio lizdo.

PRANESIMAS!

Stenkités, kad valomas monitorius per daug nesudrékty. Jei reikia, dar
nusausinkite mink$tu audeklu.

Monitoriaus ir korpuso valymas

1. Valykite korpuso dalis ir monitoriy patvirtintomis valymo priemonémis (zr.
auk$ciau pateiktg lentele).

2. Valiklius naudokite tik vadovaudamiesi jy naudojimo instrukcijomis.
Griovelio ir nuotékio jutiklio valymas

Aliarmas Nuotékio jutiklis aptiko skystj aktyvinamas iSkart, kai nuotékio jutiklis
aptinka 400 ml tirpalo.

Prie$ procediirg ar po jos patikrinkite lizdo griovelj (lliustracija 7-19, @ ), ar
jame néra skyscio. Jei griovelyje yra skyscio, iStraukite ji Svirk&tu ar kempine ir
iSvalykite griovelj. Jei reikia iSvalyti, dangtelj paprasta nuimti. 18valius, vél
uzdenkite griovelj.

lliustracija 7-19 Griovelis su nuotékio jutikliu
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Kraujo pompos rotoriaus valymas

Mazo kraujo tékmés greicio ir sumazeéjusio proceduros efektyvumo pavojus!

Dél netinkamos dezinfekcijos gali buti pazeistas kraujo pompos rotorius, o tai
gali lemti sumazéjusius tékmés greicius.

*  Nedékite kraujo pompos rotoriaus j dezinfektanto vonele.

Nuvalykite kraujo pompos rotoriy, naudodami valymo priemone, taciau per
daug nesudrékinkite. Jei reikia, dar nusausinkite minkstu audeklu.

SAD ir HCT jutikliy dangteliai

Jei reikia iSvalyti saugos oro daviklj (SAD) ir hematokrito (HCT) jutiklj, tam
reikia nuimti jy apsauginius dangtelius.

Dédami atgal SAD ir HCT jutikliy dangtelius jsitikinkite, kad jie néra sumaisyti!
Dangteliai galinése pusése yra pazyméti SADir HCT (zr. lliustracija 7-20, @ ).

lliustracija 7-20 Zenklinimas ant HCT ir SAD jutikliy dangteliy

7.6 Seny aparaty utilizavimas

Aparate naudojamos medziagos, kurios, jei Salinamos netinkamai, gali sukelti
pavojy aplinkai.

ISmeskite atsargines aparato dalis vadovaudamiesi taikomais teisés aktais ir
vietos reglamentais (pvz., 2012/19/ES direktyva). NeiSmesti kartu su
buitinémis atliekomis!

Prie$ transportuojant ir iSmetant, atsargines masinos dalis batina iSvalyti ir
dezinfekuoti. PrieS iSmetant aparatg buatina iSimti baterijas (susiekite su
technine tarnyba).

B. Braun Avitum AG |sipareigoja priimti atsargines dalis ir panaudotus aparatus.
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8 HDF Online / HF Online

Be hemodializés, HDF aparatu galima vykdyti hemodiafiltracijg (HDF) ir hemo-
filtracijg (HF), kuriy metu pakaitinis tirpalas yra ruoSiamas dializés aparate
sonline®.

Aparatu galima atlikti HDF Online ir HF Online procediras su prediliucija ir
postdiliucija.

pud @

Aparato higieniné prieziura bei paruosty dializés ir pakaitiniy tirpaly atitikimas
higieniniams reikalavimams yra naudotojo atsakomybé.

Taip pat laikykités galiojanciy regioniniy taisykliy reikalavimy.

Siame skyriuje detaliai apraSomi tik tie zingsniai, kurie skiriasi nuo
hemodializés.

8.1 PasiruoSimas hemodiafiltracijai / hemofiltracijai

Infekcijos pavojus pacientui!

llgy prastovy metu uzterStame aparate gali daugintis bakterijos ir vykti
pirogeninés reakcijos.

+ Visuomet prie§ procedirg, ypaC po uzsitesusios pertraukos, atlikite
dezinfekcija.

8.1.1 HDF / HF pasirinkimas

1. Palieskite piktogramg HDF Dviejy adaty p., esancig Programy parinkimo
ekrane.

lliustracija 8-1 Programos parinkimo ekranas HDF aparatuose

% Rodomas HDF dviejy adaty procediros pradZios ekranas.
% Aparatas paleidzia automatinio testavimo seka.
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2. Vadovaukités instrukcijomis ekrane.

3. Jeireikia, prijunkite atitinkamus koncentratus (zr. skirsnyje 5.5 Koncentrato
prijungimas (88)).

8.1.2 HDF / HF parametry jvedimas jvesties ekrane

1. Palieskite HDF piktogramg /vesties ekrane.
%  Rodomi HDF / HF Online parametrai.

Q@@ ©

lliustracija 8-2 HDF/ HF Online parametrai /vestfies ekrane

2. HDF/ HF Online parametrus nustatykite pagal Sig lentele:

Simbolis | Tekstas Aprasymas

1 Proceduros tipas | Pasirinkite reikalingg proceddros tipg

2 Efektyvi DF Faktinis dializés tirpalo srautas, pratekantis
tekmeé per dializatoriy

3 UF ir kraujo Stebimas bendro ultrafiltracijos greicio (UF

tékmés santykis | greicio) ir kraujo tékmés santykis.

Siekiant iSvengti kreSuliy formavimosi diali-
zatoriuje, santykis turi buti mazesnis nei 30 %.

[spéjimas, jei santykis > 30 %
Aliarmas, jei santykis > 40 %

4 Diliucijos Pasirinkite prediliucijos arba postdiliucijos
rezimas rezimg

5 Pakaitinio tirpalo | Skaiciuotuvu arba slinkties juosta jveskite
taris pakaitinio tirpalo tarj

6 Pakaitinio tirpalo | Skaiciuotuvu arba slinkties juosta jveskite
greitis pakaitinio tirpalo tékme

7 Dializato tékmé Nustatykite dializés tirpalo tékme
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m HDF / HF rezimg galima aktyvinti vykstant procedirai. Siuo atveju, nebus

i @

atliekamas véliau prijungtos pakaitinio tirpalo magistralés nuotékio testas.
Prijungiant magistrale batina imtis specialiy atsargumo priemoniy: vartotojas
privalo uztikrinti, kad i§ magistralés bty paSalintas oras, o jungtys buty
sandarios.

Ekrane rodomas atitinkamas aliarmas.

Tolimesnius HDF/ HF Online parametrus jgalioti vartotojai gali nustatyti
Vartotojo sgrankos rezime.

8.1.3 Kraujo magistraliy prijungimas

m Vienkartinés priemonés privalo bati sterilios ir tinkamo galiojimo laiko.

Heparino pompa

2 Kraujo pusés pritekéjimo
(PBE) POD

Dializatorius
Kraujo pompa

Arterinio slégio daviklis
PA

6 Veninio slégio daviklis
PV

7 Slégio daviklis PBE

Pakaitinio tirpalo
magistralé

9 Online pakaitinio tirpalo
pompa

10 Veniné kamera

11 Pakaitinio tirpalo
magistralé

12 Nuoteky portas
13 Pakaitinio tirpalo portas

14 Hematokrito (HCT)
daviklis

15 Saugos oro detektorius
(SAD)

16 Arterinés magistralés
gnybtas (SAKA)

17 Veninés magistralés
gnybtas (SAKV)

@
@ ®
@ 60

@®®

4 @3
e @

lliustracija 8-3 Kraujo magistraliy prijungimas HDF/ HF Online uzpildymui

1. Uzfiksuokite dializatoriy dializatoriaus laikiklyje (zr. skirsnyje 5.6
Dializatoriaus prijungimas (92)).

2. Aparatui paraginus, nuimkite dializatoriaus jungtis nuo skalavimo tiltelio ir
prijunkite prie dializatoriaus. Atsizvelkite | spalvinj kodavima.

3. Atidarykite kraujo pompos dangtelj @ .
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B

Prijunkite arterinés kraujo magistralés ,multiconnector tipo jungtj ir
uzdarykite kraujo pompos dangtelj.

% Kraujo pompa automatiskai prijungia pompos segmenta.

o

Prijunkite arterine (raudona) kraujo magistrale prie kairiosios / apatinés
dializatoriaus pusés @ .

Atsizvelkite | spalvinj kodavimag: dializatoriaus jungtis ir kraujo magistralés
jungtis turi bati jungiamos prie tos pacios spalvos dializatoriaus pusés.

o

Jei yra: atidarykite HCT jutiklio dangtelj ir jstatykite arterine kraujo
magistrale.

N

Uzdarykite HCT daviklio dangtelj. Patikrinkite, ar dangtelis yra sandariai
uzdarytas.

Pavojus pacientui dél arterinés oro infuzijos!

« |sitikinkite, kad arteriné kraujo magistralé yra |statyta | arterinés
magistralés gnybtg (SAKA).

8. |stumkite artering kraujo magistrale per arterinés magistralés gnybta
(SAKA) @ .
9. Pritvirtinkite kraujo magistralés arterine paciento prieigg vamzdelio

laikiklyje, esanCiame ant aparato korpuso, kairéje puséje. Prijunkite tik
aparato ekrane pasirodzius raginimui.

10. [spauskite venine kamerg | fiksavimo elements.

PRANESIMAS!

Nebandykite jstumti kameros | tvirtinimo elementg i$ virSaus, nes laikiklis gali
suldzti!

11. Prijunkite venine (mélyna) kraujo magistrale prie deSiniosios / apatinés
dializatoriaus pusés ® .

12. Atidarykite saugos oro daviklio (SAD) ® dangtel.

Pavojus pacientui dél oro infuzijos!

Jei kraujo magistralés jvedimui naudojamas ultragarsinis gelis ar kraujo
magistraléje yra kreSulys, saugos oro daviklis (SAD) veiks netinkamai.

* Nenaudokite ultragarsinio gelio kraujo magistralei j SAD jstatyti.
«  Uzkirskite kelig kreSuliy formavimuisi kraujo magistralése ir dializatoriuje.

13. [stumkite venine kraujo magistrale | SAD.
14. UZzdenkite SAD dangtelj.

15. |stumkite venine kraujo magistrale per veninés magistralés gnybtg (SAKV)

® .

16. Prijunkite veninio slégio matavimo magistrale prie PV slégio jutiklio ® ,
arterinio slégio matavimo magistrale prie PA slégio jutiklio ® , o kraujo
pritekéjimo slégio matavimo magistrale prie PBE slégio daviklio @ .

17. Patikrinkite, ar kraujo magistralés néra uzlenktos ir yra tinkamai prisuktos.

IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018



HDF Online / HF Online Dialog iQ

pud @

pud @

pud @

18. |statykite kraujo magistrales | tvirtinimo elementus, esancius
ekstrakorporinio kraujo valymo modulio priekinéje dalyje.

19. Atidarykite pakaitinio tirpalo pompos dangtelj ® .

20. Prijunkite pakaitinio tirpalo magistralés ,multiconnector® tipo jungtj ir
uzdarykite pakaitinio tirpalo pompos dangtel;.

& Pakaitinio tirpalo pompa automatiSkai prijungia pompos segmenta.
21. Uzdarykite visus magistraliy gnybtus (injekcijy portai ir t. t.).

22. Aparato ekrane pasirodzius raginimui, prijunkite pakaitinio tirpalo
magistrale prie pakaitinio tirpalo porto ® (baltas).

23. Prijunkite venine kraujo magistrale prie nuoteky porto @ (mélynas).

24. Postdiliucija: prijunkite kitg pakaitinio tirpalo magistralés galg prie veninés
kameros postdiliucijos jungties.

25. Prediliucija: prijunkite kitg pakaitinio tirpalo magistralés galg prie arterinés
kameros prediliucijos jungties.

26. Prijunkite artering kraujo magistrale prie pakaitinio tirpalo magistralés
arterinés jungties.

27. Patikrinkite visy jungCiy sandaruma.

28. |sitikinkite, kad kraujo magistralés néra uzlenktos.

Atliekant online uzpildymg i§ pakaitinio tirpalo porto, butina pasiekti galutinj
laiduma.

Atsijungus veninei adatai pacientui kyla kraujo netekimo pavojus.

* Reguliariai tikrinkite paciento prieiga.
«  Patikrinkite, ar slégio valdymo sistema yra aktyvi.

8.1.4 Kraujo magistralés sistemos pripildymas tirpalu i§ pakaitinio
tirpalo porto

HDF aparatuose kraujo magistrale ir dializatoriy galima uzpildyti aparate
paruostu pakaitiniu tirpalu. Pakaitinis tirpalas siurbiamas i$ aparato pakaitinio
tirpalo porto ir suteka | nuoteky porta.

Nuoteky porto uzpildymag ir online uzpildyma galima pradéti tik tuo atveju, jei
nevyksta dezinfekcija!

Dializés tirpalas (DF) yra galimas tik tuomet, jei visi DF testai pavyko
sékmingai ir nekilo DF aliarmy. Slégio testy metu aparatas gali nustatyti net
vieng jtrukima filtre.

Nepavykus testui, ekrane rodomas atitinkamas |spéjimas. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Aliarmai ir gedimy Salinimas pateiktuose aliarmy
sgrasuose.

Visi testai iSsamiai aprasSyti techninés priezilros vadove.

1. Atidarykite visus kraujo magistraliy gnybtus.
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A\ PERSPEJIMAS!

Infekcijos rizika!

Kraujo magistralése esantys toksinai ir (ar) bakterijos gali uzkrésti paciento
kraujg. Batina jjungti kraujo pompa!

liunkite kraujo pompg, kad uzpildytuméte kraujo magistrales druskos tirpalu.
[sitikinkite, kad skystyje néra toksiny ir (ar) bakterijy.

Palieskite piktograma Pradeti uZpildyma.

% |jungiama kraujo pompa. Kraujo magistralés ir pakaitinio tirpalo
magistralé uzpildomos pakaitiniu tirpalu.

Dabar galima skirti heparino boliusg, kad baty uzpildytos kraujo
magistralés, jei reikia.

Sureguliuokite kraujo pompos greitj monitoriuje esanciais ,-“ ir ,+*“ mygtukais.

Neatliekant automatinio uzpildymo, veninéje kameroje nustatykite apyt.
75 % lygi.

& Sékmingai atlikus automatinj testavima, uzpildymas tesiamas pagal
nustatytus skalavimo parametrus.

Patikrinkite, ar kraujo magistralés ir dializatorius yra pilnai uzpildyti tirpalu.

& Kai likes uzpildymo tiris pasiekia O (ekrane rodoma: ,--- ml“), kraujo
pompa sustabdoma.

Po skalavimo atlikite galutines patikras ir pasukite dializatoriy j proceduros
padetj.

| aparatg uzpildymo tirpalas gali bati tiekiamas ir i§ maiSy (2r. skyriuje 5
Aparato paruoSimas procedurai (81)).

8.2

PasiruoSimas standartinei HD procedurai su tirpalu
i pakaitinio tirpalo porto

Standartinés HD proceduros metu galima atlikti uzpildyma pakaitiniu tirpalu i$
pakaitinio tirpalo porto, nenaudojant pakaitinio tirpalo magistralés.

1.

Palieskite piktograma HD Dvigjy adaty p., esandia Programos parinkimo
ekrane.

[statykite dializatoriy | dializatoriaus laikiklj: dializatorius horizontalioje
padétyje, (raudona) arterinés kraujo magistralés jungtis kairéje, Soninés
Hansen jungtys virSuje.

Nuimkite dializatoriaus jungtis nuo skalavimo tiltelio ir prijunkite prie
dializatoriaus. Atsizvelkite | spalvinj kodavima.

Kaip jprasta jstatykite standartines AV magistrales, taCiau prijunkite
arterinés paciento prieigos jungtj prie pakaitinio tirpalo porto (baltas), o
veninés paciento prieigos jungtj prie nuoteky porto (mélynas).

% Aparatas nustato, kad vietoje maiseliy bus naudojami portai.

Palieskite piktograma Pradeti uZpildyma.

% |jungiama kraujo pompa. Kraujo magistralé uzpildoma pakaitiniu
tirpalu i$ pakaitinio tirpalo porto.

Po skalavimo atlikite galutines patikras ir pasukite dializatoriy j proceduros

padét|.

IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018



HDF Online / HF Online Dialog iQ

8.3 Paciento prijungimas ir hemodiafiltracijos /
hemofiltracijos paleidimas

Patvirtinus paciento duomenis, rodomas PradZios ekranas su nurodymu
Prijungti pacienta.

HDF aparatai palaiko tiek baltg, tiek raudong pacientg jungtis (zr. skirsnyje 6.2
Paciento prijungimas ir proceduros pradzia (127)). Siame skirsnyje apraSyta
tik raudona jungtis.

Infekcijos rizika!

Kraujo magistraléje ir pakaitinio tirpalo magistraléje esancios bakterijos gali
patekti | paciento krauja.

+ Jungdami arterine ir venine magistrales, nepamirskite higieninio aspekto.
+  Tinkamai uzsandarinkite pakaitinio tirpalo magistralés jungtj.

-_

Atjunkite artering kraujo magistrale nuo pakaitinio tirpalo magistralés porto
ir prijunkite jg prie paciento.

Mazo kraujo tékmés greicio ir sumazéjusio proceduros efektyvumo pavojus!

Jei, pakartotinai prijungus pacientg, naudotojas pamirsta atidaryti arterinés
magistralés gnybtg arba arterine paciento jungtj, atsiranda labai neigiamas
pradinis slégis.

+ Prijungus pacientg, atidarykite arterinés kraujo magistralés gnybta ir
paciento jungt;.

2. Atidarykite arterinés kraujo magistralés ir arterinés paciento prieigos
gnybtus.
3. Monitoriuje paspauskite Paleidimo / stabdymo mygtukg, kad jjungtuméte
kraujo pompa.
% Kraujo magistraléms uzpildyti krauju nustatytu grei¢iu paleidziama
kraujo pompa.
& Jei ant saugos oro detektoriaus (SAD) oro daviklio (RDV) aptinkamas
kraujas, kraujo pompa automatidkai iSsijungia.
4. Atjunkite vening magistrale nuo nuoteky porto ir prijunkite prie paciento.
5. Atidarykite veninés kraujo magistralés ir veninés paciento prieigos
gnybtus.
6. Uzdarykite nuoteky porta.
7. Monitoriuje paspauskite Paleidimo / stabdymo mygtukg, kad jjungtuméte
kraujo pompa.
8. Palieskite piktograma.

% Aparatas perjungiamas j procediros faze.

% Signaliné lemputé monitoriuje Sviecia Zalia spalva.
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8.4 Hemodiafiltracijos/hemofiltracijos eiga

Panasiai kaip ir hemodializés metu, HDF / HF procediry metu galimos Sios
papildomos funkcijos:

*  Gydymas esant minimaliam UF grei€iui
*  Heparino boliuso skyrimas
* Infuzinio boliuso skyrimas

+  Hemodiafiltracijos / hemofiltracijos pertraukimas

Infuzinis boliusas

Jei pertraukiama pakaitinio tirpalo tékmé (pvz., dél pakaitinio tirpalo pompos
defekto ar laidumo sutrikimo), siekiant iSvengti oro embolijos, atlikite infuzinj
boliusg i§ druskos tirpalo maiSo, naudojant kraujo pompa.

Jei infuzinio boliuso metu jvyksta kraujo pompos gedimas, uzbaikite Sias
procediras rankiniu budu i§ druskos tirpalo maiSo. Vadovaukités
instrukcijomis ekrane.

Pavojus pacientui dél nepakankamo kraujo turio didinimo sutrikus elektros
tiekimui!

Jei dingsta elektra, o avarinio maitinimo Saltinio néra, arba, jei avarinio
maitinimo Saltinio jkrova mazesné nei maitinimo pertraukimo trukme, infuzinis
boliusas yra nutraukiamas.

+  Atkdrus elektros tiekimg patikrinkite, ar boliuso turis buvo pakankamas.
« Jei boliuso tiris néra pakankamas, pakartokite.
»  Boliusg galima skirti ir iS maiSelio.

A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus pacientui dél nepakankamo kraujo turio didinimo, esant
nepakankamam tirpaly kiekiui!

Sutrikus centralizuotam koncentrato tiekimui ar centralizuotam vandens
tiekimui, kraujo tdris nebus pakankamai padidintas. Negalima skirti infuzinio
boliuso!

« Atkurus tiekimg i8 atitinkamos magistralés, patikrinkite, ar infuzinio
boliuso tiris buvo pakankamas.

« Jeiinfuzinio boliuso tiris néra pakankamas, pakartokite.

+  Boliusg galima skirti ir iS maiSelio.

Kraujo netekimo pavojus pacientui!

«  Patikrinkite, ar jungtys uz kraujo pompos yra sandarios.
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Pavojus pacientui dél oro infuzijos!

«  Patikrinkite, ar jungtys prie$ kraujo pompa yra sandarios.
+  Suleidus infuzinj boliusg patikrinkite, ar infuzinis portas yra uzdarytas.

Infuziniam boliusui atlikti pakaitinio tirpalo magistralé turi biti prijungta prie
pakaitinio tirpalo porto. Tada boliusg paleisti galima tiesiogiai i§ Avarinio
reZimo ekrano, neprijungiant infuzinio maiselio. Platesné informacija pateikta
skirsnyje 6.3.6.1 Tirpalo boliusas (138).

8.5 HDF / HF procediros pabaiga

Baigus procedurg, pasigirsta garsinis signalas, o ekrane rodomas pranesimas
Proceduros laikas baigesi. Monitoriaus signaliné lemputé SvieCia geltona
spalva.

«  Ultrafiltracijos greitis yra nustatomas 50 ml/val.

+  Kraujo pompa tebedirba.

+ Vietoje likusio laiko, pakoreguotg proceduros trukme virSijantis laikas
rodomas kaip papildomas laikas.

Procediiros uzbaigimas

Jei Varfotojo sgrankos rezime aktyvintas Aufomatinis dializatoriaus / bik.
koloneles isleidimas, perjungus | reinfuzijos rezimg, pradedamas bik.
kolonélés iSleidimas, todél standartiné reinfuzija néra galima.

1. Atliekant baigiamuosius standartinés hemodializés veiksmus, atidarykite
pakaitinio tirpalo porto dangtelj (pakaitinio tirpalo magistralé néra
naudojama), kai Varfofojo sgrankos rezime yra aktyvintas Aufomatinis
dializatoriaus / bik. kolonelés isleidimas.

2. Palieskite piktograma.

& Pasirodo patvirtinimo langas: Perjungiama j reinfuzijos faze.

3. Paspauskite Enter klavidg, kad patvirtintuméte reinfuzija.

% Ekrane rodomi praneSimai Atiungti pacientgir Paleisti kraujo pompa.
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Pasiruo8imas renfuzijai su pakaitiniu tirpalu

Infekcijos rizika!

Kraujo magistraléje ir pakaitinio tirpalo magistraléje esancios bakterijos gali
patekti | paciento krauja.

+ Jungdami artering ir venine magistrales, nepamirskite higieninio aspekto.
«  Tinkamai uzsandarinkite pakaitinio tirpalo magistralés jungt;.

A\ PERSPEJIMAS!

Kraujo netekimo pavojus pacientui!

Kraujas iSsilies, jei naudotojas pamir$ uzdaryti paciento prieigos gnybtus pries
atjungdamas kraujo magistrale.

+ Prie$ atjungdami arterine kraujo magistrale, uzspauskite paciento
prieigos arterinj gnybta.

«  Prie$ atjungdami venine kraujo magistrale, uzspauskite paciento prieigos
veninj gnybta.

1 atvejis: naudojama pakaitinio tirpalo magistralé:
1. Uzdarykite arterinés paciento prieigos gnybta.
2. Uzdarykite arterinés kraujo magistralés gnybta.
3. Atjunkite artering magistrale nuo paciento.
4

Prijunkite arterine magistrale prie pakaitinio tirpalo magistralés, tarp
pakaitinio tirpalo porto ir pakaitinio tirpalo pompos.

Atidarykite pakaitinio tirpalo magistralés gnybts.

Atidarykite arterinés kraujo magistralés gnybta.
2 atvejis: standartiné HD procedira yra baigta (pakaitinio tirpalo magistralé
nenaudojama):

1. Pritvirtinkite jungtj (pristatyta kartu su kraujo magistralémis) prie pakaitinio
tirpalo porto.

Visada naudokite jungtj, siekiant apsaugoti pakaitinio tirpalo portg nuo
kontakto su krauju.

Uzdarykite arterinés paciento prieigos gnybta.
Uzdarykite arterinés kraujo magistralés gnybta.
Atjunkite arterine magistrale nuo paciento.

Prijunkite arterine kraujo magistrale prie jungties.

I

Atidarykite arterinés kraujo magistralés gnybtg.
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Kraujo reinfuzija ir paciento atjungimas

1 Jei pertraukiama pakaitinio tirpalo tékmé (pvz., dél pakaitinio tirpalo pompos
defekto ar laidumo sutrikimo), siekiant iSvengti oro embolijos, atlikite online
reinfuzijg i$ druskos tirpalo mai$o, naudojant kraujo pompa.

|I| Jei online reinfuzijos metu jvyksta kraujo pompos gedimas, uzbaikite Sias
proceduras rankiniu budu i$ druskos tirpalo maiSo. Vadovaukités instrukcijomis
ekrane.

1 Reinfuzijos fazés metu riby langai nustatomi | maksimalias reikSmes.
Reinfuzijos metu bitinas ypatingas naudotojo démesys.

1. |junkite kraujo pompa.
% Reinfuzuotas kraujo tiris rodomas ekrane.

lliustracija 8-4 Reinfuzijos ekranas

% Kraujo pompa, atlikus 360 ml reinfuzijg arba pasibaigus 5 minuciy
reinfuzijos trukmei ar oro davikliui (RDV) aptikus pakaitinj tirpala,
automatiSkai sustabdoma.

2. Jei reinfuzija bus tesiama, paspauskite Paleidimo / Stabdymo mygtuka,
kad jjungtuméte kraujo pompa.

% Aparatas reinfuzuoja dar 360 ml arba atlieka reinfuzijg 5 minutes.
3. Baigus reinfuzijg, uzdarykite veninés paciento prieigos gnybta.
4. Atjunkite paciento vening jungt;.

5. Atlikite dializatoriaus iSleidimg (zr. skirsnyje 7.1 Vienkartiniy priemoniy
iSleidimas (157)).

Pavojus pacientui dél kryzminio uzkrétimo!

+ ISkart po procediros atlikite aparato dezinfekcijg, kad tinkamai
iSvalytumeéte ir dezinfekuotuméte pakaitinio tirpalo portus.
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8.6 HDF filtro busenos patikra

Reguliari dezinfekcija, atliekama prie$ ir po procediros, apraSyta skyriuje
Dezinfekcija.

1. Palieskite piktogramag Filfras, esancia Sgrankos ekrane.

% Rodomas DF ir HDF filtry likes tarnavimo laikas ir likusios proceduros.

lliustracija 8-5 Sgrankos ekranas, Filfras

Informacija apie HDF filtry keitimg pateikta skirsnyje 7.2.3 DF / HDF filtro
keitimas (160).

8.7 Pakaitinio tirpalo méginio émimas

Aseptiniam pakaitinio tirpalo méginio émimui atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. Paruoskite aparatg kaip jprasta.

2. |statykite pakaitinio tirpalo magistrale.

3. Prijunkit arterine ir venine paciento jungtis prie druskos tirpalo maiSo
cirkuliavimui.

Pradékite terapijg (be paciento, be apéjimo).
Nustatykite pakaitinio tirpalo greitj 200 ml/min.

IStraukite reikiamag kiekj méginio i$ pakaitinio tirpalo magistralés infuzinés

jungties.
7. Uzbaikite gydymo proceddura.
8. Pradékite dezinfekcija.
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Turinys
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9 Vienos adatos procediros

Pavojus pacientams, kuriems atliekama vienos adatos procedura, arba
pacientams su jvestu centriniu veniniu kateteriu!

Neigiamas slégis gali lemti oro atsiradimg kraujo magistralés sistemoje.

«  Sandariai prijunkite vening kraujo magistrale prie paciento prieigos, kad
pacientui nebuty jsiurbtas oras.
«  Uztikrinkite, kad slégis baty teigiamas.

Toliau iSsamiai apradytos tik tos SNCO ir SNV proceduros, kurios skiriasi nuo
dviejy adaty proceduros. ISsami informacija apie naudojimg pateikta
skyriuose 5 Aparato paruoSimas procedurai (81) iki 7 Veiksmai po procediros
(157).
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9.1 Vienos adatos kryZzminis keitimas (SNCO)

9.1.1 Perjungimas | SNCO procediirg

SNCO procedurg galima aktyvinti vykstant dviejy adaty (DN) procedurai,
pavyzdziui, jei ilgiau nebejmanoma naudoti vienos i$ paciento adaty.

Perjungti | SNCO procedirg jmanoma tik tuo atveju, jei naudojama SNCO
kraujo magistraliy sistema! Jei aparatas buvo paruosStas naudojant
standartines AV magistrales su 1 kamera, butina pertraukti procedurg ir
pakeisti kraujo magistrales (zr. skirsnyje 6.3.9 Procediros pertraukimas
vienkartinéms priemonéms pakeisti (146))!

1. Perjunkite | /vesties ekrana.

2. Palieskite SN piktogramg (lliustracija 9-1, @ ).

@
@ ®

lliustracija 9-1 Perjungimas | SNCO procediirg

3. Pasirinkite Proceddros reZimas, SNCO @ ir paspauskite Enfer klavisa,
kad patvirtintuméte.

4. Pasirinkite: Automatinis reZimas, jjungta arba /Sjungfa ® (zr. 9.1.4 SNCO
proceduros eiga (210)).

5. Nustatykite proceduros parametrus:
Automatiniam rezimui (Aufomatinis reZimas, [jungfa) nustatykite fazés turj
(zr. SNCO rezimo nustatymas: automatinis rezimas jjungtas (211)).
Rankiniam rezimui (Aufomatinis reZimas, Isjungta) nustatykite kraujo
tékmés greitj ir lygius kamerose (zr. SNCO rezimo nustatymas:
automatinis rezimas isjungtas (211)).

6. Teskite procedira, vadovaudamiesi informacija, pateikta tolesniuose
skirsniuose.
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9.1.2 PasiruoSimas SNCO procedirai

Priemonés ir medziagos

* Vienos adatos kryzminio keitimo kraujo magistraliy sistema

HD SNCO rezimo jjungimas

1. Palieskite piktogramg HD Vienos adatos CO, esanlig Programy
parinkimo ekrane.

lliustracija 9-2 Programos parinkimo ekranas

& Rodomas HD SNCO procediiros pradZios ekranas.
% Aparatas paleidzia automatinio testavimo seka.

2. Vadovaukités instrukcijomis ekrane.

Koncentrato prijungimas

1. Jei reikia, prijunkite atitinkamus koncentratus (zr. skirsnyje 5.5
Koncentrato prijungimas (88)).
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Kraujo pusés pritekéjimo
(PBE) POD

Dializatorius
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Paciento jungtis
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Dializatoriaus prijungimas ir kraujo magistraliy jstatymas

Pavojus pacientui dél kraujo netekimo ar hemolizés!

Kraujo nuotékis gali jvykti naudojant netinkamg kraujo magistrale ar dél
nuotékiy kraujo magistralése uz magistraliy gnybto. Hemolize gali sukelti
susiauréjes pratekéjimas ekstrakorporiniame kontire (pvz., dél uzsilenkusios
kraujo magistralés ar per labai plonas kaniules).

«  Patikrinkite, ar kraujo magistraliy sistema néra pazeista.

«  |sitikinkite, kad visos jungtys yra sandarios ir neprateka.

«  Patikrinkite, ar neuzsilenkusios kraujo magistralés.

« Pasirinkite kaniulés dydj pagal reikalingg vidutinj kraujo srauta.

1. Uzfiksuokite dializatoriy (lliustracija 9-3, ® ) dializatoriaus laikiklyje (zr.
skirsnyje 5.6 Dializatoriaus prijungimas (92)).

@

® ©

@ e

® ©

G @)
@ @3

lliustracija 9-3 Kraujo magistraliy prijungimas — SNCO

2. Nuimkite dializatoriaus jungtis nuo skalavimo tiltelio ir prijunkite prie
dializatoriaus. Atsizvelkite | spalvinj kodavima.

3. |spauskite artering kamera ® | fiksavimo elementa.

PRANESIMAS!

Nebandykite jstumti kameros | tvirtinimo elementg i$ virSaus, nes laikiklis gali
suldzti!

4. Atidarykite kraujo pompos dangtelj @ ir jstatykite arterinés kraujo
magistralés ,multiconnector® tipo jungtj j kraujo pompa.
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Uzdarykite kraujo pompos dangtel.

Prijunkite arterine (raudona) kraujo magistrale prie kairiosios / apatinés
dializatoriaus pusés @ .

Atsizvelkite | spalvinj kodavima: dializatoriaus jungtis ir kraujo magistralés
jungtis turi bati jungiamos prie tos pacios spalvos dializatoriaus pusés.

7. Jei yra, atidarykite hematokrito (HCT) jutiklio dangtelj ir jstatykite
arterine kraujo magistrale.
8. Uzdarykite HCT daviklio dangtelj. Patikrinkite, ar dangtelis yra sandariai

uzdarytas.

Pavojus pacientui dél arterinés oro infuzijos!

+ |sitikinkite, kad arteriné kraujo magistralé yra |statyta | arterinés
magistralés gnybtg (SAKA).

©

[stumkite arterine kraujo magistrale per SAKA ®@ .

10. Pritvirtinkite kraujo magistralés arterine paciento prieigg vamzdelio
laikiklyje, esanCiame ant aparato korpuso, kairéje puséje.

11. |spauskite venine kamerg @ | fiksavimo elementa.

PRANESIMAS!

Nebandykite jstumti kameros | tvirtinimo elementg iS virSaus, nes laikiklis gali
sulozti!

12. Prijunkite venine (mélyna) kraujo magistrale prie deSiniosios / apatinés
dializatoriaus pusés ® .

13. Atidarykite saugos oro daviklio (SAD) @ dangtel.

Pavojus pacientui dél oro infuzijos!

Jei kraujo magistralés jvedimui naudojamas ultragarsinis gelis ar kraujo
magistraléje yra kreSulys, saugos oro daviklis (SAD) veiks netinkamai.

* Nenaudokite ultragarsinio gelio kraujo magistralei | SAD jstatyti.
Uzkirskite kelig kreSuliy formavimuisi kraujo magistralése ir dializatoriuje.

14. |stumkite venine kraujo magistrale | SAD.
156. Uzdenkite SAD dangtel.

16. |stumkite venine kraujo magistrale per veninés magistralés gnybta (SAKV)

® .

17. Prijunkite slégio matavimo magistrales prie slégio davikliy PA ® , PV ® ,
PBE @ .

18. Patikrinkite, ar kraujo magistralés néra uzlenktos ir yra tinkamai prisuktos.

19. |statykite kraujo magistrales | tvirtinimo elementus, esandius
ekstrakorporinio kraujo valymo modulio priekinéje dalyje.

20. Uzdarykite visus magistraliy gnybtus (injekcijy portai ir t. t.).
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21. Prijunkite kraujo magistralés arterine paciento jungtj prie uzpildymo
maisSelio su fiziologiniu druskos tirpalu (iki 2,5 kg) ir pakabinkite maiselj
prie infuzijy stovo.

22. Uzpildymas i maiSelio | maiSelj: prijunkite venine paciento jungtj prie
tus&io maiselio.

23. Uzpildymas i$ nuoteky porto: prijunkite venine paciento jungtj prie nuoteky
porto.

24. Patikrinkite visy jungCiy sandaruma.

25. |sitikinkite, kad kraujo magistralés néra uzlenktos.

Mazo kraujo tékmés greicio ir sumazeéjusio proceduros efektyvumo pavojus!

Jei, prijungus pacienta, naudotojas pamirSta atidaryti arterinés magistralés
gnybta arba arterine paciento jungtj, atsiranda labai neigiamas pradinis slégis.

+ Prijungus pacientg, atidarykite arterinés kraujo magistralés gnybtg ir
arterine paciento jungt;.

PasiruoSimas procedirai

1. Patikrinkite, ar atidaryti visi butini kraujo magistralés gnybtai.

Nuoteky porto uzpildymg galima pradéti tik tuo atveju, jei nevyksta
dezinfekcija!

2. Palieskite piktograma Pradeti uZpildyma.
% |jungiama kraujo pompa. Skai¢iuojamas likes uzpildymo taris.

3. Dabar galima skirti heparino boliusg, kad baty uzpildytas ekstrakorporinis
konturas, jei reikia.

Jei reikia, nustatykite lygius kamerose.
|veskite ultrafiltracijos (UF) tarj.

Pritaikykite kitus parametrus, jei reikia.

N o o &

Po skalavimo atlikite galutines patikras ir pasukite dializatoriy j proceduros
padétj.

Paspauskite EnferklaviSa, kad patvirtintuméte proceduros paleidima.

Patvirtinkite procedlros duomenis.
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9.1.3 Lygio reguliavimas vienos adatos procediros metu

Infekcijos pavojus pacientui!

UzterStas hidrofobinis filtras ar kraujo magistralés slégio daviklis gali sukelti
infekcijg. Kraujui prasiskverbus | aparata:

*  Nurodykite techninei tarnybai pakeisti Sias aparato pusés dalis: Luer-lock
jungtj, vidinius jungiamuosius vamzdelius ir hidrofobinj slégio daviklio
filtra.

« Toliau aparatg naudokite tik pakeitus visas Sias dalis.

+  Atlikite dezinfekcija po pakeitimo.

Naudotojas gali nustatyti tirpalo lygius kamerose spusteléjimais jutikliniame
ekrane.

Naudotojas yra atsakingas uz teisingy lygiy kamerose nustatyma.

Lygio reguliavimo aktyvinimas

1. Palieskite piktogramg ir paspauskite monitoriuje Enfer klaviSa, kad
patvirtintumeéte.

% |galinami mygtukai kameros lygiams didinti ir mazinti.

Jei mygtukas nenuspaudziamas per 20 sekundziy, lygio reguliavimas
automatiskai iSjungiamas.

Lygio didinimas

1. Palieskite rodykle | virSy ties atitinkama kamera, kad Siek tiek
padidintuméte lygj.

2. Stebékite lyg;.
3. Jeigu reikia, dar kartg palieskite rodykle j virSy, kad pakoreguotuméte lyg.
Lygio maZinimas

1. Palieskite rodykle | apaliag ties atitinkama kamera, kad Siek tiek
sumazintuméte lygj.

Stebékite lyg.
3. Jeigureikia, dar kartg palieskite rodykle | apacia, kad pakoreguotuméte lyg;.

Pavojus dél sumazéjusio dializés efektyvumol!

«  Uztikrinkite, kad mazéjant lygiui arterinéje kameroje, | dializatg nepatekty
oras.

Lygio reguliavimo iSjungimas
1. Dar kartg palieskite piktograma.

%  Lygio reguliavimas i$jungtas.
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9.14 SNCO procediiros eiga

Paciento prijungimas ir proceduros pradzia

SNCO procedirose galima tiek balta, tiek raudona paciento jungtis (zr.
skirsnyje 6.2 Paciento prijungimas ir proceduros pradzia (127)). Siame
skirsnyje aprasyta tik raudona jungtis.

Taikant baltg jungtj, kraujo aptikimas saugos oro detektoriaus (SAD) oro
daviklyje (RDV) uztrunka ilgiau.

1. Palieskite piktograma Prijungti pacienta.
& Aparatas persijungia j prijungimo rezima.

2. Patvirtinkite paciento duomenis (zr. skirsnyje 6.1 Paciento duomeny
tikrinimas (125)).

Atlikite arterinj paciento prijungima.
ljunkite kraujo pompg ir nustatykite kraujo tékme.

& Kraujo magistralé uzpildoma krauju. Vos tik saugos oro daviklis (SAD)
aptinka kraujg, kraujo pompa automatiSkai sustabdoma ir
aktyvinamas pranesSimas (Pacientas prijungtas?).

Kraujo netekimo pavojus pacientui!

+ |[sitikinkite, kad kaniulés tinkamai pritvirtintos.

+  Patikrinkite visy jung€iy sandaruma.

+ Prijungiant venines jungtis, |sitikinkite, kad visos jungtys teisingos ir
sandarios.

Atlikite veninj paciento prijungima.

Vél jjunkite kraujo pompa.

%  Pradedama proceddra.

Jei reikia, iSjunkite apéjimo rezimg (priklausomai nuo konfiguracijos).

8. Pasirinkite Automatinis reZimas, [jungta arba Isjungta.
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SNCO reZimo nustatymas: automatinis reZzimas iSjungtas

Pasirinkus Automatinis rezimas iSjungtas, kraujo pompos greitj ir arterinj bei
veninj kontrolinius slégius (CO PA/CO PV) turi nustatyti naudotojas. Fazés
turis priklauso nuo Siy nustatymuy.

lliustracija 9-4 Vienos adatos kryzminio keitimo (SNCO) rankinis rezimas

Pasirinkus Automatinis rezimas iSjungtas, nustatomi Sie lygiai kamerose:
*  Arterinéje — apie 75 % kameros tirio

*  Veninéje — apie 50 % kameros tirio

Mazo kraujo tékmés greicio ir sumazéjusio proceduros efektyvumo pavojus!

SNCO metu, aktyvinus Automatinis rezimas iSjungtas, gali pasitaikyti didesniy
tariy kraujo recirkuliacija.

*  Proceduros metu reguliariai tikrinkite faktinj fazés tari.
+  Po procediros patikrinkite pasiektg fazés turj arba dializés efektyvuma.

Numatytas maksimalus recirkuliacijos tdris (t. y. taris tarp arterinés ir veninés
magistraliy sankirta ties paciento prieiga ir kaniulés galiuku) yra 2 ml. Jei
naudojama prieiga, kurios recirkuliacijos turis yra didesnis:

* Reguliariais intervalais procediros metu tikrinkite fazés turj (SN
piktograma /vesties ekrane).

+ Po procediros patikrinkite pasiektq fazés tarj (faktinio fazés tario
tendencija 7echninées prieZidros ekrane) arba
po proceduros, imdami kraujo méginius, patikrinkite dializés efektyvuma.

SNCO rezZimo nustatymas: automatinis reZimas jjungtas

Pasirinkus Automatinis rezimas jjungtas, naudotojas turi pasirinkti paciento
prieigos tipg — kateteris ar kaniulé — ir nustatyti fazés turj. Kraujo pompos
greitis nustatomas automatisSkai pagal nustatyta fazés turj.
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Pavojus pacientui dél sumazéjusio dializés efektyvumo!

Dél didelio recirkuliacijos santykio ir mazo fazés turio sumazéja dializés
efektyvumas.

»  Nustatykite, kad fazés turis kateteriui baty bent 30 ml, o kaniuléms — 20 ml.
+ Naudokite kraujagysline prieigg su galimai aukStesniu tékmés greiciu.

Jei vartotojas rankiniu budu pakeiCia kraujo tékme, automatinis rezimas
atS8aukiamas!

lliustracija 9-5 Vienos adatos kryzminio keitimo (SNCO) Automatinis reZzimas

Mazo kraujo tékmés greicio ir sumazeéjusio proceduros efektyvumo pavojus!

SNCO metu, esant aktyvintam automatiniam rezimui, automatiSkai bus
nustatyta maza kraujo tékmé.

*  Proceduros metu reguliariai tikrinkite kraujo tékme.
+  Po proceduros patikrinkite iSvalyto kraujo tarj.

Kadangi, aktyvinus automatinj rezimg, kraujo tékmé reguliuojama
automatiskai, ji gali buti sumazinta iki minimalios 30 ml/min. vertés. Siekiant
iSvengti sumazéjusio proceduros efektyvumo dél mazos kraujo tékmés:

* reguliariais intervalais procediros metu tikrinkite faktine kraujo tékme,

*  po proceduros patikrinkite iSvalyto kraujo tarij.

Faktiné kraujo tékmé visada rodoma ekrane. Bendras kraujo tdris rodomas
Informacijos ekrane, Profokolo piktogramoje. Norédami patikrinti iSvalyto

kraujo tdrj, naudokite Faktiskai isvalyto kraujo tdrio tendencija, esanCig
Techninés prieZidros ekrane.
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Dializés eigoje

Kraujo netekimo pavojus pacientui!
Standartiné aparato stebésenos funkcija negali saugiai aptikti atjungty ar
iSslydusiy kaniuliy.

« Uztikrinkite, kad visos procediros metu paciento prieiga buty aiSkiai
matoma.
*  Reguliariai tikrinkite paciento dializés prieigas.

1. Stebékite lygius arterinéje ir veninéje kamerose. Jei reikia, pakeiskite
lygius, naudodami lygio reguliavima.

2. Stebékite fazés turj.

Fazés turiui jtakg daro:

+  kraujo tékmés pakitimai,

«  kontroliniy slégiy pakitimai,

» lygiai kamerose,

+  slégio pokyciai paciento prieigoje,

*  kraujo pompos sustojimas dél aliarmo.

3. Jeireikia, pakeiskite fazés turj Automatinis rezimas iSjungtas rezime.
Norint pakeisti fazés tirj, priklausomai nuo paciento prieigos, galima tam
tikrose ribose nustatyti kontrolinius slégius CO PA ir CO PV.

Paskirtis Arterinis kontrolinis Veninis kontrolinis
slégis CO PA slégis CO PV

Centrinis kateteris iki -200 mmHg 360 iki 390 mmHg

Didele fistulé

Maza fistulé iki -150 mmHg 300 mmHg

Pirma punkcija

-120 iki -150 mmHg

250 iki 300 mmHg

— Fazés tariui padidinti: padidinkite intervalg tarp CO PA ir CO PV.
— Fazés tariui sumazinti: sumazinkite intervalg tarp CO PA ir CO PV.

4. Kartojantis aliarmui Fazes firis per Zemas, kai automatinis rezimas yra
iSjungtas: trumpam sumazinkite pompos greitj.

% Ribos yra atstatomos.

9.1.5 SNCO procediiros uzbaigimas

Procedira uzbaigiama automatiSkai, kai baigiasi nustatytas proceduros
laikas, arba palietus piktogramg Uzbaigti procedura, ir po reinfuzijos.

1. Palieskite piktogramg /sSeiti is proceddros ir paspauskite Enfer klavisa,
kad patvirtintuméte.

& Aparatas perjungiamas | reinfuzijg (zZr. skirsnyje 6.5 Reinfuzija (151)).
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9.2 Vienos adatos voztuvas (SNV)

Vienos adatos voztuvas (SNV) yra avariné procedura, todél jg galima naudoti
tik skubiais atvejais! Jei, vykstant dviejy adaty procedurai (DN), vienos i$
paciento adaty daugiau nebegalima naudoti, perjunkite | SNV ir uzbaikite
procedura.

9.2.1 Perjungimas i§ DN j SNV procediiros metu

Rizika netekti kraujo dél kreSuliy!

Dél ilgesniam laikui sustabdytos kraujo pompos ekstrakorporiniame kontire
gali susiformuoti kreSuliai.

+  Kuo grei€iau atkurkite paciento prieiga.

Priemonés ir medZiagos
+ Y formos vienos adatos adapteris

Perjungimas j SNV procedirg

1. Monitoriuje  paspauskite  Paleidimo / stabdymo  mygtuka, kad
sustabdytuméte kraujo pompa.

Perjunkite | /vesties ekrana.

Vykstant HF / HDF Online procedurai, palieskite AHDF piktogramg ir
Proceddros tipo grupés langelyje pasirinkite HD, kad perjungtuméte |
hemodialize.

lliustracija 9-6 HDF ekranas

IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018



Vienos adatos procediros Dialog iQ

4.

Palieskite SN piktograma.

% Rodomas vienos adatos procediiros ekranas.

lliustracija 9-7 Vienos adatos procediros ekranas

5.

Proceddros reZimo grupés langelyje pasirinkite SNV, kad perjungtuméte j
SNV procedira, ir paspauskite EnferklaviSa, kad patvirtintuméte.
Uzdarykite arterinés ir veninés paciento prieigos gnybtus.

Uzdarykite arterinés ir veninés kraujo magistralés gnybtus.

Atjunkite artering ir venine kraujo magistrales nuo paciento prieigos ir
prijunkite prie infuzinio mai$o ar pakaitinio tirpalo porto (prijungimui prie
pakaitinio tirpalo porto naudokite su kraujo magistraliy sistema pristatytg
jungtj).

Pavojus pacientui dél oro infuzijos!

Prie$ prijungiant Y formos adapterj prie kraujo magistraliy, pasalinkite i$
joora.

Jei naudojamas centrinis veninis kateteris, org iS Y formos adapterio
pasalinkite praskalaudami druskos tirpalu.

Prijunkite Y formos adapterj prie paciento prieigos, kuri bus naudojama, ir
trumpam jg atidarykite, kad paciento krauju paSalintuméte org is
adapterio. PaSalinus org iS Y formos adapterio, iSkart uzdarykite paciento
prieigg.

Taip pat galite i$ pradziy praskalauti ir pasalinti org i§ Y formos adapterio
fiziologiniu tirpalu ir tada prijungti jj prie paciento prieigos, kuri bus
naudojama.

10. Prijunkite arterine ir venine kraujo magistrales prie Y formos adapterio.
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Mazo kraujo tékmés greicio ir sumazeéjusio proceduros efektyvumo pavojus!

Jei, prijungus pacienta, naudotojas pamirSta atidaryti arterinés magistralés
gnybta arba arterine paciento jungtj, atsiranda labai neigiamas pradinis slégis.

+ Prijungus pacientg, atidarykite arterinés kraujo magistralés gnybtg ir
paciento jungtj.

11. Atidarykite arterinés ir veninés kraujo magistralés bei paciento prieigos,
kuri bus naudojama, gnybtus.

9.2.2 SNV procediros vykdymas
SNV procediiros paleidimas

1. Monitoriuje paspauskite Paleidimo / stabdymo mygtuka, kad jjungtuméte
kraujo pompa.

%  Procedira tesiama SNV rezimu, kol pasiekiamas nustatytas
proceduros pabaigos laikas.

Turékite omenyje, kad gali prireikti pakeisti kraujo pompos greitj ar slégius.

Turékite omenyje, kad SNV yra maziau efektyvi nei DN gydymas, pvz.,
ureminiy toksiny Salinimo atzvilgiu!

2. Norint pasiekti gerg fazés tdrj, nustatykite apyt. 35 % lygj veninéje
kameroje (informacijg apie lygio reguliavimg rasite skirsnyje 9.1.3 Lygio
reguliavimas vienos adatos procediuros metu (209)).

3. Leétai didinkite kraujo pompos greitj, priklausomai nuo paciento
kraujagysliy buklés.

4. Nustatykite kontrolinio slégio ribas: min. arterinio slégio riba (Min. PA riba)
maks. kontrolinis veninis slégis (Maks. kontrolinis PV.) ir min. kontrolinis
veninis slégis (Min. kontrolinis PV).

& Fazés tlris iSvedamas i$ nustatyty kontroliniy slégiy.

Galima nustatyti min. arterinio slégio vertés apatine ribg, taip apsaugant
arterinio slégio diapazona.

Siekiant efektyviausios kraujo tékmeés, vykstant minimaliai recirkuliacijai,
kontrolinius slégius reikia nustatyti optimaliam fazés turiui.

Efektyvus kraujo srautas SNV proceduros metu yra mazesnis nei rodomas
aparate, kadangi kraujo pompa pumpuoja fazémis.
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Dializés eigoje
1. Stebékite lygj veninéje kameroje. Jei reikia, pakeiskite lygj, naudodami
lygio reguliavima.

2. Uztikrinkite, kad fazés turis nenukristy zemiau 12 ml.

m Fazés tdriui jtaka daro:
+  kraujo tékmés pakitimai,
«  kontroliniy slégiy pakitimai,
« lygis veninéje kameroje,

+  slégio pokyciai paciento prieigoje.

3. Jeireikia, pakeiskite fazés turj.
Norint pakeisti fazés tirj, priklausomai nuo paciento prieigos, galima tam
tikrose ribose nustatyti veninius kontrolinius slégius Min. kontrolinis PV ir
Maks. kontrolinis PV (zr. skirsnyje 5.10.4 Spaudimo riby nustatymas
(113)). Fazés tarj turi nustatyti gydytojas.

— Fazeés turiui padidinti: padidinkite intervalg tarp kontroliniy slégiy PV
min. ir PV maks.

— Fazés turiui sumazinti: sumazinkite intervalg tarp kontroliniy slégiy PV
min. ir PV maks.

Rekomendacijos
*  Apatinis veninis kontrolinis slégis Min. PV 120 iki 150 mmHg

«  VirSutinis veninis kontrolinis slégis Maks. PV: iki 300 mmHg
Optimalus griztamosios tékmés laikas nustatomas automatiskai.

9.2.3 SNV procediiros uzbaigimas

Procedira uzbaigiama automatiSkai, kai baigiasi nustatytas proceduros
laikas, arba palietus piktogramg Uzbaigti procedura, ir po reinfuzijos.

1. Palieskite piktogramg /seiti is proceduros ir paspauskite Enterklavi$a, kad
patvirtintuméte.

& Aparatas perjungiamas | reinfuzijg (zZr. skirsnyje 6.5 Reinfuzija (151)).
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i @

10 Vartotojo sgrankos rezimas

Aparate diegtas Varfofojo sgrankos rezimas, kuriame jgalioti vartotojai gali
nustatyti parametrus, kurie yra retai keciami.

Vartotojo sgrankos rezimas pasiekiamas tik jvedus PIN koda.

Parametrus Vartofojo sgrankos rezime gali keisti tik jgalioti vartotojai, gave
atsakingo gydytojo sutikimg!

Pirma kartg jjungdami Varfofojo sgrankos rezimg, naudokite numatytajj PIN
kodg 1234. Nedelsiant pakeiskite PIN koda Papildomy parametry ekrane,
skiltyje Varfofojo sgsajos PIN kodo keitimas.

Varfofojo sgrankos rezime pakeistas parametras pritaikomas tik kitos
proceduros metu.

Jei pakeista parametrg reikia pritaikyti nedelsiant, nutraukite einamajg
procedura, ir pradékite nauja.

1. Kad patektuméte | Varfofojo sgrankos rezima, jjunkite Sgrankos ekrang,
Nustatymy skiltj.

lliustracija 10-1 Prisijungimas prie Varfotojo sgrankos rezimo

2. Palieskite Prisijungti Vartotojo sgrankos grupés langelyije.
% Atidaromas naujas langas, kuriame reikia jvesti PIN koda.
3. Skaitine klaviatura jveskite PIN kodg ir palieskite OK.

% Rodomos parametry grupés, kurias galima nustatyti ar keisti.
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lliustracija 10-2 Vartotojo sgrankos rezimas — parametry grupiy sgrasas

4. Palieskite parametry grupe, kurig norite keisti.

&  Atidaromas meniu, kuriame galima keisti ar nustatyti parametrus ar
numatytuosius nustatymus, kaip aprasSyta tolesniuose skirsniuose.

Kai kuriuos parametrus gali keisti tik techniné tarnyba TSM rezime. Pilka
spalva pazyméti mygtukai reiskia, kad parametro nustatymo keisti negalima.

5. Pakeitus visus reikiamus parametrus, palieskite piktograma /ssaugofi, kad
patvirtintuméte visus nustatymus.

& Vél pasirodo parametry grupiy sarasas.
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10.1 Uzpildymo parametrai

1. Pasirinkite Skalavimo parametrai Vartofojo sgrankos rezime.

% Rodomi uzpildymo parametrai.

Parametras Intervalas | ApraSymas

Uzpildymas su Taip / Ne Taip: po uzpildymo naudotojas turi

cirkuliacija prijungti arterine ir venine
magistrales. Po kraujo pusés
automatiniy testy kraujo pompa
paleidziama i$ naujo. Automatinio
skalavimo programa po
savitestavimo (zr. zemiau)
negalima.
Ne: po uzpildymo kraujo pompa
sustabdoma. Po kraujo pusés testy
naudotojui nereikia atlikti jokiy
veiksmuy. Automatinio skalavimo
programa po savitestavimo
negalima.

NaCl maiselis: ml/min. Tékmés greitis kraujo pusés

Uzpildymo greitis skalavimui.

NaCl maiSelis: ml Taris kraujo pusés skalavimui.

Uzpildymo taris Pasiekus skalavimui nustatyta turij,
kraujo pompa automatiskai
sustabdoma.

Online uzpildymo ml/min. Tékmés greitis kraujo pusés

greitis skalavimui online uzpildymo metu.

Online uzpildymo taris | ml Taris kraujo pusés skalavimui online
uzpildymo metu. Pasiekus
skalavimui nustatytg tarj, kraujo
pompa automatiSkai sustabdoma.

Automatinis Taip / Ne Taip: automatinis lygio reguliavimas.

uzpildymas Oro 3alinimas i$ dializatoriaus.
Minimalus uzpildymo taris — 700 ml.
Ne: reikalingas rankinis lygio
reguliavimas. Be oro Salinimo,
dializatoriy reikia pasukti, kad baty
uzpildytas i$ apacios iki virSaus.
Galima nustatyti minimaly
uzpildymo tari.

Automatinio Taip / Ne Taip: dializatorius skalaujamas

skalavimo programa vykstant ultrafiltracijai nuo kraujo iki

po savitestavimo vandens pusés.
Ne: dializatorius néra skalaujamas.

UF pompos skalavimo | val.:min. Ultrafiltracijos pompos parametrai,

laikas vykstant dializatoriaus skalavimui.

UF pompos skalavimo | ml/val.

greitis

UF pompos skalavimo | ml

taris
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Parametras Intervalas AprasSymas
Kraujo pompos val.:min. Kraujo pompos parametrai, vykstant
skalavimo laikas dializatoriaus skalavimui.
Kraujo pompos ml/val.
skalavimo greitis
Kraujo pompos ml
skalavimo turis
10.2 Kraujo pusés parametrai

1. Pasirinkite Kraujo puses parameftrai Varfofojo sgrankos rezime.

% Rodomi kraujo pusés parametrai.

Siame meniu galima nustatyti kraujo tékme prijungiant pacientg ir reinfuzijos
metu. Galima aktyvinti ir iSjungti kameras / POD lygio reguliavimui.

Parametras Intervalas Aprasymas
Kraujo tékmé paciento | ml/min. Kraujo tékmés verté paciento
prijungimui prijungimui ir reinfuzijai
Numatytoji kraujo ml/min. {\luitr?t"y‘/mtu?nTkS)M rezime atlieka
tékmé reinfuzijos metu echnine tarnyba.
Kraujo magistralés T formos Nustatymai priklauso nuo
konfigiracija art. slégio | elementas/ | naudojamy kraujo magistraliy:
matavimui POD . .
T formos elementas: arteriné
kamera (SNCO kraujo
magistralés)
POD: arteriné POD
Numatytoji: POD
Kraujo magistralés Kamera / Nustatymai priklauso nuo
konfiguracija PBE POD / Néra | naudojamy kraujo magistraliy:

slégio matavimui

Kamera: PBE kamera
(nenaudojama su DiaStream iQ
kraujo magistralémis)

POD: PBE POD

Néra: néra PBE jungties
(nenaudojama su DiaStream iQ
kraujo magistralémis)

Numatytoji: POD
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Ultrafiltracijos parametrai

1. Pasirinkite UF paramelrai Vartotojo sgrankos rezime.

% Rodomi ultrafiltracijos (UF) parametrai.

Parametras Intervalas AprasSymas
Minimalus UF greitis ml/val. UF greitis perjungiamas atgal j
nustatytg min. UF greitj.
UF greicio Taip / Ne Taip: po faziy su min. UF grei€iu,
kompensavimas likes UF tlris bus
kompensuojamas didesniu UF
greiciu.
Ne: UF greitis nebus
perskaiCiuojamas. Per nustatytg
proceduros trukme galimai nebus
pasiektas numatytas Salinamas
grynasis skystis!
Maks. UF greicio ml/min. Maksimali UF greicio virSutinés
virSutiné riba ribos verté.
Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.
Numatytoji UF greicio ml/min. Numatytoji UF greicio virSutinés
virSutinés ribos verté ribos verté.
Proceduros trukmé val.:min. Numatyta proceduros trukmé.
Sekv. laiko Taip / Ne Taip: Bendras laikas = nustatytas
kompensavimas HD laikas plius sekv. laikas.
Ne: Bendras laikas = nustatytas
HD laikas.
Sekv. laikas val.:min. Laikas sekvencinéms fazems.
Bendrasis UF greitisir | Taip / Ne Aliarmo generavimas
kraujo tekme Taip: Bendro UF greicio
Pavojaus signalo riba (Salinimas grynasis skystis +
pakaitinis tirpalas) ir kraujo
tékmés santykis stebimas jvedant
vertes.
Ne: Aparatas neaktyvins aliarmo
dél neteisingy nustatymu.
Bendrasis UF greitisir | % Bendrojo UF greicio ir kraujo
kraujo tékmé tékmés aliarmo riby verté.
Aliarmo riby santykis
Bendrasis UF greitis ir | Taip / Ne Ispejimo generavimas

kraujo tékme

Ispéjimo riba

Taip: Bendro UF greicio
(Salinimas grynasis skystis +
pakaitinis tirpalas) ir kraujo
tékmés santykis stebimas jvedant
vertes.

Ne: Aparatas nejspés naudotojo
apie neteisingus nustatymus.
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Parametras Intervalas Aprasymas
Bendrasis UF greitisir | % Bendrojo UF greicio ir kraujo
kraujo tékmé tékmeés jspéjimo ribiné verté.

[spéjimo ribos santykis

Ciklinio PFV testo val.:min. Intervalas tarp cikliniy PFV
intervalas vientisumo testy proceduros
metu.

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

10.4 Heparino parametrai

1. Pasirinkite Heparino parametrai Varfofojo sgrankos rezime.

% Rodomi heparino parametrai.

Parametras Intervalas AprasSymas

Procedura su heparinu | Taip / Ne Taip: visos heparino funkcijos
yra prieinamos /vesties ekrane,
Heparino submeniu.

Ne: procedura pradedama be
heparino funkcijy. Heparino
aliarmai yra iSjungti.

Heparino matavimo IU/val. arba Matavimo vienetai, kuriais
vienetai ml/val. matuojamas skiriamo heparino
kiekis.

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Heparino konversijos IU/ml Konversijos koeficientas,
koeficientas [IU/ml] priklausantis nuo maiSymo
santykio, jei skiriamas heparinas
skaiCiuojamas IU vienetais.
Koeficientas nurodo heparino
kiekj 1 mililitre tirpalo, pvz.,

1000 IU yra 1000 IU heparino

1 mililitre tirpalo.

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Maks. heparino greitis ml/val. arba | Maksimalus heparino greitis
IU/val. visoje heparino skyrimo eigoje.

Heparino greitis ml/val. Nuolatinis heparino greitis visoje
heparino skyrimo eigoje.

Heparino boliuso tlris maks. 10 ml | Boliuso tdris, skiriant boliusg
proceduros metu.

Heparino stabdymo val.:min. Heparino pompa iSjungiama
laikas nustatytu laiku prie$ baigiantis
procedurai.
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Parametras Intervalas AprasSymas

Automatinis boliusas
procediros pradzioje

Taip / Ne Taip: aptikus kraujg, heparino
boliusas bus suleidziamas

automatiskai.

Ne: heparino boliusas
automatiskai néra skiriamas.

Svirksto Vartotojas gali pasirinkti SvirkSta
tipai i8 sgraso su skirtingy tipy
Svirkstais.

Pasirinktas Svirkstas

Galimy tipy aprasymus TSM
rezime pateikia techniné tarnyba.

Jei TSM rezime heparino pompos numatytasis nustatymas yra /sjungta,
pompa batina jjungti rankiniu badu!

10.5 Dializato pusés parametrai

1. Pasirinkite Dializato puses parametrai Vartofojo sgrankos rezime.

% Rodomi dializato pusés parametrai.

Parametras Intervalas AprasSymas
Na koncentracijos / mmol/l ar Laidumo jvesties verciy
laidumo vienetai mS/cm matavimo vienetai.
Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.
Acetato rezimas Taip / Ne Taip: galima dializé su acetato

koncentratu.

Ne: galima tik bikarbonatiné
dializé.

Numatytasis laidumo

Bikarbonatas /

Numatytasis dializés tirpalo

rezimas acetatas laidumo reguliavimo metodas
Budéjimo rezimas Taip / Ne Taip: po savitestavimo ir
po savitestavimo / skalavimo bus automatiskai
skalavimo aktyvinamas budéjimo rezimas.
Ne: budéjimo rezimas negalimas.
Maksimali budéjimo | minutés - Maksimali budéjimo rezimo
rezimo trukmé valandos trukmé (zr. skirsnyje 5.11
Budéjimo rezimas (116)).
Pasirinktas acetatas | Kiti acetatai Galimy acetaty sgraSas.
Pasirinktas Kiti Galimy bikarbonaty sgrasas.

bikarbonatas

bikarbonatai

Pasirinkta rugstis

Kitos rugstys

Galimy rigsciy sgrasas.
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Parametras Intervalas ApraSymas

Automatinis apéjimo | Taip / Ne Taip: paleidus procedira,

iSjungimas prijungus automatiskai iSjungiamas

pacientg apéjimo rezimas.
Ne: paleidus procedura, apéjimo
rezima reikia iSjungti rankiniu
badu.

Automatinis Taip / Ne Taip: dializatorius ir bik. kolonélé

dializatoriaus / bik. automatiskai iSleidziami iSkart,

kolonélés iSleidimas kai pirma dializatoriaus jungtis
prijungiama prie skalavimo
tiltelio.
Ne: iSleidimas pradedamas
rankiniu badu.

Bikarbonato Taip / Ne Taip: bik. kolonélé automatiSkai

kolonélés keitimas iSleidziama prie$ keitima.

su iSleidimu Ne: bik. kolonélé néra iSleidziama,
pries keitimg pasalinamas tik
slégis. Sis metodas yra greitesnis.

Temperaturos °C/°F Naudojami temperatiros

matavimo vienetai matavimo vienetai (°C ar °F)
Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Numatytoji dializato | ml/min. Numatytoji dializés tirpalo tékmé

tékmeé

Numatytoji dializato | °C/°F Numatytoji dializés tirpalo

temperatura

temperatira (°C ar °F,
priklausomai nuo nustatyty
matavimo vienety)

Koncentrato Saltinis

1 centralizuotas
2 centralizuotas

Naudojamas koncentrato Saltinis
(1 /2 centrinio koncentrato
sistema arba talpa).

Talpa
1 centr. pavadinimas | Centr. 1 Centralizuotos koncentrato
tiekimo sistemos koncentraty
2 centr. pavadinimas | Centr. 2 pavadinimai.
CCS skalavimas Taip / Ne Taip: centralizuotos koncentrato

pasiruo$imo metu

sistemos magistralés skalaujamos
(tik vieng kartg) praéjus 30
pasiruoSimo fazés sekundziy,
prie§ pradedat savitestavima.

Ne: centralizuotos koncentrato
sistemos magistralés pasiruoSimo
metu néra skalaujamos.

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

BICLF santykis

ENDLF santykis

BICLF kol. santykis

Bikarbonato / rigsties / acetato /
bik. kolonélés maiSymo santykis.

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.
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10.6 Min. / maks. parametrai

1. Pasirinkite Min. / maks. parametrai Vartofojo sgrankos rezime.

% Rodomos slégio ribos.

virsutiné
stebésenos ribos

Parametras Intervalas | Aprasymas

PA virSutiné A mmHg PA riby lango virSutiné riba

A PA apatiné mmHg PA riby lango apatiné riba

PA min. riba mmHg Bendra PA apatiné riba
Nustatymus TSM rezime atlieka techniné
tarnyba.

PV maks. riba mmHg Bendra PV vir3utiné riba

PV virSutiné A mmHg PV riby lango virSutiné riba

PV apatiné A mmHg PV riby lango apatiné riba

Min. PV riba mmHg Bendra PV apatiné riba
Nustatymus TSM rezime atlieka techniné
tarnyba.

PBE maks. riba mmHg Bendra PBE vir3utiné riba
Nustatymus TSM rezime atlieka techniné
tarnyba.

PBE virSutiné A mmHg PBE riby lango virsutiné riba

TMP maks. riba mmHg Bendra TMP virSutiné riba
Zidrékite dializatoriaus gamintojo pateiktg
informacija.

TMP virsutiné A mmHg TMP riby lango virSutiné riba
Nustatymus TSM rezime atlieka techniné
tarnyba.

TMP apatiné A mmHg TMP riby lango apatiné riba
Nustatymus TSM rezime atlieka techniné
tarnyba.

Min. TMP riba mmHg Bendra TMP apatiné riba

TMP apatiné/ Taip / Ne | Taip: aktyvintos maks. ir min. TMP ribos.

Ne: iSjungtos maks. ir min. TMP ribos.

E Veninio slégio ribos turi buti nustatytos kuo arCiau esamy iSmatuoty verciy.
ISsamesnés informacijos rasite techninés priezituros vadove.

Vienos adatos procediros metu fazés tariui reikalingos papildomos

priemonés.
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Pavojus pacientui netekti kraujo dél per zemos veninio slégio riby lango
apatinés ribos (PV apatiné della)!

Proceduros metu aparatas valdo 2 mmHg per 2 minutes PV aliarmo riby
sekimo algoritma.

«  Uztikrinkite, kad PV gpatiné delia verté neblty per maza.

Pavojus pacientui dél nenumatyty pavojingy situacijy!

Aliarmy ribas gali keisti tik jgalioti naudotojai.

+ |galiotas naudotojas privalo informuoti kitus naudotojus apie pakeistas
aliarmy ribas.

10.7 Adimea parametrai

1. Pasirinkite Adimea parametrai Vartofojo sgrankos rezime.

%  Rodomi Adimea parametrai.

Parametras Intervalas AprasSymas
Numatytasis tikslinis 0-3 Numatytoji tiksliné Kt/V verté
Kt/V rodiklis procediros pabaigoje.

Kt/V korekcijos rezimas | Vieno rodiklio / | Kt/V skaiCiavimo metodas
Palyginamasis | (spKt/V ar eKt/V).

Procediros rezimo Taip / Ne Taip: jei iki proceduros
numatytieji nustatymai: pabaigos tikslinis Kt/V rodiklis
galimai nebus pasiektas,

Ispejimas del tikslinio rodomas jspéjimas, todél

Kt/V galima atitinkamai sureguliuoti
parametrus.
Ne: |spéjimas nerodomas.
[spéjimas dél Taip / Ne Taip: rodomas jspéjimas dél
iSsaugojimo lentelés iSsaugojimo paciento
Kt/V lentelé korteléje.

Ne: jspéjimas nerodomas,

taciau lentelé iSsaugoma.
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10.8

ABPM parametrai

Dialog iQ

1. Pasirinkite ABPM parametrai Varfofojo sgrankos rezime.
%  Rodomi ABPM parametrai.

Parametras Intervalas Aprasymas
Ciklinio matavimo Taip / Ne Taip: matavimai pradedami
automatinis automatiskai.
paleidimas (i$ (Tik tuo atveju, jei yra paciento
paciento kortelés / kortelé arba Nexadia.)
Nexadia) Ne: matavimus reikia pradéti
rankiniu badu.
Stabdyti ciklinius Taip / Ne Taip: matavimai tesiami ir
matavimus prasidéjus dezinfekcijai.
dezinfekcijos pradzioje Ne: prasidéjus dezinfekcijai,
matavimai yra stabdomi.
IS paciento parametry Taip / Ne Taip: ribinés vertés perimamos
perimamos ribinés i$ paciento kortelés ar Nexadia.
vertés . .
Ne: taikomos numatytosios
ribinés vertés.
ABPM matavimo 1 minuté — Nustatomas intervalas tarp
intervalas 1 valanda kraujo spaudimo matavimy.
10.9 bioLogic Fusion parametrai

1. Pasirinkite bioLogic parametrai Vartotojo sgrankos rezime.

%  Rodomi bioLogic Fusion parametrai.

Parametras Intervalas Aprasymas

Siuloma apatiné
sistoliné riba

Taip/ Ne Taip: proceduros metu sistolinei
apatinei ribai nustatyti galima
naudoti siiloma sistoling apatine

verte.

Ne: sitloma sistolinés apatinés
ribos verté nebus naudojama.

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Fusion /
Light /
ISjungta

bioLogic rezimo
pasirinkimas

ISankstinis bioLogic rezimo
nustatymas

Fusion: jjungtas bioLogic Fusion
rezimas. Kaip fiziologiniai
kintamieji naudojami BR ir RBV.
Light: jjungtas bioLogic Light
rezimas. Kaip fiziologinis
kintamasis naudojamas tik BP.
ISjungta: bioLogic rezimas
iSjungtas.
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10.10 Vienos adatos proceduros parametrai

1. Pasirinkite Vienos adatos procediros parametrai Vartotojo sgrankos
rezime.

% Rodomi vienos adatos procediros (SN) parametrai.

Parametras Intervalas ApraSymas

Vienos adatos voztuvas

Min. PA riba SN mmHg Nustatoma minimali arterinio

voztuvui slégio riba.

Min. PV maks. kontr. mmHg Nustatomas minimalaus veninio

slégis slégio maksimalus kontrolinis
slégis.

Min. PV kontrolinis mmHg Nustatomas veninio slégio

slégis minimalus kontrolinis slégis.

PV maks. kontr. slégis | mmHg Nustatomas veninio slégio

maksimalus kontrolinis slégis.

Vienos adatos kryZminis keitimas

PA kontrolinis slégis mmHg Nustatomas arterinio slégio
kontrolinis slégis.

PV kontrolinis slégis mmHg Nustatomas veninio slégio
kontrolinis slégis.

Prieigos tipas Kateteris / Pasirenkamas paciento prieigos
kaniulé tipas.

Numatytasis fazés ml Fazés turis naudojant kaniule.

taris kaniulei

Numatytasis fazés ml Fazés turis, kai naudojamas

taris kateteriui kateteris.

Rezimas Rankinis / Rankinis: Nustatoma kraujo

Automatinis tékmeé ir kontroliniai slégiai.

Automatinis: Nustatytas fazés
taris, kraujo pompos greitis yra
reguliuocjamas.
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10.11 HDF/HF Online parametrai

1. Pasirinkite HDF / HF Online parametrai Vartotojo sgrankos rezime.

%  Rodomi HDF / HF online parametrai.

Parametras Intervalas AprasSymas
HDF pakaitinio tirpalo ml/min. Nustatoma pakaitinio tirpalo
téekmeé tékmé.

HF pakaitinio tirpalo

tékmé
HDF pakaitinio tirpalo I Nustatomas pakaitinio tirpalo
taris taris.

HF pakaitinio tirpalo

taris
HDF dializato tékmé ml/min. Nustatoma dializés tirpalo t€kmé
postdiliucijai prediliucijai ar postdiliucijai.

HDF dializato tekmé

prediliucijai
Postdiliucijos / Postdiliucija/ | Pasirenkamas numatytasis
prediliucijos Prediliucija metodas.
pasirinkimas
10.12 Tirpalo boliuso parametrai

1. Pasirinkite /nfuzinio boliuso parametrai Vartotojo sgrankos rezime.

& Rodomi tirpalo boliuso parametrai.

Parametras Intervalas AprasSymas

Infuzinio boliuso tdris ml Nustatomas tirpalo boliuso tdris
(infuzinis boliusas ir arterinis
boliusas).
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10.13 Dezinfekcijos parametrai

1. Pasirinkite Dezinfekcijos parametrai Vartotojo sgrankos rezime.

% Rodomi dezinfekcijos parametrai.

Parametras Intervalas AprasSymas
Dezinfekcija po Taip / Ne Taip: Negalima pradéti naujo
kiekvienos proceduros pasiruosimo, kol neuzbaigta
dezinfekcija.
Ne: Dezinfekcija néra batina.
Automatinis Taip / Ne Taip: PasiruoSimas automatiskai
pasiruosimo jjungimas jjlungiamas pasibaigus
po dezinfekcijos dezinfekcijai.
Ne: Po dezinfekcijos aparatas
jjlungia Programos parinkimo
ekrana.
Automatinis Taip / Ne Taip: aparatas automatiskai
iSjungimas neutralaus iSjungiamas, kai po dezinfekcijos
skalavimo metu pasiekiamas maksimalus tuscio
skalavimo laikas.
Ne: aparatas po dezinfekcijos,
vykstant tus€iam skalavimui,
lieka jjungtas.
Maks. laukimo laikas 1 minuté - TusScias skalavimas po
1 valanda dezinfekcijos stabdomas ir
aparatas iSjungiamas, kai
pasiekiamas nustatytas laikas
(tik esant aktyvintam
automatiniam iSjungimui tuscio
skalavimo metu).
Automatinés Taip / Ne Taip: Dezinfekcija jjungiama
dezinfekcijos automatiskai.
paleidimas Ne: Dezinfekcijg reikia jjungti
rankiniu budu.
Dezinfekcijos metodas | Citriny ragstis | Nustatomas dezinfekcijos
(50 %) metodas. Automatiné
dezinfekcija jjungiama pasirinktu
Vandgns metodu.
padavimo
skalavimas
Terminé dezinfekcija Taip / Ne Taip: dezinfekcijos metoda
galima pasirinkti Dezinfekcijos
Terminé dezinfekcija Taip / Ne ekrane.
su citriny rugstimi Ne: dezinfekcijos metodo
Cheminé 1 () Taip / Ne negalima pasirinkti Dezinfekcijos
ekrane.
Cheminé 2 () Taip / Ne Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.
Vandens padavimo Taip / Ne

skalavimas

IS anksto nustatyto dezinfektanto
pavadinimas skliausteliuose.
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Parametras Intervalas

ApraSymas

Kalkiy Salinimas Taip / Ne

Taip: |jungus dezinfekcijg bus
atliekamas kalkiy Salinimas, jei
ankstesnés procedlros metu
buvo naudojamas bikarbonatinis
koncentratas, o aparate yra DF
filtras.

Ne: Kalkiy $alinimas nevyksta.

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Centralizuota rankiné | Taip / Ne
cheminé dezinfekcija

Centralizuota Taip / Ne
automatiné cheminé
dezinfekcija

Centralizuota terminé | Taip / Ne
dezinfekcija

Taip: dezinfekcijos metodg
galima pasirinkti Dezinfekcijos
ekrane.

Ne: dezinfekcijos metodo
negalima pasirinkti Dezinfekcijos
ekrane.

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Centralizuotas Taip / Ne

skalavimas

Maks. neveikimo valandos Maksimalus neveikos laikas, kol

laikas bus reikalinga dezinfekcija.
Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Stebésena Taip / Ne Taip: Neveikimo laikas stebimas;

virSijus laikg, rodomas jspéjimas.

Ne: Neveikimo laikas néra
stebimas.

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Maks. laikotarpis tarp | Taip / Ne
cheminiy dezinfekcijy

Taip: Stebimas intervalas,
virSijus laikg, rodomas jspéjimas.

Ne: Intervalas néra stebimas.

Maks. intervalo laikas | valandos

Maksimali trukme tarp
dezinfekcijy (tik aktyvinus
Maksimalaus laikotarpio tarp
cheminiy dezinfekcijy funkcija).

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Dezinfekcijos konfiguravimo duomenys —

terminé

Terminis °C

Temperatura terminés
dezinfekcijos metu

Nustatymus TSM rezime atlieka

techniné tarnyba.
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Parametras

Intervalas

ApraSymas

Dezinfekcijos konfiguravimo duomenys —

terminé su citriny ragstimi

Dezinfektantas

Citriny rugstis
(50 %)

Dezinfektanto pavadinimas

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Taris

ml

Dezinfekcijai naudojamo
dezinfektanto tdris

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Reakcijos laikas

val.:min.

Poveikio laikas, t. y. laikas, kurj
dezinfektantas buna aparato
viduje

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Darb. temp.

°C

Dezinfekcijos temperatura

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Laid. Maks.

mS/cm

Maksimalus laidumas
dezinfekcijos metu

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Laid. Min.

mS/cm

Minimalus laidumas
dezinfekcijos metu

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Skalavimo tiris

Skalavimo turis, kurio reikia,
norint visiSkai pasalinti
dezinfektantg i$ aparato po
dezinfekcijos procediros

Dezinfekcijos konfiguravimo duomenys —

cheminé 1/2

Dezinfektantas

Dezinfektanto pavadinimas

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Tdaris

ml

Dezinfekcijai naudojamo
dezinfektanto turis

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Reakcijos laikas

val.:min.

Poveikio laikas, t. y. laikas, kurj
dezinfektantas yra cirkuliuojamas
aparato viduje

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Darb. temp.

°C

Dezinfekcijos temperatira

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.
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Parametras Intervalas AprasSymas

Laid. Maks. mS/cm Maksimalus laidumas
dezinfekcijos metu

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Laid. Min. mS/cm Minimalus laidumas
dezinfekcijos metu

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Skalavimo tdris Skalavimo taris, kurio reikia,
norint visiSkai pasalinti
dezinfektantg i$ aparato,
uzbaigus poveikio etapa

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Dezinfekcijos konfiguravimo duomenys — skalavimas

Padavimo srautas ml/min. Padavimo srautas skalavimui

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

laikas val.:min. Laikas, kurj atliekamas
skalavimas

Dezinfekcijos konfigiravimo duomenys — Kalkiy Salinimas

Kalkiy $alinimo laikas | val.:min. Kalkiy Salinimui skirtas laikas

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Kalkiy Salinimo temp. | °C Temperatura kalkiy Salinimui

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Dezinfekcijos konfigiravimo duomenys — centralizuota terminé

Padavimo srautas ml/min. Padavimo srautas dezinfekcijai

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

laikas val.:min. Dezinfekcijai skirtas laikas

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Temperatura °C Temperatura dezinfekcijai

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.
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Parametras

Intervalas

ApraSymas

Dezinfekcijos konfiguravimo duomenys — centralizuota rankiné cheminé

Padavimo srautas

ml/min.

Padavimo srautas dezinfekcijai

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Padavimo trukmeé

val.:min.

Padavimo laikas dezinfekcijai

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Skalavimo srautas

ml/min.

Skalavimo tékmé dezinfekcijai

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Skalavimo trukmé

val.:min.

Skalavimo laikas dezinfekcijai

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Dezinfekcijos konfiguravimo duomenys — centralizuota automatiné cheminé

Padavimo tiris

ml

Padavimo turis dezinfekcijai

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

ISjungti uzlaikymui be
automatinio jjungimo

Taip / Ne

Taip: I18jungiamas uzlaikymui ir
po dezinfekcijos automatiSkai
néra jjungiamas

Ne: Aparatas néra iSjungiamas
uzlaikymui

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

UzZlaikymo trukme

val.:min.

Poveikio laikas, t. y. laikas, kurj
dezinfektantas blna aparato
viduje

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Skalavimo srautas

ml/min.

Skalavimo tékmé dezinfekcijai

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Skalavimo trukmé

val.:min.

Skalavimo laikas dezinfekcijai

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Dezinfekcijos konfiguravimo duomenys — centralizuotas skalavimas

Padavimo srautas ml/min. Padavimo tékmé centralizuotam
skalavimui
Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

laikas val.:min. Laikas centralizuotam skalavimui

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018




Vartotojo sgrankos rezimas Dialog iQ

10.14 HCT parametrai

1. Pasirinkite HCT parameftrai Varfofojo sgrankos rezime.

%  Rodomi HCT parametrai.

Parametras Intervalas AprasSymas

pO, satur. min. riba % Nustatoma min. riba pO,
saturacijai.

Delta BV nuolydzio riba | %/val. Santykinio kraujo tario (RBV)
pokycio ribiné verté procentais
per valandg (%).

HCT aliarmai / Taip / Ne Aktyvinamas / iSjungiamas HCT

ispéjimai aliarmy ar jspéjimy rodymas.

10.15 Papildomi parametrai

1. Pasirinkite Papildomi parametrai Vartotojo sgrankos rezime.

& Rodomi papildomi parametrai.

Parametras Intervalas AprasSymas

Patvirtinimo mygtuky Taip / Ne Taip: Garsas yra aktyvintas.

spustelejimo garsas Ne: Garsas yra iSjungtas.

Ispéjimas dél paciento | Taip / Ne Taip: Ekrane rodomas jspéjimas
duomeny iSsaugojimo dél paciento duomeny
iSsaugojimo.

Ne: |spéjimas nerodomas.

Pradéti automatinj Taip / Ne Taip: Programos parinkimo
pasiruosimg Jei taip: ekranas, paleidus aparata, yra
el taip: praleidziamas ir iSkart jjungiamas
HD DN pasiruoSimas parinktam rezimui:
HD DN, HD SN ar HDF DN.
HD SN - HD SN ar
Ne: Paleidus aparatg, rodomas
HDF DN Programos parinkimo ekranas.
Procediros pabaigos 50 % ar 50 %: Trumpas signalas.

AT . o
garsinio signalo trukmé | 100 % 100 %: ligas signalas.

Laikrodzio ekrano Taip / Ne Taip: kubas, praéjus nustatytam
vaizdas laikui, automatiSkai perjungiamas
i LaikrodZio ekrana.

Ne: Kubas lieka ekrane.

Aktyvinimas po min. Laikas, po kurio pasirodo
LaikrodZjo ekranas.

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.
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Parametras Intervalas Aprasymas

Kubo sukimosi ilgis ms Nustatoma, kokiu greiciu
perjungiami ekranai.

Tinkinti paskirto Tinkinti Vartotojas pagal poreikius gali

gydymo ekrang iSdéstyti Paskirto gydymo
duomenis /vesfies ekrane.

Tinkinti protokolo Tinkinti Vartotojas pagal poreikius gali

ekrang iSdéstyti Profokolo duomenis
Informacijos ekrane.

Slaugos laikmacio Teksto Laikmacio meniu galimi

laisvas teksto laukeliai informaciniai praneSimai. Galima

redagavimas pasirinkti ar keisti numatytuosius
tekstus. Numatytieji tekstai:
Patikrinkite veninj slégj
Patikrinkite arterinj slégj
Patikrinkite temperaturg
Patikrinkite filtro kokybe
Nustatykite boliuso tirio verte
1 laisvai redaguojamas tekstas

Stulpelyje rodyti PBE Taip / Ne Taip: PBE stulpelis rodomas

vietoje TMP rémelyje kaip grafa ir verté.
Ne: Vietoje PBE rodoma TMP.

Vartotojo sgrankos minutés Laikas, po kurio vartotojas yra

atjungimo laikas atjungiamas i$ Varfofojo
sgrankos rezimo ir turi prisijungti
jvesdamas slaptazod;.

Vartotojo sgsajos PIN Norint pakeisti Varfofojo

keitimas sgrankos prisijungimo PIN
(slaptazod;):

— |veskite naujg PIN lvesties lveskite naujg PIN.

laukelis
— Pakartokite naujg PIN | |vesties Dar kartg jveskite naujg PIN.
laukelis
— Patvirtinkite PIN Mygtukas Palieskite mygtuka.
Praleisti savitestavimg | Taip / Ne Taip: Vykdant techninés

priezilros veiksmus, galima
praleisti savitestavima.
Programos parinkimo ekrane
rodomas atitinkamas mygtukas.

Ne: Automatinio testavimo seka
atliekama.

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.
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Parametras

Intervalas

ApraSymas

Rankinis apéjimo
rezimo patvirtinimas

Taip / Ne

Taip: Prijungus pacientg ir
pradedant procedura, apéjimo
rezimas turi buti iSjungtas
rankiniu badu.

Ne: Prijungus pacientg ir
pradéjus procedirg, apéjimo
rezimas iSjungiamas
automatiskai.

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

Intensyvios priezilros
prietaiso rezimas

Taip / Ne

Taip: Aktyvintas intensyvios
prieziuros aparato (ICU) rezimas.
Aktyvina aliarmy sistema pagal
numatytg standartg.
Numatytasis.

Ne: ICU rezimas iSjungtas.

Nustatymus TSM rezime atlieka
techniné tarnyba.

pd

Pareikalavus, techniné tarnyba pirmojo paleidimo metu gali iSjungti ICU
rezima. Pristatomame aparate aktyvintas ICU rezimas.

ICU rezimo garsiniai signalai ir indikacijos skiriasi nuo dializés rezimo.
Daugiau informacijos rasite skyriuje Aliarmai ir gedimy Salinimas.

Nenaudokite Patvirtinimo mygtuky spusteléjimo garso funkcijos kartu su ICU

rezimu!

Proceduros metu rekomenduojama nenaudoti spusteléjimo garsy.
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1

Korteliy skaitytuvas

Dialog iQ

11 Funkcijos

11.1 Korteliy skaitytuvas ir paciento kortelé

11

lliustracija 11-1 Monitoriaus vaizdas iS Sono su korteliy skaitytuvu

Kairéje monitoriaus puséje jmontuotas korteliy skaitytuvas yra standartiné
jranga.

Naudojant paciento kortele, joje galima iSsaugoti beveik visus proceduros
parametrus ir vél juos iSkviesti kitos proceduros pasiruoSimo metu.

Paciento kortelé naudojama
« identifikuoti pacientus (paciento vardg ir ID),
* nuskaityti ir atsiysti paciento duomenis ar paskirtg gydyma,

« iSsaugoti ankstesniy procedury paciento duomenis.

Paciento kortele reikia uzsisakyti i§ B. Braun, siekiant uztikrinti sertifikuotg
kokybés standartg.
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11.1.1 Darbas su paciento kortele
Paciento kortelés jdéjimas

1. [kiSkite paciento kortele | skaitytuva, esantj kairéje monitoriaus puséje,
taip, kad rodyklé baty nukreipta | skaitytuvo anga. Antspaudas su
mikroschema (lliustracija 11-2) turi bati nukreiptas | monitoriaus priekine
dalj (vartotojo sagsaja).

lliustracija 11-2 Dialog iQ paciento kortelé

L Sgrankos ekrane aktyvinamas paciento kortelées Duomeny tvarkymo
ekranas.

1 Paciento vardas @
Nuskaityti duomenis

11 3 I8saugoti duomenis
paciento korteléje

4 |Strinti duomenis i$
paciento kortelés

lliustracija 11-3 Duomeny tvarkymas Sarankos ekrane

2. |déjus paciento kortele pirma karta, reikia jvesti paciento vardg.

% Siekiant iSvengti painiavos, pirmg kartg iSsaugoto vardo @ pakeisti
negalima.

% Prireikus jvesti naujg paciento varda, paciento kortele reikia visiskai
iStrinti @ .
3. Palieskite vardg laukelyje @ .

%, Atidaroma klaviatdra.
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4. |veskite paciento varda ir palieskite OK, kad patvirtintuméte.
5. |veskite paciento ID ir palieskite OK; kad patvirtintuméte.

%  Paciento vardas dabar bus rodomas vardo laukelyje @ .
Duomeny iSsaugojimas paciento korteléje

1. Palieskite piktograma @ ir patvirtinkite, kad iSsaugotuméte pakeistus
duomenis.

% Paciento duomenys yra iSsaugomi paciento korteléje.

% Duomenis galima iSsaugoti pasiruoS$imo metu, taip pat vykstant
proceddrai ir po jos.

Duomeny jkélimas i§ paciento kortelés

|déjus paciento kortele | korteliy skaitytuva, informacija apie paskirta gydyma
ijkeliama automatiskai.

1. Palieskite @ piktogramag, norédami nuskaityti duomenis.
% |kélimas galimas tik programos parinkimo ir pasiruo$imo metu.

2. Patikrinkite duomenis apzvalgoje ir palieskite OK; kad patvirtintuméte
arba
Pakeiskite reikiamus duomenis ir palieskite OK;, kad patvirtintuméte.

Duomeny naikinimas i$ paciento kortelés
1. Palieskite piktogramg @ , kad iStrintuméte duomenis i$ paciento kortelés.

& IS paciento kortelés bus istrinti visi duomenys!

Pavojus pacientui dél per didelio kiekio skysciy iStraukimo ultrafiltracijos (UF)
metu!

« Jei naudojate paciento kortele, nepamirskite jstatyti jos | svarstykles, kai
sveriate pacientg prie tinklo prijungtomis svarstyklémis.
. [sitikinkite, kad paciento kortelé tinkamai jstatyta j svarstykles.

11.1.2 Paciento kortelés parametrai

| paciento kortele jraSomi ir i$ jos jkeliami Sie parametrai:

Parametras Aprasymas

Paciento vardas Paciento vardas

Paciento gimimo data Paciento gimimo data

Paciento svoris Paciento svoris prie$ procedirg

Paciento lytis Paciento lytis

Paciento tgis Paciento ugis

Paciento amzius Paciento amzius

Paciento prieigos tipas Paciento prieiga SNCO metu: adata ar kateteris
Proceduros trukmé Proceduros trukmé
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Parametras

ApraSymas

Adatos tipas

Naudojama gydymo procedura: DN, SNV, SNCO

Proceduros tipas

Taikomos procedduros tipas: HD, HDF, HF

Tikslinis Kt/V rodiklis

Tiksliné Kt/V verté procediros pabaigoje

Min. UF greitis

Ultrafiltracijos greiio apatiné riba

Maks. UF greitis

Ultrafiltracijos grei€io virSutiné riba

Infuzinio boliuso tdris

Tirpalo boliuso turis (NaCl maiselis ar online
tirpalas)

Fazés tiris

Fazés tario stebésena SNCO metu jjungta arba
iSjungta

Optiflow

Automatinis fazés turio reguliavimas SNCO
metu jjungtas arba iSjungtas

Pakaitinio tirpalo tékmé
(HDF)

Pakaitinio tirpalo tékmé HDF rezime

Pakaitinio tirpalo tékmé
(HF)

Pakaitinio tirpalo tékmé HF rezime

Postdiliucijos /
prediliucijos pasirinkimas

Postdiliucija arba prediliucija HDF/HF Online
procedurai

Bikarbonato / acetato
rezimo nustatymas

Nustatoma, kuris koncentratas bus naudojamas
dializés tirpalo laidumui reguliuoti — acetatas ar
bikarbonatas ir rigsties koncentratas (tik esant
aktyvintam Acetato reZimui)

Pasirinkta rugstis

Naudojamas rugstinis koncentratas

Pasirinktas acetatas

Naudojamas acetato koncentratas (tik esant
aktyvintam acetato reZimui)

Pasirinktas rugsties
Saltinis

Rugsties ar acetato koncentrato Saltinis (talpa
ar centrinio koncentrato sistema)

Heparino boliuso tdris

Proceduros metu skiriamo boliuso turis

Heparino stabdymo
laikas

Nustatomas heparino pompos stabdymo laikas
prie$ baigiantis procedurai

Svirksto tipas

Naudojamas heparino Svirksto tipas (pasirinktas
iS sgraso)

Min. PA

Minimalus arterinis slégis SNV rezime

Min. PV

Minimalus veninis slégis SNV rezime

Maks. PV

Maksimalus veninis slégis SNV rezime

Min. PA

Maksimalus arterinis slégis SNCO rezime

Maks. PV

Maksimalus veninis slégis SNCO rezime

Min. delta PA

PA riby lango apatiné santykiné aliarmo riba

Maks. delta PA

PA riby lango virSutiné santykiné aliarmo riba
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Parametras

AprasSymas

Min. delta PV

PV riby lango apatiné santykiné aliarmo riba

Maks. delta PV

PV riby lango virdutiné santykiné aliarmo riba

Absoliutus maksimalus PV

Maksimali virSutiné PV aliarmo riba

Maks. delta PBE

Leistini PBE pokyciai proceduros metu

Absoliutus maksimalus
PBE

Maksimali PBE stebésenos procediros metu
riba

Min. delta TMP

Apatiné santykiné TMP stebésenos riba
proceduros metu

Maks. delta TMP

Virdutiné santykiné TMP stebésenos riba
proceduros metu

Absoliutus minimalus
TMP

Absoliuti apatiné TMP stebésenos riba
proceduros metu

Absoliutus maksimalus
TMP

Absoliuti virSutiné TMP stebésenos riba
proceduros metu

ABPM ciklo trukmé

Automatiniy kraujo spaudimo matavimy
intervalai

Vidutinis sistolinis
spaudimas

Sistolinio spaudimo vidurkis proceduros metu.
Kitos procediros metu ABPM jjungiama su Sia
verte.

bioLogic rezimas

bioLogic rezimas: neaktyvus gamybos
ataskaitoje, iSjungta, Fusion ar Light

bioLogic santykiné
virSutiné UF greicio riba

bioLogic Fusion santykiné virSutiné ultrafiltracijos
greicio riba. Maksimalus UF greitis
apskaitiuojamas pagal vidutinj UF greitj
proceduros metu.

Apatiné sistoliné riba

Apatiné sistolinio spaudimo riba

VirSutiné sistoliné riba

Virdutiné sistolinio spaudimo riba

Apatiné diastoliné riba

Apatiné diastolinio spaudimo riba

VirSutiné diastoliné riba

VirSutiné diastolinio spaudimo riba

Maziausias pulso daznis

Pulso daznio apatiné riba

Didziausias pulso daznis

Pulso daznio virSutiné riba

Didziausia hematokrito
riba

Hematokrito virSutinés ribos rodymas [%]
(Siuo metu nenaudojama)

Delta kraujo turio
nuolydzio min. riba

Hematokrito apatinés ribos rodymas pagal
kraujo tdrio pokycius [%/val.]

Maziausia saturacijos riba

Deguonies saturacijos apatinés ribos rodymas [%]

HCT jspéjimai ir aliarmai

Hematokrito vertés jspéjimai ir aliarmai jgalinti
arba iSjungti
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11.2 Automatinis kraujo spaudimo matavimo prietaisas
(ABPM)

Su ABPM galima atlikti neinvazinius oscilometrinius kraujo spaudimo
(sistolinés, diastolinés ir vidutinés vertés) ir pulso daznio matavimus.
Matavimai atliekami pasiruo$imo, proceduros ir dezinfekcijos metu.

ABPM naudoti gali tik specialiai tam apmokyti asmenys. Medicininé
informacija, pacienty populiacija ir eksploatavimo salygos yra tokios pat, kaip
aprasytosios dializés aparatui.

ABPM galima naudoti tik techniniy duomeny skirsnyje Aplinkos saglygos
nurodytomis aplinkos sglygomis.

ABPM veikia RR principu - italy gydytojo Riva Rocci kraujo spaudimo
matavimo principu. Manzeté yra sujungta su manometru. Atliekant kraujo
spaudimo matavimus, manzeté automatiSkai pripu€iama su integruota
pompa, o iSleidziama, naudojant integruotg iSleidimo voztuvg. Modulis palaiko
du matavimo metodus:

+ Matavimas iSleidimo metu

Manzeté pripu€iama iki nustatyto slégio, kuris zenkliai virSija paciento
sistolinj kraujo spaudimg. Kraujo spaudimas matuojamas laipsniskai
iSleidziant manzete ir tuo pat metu nustatant spaudimo vertes.

Pirmo matavimo metu pradinis manzetés priputimo slégis nustatomas
paskutinés proceduros vidutinei sistolinio spaudimo vertei, iSsaugotai
paciento korteléje ar Nexadia serveryje. Jei abu néra galimi, naudojama
iS5 anksto nustatyta verté (numatytoji: 200 mmHg). Tolesniems
matavimams pripatimo slégis automatiSkai nustatomas 30 mmHg vir$
paskutinj kartg iSmatuotos sistolinés vertés.

+  Matavimas pripatimo metu

Kraujo spaudimas matuojamas jau manzetés priputimo metu. Lyginant su
iSleidimo rezimu, priputimo slégis yra zenkliai sumazinamas ki
minimalaus lygio vir§ paciento sistolinio spaudimo. VirSijus sistolinj
spaudimg keliais mmHg, manzeté per kelias sekundes visiSkai
iSleidziama, todél sutrumpéja matavimo trukme.

Jei sistolinis kraujo spaudimas yra didesnis nei 210 mmHg, modulis
automatiskai persijungia | matavimg isSleidimo metu.

Matavimo metodg nustato techninés prieziuros tarnyba TSM rezime.
Priptutimo metodas yra numatytasis nustatymas.

ABPM galimos Sios funkcijos:

+ Paprastas greitas matavimas.

*  Kraujo spaudimo ir pulso rodymas PradZios ekrane.

*  Automatinis, ciklinis matavimas.

» Individualus riby pritaikymas pagal kraujo spaudima.

*  Kraujo spaudimo ir pulso kreiviy rodymas pasirinkta spalva.

+  Matavimy dokumentavimas su laiko nuorodomis.

* Ribas virSijanciy matavimy rodymas kitomis spalvomis.
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Pavojus pacientui dél neteisingy rodmeny!

Funkcija neatleidzia naudotojo nuo pareigos reguliariai stebéti pacienta.

Perduodamos ir rodomos informacijos nederéty naudoti kaip vienintelio

Saltinio medicininéms indikacijoms.

* Reguliariai stebékite pacienta.

* Niekada nekeiskite proceduros parametry remdamiesi vien rodomomis
vertemis.

+ Gydantis gydytojas atsako uz medicinines indikacijas.

ABPM kontroliuoja matavimo ribines vertes. Daugiau informacijos rasite
skyriuje Techniniai duomenys.

ABPM prijungimo portas yra kairéje aparato puséje.

Manzete galima padéti | galinéje monitoriaus pusése esantj manzetés
krepselj.

ABPM buvo kliniskai istirtas pagal ISO 81060-2 reikalavimus.

11.2.1 Manzeté

B. Braun tiekiamos manzetés yra be latekso. Tai pazymima simboliu ant
manzeteés.

Pavojus pacientui dél neteisingy matavimo rodmeny!
Netinkama manzeté daro jtakg ABPM prietaiso veikimui.

+  Naudokite tik B. Braun pristatytas manzetes. Kity gamintojy manzetés turi
bati patvirtintos jgalioty institucijy.

ManZediy dydziai

Galimos $iy dydziy manzetés:

* Maza (S): zasto dydis 18-26 cm
«  Vidutiné (M): 25-35 cm

« Didelé (L): 33-47 cm

« Labai didelé (XL): 42-54 cm

Su kiekvienu aparatu pristatoma vidutinio dydzio manzeté.

Netinkamo dydzio manzeté galima lemti netikslius matavimo duomenis!
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ManzZetés uzdéjimas

lliustracija 11-4 Manzeté

PrieS uzdedant manzete jg suspauskite, kad iSeity oras.

Tvirtai uzdékite manzete ant paciento zasto.

Uzdékite taip, kad vidinéje puséje esanti atzyma baty ant arterijos.
Uzdékite manzete apyt. 2 cm vir§ alkunés.

[sitikinkite, kad manzetés vamzdelis nesulinkes.

o o~ 0w N ==

Jei taikoma, nustatykite pageidaujamus matavimo ciklo intervalus (1-
60 min., priklausomai nuo paciento buklés).

Manzeté turéty bati Sirdies lygyje (manzetés viduriné dalis ties deSiniuoju
prieSirdziu).

Pavojus pacientui dél kiino daliy suspaudimo ar kraujo tékmés sutrikdymo!

Nuolatinis manzetés spaudimas ar per dazni matavimai gali suspausti kino
dalis ar sutrikdyti kraujo tekéjima.

*  Venkite atlikti per daznus kraujo spaudimo matavimus.
* Reguliariai tikrinkite kiino dalis.
+  [sitikinkite, kad manzetés vamzdelis nesulinkes.

Pavojus pacientui dél sumazéjusio dializés efektyvumo!

* Nedékite manzetés ant kateterizuotos rankos.
* Nedékite manzetés ant kraujagysliy, naudojamy intraveninéms
infuzijoms ar hemodializei.

Uzdeéjus manzete ant zaizdos, kyla pavojus pacientui!
Zaizda gali vél atsiverti.

. Niekada nedékite manzetés ant zaizdos.
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Infekcijos pavojus pacientui!
Manzeté gali buti uztersta.

+ Kai gydomi infekuoti (pvz., hepatitas B) pacientai, kiekvienam pacientui
turi bati naudojama atskira manzeté.

Pavojus pacientams, kuriems atlikta mastektomija, dél limfostazés!

* Nedékite manzetés ant rankos toje puséje, kurioje atlikta mastektomija.
+  Matavimui naudokite kitg rankg ar koja.

Manzetés valymas / sterilizavimas

PRANESIMAS!

Niekada neautoklavuokite manzetés.

1. Utztikrinkite, kad valymo metu j magistraliy jungtis nepatekty skyscio.

2. Manzete valykite / sterilizuokite tik muilinu vandeniu ar spiritiniu tirpalu
(pvz., Meliseptol).

ManZetés prijungimas prie aparato

1. Prijunkite manzetés vamzdelj prie ABPM jungiamojo vamzdelio.

jungties.

E f 2. Prijunkite ABPM jungiamajj vamzdelj prie aparato spaudimo matavimo

3. |sitikinkite, kad jungtys yra sandarios.
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11.2.2 ABPM nustatymai

Reinfuzijos metu ABPM nustatymai negalimi.

1. Palieskite ABPM piktograma /vesties ekrane.
% Atidaromas ABPM nustatymy ekranas.

1 Ribinés pavojaus
signaly vertés

2 Automatinis riby

pritaikymas @ @
3 Matavimo daznis

[minutémis] @

4 Aktyvinti / i§jungti
ciklinius matavimus

liungti / i§jungti ABPM

Grafiniy kraujo

spaudimo tendencijy

perzilra @ @
7 Atlikty kraujo matavimy @

lentelé

lliustracija 11-56 ABPM nustatymai /vesties ekrane

Aliarmo riby nustatymas

1. Palieskite atitinkamg verte, kad rankiniu budu nustatytuméte aliarmo ribas.
arba

2. Norédami pritaikyti aliarmo ribas pagal iSmatuoto kraujo spaudimo vertes,
palieskite Riby reguliavimas, Nustatyti (lliustracija 11-5, @ ).

% Rodomas langas Naujos aliarmo ribos.
3. Palieskite OK; kad patvirtintuméte naujas aliarmo ribas.

@ Visada patikrinkite, ar ABPM riby reguliavimo funkcija nustaté teisingas
aliarmo ribas.

Aliarmas Numatytasis | Apatiné riba VirSutiné riba
Sistoliné 70 mmHg 50 mmHg 200 mmHg (bet ne
apatiné riba aukstesné negu

jvesta virSutiné
sistoliné riba)

Sistoliné 200 mmHg 70 mmHg (bet ne 245 mmHg
virSutiné riba zemesné negu
jvesta apatiné
sistoliné riba)
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Aliarmas Numatytasis | Apatiné riba VirSutiné riba
Diastoliné 40 mmHg 40 mmHg 130 mmHg (bet ne
apatiné riba aukStesné negu

jvesta virSutiné
diastoliné riba)

Diastoliné 130 mmHg 40 mmHg (bet ne 220 mmHg
virSutiné riba zemesné negu
jvesta apatiné
diastoliné riba)

Pulso daznio | 50 min™! 40 min™ 140 min™ (bet ne
apatiné riba didesnis negu
jvestas didZiausias
pulso daznis)

Pulso daznio | 140 min™! 50 min""! (bet ne 200 min™"!
virSutiné riba mazesnis negu
jvestas maziausias
pulso daznis)

Cikliniy matavimy nustatymas

1. Kad aktyvintuméte / iSjungtuméte ciklinius matavimus pagal nustatytg
matavimo daznj, pasirinkite Pradéti cikla, jjungti (lliustracija 11-5, @ ).

2. Kad nustatytuméte matavimy daznumag, pasirinkite Ciklo daznis ® .
Galimas intervalas: 1 iki 60 minuciy.

TSM rezime galima nustatyti, ar cikliniai matavimai turi bati nutraukti peréjus |
dezinfekcijos rezima.

PRANESIMAS!

Po pradinio matavimo aliarmo ribas reikia nustatyti abipus esamos kraujo
spaudimo reikSmés. Rekomenduojamas aliarmo riby diapazonas yra apyt.
+ 30 mmHg kritinése srityse, * 10 mmHg paskutinj kartg atlikty matavimy
ribose. Geriausi matavimai gaunami, kai manzeté yra Sirdies lygyje, kadangi
nesant auksciy skirtumo, iSmatuotas kraujo spaudimas nesiskiria nuo realaus
kraujo spaudimo.

Tolimesnius ABPM parametrus jgalioti vartotojai gali nustatyti Varfofojo
sgrankos rezime.
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11.2.3 Kraujo spaudimo matavimas
Kraujo spaudimo matavimo nurodymai

Siekiant gauti teisingus kraujo spaudimo matavimus ramybés busenoje,
uztikrinkite, kad pacientas sédi:

* patogioje padétyje,
*  nesukryziuotomis kojomis,
. paciento nugara ir rankos tinkamai atremtos,

*  pacientas turi bati atsipalaidaves ir matavimo metu nekalbéti.

Kraujo matavimo rezultatus gali paveikti

. matavimo vieta,

. paciento padétis (stovima, sédima, gulima),

. manksta,

. paciento fiziologiné busena,

«  paciento apranga.

ABPM veikimg ir (ar) kraujo spaudimo matavimo rezultatus gali paveikti Sie

aplinkos ar veiklos veiksniai:

«  aritmijos, tokios kaip prieslaikinis priedirdziy ar skilveliy susitraukimas ar
prieSirdziy virpéjimas,

e arteriosklerozé,

+ prasta perfuzija,

e diabetas,

s amzius,

+ néstumas,

+  preeklampsija,

* inksty ligos,

*  paciento judesiai, drebulys, Siurpulys.

Nenumatyty rodmeny atveju:
1. Patikrinkite paciento padétj ir matavimo salygas.
2. Pakartokite matavima.

3. Atlikite kontrolinj matavima, jei reikia.

Pavojus pacientui dél neteisingy matavimo rodmenu!

Manzetés slégis gali sutrikdyti ar laikinai nutraukti kity matavimo prietaisuy,
kurie naudojami ant tos pacios paciento galunés, veikima.

* Reguliariai stebékite pacienta.

+  Patikrinkite stebésenos rezultatus prie$ keisdami proceduros parametrus.

* Niekada nekeiskite procediros parametry remdamiesi vien rodomomis
vertémis.

+ Gydantis gydytojas atsako uz medicinines indikacijas.
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Matavimy pradzia ir pabaiga

Pagal IEC standartg pirmasis matavimas turi biti atliekamas anksCiausiai
praéjus 5 minutéms nuo proceduros pradzios.

Kraujo spaudimo matavimus galima pradéti keliais budais.

1. LaikrodZjo ekrane palieskite Paleisti
arba
Palieskite Paleisti (lliustracija 11-6, @ ) PradZios ekrane
arba
Palieskite Paleisti ties ABPM nustatymy grupés laukeliu /vesties ekrane
(Niustracija 11-5 ABPM nustatymai |vesties ekrane (254), ® ).

% Rodomi paskutiniai sistolinio ir diastolinio spaudimo ir pulso daznio
matavimai.

% Mygtuko uzraSas PaleistipakeiCiamas | Stabdyti.

lliustracija 11-6 PradZios ekranas

2. Kad sustabdytuméte vykdoma kraujo spaudimo matavima, spauskite
Stabayti.
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11.24 Tendencijy perzitra ir matavimy sgraSas

AtSaukus matavimus, ekrane rodoma ,---“. Matavimy sgraSe visi rezultatai
rodomi su laiko indikacijomis. Raudona spalva rodomos reikSmés reiskia, kad
ribos buvo virSytos.

Reinfuzijos metu, nuspaudus ABPM piktograma, rodomi ankstesniy
procediry matavimai.

Tendencijy perziura ir kraujo spaudimo matavimai
1. ABPM ekrane palieskite 7endencijjos.

%  Matavimai pateikiami grafiskai.

11

lliustracija 11-7 Matavimy grafinis atvaizdavimas (tendencijy perziira)

2. Kad pasirinktuméte kitg grafikg, paspauskite parametro pavadinimg
ekrane.

& Atidaromas iSskleidziamas saraSas su parametrais, kuriuos galima
pasirinkti tendencijy rodymui:

— sistolinis / diastolinis kraujo spaudimas,

pulso daznis,

vidutinis arterinis spaudimas (MAP).

Klaidingi matavimai yra zymimi zvaigzdute priekinéje pozicijoje. Aktyvinus
eilute su zvaigzdute, iSkvieCiamas langas su matavimo rezultatais ir klaidos
aprasymu.
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Kraujo spaudimo matmeny sgrasas

1. ABPM ekrane palieskite Sgrasas.

©

Matavimai pateikti lenteléje:
laikas (val.:min.)
sistolinis kraujo spaudimas (mmHg)
diastolinis kraujo spaudimas (mmHg)
MAP (vidutinis arterinis spaudimas)

pulsas (1/min. = dUziai per minute arba min.'1)

lliustracija 11-8 Kraujo spaudimo matmeny sarasas

Dialog iQ

m Jei matavimai yra uz diapazono riby, sgra$e jie rodomi raudona spalva.
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11.3 Adimea

Adimea yra tikslaus matavimo metodas, skirtas dializés dozés stebéjimui
visos proceduros metu. Adimea veikia spektroskopijos (UV Sviesa) principu ir
matuoja Slapimo atlieky produkty sumazéjima dializato iSleidimo angoje.

Dél nuolat atliekamy matavimy galima nustatyti ir pateikti Kt/V ir Slapalo
(URR) mazinimo santykj. Taip pat yra galimybé rodyti UV Sviesos sugerties
vertes, o tai leidzia jvertinti medziagy sumazéjima visos procediros metu.

Dializés efektyvuma veikiantys faktoriai:
. paciento sausasis svoris,

*  kraujo tékme,

+ dializés tirpalo tékme,

« dializatorius (tipas, busena),

*  proceduros trukme,

« recirkuliacija.

Faktinj Kt/V apskaiciuoti galima 2 skaiiavimo metodais:
+ vieno rodiklio Kt/V (spKt/V) ir

«  palyginamuoju Kt/V (eKt/V), kuris atsizvelgia | Slapalo atsinaujinimg po
dializés.

Metodas nustatomas Varfotojo sgrankos rezime ir rodomas /vesties ekrane,
Adimea skiltyje.

Adimea nustato Kt/V %10 % tikslumu. Adimea atliekami UV matavimai
patvirtinami naudojant intradialitinj méginiy émima, taip pat pries$ dialize ir po
dializés imamais méginiais. spKt/V ir eKt/V apskaiciuojami pagal Daugirdo
formule. Daugiau informacijos rasite: Castellarnau, A., Werner, M., Gunthner,
R., Jakob, M.: ,Kt/V nustatymas realiuoju laiku pagal UV sugertj panaudotame
dializate: metodo patvirtinimas®, ,Kidney Int.“, 2010 lapkri€io mén.;78(9):920-
5.

Daugiau informacijos apie Kt/V rasite skirsnyje 13.9 Formulés (375).
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Einamasis Kt/V ar URR

Palieskite, kad
pasirinktuméte Kt/V,
URR ar UV sugerties
grafikg

Tikslinés vertés linija
Orientaciné linija
Tiksliné Kt/V reikSmé

Paciento drégnas svoris
(pries dialize)

liungti / iSjungti tikslinés
vertés jspéjimg

Dialog iQ

11.3.1 Adimea parametry nustatymas
1. Palieskite Adimea piktograma /vesties ekrane.

& Atidaromas Adimea ekranas.

lliustracija 11-9 Adimea /vesties ekrane

2. |veskite paciento drégng svorj ® .

% Jei prie$ dialize jvedamas paciento svoris, nuo pat procediros
pradzios skai€iuojamos ir rodomos Kt/V, URR ir UV sugerties vertés.

lvesti paciento svorj ir aktyvinti Adimea galima bet kuriuo procediros metu.
Kt/V, URR ir UV sugerties vertés visada rodomos atsizvelgiant | jau praéjusj
dializés laika.

3. |vesti/ keisti tikslinj Kt/V rodiklj ® .
4. ljungti/ iSjungti tikslinj jspéjima @ .
% |galinus tikslinés vertés |spéjimg, ekrane rodomas atitinkamas

jspéjimas, jei proceduros pabaigoje galimai nebus pasiekta tiksliné
Kt/V verté.

% Naudotojas gali koreguoti parametrus, kad buty jvykdyta numatyta
dializés dozé.
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Pavojus pacientui dél neteisingy procediros parametry!

Si funkcija neatleid?ia naudotojo nuo pareigos atlikti reguliarias paciento
patikras. Perduodamos ir (ar) rodomos informacijos nederéty naudoti kaip
vienintelio Saltinio medicininéms indikacijoms.

Reguliariai tikrinkite pacients.

Kt/V skaiCiavimas neatstoja pareigos patikrinti, ar procedira vykdoma
pagal gydytojo nurodymus.

Niekada nepriimkite su gydymu susijusiy sprendimy remdamiesi tik
rodomomis vertémis.

Gydantis gydytojas atsako uz medicinines indikacijas.

Pasirodzius tikslinés vertés jspéjimui, galima keisti toliau pateiktas vertes
(dazniausiai tam reikia gydytojo sutikimo), siekiant pakoreguoti tikslinj Kt/V
rodiklj:

- Tikslinis Kt/'V ® ,

- Procediros trukmé Paskirfo gydymo ekrane, Proceddros frukme,

- DF tékmé Paskirto gydymo ekrane, Dializato tekme,

- Kraujo tékmé, spaudziant ,+“/ ,-“ mygtukus monitoriuje.

Tolimesnius Adimea parametrus galima nustatyti Varfotojo sgrankos rezime.
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11.3.2 Grafinis atvaizdavimas procediros metu

1.

Pasirinkite: K#/V/ (spKt/V arba eKt/V, pagal nustatymus Varfofojos
sgrankos rezime), URR arba Sugertis, kad perjungtuméte rodomus
parametrus.

% Grafiné einamosios procediros perzilra yra rodoma atitinkamame
ekrane.

lliustracija 11-10 Grafinis dializés efektyvumo atvaizdavimas

Mélyna linija atspindi realy atitinkamo parametro progresg iki atitinkamo
proceduros tasko.

Zalia punktyriné linija yra kaip orientyras, nurodantis, ar faktiné
procediros eiga iSpildys tiksline dializés doze.

Punktyriné linija, einanti po (meélyna) faktine progreso linija, yra
perskaiciuota linijiné orientaciné linija. Jei Si linijja yra mélyna (galutinis
tasSkas didesnis nei tiksliné verté), tiksliné verté galimai bus pasiekta; jei Si
linija yra raudona (galutinis taskas mazesnis nei tiksliné verte),
pasibaigus nustatytam proceduros laikui, tiksliné verté galimai nebus
pasiekta.
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11.3.3 Paciento kortelés privalumai

Naudojant paciento kortele, jmanoma i§saugoti iki 50 atlikty procedury Kt/V ir
URR vertes, kurias véliau galima perziuréti ir jvertinti. Be to, galima iSkviesti ir
grafiSkai palyginti 6 paskutiniy procedury keleto parametry tendencijas.

Jei reikia, gali bati nustatomos ir analizuojamos tendencijos arba nejprastos
proceduros.

Tendencijos informacijos ekrane
1. Informacijos ekrane pasirinkite /sforjja.

%  Ekrane jjungiamos 2 tendencijy rodymo sritys, kuriose pateikti 20
paskutiniy uzbaigty procedury duomenys, surikiuoti pagal proceduros
data (i8 kairés j deSine).

lliustracija 11-11 Parametry istorija /nformacijos ekrane

Si perziiira skirta ilgalaikio vertinimo apzvalgai atlikti.

Kad pasirinktuméte kita grafika, paspauskite sritj ekrane @ . [jungiamas
iSskleidziamas sarasas su tendencijy perzilrai galimais parametrais:

*  vidutiné kraujo tékme,

e vidutinis pulsas,

* santykinis kraujo tdris (ABV),

+ dializés tirpalo tékme,

*  paciento sausasis svoris,

+  HDF pakaitinio tirpalo tiris,

*  heparino doze,

+ galutinis Kt/V (eKt/V arba spKt/V),

*  minimalus arterinis slégis (PA min.),

*  maksimalus kraujo pusés pritekéjimo slégis (PBE maks.),

* maksimalus veninis slégis (PV maks.),
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+ deguonies saturacija (spO»),

+  sistolinis / diastolinis minimalus ir maksimalus kraujo spaudimai (2 vertés
1 tendencijoje plius vidutiné verté),

. proceduros trukme,

*  bendras iSvalyto kraujo turis,

*  bendras ultrafiltracijos turis (bendras UF taris),

+ galutinis URR (tik tuo atveju, jei TSM rezime nepasirinktas Kt/V).
Detalesné informacija pateikiama apie paskutines 6 atliktas procediras.
Palietus atitinkama parametro zyma (lliustracija 11-11, @) ties konkrecia data,
rodoma konkreCios procediros parametro tendencija (lliustracija 11-12).

Pasiskirstymas yra 5 minutés. Tendencijos perzilra uzdaroma paspaudus
Atgal © .

11

lliustracija 11-12 Pasirinkto parametro tendencijy perzitra
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HCT lentelé informacijos ekrane
1. Informacijos ekrane pasirinkite HCT.

% I8 paciento kortelés nuskaitomi 50 paskutiniy procediry duomenys ir
pateikiami ekrane.

lliustracija 11-13 HCT lentelé /nformacijjos ekrane

Parametras ApraSymas

Data [dd.mm.val.:.min] | Atlikty procedury datos

Min. A BV Minimali iSmatuoto santykinio kraujo tdrio verté
proceduros metu

A BV pab. Paskutiné iSmatuota santykinio tario verté
proceduros metu

pO2 min priso[%] Minimali iSmatuota deguonies saturacijos verté
proceduros metu

pO2 pris. pab[%] Paskutiné iSmatuota deguonies saturacijos verté
proceduros metu
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Kt/V lentelé informacijos ekrane

1. Informacijos ekrane pasirinkite K#/V.

% 18 paciento kortelés nuskaitomi 20 paskutiniy procediiry duomenys ir

pateikiami ekrane.

lliustracija 11-14 Kt/V lentelé /nformacijos ekrane

Parametras

ApraSymas

Data [dd.mm val.:min]

Atlikty procediry data ir laikas

Tikslin. KtV [-]

[vesta tiksliné Kt/V reikSmé

KtV [-]

Pasiekta Kt/V reikS§mé

Pac. svoris [ kgl

Paciento svoris pries dialize

Kraujo tékmé [ml/min.]

Vidutiné kraujo tékmé visos proceduros metu

DF tékmé [ml/min.]

Vidutiné dializato t€kmé visos procediros metu

URR []

Pasiektas Slapalo koncentracijos mazéjimo
greitis

E Jei matavimai yra uz diapazono riby, sgra$e jie rodomi raudona spalva.
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114 Hematokrito daviklis (HCT daviklis)

11.4.1 Funkcija

HCT jutiklis optiniu davikliu neinvaziniu budu matuoja ekstrakorporinés kraujo
pusés kraujo parametrus. Jis jmontuotas aparato priekinése durelése, Salia
saugos oro daviklio. Batina jstatyti B. Braun arterine kraujo magistrale su
.,multiconnector® tipo jungtimi. Papildomos vienkartinés priemonés
nereikalingos. Palaikomi visi proceduros tipai.

HCT jutiklis yra patvirtintas naudoti tik su B. Braun kraujo magistralémis ir
,multiconnector” tipo jungtimi!

Matuojami ir skaiiuojami toliau pateikti kraujo parametrai:

+  Santykinis kraujo taris (RBV) %

»  Kraujo jsotinimas deguonimi (spO,) %

HCT jutiklio vertés rodomos /vesties ekrane, HCT duomenys skiltyje, taip pat

iSsaugomos paciento korteléje (jei naudojama) ir gali bati iSkvieCiamos kaip
tendencijos /nformacijos ekrane.

Taikymo sritys

+  Procediros metu gauti informacijg apie paciento skysciy bisena.
« |18vengti hipotenzijos epizody, naudojant santykinio kraujo tdrio vertes.

«  Stebéti kritiniy pacienty deguonies situacija.

Pavojus pacientui dél neteisingy proceduros parametry!

Si funkcija neatleid?ia naudotojo nuo pareigos atlikti reguliarias paciento
patikras. Perduodamos ir (ar) rodomos informacijos nederéty naudoti kaip
vienintelio Saltinio medicininéms indikacijoms.

* Reguliariai tikrinkite pacienta.

+ Niekada nepriimkite su gydymu susijusiy sprendimy remdamiesi tik
rodomomis vertémis.

+ Gydantis gydytojas atsako uz medicinines indikacijas.
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11.4.2 Grafinis atvaizdavimas
Santykinis kraujo turis

Sumontavus HCT jutiklj, aparatas matuoja absoliu¢ig hematokrito (HCT)
verte. Pagal Sias vertes apskaiCiuojamas santykinis kraujo tdris (RBV).
Grafikas gali buti rodomas /vesties ekrane. Galima nustatyti maksimalia RBV
tendencijos nuolydzio ribg. Galima jjungti arba iSjungti HCT aliarmus ir
ispéjimus. Rodomos RBV ir RBV nuolydzio vertés.

RBV nuolydis skaiiuojamas kas 5 minutes, priklausomai nuo RBV verciy per
paskutinigsias 30 proceduros minuciy, ir iSreiSkiamas %/val.

lliustracija 11-15 RBV nuolydis /vesties ekrane
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Periferinis deguonies prisotinimas (spO,)

Aparatas deguonies prisotinimg rodo /vesties ekrane. Galima nustatyti
minimalia deguonies prisotinimo ribg. Galima jjungti arba iSjungti HCT
aliarmus ir jspéjimus. Rodomos spO, ir RBV nuolydZio vertés.

lliustracija 11-16 O, prisotinimas /vesties ekrane
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11.5 bioLogic Fusion

bioLogic Fusion yra papildoma biologinio griztamojo rySio sistema,
naudojama ultrafiltracijos (UF) greiCiui kontroliuoti visos dializés proceduros
metu, priklausomai nuo paciento sistolinio kraujo spaudimo ir santykinio
kraujo turio (RBV).

bioLogic Fusion gali naudoti tik specialiai tam apmokyti asmenys. Medicininés
indikacijos, pacienty populiacija ir eksploatavimo sglygos yra tokios pat, kaip
aparato, automatinio kraujo spaudimo matavimo prietaiso (ABPM) ir
hematokrito (HCT) jutiklio.

Pareikalavus, galite gauti informacijg apie metodus, kuriais buvo vertinamas
bioLogic Fusion, bei tyrimo metu nustatytg teigiamg ir neigiamg poveikj.

11.5.1 Naudojimas ir darbo reZimas
Pagrindiné funkcija

Esant normalioms sglygoms, dializé su bioLogic Fusion jjungiama maksimaliu
UF greiCiu, kol pasiekiamas 65 % UF tiaris. Tada UF greitis yra létai
mazinamas, kol pasiekiama 85 % viso UF turio, ir jis iSlieka pastovus, esant
Zemam lygiui, iki procediros pabaigos.

Dializés patirtis rodo, kad procediros metu pacientams pasireiSkia
individualUs kraujo spaudimo progresijos modeliai, o kraujo tirio sumazéjimas
yra pagrindinis hipotenzijos epizodo veiksnys. Todél bioLogic Fusion matuoja
ir stebi paciento sistolinj kraujo spaudimg (ilgi reguliarls intervalai sumazina
paciento diskomfortg) ir nuolat tarp matavimy stebi RBV. Jei sistolinis
spaudimas nukrenta, pastebimas jo mazéjimas ar RBV pazeidzia ankscCiau
nustatytas RBV nuolydzio ribas, bioLogic Fusion sumazina UF greitj. Tokiu
budu kraujo spaudimas stabilizuojamas ir apsaugoma nuo galimo hipotenzijos
epizodo (zr. lliustracija 11-17).

UF greitis skaiiuojamas 5 minuciy intervalais. bioLogic Fusion apjungia 3
skirtingus metodus:

*  Reguliarus kraujo spaudimo matavimas,

+  Kraujo spaudimo progresijos skaiciavimas tarp Siy matavimy (,GuideLine
Technique®) ir

+  Santykinio kraujo turio tendencijos stebésena.
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Reguliarus kraujo spaudimo matavimas

Nuo procediros pradzios kraujo spaudimas matuojamas automatiniu kraujo
spaudimo matavimo prietaisu (ABPM) kas 20 minuciy (zr. skirsnyje 11.2
Automatinis kraujo spaudimo matavimo prietaisas (ABPM) (250)), kol
pasiekiamas 65 % UF taris. Tada matavimo intervalai atliekami kas 30
minudiy, siekiant sumazinti matavimy keliamg poveikj pacientui. Taigi,
pavyzdziui, kai UF greitis yra 140 %, per 4 valandas trunkancig procedirg
paciento kraujo spaudimas matuojamas tik 10 karty. Galima atlikti papildomus
kraujo spaudimo matavimus, pvz., per ilgesnj laiko intervalg, ir algoritme j juos
atsizvelgiama.

1 Santykinis kraujo tdris
(RBV) [%]

2 Ultrafiltracijos greitis [ml/
val.]

3 Sistolinis kraujo
spaudimas [mmHg]
- didelis taskas:
iSmatuota verté
- mazas taskas:
apskaiciuota verté

4 Sistolinio spaudimo
apatiné riba (SLL)

5 Hipotenzijos rizika [%]

lliustracija 11-17 bioLogic Fusion — UF greic€io reguliavimo pavyzdys

Jei iSmatuotas sistolinis kraujo spaudimas (lliustracija 11-17, ® ) nukrenta
zemiau 1,25*SLL (sistolinés apatinés ribos @ ), laikas tarp kraujo spaudimo
matavimy sumazinamas iki 5 minuciy. Jei matuojamas sistolinis kraujo
spaudimas nukrenta Zzemiau SLL, UF greitis @ nedelsiant mazinamas, kol
kraujo spaudimas vél tampa didesnis nei Si apatiné riba.

bioLogic Fusion jvertina per paskutines 120 minuciy iSmatuotas kraujo
spaudimo vertes. Taip galimas spaudimo mazéjimo per ilga laiko tarpg
aptikimas, kad bty galima laiku sumazinti UF greitj.

»GuideLine Technique” funkcija

Iki 100 pries tai atlikty procediry kraujo spaudimo progresijos yra kaupiamos
pacientui priskirtoje atmintyje ir saugomos paciento korteléje (zr. skirsnj 11.1
Korteliy skaitytuvas ir paciento kortelé (245)). ,GuideLine Technique® funkcija
iSsaugotose paciento kreivése randa geriausig atitikmenj iSmatuotam kraujo
spaudimui ir naudoja $ig kreive kaip gaire UF grei¢io reguliavimui. Si
procedira atliekama po kiekvieno kraujo spaudimo matavimo.

Be paciento vedanciujy kreiviy, aparate saugomos 3 statistiSkai tipiSkos
kreivés, gautos i$ beveik 400 dializés procediiry. Sios pradinés kreivés leidzia
naudoti ,GuideLine Technique® net tuo atveju, jei paciento vedanciosios
kreivées tuo metu néra prieinamos arba, jei paciento kortelé néra jdeta |
korteliy skaitytuva.
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Santykinio kraujo trio (RBV) tendencija

Siekiant pagerinti algoritmo veikima ir patikimumg, tuo metu, kai kraujo
spaudimui numatyti naudojama ,GuideLine Technique® funkcija, butina stebéti
fiziologinj parametrg. Taciau, padidinus kraujo spaudimo matavimy skaiciy,
Zymiai sumazéty paciento komfortas. Todél atliekamas neinvazinis ir
pacientui patogesnis papildomo parametro matavimas: santykinis kraujo taris.

(Pasirenkamas) hematokrito jutiklis (zr. skirsnyje 11.4 Hematokrito daviklis
(HCT daviklis) (268)) teikia santykinio kraujo turio vertes (delta kraujo turis, %)
kas 10 sekundziy. bioLogic Fusion pagal Sias vertes apskai€iuojama RBV
tendencijos paskutiniy 10 minuciy nuolydzius (lliustracija 11-18) ir taip
stebima RBV mazéjimo raida.

lliustracija 11-18 Santykinio kraujo tirio tendencija (%) proceduros metu (laikas minutémis)

bioLogic Fusion veikimo rezimai

Priklausomai nuo aparato konfiguracijos, bioLogic Fusion turi 2 veikimo
rezimus:
+  biolLogic Light:
UF greitis kontroliuojamas pagal sistolinio kraujo spaudimo progresijg
*  biolLogic Fusion:
UF greitis kontroliuojamas pagal sistolinj kraujo spaudimg ir santykinio
kraujo tlrio progresija.

Jei yra papildomas HCT jutiklis, galima rankiniu bidu perjungti i$ vieno rezimo
i kitg.
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Aliarmo btsenos

Aliarmo atveju aparatas perjungiamas | saugig buseng. Reakcija priklauso
nuo aliarmo priezasties:

«  Perjungiama i$ bioLogic Fusion | bioLogic Light, jei
— ilgiau nei 80 sekundziy negaunamos HCT vertés

. Procedira, esant minimaliam UF greidiui, kai
— esamas UF greitis yra didesnis nei maks. UF greitis
— esamas UF greitis yra mazesnis nei min. UF greitis

— esamas sistolinis kraujo spaudimas yra Zemiau apatinés ribos (SLL) ir
esamas UF greitis yra didesnis nei minimalus UF greitis ilgiau nei
15 sekundziy

*  Apéjimo rezimas, kai
— triksta 3 ar daugiau kraujo matavimo rodmeny

— néra kraujo matavimo uzklausos i$ bioLogic Fusion praéjus maks.
ABPM nuskaitymo intervalui + 60 sekundziy

bioLogic Fusion aliarmai ir jspéjamieji praneSimai pateikti skirsnyje 12.4
Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai (303).

bioLogic Fusion jrasai

bioLogic Fusion naudojimas bei susijusiy parametry vertés visos procediros
metu yra kartg per sekunde registruojamos aparato jrasy zurnale. |vykiy
zurnalas yra visada prieinamas, net iSjungus aparatg ar nutrukus elektros
energijos tiekimui.

[rasy zurnale registruojami Sie parametrai:

+ sistolinio kraujo spaudimo apatiné riba

+  UF greitis

+ sistolinis kraujo spaudimas (einamoji verte)
+  santykinis kraujo turis (HCT A BV)
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11.5.2 Nustatymai

1. PasiruoSimo ar proceduros metu palieskite bioLogic piktograma /vesties
ekrane.

2. Pasirinkite Nustatymai.

L, Rodomas sekantis ekranas:

NINAUJIENAIN

®
@)

@ ® @6
O
©)

©

lliustracija 11-19 bioLogic Fusion nustatymy ekranas

3. Nustatykite bioLogic Fusion parametrus pagal toliau pateikta lentele.
Dél medicininiy priezas€iy proceduros eigoje visus nustatymus taip pat
galima keisti.

Simbolis | Tekstas Diapazonas / Aprasymas
Vienetai

1 bioLogic rezimas | Fusion Aktyvinamas bioLogic Fusion rezimas. UF greicio
reguliavimui naudojamas ir kraujo spaudimas, ir
santykinis kraujo taris.

Jei santykinio kraujo turio vertés negaunamos
80 sekundziy (pvz., dél HCT jutiklio klaidos),
automatiSkai pasirenkamas biolLogic Light rezimas.

Light Aktyvinamas bioLogic Light. UF tdrio reguliavimui
naudojamas tik kraujo spaudimas.

ISjungta ISjungiamas biolLogic rezimas.

2 Apatiné sistoliné | 55-100 mmHg Nustatoma apatiné sistolinio kraujo spaudimo riba.
riba i,
Rekomendacija:

Siekiant uztikrinti efektyvy UF greicio reguliavimg ir
optimaliai sumazinti kraujospidzio matavimus,
patariama naudoti rekomenduojama sistoline apatine
ribg (zr. ® ). Jei Si funkcija iSjungta, verte turéty
nustatyti atsakingas gydytojas.
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Simbolis | Tekstas Diapazonas / Aprasymas
Vienetai
3 ,bioLogic“ maks. | Min.: vidutinis Maks. UF greitis procedurai su bioLogic Fusion
UF greitis ml/val. | UF greitis nustatomas kaip absoliuti verté arba kaip vidutinio UF
Maks.: apatiné greicio (procentiné) iSraiSka.
verté ([2 x Siekiant uztikrinti efektyvy UF greicio reguliavimg ir
vidutinis UF optimaliai sumazinti kraujospidzio matavimus,
greitis] arba rekomenduojame maks. 160 % UF greit;.
virSutiné UF
greicio riba)
4 ,bioLogic“ maks. | Min.: 100 %
itie O
UF greitis % Maks.: apatiné
verté (200 ar
[virSutiné UF
greicio riba /
vidutinis UF
greitis x 100])
5 Nustatyti siulomg | |jungta / iSjungta | Aktyvinamas / iSjungiamas rekomenduojamos sistolinio
sist. apatine ribg kraujo spaudimo apatinés ribos (SLL) taikymas.
Aktyvinimas TSM rezime.
6 UF taris ml Rodomas ultrafiltracijos tdris, nustatytas pagal UF
parametrus pasiruoSimo metu.
7 Terapijos trukmé | val.:min. Rodoma procediros trukmé, nustatyta pasiruoSimo
metu pagal UF parametrus.
8 Fakt. / reikalingas | % Pasiekto UF tirio rodymas (einamojo UF tario ir
UF taris reikalingo UF turio santykis).
9 Sitloma sist. 65-80 mmHg Rekomenduojamos sistolinio kraujo spaudimo apatinés
apatiné riba ribos (SLL) rodymas (tik aktyvinus Siag funkcijg TSM
rezime).
Rekomenduojama SLL skaiiuojama pagal paskutiniy
dviejy kreiviy, iSmatuoty tarp 90 ir 150 procediros
minuciy, sistolinio kraujo spaudimo verciy vidurkj.
10 UF greicio mli/val. Rodomas vidutinis UF greitis, nustatytas pasiruoSimo
vidurkis metu pagal UF parametrus.
11 Bendras suleistas | ml Bendro tirpalo turio (arterinio ar infuzinio boliuso),
boliusas suleisto einamosios proceduros metu, rodymas.

i ]

SLL ir maks. UF greitj turi nurodyti uz gydyma atsakingas gydytojas. SLL turi
bati nustatoma kuo zemesné, kiek tai gali toleruoti pacientas.

Sauso paciento svorio pasiekimas per nustatytg proceduros laika gali buti
nesuderinamas su stabilia kraujo spaudimo busena. Uz gydymg atsakingas
gydytojas turi nuspresti:

*  Pritaikyti UF tarj
« Pailginti proceduros trukme

. Patvirtinti, kad tiksliné UF nebuvo pasiekta.

276 IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00/ 05.2018



Funkcijos

i @

Dialog iQ

Rekomenduojamos sistolinio kraujo spaudimo apatinés ribos nustatymas
(SLL)

Aktyvinus rekomenduojama SLL, patvirtinama verté ® , esanti lliustracija 11-
19. Pasirinktinai, sistoline apatine ribg galima nustatyti @ padétyje.

Priimant sistemos sililomg SLL riba, vartotojas privalo jsitikinti, ar Si verté yra
paciento tolerancijos ribose.

bioLogic rezimy aktyvinimas / i§jungimas

bioLogic rezimus galima iSjungti ir vél jjungti per pirmgsias 5 proceduros
minutes. Praéjus Siam laikui, veiksmus reikia papildomai patvirtinti: /sjungus
bioLogic, vél jjungti nebus galima! Ar tikrai?. Patvirtinus §j veiksma, nebus
galima vél jjungti bioLogic rezimy!

Jei bioLogic buvo iSjungtas pirmagsias 5 proceduros minutes, aktyvinti jo
nebegalima.

1. Norédami jjungti bioLogic Fusion ar bioLogic Light, palieskite mygtuka
Fusionarba Light biolLogic reZimygrupés langelyje (lliustracija 11-19, @ ).

liungus bioLogic rezima, aktyvinti UF profiliai yra iSjungiami.

2. Norédami iSjungti bioLogic rezimus, palieskite /Sjungti bioLogic reZimy
grupés laukelyje.

A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus pacientui dél sumazéjusio kraujo spaudimo!

ISjungus bioLogic Fusion, gali padidéti UF greitis, kadangi aparatas bandys
kompensuoti buvusj mazg UF tarj.

* I8jungus bioLogic Fusion, démesingai sekite UF greitj.

. Esant reikalui, sumazinkite UF tarj.
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11.5.3 Grafinis atvaizdavimas

1. PasiruoSimo ar proceduros metu palieskite bioLogic piktograma /vesties
ekrane.

2. Pasirinkite 7endencija.

%L Rodomas sekantis ekranas:

lliustracija 11-20 bioLogic Fusion - 7endencijy ekranas

E Procediros metu, po 2 minuliy 7endencijy ekrang automatiskai pakeicia
LaikrodZio ekranas.

% Tendencijy ekrane galimos Sios funkcijos:

Simbolis | ApraSymas

1 Tendencijos pasirinkimas

Rodymui galima pasirinkti Sias tendencijas:

« Tik UF greitis

*  UF greitis ir sistolinis kraujo spaudimas

*  UF greitis ir santykinis kraujo turis (delta kraujo turis)

*  UF greitis ir hipotenzijos rizika

2 Tendencijy rodymo sritis

3 Paleisti kraujo spaudimo matavimg su ABPM
4 Rodyti sistolinj ir diastolinj kraujo spaudimus
5 Pulso daznis
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Simbolis

Aprasymas

6

Hipotenzijos epizodo rizika (%), kaip skaitiné verté ir stulpelinis
grafikas.

bioLogic Fusion, remiantis sistolinio kraujo spaudimo ir santykinio
kraujo turio vertémis / tendencija, apskai€iuoja hipotenzijos
epizodo tikimybe: Hjpotenzijos rizika (zr. lliustracija 11-17
bioLogic Fusion — UF greicio reguliavimo pavyzdys (272), ® ).
0 % reiSkia stabilig paciento bikle, 100 % reiSkia nestabilig
paciento bukle.

3.

@ .

Norédami pasirinkti tendencija, palieskite tendencijos pasirinkimo laukelj

%  Rodomas tendencijos pasirinkimo langas.

lliustracija 11-21 bioLogic Fusion — tendencijos pasirinkimo langas

4.

Palieskite tendencijos, kuri bus rodoma, pavadinimg @ ir paspauskite OK
® , kad patvirtintumeéte pasirinkima, arba AfSaukti @ , kad atSauktuméte.

%  Ekrane rodoma pasirinkta tendencija.
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1 Serveris (su duomeny
baze ir duomenimis)

2 Prie tinklo prijungti

prietaisai (pvz.,
analizatoriai, svarstyklés,
dializés aparatai,
matavimo prietaisai)

3 Klientai (darbo stotys ir

korteliy skaitytuvas /
jraS8ymo aparatas)

4 LAN tinklas

280
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11.6 Nexadia

Nexadia yra serverio tipo paciento duomeny tvarkymo sistema, skirta dializés
proceduroms, kuri saugo ir siun¢ia duomenis vietiniu tinklu. Programine
jrangg sudaro 2 nepriklausomos programos:

* Nexadia Monitor yra programinés / techninés jrangos IT sprendimas
vykdomos dializés proceduros stebeéjimui ir valdymui. Sistema uztikrina
dvikryptj ry§j su aparatu, reikalingg gydymo parametry keitimuisi ir
nuolatiniam  susijusiy proceduros parametry registravimui ir
dokumentavimui.

* Nexadia Expert yra duomeny bazé dializés centro valdymui. Ji skirta visy
paciento, proceduros ir centro dokumentacijos redagavimui ir
archyvinimui bei kokybés uztikrinimui reikalingy duomeny ruosimui.

Dializés centre prie Nexadia serverio galima prijungti kelis aparatus ir klientus
(pvz., kompiuterius, svarstykles ir analizatorius).

lliustracija 11-22 Nexadia sgranka

Aparatas palaiko DHCP ir statinio IP adresus. RySys sukuriamas iSkart, vos
jjungus aparatg, esant prieinamam tinklui / Nexadia serveriui. Aparatas
automati$kai pasirenka tinkama tinklo greitj — 10 ar 100 Mbit/s.
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Komunikacijg inicijuoja tik aparatas. Proceduros metu, aparatas karta per
minute | Nexadia serverj siun€ia einamuyjy parametry rinkinj (matavimai,
nustatymai ar biusena). Pilnas proceduros jraSas taip pat nedelsiant
iSsiunciamas

« aktyvinus ar iSjungus aliarmag

«  atlikus kraujo spaudimy matavimus

+ pasikeitus aparato veikimo fazei, pvz., pasiruoSimas, procedira,
dezinfekcija.

Taip pat aparatas | serverj siuncia paskutinés dezinfekcijos parametrus (data,
pradzios laikas, metodas).

Pavojus pacientui dél neteisingy proceduros parametry!

Si funkcija neatleidZia naudotojo nuo pareigos atlikti reguliarias paciento
patikras. Perduodamos ir (ar) rodomos informacijos nederéty naudoti kaip
vienintelio Saltinio medicininéms indikacijoms.

* Reguliariai tikrinkite pacienta.

* Niekada nepriimkite su gydymu susijusiy sprendimy remdamiesi tik
rodomomis vertémis.

+ Gydantis gydytojas atsako uz medicinines indikacijas.

Siame skirsnyje glaustai apradytos pagrindinés Nexadia Monitor funkcijos ir
meniu, kiek jie skiriasi nuo proceduros be Nexadia. Sis skirsnis neatstoja
Nexadia naudojimo instrukcijos!

Aparato konfiguracija, reikalinga tinklo rySiui, apradyta techninés priezitros
vadove. ISsamig informacijg apie Nexadia rasite Nexadia naudojimo
instrukcijoje ir kitoje gamintojo pateiktoje dokumentacijoje.
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11.6.1 DNI bisenos informacija

Programa palaiko rysj su stebésenos sistema, naudojant duomeny tinklo
sasajos (DNI) TCP/IP protokolg. DNI duomenys rodomi 7echnines prieZidros
ekrane.

1. Techninés prieZidros ekrane pasirinkite Vykd. / Jut.
2. Slinkite iki DNI duomeny.

lliustracija 11-23 DNI duomenys 7echninées prieZidros ekrane

DNI naudojimg TSM rezime turi aktyvinti ir sukonfigiruoti techniné tarnyba.

11.6.2 Duomeny perdavimas
Paciento kortelés paruos$imas

Norint naudoti paciento korteles su Nexadia aparatu, jas reikia identifikuoti.
Paprastai, paciento kortelés yra formatuojamos ir Nexadia darbo stotyje ant jy
uzraSomas paciento ID. Kortele taip pat galima formatuoti aparato korteliy
skaitytuve.

Paciento kortelés paruoSimas aparate:

+ Naudokite ant monitoriaus esantj korteliy skaitytuvg (zr. skirsnyje 11.1
Korteliy skaitytuvas ir paciento kortelé (245)), kad suformatuotuméte
paciento kortele.

+ |dékite suformatuotg paciento kortele | Nexadia korteliy skaitytuvg /
jraSymo jrenginj ir uzradykite ant jos Nexadia paciento ID (zr. Nexadia
naudojimo instrukcijoje).

Paciento vardas uzraSomas ant kortelés, kai pirmos proceduros metu i$
Nexadia serverio atsisiunCiami duomenys.
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1 |déta paciento kortelé

2 DNI blsenos
piktograma

3 Paciento vardas
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Duomeny atsisiuntimas ir jkélimas

Jei aktyvinta Nexadia parinktis, jdéjus paciento kortele | korteliy skaitytuva,
nuskaitomas Nexadia paciento ID ir nusiun€iamas | Nexadia Monitor (zZr.
skirsnyje 11.1 Korteliy skaitytuvas ir paciento kortelé (245)). Tada i§ Nexadia
serverio | aparatg persiun€iamas paciento vardas ir procediros parametrai.
Siuo atveju kortelé naudojama tik pacientui identifikuoti.

Jei dél kokios nors priezasties procedira su Nexadia néra galima (pvz., dél
serverio ar rySio klaidos), aparatas naudoja automatiSkai paciento korteléje
iSsaugotus parametrus.

Pavojus pacientui dél per didelio kiekio skysciy iStraukimo ultrafiltracijos (UF)
metu!

«  Patikrinkite, ar faktinis paciento svoris atitinka jraSytg svorij.
«  Patikrinkite UF tario verte.
. [sitikinkite, kad sekvencinis turis néra didesnis nei UF tdris.

Su pacientu susijusios numatytosios vertés gali bati naudojamos kita kartg
atsisiunéiant duomenis i§ serverio. Sie duomenys procediiros pabaigoje yra
automatiskai perkeliami j serverj, taCiau naudotojas juos taip pat perkelti bet
kuriuo metu, naudojant Nexadia Monitor.

Nexadia informacija rémelio antrastéje

Kairéje rémelio antrastéje rodoma pagrindiné informacija:
« Paciento kortelé jdéta / nejdéta

* DNl rySio busena

. Paciento vardas

@© @ ®

lliustracija 11-24 Nexadia informacija rémelio antrastéje

Kol paciento kortelé néra jdéta, @ simbolis yra tamsios spalvos. Paciento
vardas dar néra atsiystas, todél vardo laukelio fonas yra geltonos spalvos
(lliustracija 11-25).

lliustracija 11-25 Paciento vardas néra atsiystas

|déjus paciento kortele, rodomas paciento vardas (lliustracija 11-24, ® ).
Kadangi paciento vardas yra atsisiystas i§ Nexadia serverio, jy negalima
keisti rankiniu budu.

DNI bUsenos piktograma @ zymi rySio su duomeny serveriu blseng.
Piktograma zymi Sias busenas:
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Piktograma | Aprasymas

Dvikryptis rySys geras

Tinklo rySys geras, tagiau néra rySio su serveriu

E Tinklo rySio sutrikimas — galimai iStrauktas laidas
]

Esant rySio problemoms, lizdo gedimui ar fiziniam sasajos iSjungimui,
aparatas iSkart bando atkurti rysj.

Procediros parametry atsisiuntimas

Pavojus pacientui dél neteisingy procediros parametry!
Proceduros parametrai privalo bati patikimi ir atitikti paskirtg gydyma.

+  Prie$ pradedant procediirg, visada patikrinkite proceduros parametrus.

Priklausomai nuo proceduros nustatymy ir paciento svorio, atsisiunciant
duomenis, Nexadia serveriui gali reikéti papildomy duomeny. Rodomas
atitinkamas langas:

« Jei paciento svoris nejvestas arba néra patikimas, jj butina jvesti.

lliustracija 11-26 Paciento svorio jvedimas
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+ Jei iSmatuotas ar jvestas paciento svoris yra per didelis, kai kurie
proceduros parametrai (maks. UF greitis, proceduros trukmé) gali buti uz
Nexadia pateikty diapazono riby. Tokiu atveju, naudotojo prasoma
nuspresti, kokius veiksmus atlikti toliau:

lliustracija 11-27 Nesutampantys procediros parametrai (pavyzdys)

Jei vienas iS aukSCiau pateikty langy uzdaromas nuspaudziant Afsaukd
procedirai bus naudojami duomenys i$ paciento kortelés.

Atsisiuntus parametrus, visi nesutampantys proceduros parametrai pateikiami
patikimumo patikros lange. PraneSime taip pat nurodomas Saltinis, i$ kurio
atsisiysti duomenys (Nexadia ar paciento kortelé):

lliustracija 11-28 Patikimumo patikros langas
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Siekiant palengvinti proceduros parametry patikra, palietus Rodyti proceddros
informacija, rodoma atsisiysty procediros parametry apzvalga. Sioje
apzvalgoje nesutampantys nustatymai (rodomi patikimumo patikros lange)
pazymimi raudona spalva.

lliustracija 11-29 Procediros parametry apzvalga

Jei patikimumo patikros lange nuspaudziamas mygtukas OK (lliustracija 11-
28), patvirtinama, kad rodomi parametrai bus naudojami einamajai
procedurai.

Jei neatitinkanc&iy parametry néra, naudotojas paraginamas tik patvirtinti, kad
bus naudojami duomenys i§ atitinkamo duomeny S$altinio (Nexadia ar
paciento kortelés).

Procediros parametry jkélimas

Proceduros pabaigoje naudotojo klausiama, ar jkelti procediros parametrus j
serverj, kad jie buty iSsaugoti kitoms proceduroms. Palieskite OK, kad
iSsaugotuméte nustatymus, arba Afsaukti, jei norite testi neiSsaugojus.
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11.6.3 Nexadia meniu

Naudojant Nexadia, aparatas gali siysti ir (ar) gauti duomenis i§ duomeny
serverio (pvz., pranesimus, komentarus ir sgradus). Taip pat galimas vartotojo
pasirinkimas. Nexadia meniu yra $ios funkcijos. Sis meniu atidaromas
nuspaudus Nexadia piktogramg (lliustracija 11-30, @ ) ir Meniu mygtukg @
/vesties ekrane.

@
@

lliustracija 11-30 Nexadia meniu jvesties ekrane

Nexadia meniu galimos Sios funkcijos:

«  Kontrolinis sgrasas ®

«  Medikamenty sgrasas @

+  Vartotojo pasirinkimas ®

*  PraneSimy sgrasas ®

+  Komentary sgrasas @

*  Prisijungti / atsijungti ® (priklausomai nuo konfiguracijos)

Kontrolinis sarasas, medikamenty sgrasas ir praneSimy sgrasas yra su
pacientu susijusi informacija. Si informacija parsiuniama j aparatg iS Nexadia
serverio, po to, kai sékmingai atsisiunciami proceduros parametrai, ir jkeliama

i server] proceduros pabaigoje. Procediros pabaigoje iStraukus paciento
kortele i$ aparato, Sie duomenys aparate neislieka.

Informacijos siuntimg / gavimg aparato vartotojo sgsajoje (arba Nexadia
Monitor darbo stotyje) gali patvirtinti naudotojas, taciau istrinti Sig informacija
galima tik i§ darbo stoties. Panaikinus Sig informacijg iS darbo stoties, ji taip
pat nedelsiant trinama i$ aparato.

Jei vartotojas yra atsijunges, galima tik perzilréti toliau nurodyty sarasy
punktus. Punkty pasirinkimas ir kiti veiksmai néra galimi.
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11.6.3.1 Vartotojo pasirinkimas

Priklausomai nuo Nexadia konfiguracijos, vartotojui gali tekti prisijungti prie
serverio. Vartotojo pasirinkimas galimas Siais atvejais:

* Nereikalingas vartotojo  pasirinkimas. Informacijos  tvarkymas
(medikamenty, kontroliniy sgrasy ir praneSimy patvirtinimas ir komentary
raSymas) galimas be vartotojo vardo ir atsijungus.

* Vartotojo pasirinkimas su PIN kodu. PIN jvedamas tik vartotojui bandant
prisijungti. Informacijos tvarkymas galimas ir nejvedant PIN kodo.

+ Vartotojo pasirinkimas su PIN kodu prisijungimo metu ir atliekant
kiekvieng informacijos tvarkymo veiksma.
Jei reikalingas vartotojo pasirinkimas:

1.  Nexadia meniu palieskite piktogramg Pasirinkti varfofojg (11.6.3 Nexadia
meniu (287), ® ).

& IS serverio atsisiun¢iamas vartotojy sgrasas ir rodomas ekrane.

® @

lliustracija 11-31 Vartotojy sarasas

Vartotojai pasirenkami paspaudziant juostg @ su atitinkamu vardu. Palietu
juostyg, aktyvinamas kairéje juostos puséje esantis radijo mygtukas. Vienu
metu galima pasirinkti tik vieng vartotoja.

Pasirinkus vartotoja, reikia prisijungti. Palietus piktograma Prisjungti @ |,
iSkvieCiama klaviatura PIN kodui jvesti.

Palietus piktogramg Afgal/ ® , vél atidaromas Nexadia meniu.
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11.6.3.2 Komentary sgrasas

Uzmezgus ry§j, aparatas atsisiuncia i§ anksto nustatyty komentary sarasa,
kuriuos proceduros metu galima siysti | serverij.

1. Nexadia meniu palieskite piktogramg Komentary sgrasas (11.6.3 Nexadia
meniu (287), @ ).

& Ekrane rodomas sgrasas su galimais komentarais.

O) ®

11

lliustracija 11-32 Komentary sgrasas

Komentaras pasirenkamas paspaudziant atitinkamg juostg © . Palietus
juosta, aktyvinamas kairéje juostos puséje esantis zymimasis langelis. Vienu
metu i$ sgraso pasirinkti ir siysti | duomeny serverj galima keletg komentary.

Palietus piktograma Redaguofi @ , galima jvesti norimg tekstg, kurj sudaryty
iki 255 simboliy. |vestas tekstas rodomas juostose, todél jj galima pasirinkti
kaip ir standartinius komentarus.

Palietus piktogramg Patvirtinfi ® , komentarai siuncéiami j serverj.

Palietus piktogramg Afga/ @ , vél atidaromas Nexadia meniu.
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11.6.3.3 Kontrolinis sgrasas

Kontrolinis sarasas yra sudarytas i$ trumpy fraziy. Pasitelkiant Siuos punktus,
galima sudaryti kiekvienam pacientui pritaikytg veiksmy sarasa, kuriuos reikia
atlikti procediros metu. Vartotojas turi patvirtinti kiekvieng atlikta veiksmag
Zymintj punktg.

1. Nexadia meniu palieskite piktograma Konfrolinis sgrasas (11.6.3 Nexadia
meniu (287), ® ).

& Ekrane rodomas veiksmu, kuriuos reikia atlikti, sgrasas.

@ ®

lliustracija 11-33 Kontrolinis sarasas

Atlikus veiksma, palieskite atitinkamg juostg @ kontroliniame sgrase. Palietus
juosta, aktyvinamas kairéje juostos puséje esantis zymimasis langelis. Vienu
metu iS sgraSo pasirinkti ir siysti | duomeny serverj galima keletg atlikty
veiksmuy.

Palietus piktogramg Patvirtinti ® , veiksmai siunCiami | serverj. ISsiysti
veiksmai zymimi varnele @ .

Palietus piktogramg Afga/ @ , vél atidaromas Nexadia meniu.
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11.6.3.4 Medikamenty sarasas

Medikamenty sgrasSe pateikiami paskirti vaistai. Informacija parsiunéiama i$
Nexadia serverio.

Informacija apie naujai paskirtus vaistus galima parsisiysti bet kuriuo

procediros metu. Gavus informacijg apie naujai paskirtus vaistus, rodomas

ijspéjimas.

1. Nexadia meniu palieskite piktograma Medikamenty sgrasas (11.6.3
Nexadia meniu (287), @ ).

%  Ekrane rodomas paskirty medikamenty sgrasas.

O ©

® ®

lliustracija 11-34 Medikamenty sgrasas

Medikamenty skyrimas pasirenkamas palieCiant atitinkama juosta, kaip ir
auksciau apraSytais atvejais.

Medikamenty sgraso punkty pavadinimai gali bati ilgi, todél juostoje rodomas
ne visas jy tekstas. Paspauskite piktograma Rodyti daugiau @ , kad
atidarytuméte naujg langa su pilnu pavadinimu.

Pasirinkto medikamento skyrimas siuniamas | serverj, paspaudus
piktogramg Patvirtinti ® . Atitinkamas medikamentas pazymimas varnele @ .

Vaisty jraSuose gali biti naudojami specialis bisenos simboliai. ® simbolis
reiSkia, kad vaistas buvo skirtas ne pagal nurodymus. @ simbolis reiSkia, kad
vaistas buvo atmestas. Abi bisenas galima jvesti tik i§ Nexadia darbo stoties
(t. y. i8 nuotolinio terminalo).

Palietus piktogramg Afga/ ® , vél atidaromas Nexadia meniu.
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11.6.3.5 PraneSimy sagrasas

Nexadia Monitor leidzia siysti praneSimus (pvz., darbo instrukcijas) kitiems
sistemos vartotojams ir aparatams, kur jie baty rodomi ir patvirtinami.

PraneSimai parsiunciami bet kuriuo procediros metu. Gavus praneSima,
rodomas jspéjimas.

1. Nexadia meniu palieskite piktogramg Pranesimy sgrasas (11.6.3 Nexadia
meniu (287), ® ).

& Ekrane rodomas gauty pranesimy sgrasas.

@

lliustracija 11-35 PraneSimy sarasas

PranesSimy sarase ties kiekvienu pranesSimu nurodomas siuntéjo vardas ( @ ).

PraneSimai tvarkomi tuo pat principu, kaip apraSytas ankstesniuose
skirsniuose. Kaip ir medikamenty saraso atveju, jei tekstas yra per ilgas ir
netelpa juostoje, rodoma piktograma Rodyti daugiau. Palietus piktogramag
Paltvirtinti, pasirinkto praneSimo patvirtinimas siunéiamas | serverj, o
praneSimas pazymimas varnele.
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11.7 DNI-WAN

DNI-WAN yra aparato duomeny tinklo sgsajos DNI veikimo rezimas. Jis
skirtas vienpusiam rySiui su globaliuoju tinklu (WAN), kuris naudojamas
duomeny rinkimui, pvz., i§ paciento duomeny tvarkymo sistemos.

Pavojus pacientui dél neteisingy proceduros parametry!

Si funkcija neatleidZia naudotojo nuo pareigos atlikti reguliarias paciento
patikras. Perduodamos ir (ar) rodomos informacijos nederéty naudoti kaip
vienintelio Saltinio medicininéms indikacijoms.

* Reguliariai tikrinkite pacienta.

* Niekada nepriimkite su gydymu susijusiy sprendimy remdamiesi tik
rodomomis vertémis.

+ Gydantis gydytojas atsako uz medicinines indikacijas.

Prie§ pradedant procedira, butina atidziai patikrinti ekrane rodoma paciento
vardg ir proceduros parametrus ir patvirtinti, siekiant uztikrinti saugig dializés
procedura.

11.7.1 Tinklo rySys

Aparatas palaiko dinaminj pagrindinio kompiuterio konfiglravimo protokolg
(DHCP) viso veikimo metu (kai jjungtas).

Kiekvienas prie tinko prijungtas aparatas turi individualy identifikatoriy (pagal
serijos numerj). |jungus, aparato valdymo programiné jranga ,klauso®, kada
DNI lizde bus prijungtas nuotolinis serveris. Jei rySys sukuriamas, aparatas
uzregistruoja savo identifikatoriy serveryje, pagal DHCP gautg IP adresa.

Nuotolinis serveris gali siysti tik vieno tipo praneSimg: SARANKA. Be
SARANKOS praneSimo, nuotolinis serveris siuncia tik aparato praneSimy
patvirtinimus. SARANKOS praneSimus sudaro:

+ paciento vardas (rodomas aparato ekrane),

+ paciento ID (nenaudojamas aparate, taCiau zymimas kiekviename
pranesime),

* uzklausty parametry sgrasas (jei sgraSo néra, parametrai surenkami ir
ikeliami),

«  rinkimo ciklo trukmé.

Jei rySys uzmezgamas po galiojan¢io SARANKOS pranesimo, kity tipy rysiai
néra galimi, kol esamas rySys néra iSjungiamas ar nutraukiamas.

Pranesimai yra paprasti neapsaugoti XML tekstai.

ISskyrus SARANKOS praneSimus, duomenys siunciami tik i§ aparato | tinklo
prietaisg. Procediros metu vyksta periodiSkas duomeny srautas.
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11.7.2 Aparato prijungimas ir atjungimas

Aparatas ir sienoje jmontuota tinklo jungtis sujungiamos atitinkamu tinklo
kabeliu. Aparata gali prijungti pats vartotojas.

PRANESIMAS!

IS pradziy prijunkite eterneto kabelj prie aparato, o tada jjunkite kiStukg |
sieninj tinklo lizda.

ISmontuojant, i$ pradziy iStraukite eterneto kabelio kiStukg i$ sieninio tinklo
lizdo, o tada iStraukite i§ aparato.

Aparato prijungimas
1. Prijunkite eterneto kabelj prie aparato RJ45 lizdo.

2. Prijunkite eterneto kabelj prie RJ45 sieninio lizdo.

Aparato atjungimas
1. |8traukite eterneto kabelj iS RJ45 sieninio lizdo.

2. |8traukite eterneto kabelj i$ aparato RJ45 lizdo.

11.7.3 Darbas su DNI-WAN

Siame skirsnyje trumpai apraSomas aparato naudojimas su DNI-WAN.
ISsamesnés informacijos apie aparato prijungima proceduros vietoje, aparato
paruoSima, veiksmus proceduros metu ir po proceduros, rasite skirsniuose
4.7 Transportavimas (69) iki 7 Veiksmai po procediros (157).

Pasirinkus DNI-WAN parinktj, su aparatu negalima naudoti paciento kortelés.

Aparato naudojimas
1. ljunkite aparats.

% Aparatas pateikia savo ID tinklo prietaisui. Paciento vardas dar
nerodomas ekrane.

Programos parinkimo ekrane pasirinkite proceduros, kurig naudosite, tipa.
Paruoskite aparatg proceddrai.

|veskite paciento vardg ir ID j tinklo prietaiso terminalg (atitinka prietaiso,
kuris bus naudojamas, identifikatoriy).

%  Paciento vardas rodomas aparato ekrane.
5. Palieskite piktograma.

% Procediros parametrai rodomi aparato ekrane.

Pavojus pacientui dél neteisingy proceduros parametry!
Proceduros parametrai privalo bati patikimi ir atitikti paskirtg gydyma.

+  Prie$ pradedant procediirg, visada patikrinkite proceduros parametrus.

6. Patikrinkite paciento varda ir nustatytus parametrus ir, jei reikia, iStaisykite.
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Monitoriuje paspauskite Enter klavi§g, kad patvirtintuméte nustatymus.

8. Prijunkite pacientg ir pradékite procedirg kaip jprasta.

% Procediros metu aparatas periodiSkai siuncia procediiros duomenis.

9. Pasibaigus procedurai, atlikite jprastus baigiamuosius veiksmus.

Tinklo duomenys ir biisenos indikacijos

Programa palaiko rySj su stebésenos sistema, naudojant duomeny tinklo
sgsajos (DNI) TCP/IP protokolg. DNI duomenys rodomi Techninés prieZidros

ekrane.

1. Techninés prieZidros ekrane pasirinkite Vykd. / Jut.
2. Slinkite iki DNI duomenuy.

lliustracija 11-36 DNI duomenys 7echninés prieZidros ekrane

DNI naudojima TSM rezime turi aktyvinti ir sukonfiguruoti techniné tarnyba.

DNI busenos piktograma, esanti rémelio antrastéje, zymi rySio su WAN
serveriu buseng. Piktograma zymi Sias busenas:

Piktograma | Aprasymas
ﬁ Vienkryptis rySys geras
-m—>
Tinklo rySys geras, taCiau néra rySio su serveriu
E Tinklo rySio sutrikimas — galimai iStrauktas laidas
-
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12 Aliarmai ir gedimy Salinimas

121 Aliarmy tvarkymas

Aparate jdiegta aliarmy valdymo sistema, atitinkanti IEC 60601-1-8 standartg,
kurioje iSskiriami didelés, vidutinés ir mazos svarbos aliarmai.

Aliarmy tvarkymas
Kiekvienas aliarmas turi 3 blsenas:

+ Salyga: priezastis, dél kurios yra aktyvinamas aliarmas, nustacius, kad
yra arba gali kilti pavojus. Aliarmy sistema reguliariai tikrina aliarmy
sglygas. Esant konkrediai sglygai, aktyvinamas aliarmas ir atliekamas
aliarmo tvarkymas (jei reikia).

. Reakcija: kai aktyvinamas aliarmas, aliarmy sistema atlieka veiksmus,
kurie butini iSsaugoti reikalaujamag saugos lygj. Visi veiksmai, kuriuos
reikia atlikti jvykus aliarmui, aprasyti aliarmy sgrase.

+  Galutiné biisena: pasibaigus aliarmo bisenai ar naudotojui iSsprendus su
aliarmu susijusias problemas, aparatas persijungia | normalaus veikimo
rezima.

Aliarmg ir jo atsakg galima atstatyti iSkart, kai tik jo sglygos iSsprendziamos
pagal aliarmy tvarkymo aprasa.
Aliarmo nutildymo mygtukas

Ant monitoriaus esantis Aliarmo nutildymo mygtukas numatytam laikui nutildo
garsinius aliarmus. Pasibaigus numatytam laikui, aliarmas yra kartojamas.
Aliarmy kartojimo laikai pateikti aliarmy sgrase.

Aliarmo nutildymo mygtukas taip pat naudojamas aliarmo atstatymui
pasalinus jo priezastj. Daugiau informacijos rasite aliarmy tvarkymo aprase.

Aliarmy ribos

Aparate yra numatytuyjy aliarmo ribiniy verciy rinkinys. Kai kurias jy galima
keisti procediros metu, tadiau pakeisty verciy iSsaugoti negalima. Naudotojas
negali perradyti numatytyjy verciy.

Numatytosios aliarmy ribos ir nustatymai atstatomi automatiSkai, jei
maitinimas procediros metu nutriiksta ilgiau nei 15 minudiy.

Pavojus pacientui dél netinkamo kraujo magistraliy naudojimo!

Aliarmy sistemos negalima padaryti neveiksnios nustatant krastutines aliarmy
riby vertes. Taip pat jos negalima iSjungti panaikinant aliarmus.

* Nenustatykite per daug auksty ar per daug zemy aliarmo ribiniy verciy.
* Nei§junkite aliarmy nepasaling jy priezasciy.

Aliarmo delsa

Toliau patiekti kraujo nuotékio aliarmai turi 30 sekundziy delsos laikg
kontrolés sistemai ir 35 sekundziy delsos laikg apsaugos sistemai:

« aliarmas ID 1042 (pasiruoSimo ir proceduros metu)

« aliarmas ID 1955 (pasiruo$imo, proceduros ir reinfuzijos metu)
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12.2 Intensyvios prieziuros aparato (ICU) aliarmo
sistema

PRANESIMAS!

Intensyvios prieziuros aparato (ICU) aliarmo sistema yra instaliuota kaip
numatytoji sistema visuose pristatomuose aparatuose. Techninés prieziliros
tarnyba TSM rezime gali iSjungti ICU aliarmy sistemg ir aktyvinti standartine
garsiniy signaly sistema.

ICU rezimas skiriasi nuo dializés rezimo aliarmy tvarkymo pobudziu, todél,
skiriasi ir garsiniy aliarmy sistema bei aliarmy rodymas.

12.3 Aliarmy ir jspéjimy nutildymas ir rodymas
Aliarmo ar jspéjimo atveju

* |spéjimo / aliarmo laukelis: praneSimas ir geltonas / raudonas fonas.
*  Garsinis signalas.

*  Monitoriaus signalinés lemputés spalva pasikeicia | geltona / raudong.

Garsiniy signaly garso lygis reguliucjamas nuo 0 iki 100 % (min. 48 db(A) iki
maks. 65 db(A)) Sgrankos ekrane, Nustatymy skiltyje.

Kairgje puséje esanciame aliarmo laukelyje (lliustracija 12-1, @ ) raudona
spalva rodomi su saugumu susije aliarmai. Su saugumu nesusije aliarmai
rodomi geltona spalva.

DeSinéje puséje esanCiame jspéjimo laukelyje @ geltona spalva rodomi
ijspéjimai. [spéjimai nereikalauja neatidéliotino vartotojo atsako.

Aparato aliarmy sistemos spalvinis kodavimas skiriasi nuo Sioje instrukcijoje
esanciy jspéjamyjy pranesimy!

Standartiné aliarmy sistema skirsto aliarmus ir jspéjimus pagal vidinj reitinga.
Jei aktyvintas daugiau nei vienas aliarmas ar jspéjimas, ekrane rodomas
didziausios svarbos aliarmas / |spéjimas. Mazesnés svarbos aliarmas
rodomas tik sutvarkius didesnés svarbos aliarmg / jspéjima.
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1 Aliarmo laukelis
[spéjimy laukelis

3 Simbolis Garsinis
signalas sustabdytas

4 Signaliné lemputé

@ ©) ©)

lliustracija 12-1 Aliarmy ir jspéjimy laukeliai ir signaliné lemputé

Paspaudus aliarmg / jspéjimg, rodomas tekstas su aliarmo
pavaizduota toliau pateiktame paveikslélyje.

lliustracija 12-2 Kita informacija apie aliarma su aliarmo ID
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Spusteléjus atidaromas aliarmo pagalbos tekstas, kuriame nurodoma aliarmo
priezastis ir jo tvarkymo veiksmai.

lliustracija 12-3 Aliarmo pagalbos tekstas

PRANESIMAS!

Sugedus ar pazeidus garsiakalbj, saugos sistema aliarmo metu aktyvins
maitinimui skirtg garsinj signalg.

ISkvieskite techning tarnyba.

PRANESIMAS!

Naudotojas atsako uz tai, kad, gavus pavojaus praneSimg, bity atkurta
pradiné busena ir taip pat uz aparato nerodomy parametry stebéjima.

Kraujo pusés aliarmy atstatymas
1. Paspauskite Aliarmo nutildymo mygtuka.

% Garsinis signalas iSjungiamas ir ekrane rodomas Garsinis signalas
sustabdytas simbolis (lliustracija 12-1, ® ).

2. Aliarmo priezasties (-iy) Salinimas.
3. Dar karta paspauskite Aliarmo nutildymo mygtuka.
% Aparatas atstatomas j ankstesnes veikimo salygas.
Dializés tirpalo pusés aliarmy atstatymas
1. Paspauskite Aliarmo nutildymo mygtuka.

% Garsinis signalas iSjungiamas ir ekrane rodomas Garsinis signalas
sustabdytas simbolis (lliustracija 12-1, ® ).

% Aliarmo laukelio fono spalva i§ raudonos pasikeicia j geltong.

% PaSalinus aliarmai priezastj, dializés tirpalo pusés aliarmai
automatiskai atstatomi.
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12.4 Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

PRANESIMAS!

Jei nepavyksta sutvarkyti aliarmo, taikant apraSytas priemones, aliarmai
daznai kartojasi arba negalite nustatyti jy priezasties, susisiekite su technine
tarnyba.

Toliau esancCiose lentelése pateiktas aparato aliarmy sistemos aliarmy ir
ijspéjimy sarasas. Stulpeliuose Aliarmas (ID) ir [spejimas (/D) pateikti aliarmy
tekstai ir jy ID, fazés, kuriy metu aktyvinamas aliarmas ar jspéjimas,
pirmumas ir kartojimo laikas sekundémis. Stulpelyje PrieZastis ir salinimo
veiksmai pateikta informacija apie aliarmo priezastj ir jspéjimo / aliarmo
sprendimo budai.

Proceduros faziy trumpinimai:

All Visos fazés

Sel Programos parinkimas
Pre PasiruoSimo fazé

The Proceduros fazé

Reinf Reinfuzijos fazé

Dis Dezinfekcijos fazé

Eot Proceduros pabaiga

Pirmumui naudojami Sie trumpi tekstai:

high(Cardiac) | Didelés svarbos aliarmas, susijes su paciento Sirdimi
high Didelés svarbos

medium Vidutinés svarbos

low Mazos svarbos

low(hint) Mazos svarbos, tik uzuomina

low(OSD) Mazos svarbos, tik praneSimas ekrane
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12.4.1

Aliarmai ir gedimy Salinimas

Aliarmy sgrasas

Aliarmas (ID)

Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

Sistema atkurta po elektros tiekimo
sutrikimo (600)

All / low(Hint) / 0

Po maitinimo sutrikimo ar iSjungimo atkurta buvusi aparato
bisena.

UF taris vir§ytas 100 ml (666)
The/low /120

Faktinis UF taris virSijo nustatyta verte bent 100 ml.
- Patikrinkite paciento svor;.

- Jei aliarmas pasikartoja, atjunkite pacientg ir susisiekite su
technine tarnyba.

Uzstrigo kraujo pompos greicio
didinimo mygtukas (672)

All / low(Hint) / 120

Mygtukas kraujo pompos greiciui didinti uzstriges.
- Paspauskite dar karta.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Uzstrigo kraujo pompos paleidimo /
stabdymo mygtukas (673)

All / low(Hint) / 120

Uzstrigo kraujo pompos paleidimo / stabdymo mygtukas.
- Paspauskite dar karta.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Uzstrigo kraujo pompos greicio
mazinimo mygtukas (674)

All / low(Hint) / 120

Mygtukas kraujo pompos grei€iui mazinti uzstriges.
- Paspauskite dar karta.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Uzstriges aliarmo nutildymo mygtukas
(675)

All / low(Hint) / 120

Aliarmy nutildymo mygtukas uzstrigo.
- Paspauskite dar karta.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Uzstriges < mygtukas (676)
All / low(Hint) / 120

Uzstriges < mygtukas.
- Paspauskite dar karta.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Procedira pradéta neatlikus
savitestavimo! Patvirtinkite. (684)

The / low(Hint) / 30
Reinf / low(Hint) / 30

Priminimas, informuojantis, kad procedura buvo pradéta
neatlikus savitestavimo pasiruoSimo metu.

- Patvirtinkite aliarmg ir teskite procedura.

HCT virs ribos (930)
The /low / 120

Faktiné hematokrito riba virSija nustatytg maks. riba.
- Pakoreguokite ribg, jei ji per zema.

- PrieSingu atveju gali tekti keisti proceduros parametrus
(ultrafiltracijos turj ar laikg) pagal daktaro nurodymus.

- Jei aliarmas iSliks ir antrg kartg paspaudus aliarmo nutildymo
mygtuka, aliarmas bus pakeistas jspéjimu.
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Aliarmas (ID)

Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

HCT nuskaitymas nepavyko (931)
The / low / 120

llgiau nei 1 minute negaunama tinkama hematokrito verté is HCT
jutiklio.

- Patikrinkite, ar kraujo magistralé su fiziologiniu krauju yra
prijungta, o HCT jutiklio dangtelis yra uzdarytas.

- Jei po patvirtinimo aliarmas iSlieka, vizualiai patikrinkite HCT
jutiklio ir kraujo magistralés sgsaja.

- Jei gedimas neaptinkamas, susisiekite su technine tarnyba.

- Norédami iSjungti HCT aliarmg, HCT ekrane iSjunkite HCT
aliarmus/jspéjimus.

Prisotinimas deguonimi zemiau ribos
(935)

The /low /120

Faktinis deguonies jsotinimas yra zemiau ribos.
- Pakoreguokite riba, jei ji per didelé.
- Kvieskite gydytoja.

- Jei aliarmas iSliks ir antrg kartg paspaudus aliarmo nutildymo
mygtuka, aliarmas bus pakeistas jspéjimu.

Santykinio kraujo turio nuolydis yra
zemiau ribos (936)

The /low /120

Per greitai pakeistas santykinis kraujo turis. Tai galéjo sukelti per
didelis ultrafiltracijos greitis.

Garsinis + LED kontrolinis signalas
(1002)

Pre/low/0

Vidinis savitestavimas.

- Nereikia imtis jokiy veiksmuy.

Kraujo pusés savitestavimas nepavyko
(1003)

Pre / low(Hint) / 120

Kraujo pusés savitestavimas:

PV, PA, PBE slégio davikliy, arterinés kraujo pompos, kraujo
magistraliy nuotékio testas.

Galimos priezastys:

- Kraujo magistralé neprijungta prie veninio gnybto.

- Atidarytas dangtelis ar atsilaisvinusi jungtis.

- Drégnas hidrofobinis filtras.

- Neteisinga POD membranos padétis.

- Slégio davikliy ar kraujo pompos techninis gedimas.
Veiksmai:

- Prijunkite magistrale prie veninio gnybto.

- Patikrinkite jungciy ir dangteliy sandaruma.

- Prapuskite slégio linijas Svirkstu, kad pasalintuméte skystj.
- Jei tai nepadeda, pakeiskite kraujo magistrales.

- Techninio gedimo atveju kreipkités | techninés pagalbos
tarnyba.

Garsinis + LED kontrolinis signalas
(1005)

Pre/low/0

Vidinis savitestavimas.

- Nereikia imtis jokiy veiksmuy.

Garsinis + LED kontrolinis signalas
(1006)

Pre/low/0

Vidinis savitestavimas.

- Nereikia imtis jokiy veiksmuy.
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Aliarmas (ID)
Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

bioLogic gedimas (1007)

The /low / 120
Reinf /low / 120

bioLogic gedimas.

- bioLogic UF greitis yra didesnis nei maks. UF greitis.
- bioLogic UF greitis yra mazesnis nei min. UF greitis.
- Algoritmas neaptinka hipotenzijos epizodo.

12 V maitinimas nepakankamas (1008)

Pre /low / 120

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis / low / 120

[tampos lygis +12 V virSija nuokrypio ribas.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Maitinimo sutrikimas - Baterijos
rezimas (1009)

The / low(Hint) / 0
Reinf / low(Hint) / 0

Elektros sutrikimas ilgiau nei 1 minuté: aparatas veikia baterijos
rezimu.

- Patikrinkite elektros laidg ir saugiklj, ir palaukite, kol bus
atnaujintas elektros tiekimas.

- Baterijos jkrovos uztenka 20 minudiy.
- Aktyvi tik kraujo pusé, dializato pusé iSjungta - dializé nevyksta.

Laikinas komunikacijos sutrikimas
(1010)

All / low(Hint) / 120

Duomeny perdavimo | Zzemo lygio sistema trukdziai.
- ISjunkite ir vél jjunkite dializés aparata.
- Jei gedimas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Tdrio ribos lygio reguliavimas (1011)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Maksimalus kraujo taris kraujo kameroje lygio reguliavimo metu -
190 ml.

- Siekiant iSvengti kraujo netekimo, patikrinkite, ar kraujo
magistraléje néra nuotékio.

- Patikrinkite, ar tinkamai uzdaryti visi dangteliai ir gnybtai.

Vandens padavimo dezinfekcijos
sutrikimas (1013)

Dis / low / 300

Vandens padavimo | aparatg sutrikimas centralizuotos
dezinfekcijos metu.

- [sitikinkite, kad vandens padavimo Zarna yra prijungta prie
sieninio lizdo ir néra uzlenkta.

- Patikrinkite, ar RO jrenginiams tiekiamas maitinimas.

Vandens padavimo dezinfekcijos
sutrikimas (1014)

Dis / low / 300

Vandens padavimo | aparatg sutrikimas centralizuotos
dezinfekcijos metu.

- [sitikinkite, kad vandens padavimo Zarna yra prijungta prie
sieninio lizdo ir néra uzlenkta.

- Patikrinkite, ar RO sistemai tiekiamas maitinimas.

TMP uz aliarmo riby (1015)
The / low / 300

Transmembraninis slégis (TMP) uz aliarmo riby, taciau
teigiamesnis nei -100 mmHg ilgiau nei 5 sekundes.

- Prapléskite aliarmo ribas.
- Jei reikia, pritaikykite kraujo tékme.
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Aliarmas (ID)

Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

Transmembraninis slégis (TMP) per
zemas (1016)

The /low / 300

Transmembraninis slégis (TMP) virSija minimalig aliarmo ribg.
Galimos priezastys:

- Per auk$tos TMP aliarmo ribos.

- Per zemas UF turis ar kraujo tékmé, per ilga procediros trukmé.
- Nuotékis ar atjungta veniné adata?

- Dializatorius: UF koeficientas per aukstas?

Veiksmai:

- Sumazinkite TMP apatine riba.

- Patikrinkite paciento venine prieigg ir venine kraujo magistrale.

- Jei reikia, padidinkite kraujo tékme ar sumazinkite UF trukme,
vadovaudamiesi gydytojo nurodymais.

- Jei reikia, vadovaudamiesi gydytojo nurodymais, naudokite
mazesnio UF faktoriaus dializatoriy.

VirS§yta maks. TMP riba (1017)

Pre /low /120
The /low / 120

Transmembraninis slégis (TMP) virSija maksimalig aliarmo riba.
Galimos priezastys:

- Per zemos TMP aliarmo ribos.

- UzZlenkta veniné kraujo magistralé.

- KreSulys dializatoriuje.

- Netinkama paciento veninés prieigos padétis.

- Kateterio atgalinio srauto sutrikimas.

- Per maza antikoaguliacija (heparinas).

- HDF: Per didelis pakaitinio tirpalo taris arba per trumpa
procediros trukmé, arba neteisinga kraujo tékmeé (kraujo / UF
santykis didesnis nei 30 %).

- Per didelé kraujo tékmé.

- Dializatoriaus: UF koeficientas per mazas? Démesio:
atsizvelkite j dializatoriaus ribine verte.

Veiksmai:
- Jei jmanoma, padidinkite TMP ribas.
- |sitikinkite, kad kraujo magistralés néra uzlenktos.

- Patikrinkite, ar dializatoriuje néra kreSuliu: jei reikia, pakeiskite
dializatoriy.

- Pataisykite paciento prieigos padétj, patikrinkite kateter;.
- Pritaikykite antikoaguliacijg pagal gydytojo nurodymus.

- Jei reikia, praskalaukite kraujo magistrales ir dializatoriy
fiziologiniu tirpalu.

HDF: pakoreguokite santykj (zemiau 30 %) (sumazinkite
pakaitinio tirpalo turj arba pailginkite proceduros trukme, arba
pakoreguokite kraujo tékme).

- Sumazinkite kraujo tékme.

- Jei reikia, vadovaudamiesi gydytojo nurodymais, naudokite
didesnio faktoriaus dializatoriy.
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Aliarmas (ID)

Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

Bik. kolonélé netinkamai prijungta
(1018)

Pre /low /0
The / low / 300
Reinf /low /0

Bikarbonato kolonélé gal bati neteisingai pradurta. Kolonélés
nepavyksta uzpildyti.

- Patikrinkite, ar kolonélé telpa j laikikl].
- Gedimas kameros sistemoje iSpilant bikarbonatg i$ kolonélés.

Dializato tékmés sutrikimas (1019)

Pre /low /0
The / low / 300
Reinf /low /0

Gedimas kameros sistemoje sukeltas dél balanso kameros
membranos.

- Jei aliarmas iSlieka, atjunkite pacienta ir susisiekite su technine
tarnyba.

Dializato iSleidimo slégis <-400 mmHg
(1020)
Pre /low / 120

The /low / 120
Reinf / low / 120

Dializato iSéjimo slégis (PDA) per Zzemas.

Galimos priezastys:

- UZlenkta kraujo magistralé.

- KreSulys dializatoriuje.

- Dializatoriaus UF koeficientas per mazas.

- UF taris per didelis arba laikas per trumpas.

Veiksmai:

- Patikrinkite, ar kraujo magistralé néra uzlenkta, o dializatorius
néra uzsikimses.

- Pailginkite dializés laikg arba, jei galima, sumazinkite UF tarj
(Siame zingsnyje taip pat sumazéja TMP).

- Jei reikia, vadovaudamiesi gydytojo nurodymais, naudokite
didesnio UF faktoriaus dializatoriy.

Dializato iSleidimo slégis > 500 mmHg
(1021)

Pre / low / 120
The /low /120

Dializato iSéjimo slégis (PDA) per aukstas.

Galimos priezastys:

- MechaniSkai uzblokuota vandens iSleidimo Zarna (j kanalizacijg).
- UZlenkta kraujo magistralé.

Veiksmai:

- Patikrinkite vandens iSleidimo zarna.

- Patikrinkite PBE.

- Patikrinkite, ar kraujo magistralé néra uzlenkta.

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Vandens tiekimo sutrikimas (1022)

Pre / low / 300
The / low / 300
Reinf /low /0

Dis / low / 120

Vandens tiekimo sutrikimas.

- Patikrinkite vandens padavimo zarng (prijungta, uzsikimsusi?) ir
RO sistemg (jjungta?).

- Vandens slégis pakankamas?
- Sutvarkykite vandens zarna, jei reikia, ir jjunkite RO sistema.

Kameros sistemos davikliy gedimas
(1023)

Pre /low /0
The / low / 300
Reinf /low /0

Balansinés kameros davikliy gedimas - DF tékmés sutrikimas.
- Aliarmas bus panaikintas automatiskai.
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Aliarmas (ID)

Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

Lygio reguliavimo laikas baigési (1024)

Pre /low / 120
The /low / 120
Reinf/low / 120
Dis /low / 120

Lygio reguliavimas trunka ilgiau nei 3 minutes.

- Bandykite dar karta.

- Jei nepavyksta, nustatykite lygius rankiniu badu.

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

UF balansas? Oro nuotékis ties dial.
jungtimi (1026)

The /low /120

Degazatorius aptiko daug oro kraujo magistralése.
- Patikrinkite, ar dializatoriaus jungtys sandarios.

Néra rugsties koncentrato? (1027)

Pre / low / 300
The /low / 300
Reinf / low / 300
Dis / low / 300

Koncentrato pompa sustojo. Laidumas nebus pasiektas.

- Patikrinkite koncentrato tiekimg ir patvirtinkite aliarmag «
mygtuku.

Bik. laidumo riba (1028)

Pre/low/0
The /low / 180
Reinf/low /0

Bikarbonato laidumo nuokrypis didesnis nei +/-10 %.
- Patikrinkite koncentratg.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Galutiné laidumo riba (1029)

Pre/low/0
The /low / 180
Reinf/low /0

Galutinis laidumo nuokrypis didesnis nei +/- 5 %.
- Patikrinkite koncentratg.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Bikarbonato maiSymo santykis (1030)

Pre/low/0
The /low / 120
Reinf/low /0

Bikarbonato maiSymo santykio sutrikimas.
- Parinktas veikimo rezimui tinkantis koncentratas?

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Koncentrato maiSymo santykis (1031)

Pre/low/0
The /low / 120
Reinf/low /0

Koncentrato maiSymo santykio sutrikimas.
- Parinktas veikimo rezimui tinkantis koncentratas?

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Bikarbonato néra? (1032)

Pre / low / 300
The /low / 300
Reinf / low / 300

Bikarbonato pompa sustojo. Laidumas nebus pasiektas.
- Patikrinkite koncentrato tiekima ir paspauskite < mygtuka.

Temperatura per zema (1033)

Pre / low(Hint) / 0
The / low(Hint) / 120
Reinf/ low(Hint) / 0

Didesnis nei 1 °C temperatiros nuokrypis.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Temperatura per auksta (1034)

Pre / low(Hint) / 0
The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 0

Didesnis nei 1 °C temperatiros nuokrypis.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Atjunkite mélyna jungtj nuo skalavimo
tiltelio (1035)

Dis /low / 120

Dializato filtro keitimo programa.

Nuimkite mélyng jungtj nuo skalavimo tiltelio, kad iSleistuméte
vandeni.
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Aliarmas (ID)

Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

Jungtis ant dializatoriaus? (1036)

Pre / low / 120
The /low /120
Reinf / low / 120

Dializatoriaus jungtys prijungtos prie skalavimo tiltelio.
- Prijunkite prie dializatoriaus.

Jungtis ant skalavimo tiltelio? (1037)

Pre /low / 120
Dis / low / 120

Dializatoriaus jungtys néra prijungtos prie skalavimo tiltelio,
galimai vis dar prijungtos prie dializatoriaus.

- Prijunkite prie skalavimo tiltelio.

Prijunkite ragstinj koncentratg (1038)

Pre /low /0
The /low /120
Reinf / low / 120
Dis / low / 120

Koncentrato siurbimo vamzdelis vis dar prijungtas prie aparato.

- Prijunkite prie rugsties talpos.

Prijunkite raudong pasiurbimo
vamzdelj prie aparato (1039)

Pre /low /0
The /low /120
Reinf / low / 120
Dis / low / 120

Raudonas siurbimo vamzdelis neprijungtas prie aparato.

- Tinkamai prijunkite jj prie aparato.

Prijunkite bikarbonatg (1040)

Pre /low /0
The /low /120
Reinf / low / 120

Batina prijungti bikarbonata.
- Prijunkite bikarbonato talpg ar bikarbonato kolonéle.

Prijunkite mélyng pasiurbimo vamzdelj
prie aparato (1041)

Pre /low /0
The /low /120
Reinf / low / 120
Dis / low / 120

Bikarbonato siurbimo vamzdelis neprijungtas prie aparato.
- Tinkamai prijunkite jj prie aparato.

Kraujo nuotékis > 0,35 ml/min. (1042)

Pre /low /0
The / low(Hint) / 120

Kraujo nuotékio daviklis aptinka krauja.

Galimos priezastys:

- Kraujas dializés tirpalo puséje dél dializatoriaus nuotékio.
- Jutiklis neSvarus arba kitas techninis gedimas.

Veiksmai:

- Patikrinkite, ar dializatoriuje néra matomo nuotékio, ir
pakeiskite, jei reikia.

- Jei priezastis yra kita, susisiekite su technine tarnyba.

Bikarbonato laikiklis atidarytas (1045)

Pre /low /0
The /low /120
Reinf / low / 120

Bikarbonato kolonélés laikiklis atidarytas.
PasiruoSimo ir proceduros metu:

- UZzdarykite laikiklj, jei kolonélé nenaudojama, arba

Dis /low /120 - [dékite kolonéle.
Dezinfekcijos metu:
- Visada uzdarykite laikiklj.
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Aliarmas (ID)

Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

Atidarytas DF filtro dangtelis (1047)

Pre /low / 120
The /low / 120
Reinf/low / 120
Dis /low / 120

Atidarytas DF filtro dangtelis galinéje aparato puséje.
- Patikrinkite, ar DF filtro jungtys teisingose padétyse.
- Uzdenkite DF filtro dangtelj.

PBE virdutiné riba (1048)

Pre/low/0

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis /low /0

Kraujo pusés dializatoriaus padavimo slégis (PBE) virSija
nustatyta riba.

- Patikrinkite, ar kraujo magistralé néra uzlenkta.
- Patikrinkite, ar dializatoriuje néra kreSuliy.

- Patikrinkite veninj spaudima: Jei taip pat aukstas, patikrinkite
venine paciento prieiga.

- Pakoreguokite riba.

PBE) zemutiné riba (1049)

Pre/low/0

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis /low /0

Kraujo pusés dializatoriaus padavimo slégis (PBE) pasiekia
apatine riba.

- Patikrinkite aparata.

- Ar prie$ tai buvo rodomas kuris nors kitas kraujo pusés
aliarmas?

- Pakoreguokite riba.

Arterinio spaudimo virSutiné riba
(1050)

Pre/low/0

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis /low /0

Arterinis slégis pasiekia virSutine riba.
- Patikrinkite, ar adata yra tinkamoje padétyje.
- Padidinkite virSutine riba.

- Patvirtinus aliarma, patikrinkite arterinés kraujo pompos
pakartotinj paleidima.

- Jei reikia, koreguokite kraujo tékme.

Arterinio slégio apatiné riba (1051)

Pre/low/0

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis /low /0

Arterinis slégis pasiekia apatine riba.

- Patikrinkite, ar adata yra tinkamoje padétyje.

- Patikrinkite, ar arteriné kraujo magistralé néra uzlenkta.
- Sumazinkite apatine riba.

- Patvirtinus aliarma, patikrinkite arterinés kraujo pompos
pakartotinj paleidima.

- Jei reikia, sumazinkite kraujo tékme.

Veninio slégio virsutiné riba (1052)

Pre/low/0

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis /low /0

Veninis spaudimas pasiekia virSutine riba.

- Patikrinkite veninés ir arterinés magistraliy jungtis.

- Patikrinkite, ar kraujo magistralé néra uzlenkta, o veniné kamera
néra uzsikimsusi.

- Padidinkite virSutine riba.

- Nustatykite naujg riby langa, laikinai padidindami kraujo tékmés
greitj.

- Patvirtinus aliarma, patikrinkite arterinés kraujo pompos
pakartotinj paleidima.

- Jei reikia, sumazinkite kraujo tékme.
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Priezastis ir Salinimo veiksmai

Veninio slégio apatiné riba (1053)

Pre /low /0
The / high /120
Reinf / high / 120
Dis /low /0

Veninis slégis pasieké apatine ribg.
- Patikrinkite, ar adata yra tinkamoje padétyje.

- Patikrinkite, ar kraujo magistralé néra uzlenkta, o veniné kamera

néra uzsikim3usi.
- Prapléskite apatine venine riba.

- Nustatykite naujas delta ribas, laikinai pakeisdami kraujo
tékmes greitj.

- Patvirtinus pavojaus signala, patikrinkite kraujo pompos
pakartotinj paleidima.

- Jei reikia, sumazinkite kraujo tékme.

Naujos bik. kolonélés ruoSimas -
Apéjimas (1054)

Pre /low /0
The / low / 420
Reinf / low / 300

Nauja bikarbonato kolonélé bus uzpildyta ir deoruota. Tai gali
trukti kelias minutes. Aparatas yra apéjimo rezime.

- Palaukite.

Veninés adatos atjungimo pavojus
(1055)

Pre /low /0
The / high /120
Reinf / high / 120
Dis /low /0

Aptiktas staigus veninio slégio kritimas.
Priezastis:

- Atjungta veniné adata! Kraujo netekimo pavojus!
Skubus veiksmai:

- Patikrinkite, ar veniné adata néra atjungta, ar néra kraujo
netekimo.

Atidarykite pak. tirp. portg (baltas)
(1056)

Dis / low / 120

Pakaitinio tirpalo porto (baltas) iSéjimo portas atidaromas filtrui
iStustinti ir deoruoti.

SAD - Oras kraujo magistraléje (1058)

Pre / low / 120

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis / low / 120

Oras kraujo magistraléje.

- Kraujo magistralé tinkamai prijungta?

- Oras SAD?

Veiksmai:

- Jei reikia, tinkamai prijunkite kraujo magistrales.

- Pasalinkite org, vadovaudamiesi nurodymais.

SAD - daviklio klaida (1059)

Pre /low /0
The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

SAD sutrikimas! Oro stebésena negalima!

- Jei nepavyksta patvirtinti aliarmo, atjunkite pacientg ir
susisiekite su technine tarnybal!

Patikrinkite heparino pompa (1060)

Pre / low(Hint) / 0
The / low(Hint) / 120
Dis / low /0

Svirkétas nejdétas arba neatpazintas jdétas $virkstas, arba
srauto grei€io nustatymas yra 0 ml/val.

- IS naujo jdékite Svirksta.
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DF filtras uzsikim3es (1061)

Pre/low/0
The /low / 120
Reinf/low / 120

DF ar HDF filtras labai uzsikim$es. Vandens pusés dializatoriaus
jéjimo slégis (PDE) virsija riba.
Galimos priezastys:

- Tarp procedury neatliekama terminé dezinfekcija su citriny
ragstimi arba kalkiy Salinimas.

- ligalaikiai auksti bikarbonato nustatymai.

- Prastos kokybés bikarbonato milteliai.

Veiksmai:

- Atlikite termine dezinfekcijg su citriny rugstimi arba kalkiy
Salinima.

- Po procediros pakeiskite DF filtrg.

Kraujo pompos dangtelis atidarytas
(1062)

Pre/low/0

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis /low /0

Atidarytas kraujo pompos dangtelis.
- Uzdarykite.

Pak. tirpalo pompos dangtelis
atidarytas (1063)

Pre/low/0

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis /low /0

Atidarytas pakaitinio tirpalo pompos dangtelis.
- Uzdarykite.

Fazés taris per didelis - |siurbtas oras?
(1064)

The / high / 120

Fazés turis didesnis nei 80 ml.

- Patikrinkite, ar kraujo magistralés sistemoje néra nuotékio.
- Patikrinkite kraujo pompos greitj.

- Jei reikia, padidinkite kraujo pompos greitj.

- Jei reikia, sureguliuokite perjungimo slégius.

Heparinas neteka — tuscias SvirkStas?
(1065)
Pre / low(Hint) / 120

The / low(Hint) / 120
Dis / low(Hint) / 0

Heparino Svirkstas tuscias.
- |dékite naujg Svirksta.

Heparino Svirksto laikiklis atidarytas
(1066)

Pre / low(Hint) / 0
The / low(Hint) / 120
Dis /low /0

Netinkamas SvirkStas arba netinkamai uzdarytas laikiklis.
- Patikrinkite Svirksta ir (ar) uzdarykite laikiklj.
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Fazés turis per mazas (1067)

The /low / 120
Reinf / low / 120

Fazés tlris per mazas.

Galimos priezastys:

- UZlenkta veniné kraujo magistralé.

- Veninés magistralés srauto (kaniulé ar kateteris) sutrikimas.
- Kraujo tékmé per didelé.

- Lygis veninéje kameroje per aukstas.

- Perjungimo slégiai per zemi.

Veiksmai:

- Patikrinkite, ar kraujo magistralé néra uzlenkta.
- Patikrinkite paciento prieigag.

- Teisingai nustatykite lygius.

- Sumazinkite kraujo pompos greitj.

- Prapléskite perjungimo slégiy ribas, jei reikia.

PDE apatiné riba (1068)

Pre / low / 120
The /low /120

PDE slégis mazesnis nei 250 mmHg

Galima priezastis:

- Mechaninis DDE voztuvo gedimas.

Veiksmas:

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Laikinas komunikacijos sutrikimas
(1069)

Sel /low /120

Pre / low / 120

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis / low / 120

Procesoriaus duomeny perdavimo sutrikimas.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Nuotékio jutiklis aptiko skystj (1072)

Pre /low /0
The / high /120
Reinf / high / 120
Dis /low /0

Nuotékio jutiklis aptiko > 400 ml skystj (vandenij, dializés tirpala,
koncentratg ar kraujg).

Galimos priezastys:

- Nuotékis ekstrakorporinéje sistemoje dél netinkamos jungties ar
jtrakimo.

- Nuotékis hidraulinéje sistemoje dél, pvz., jtrikimo.

- Dializatoriaus ar DF filtro jungtys netinkamai prijungtos.

- ISsiliejes koncentratas ar fiziologinis tirpalas.

- Techninis jutiklio gedimas.

Veiksmai:

- Patikrinkite, ar kraujo magistralése néra nuotékio, ir magistraliy
jungtis (kraujo nuotékis?).

- Susisiekite su technine tarnyba, jei skystis skverbiasi i§ vidinés
hidraulinés sistemos (Siuo atveju atjunkite vandens tiekima |
aparatg ir atjunkite pacienta, jei vykdoma procedura).

- Patikrinkite dializatoriaus ir DF filtro jungtis.

- IStustinkite lizdo griovelj (pvz., dideliu SvirkStu ar kempine) ir
iSvalykite.

- Techninio defekto atveju susisiekite su technine tarnyba.
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Aptiktas srautas nuoteky porte (1073)

Pre /low / 120
The / low(Hint) / 120

Aptikta tékmé i§ nuoteky porto j kraujo magistrales.
- Patikrinkite jungtis.

- Prie nuoteky porto (mélynas) junkite tik venine kraujo
magistrale.

Kraujo pompa uzblokuota (1074)

Sel /low /120

Pre /low / 120

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis /low / 120

Kraujo pompa blokuojama, pvz., dél uzsikimSusios kraujo
magistralés.

- Pasalinkite kamstj.
- Uzdarykite dangtel].
- Patvirtinkite aliarma.

Pakaitinio tirpalo pompa uzblokuota
(1075)

Sel /low / 120
Pre / low / 120

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis / low / 120

Pakaitinio tirpalo pompa uzsikimsusi, pvz., dél uzkimstos
magistralés.

- PaSalinkite kamstj.
- Uzdarykite dangtel].
- Patvirtinkite aliarma.

Netinkamai prijungtas kraujo pompos
magistralés segmentas (1076)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Netinkamai prijungtas kraujo pompos segmentas.
- Atidarykite kraujo pompos dangtel;.

- |sitikinkite, kad pompos segmentas (ypac ,multiconnector* tipo
jungtis) tinkamai prijungtas.

- Uzdarykite dangtelj ir patvirtinkite aliarmg.

Netinkamai prijungtas pak. tirpalo
pompos segmentas (1077)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Netinkamai prijungtas pakaitinio tirpalo pompos magistralés
segmentas.

- Atidarykite pakaitinio tirpalo pompos dangtel;.

- |sitikinkite, kad pompos segmentas (ypac ,multiconnector* tipo
jungtis) tinkamai prijungtas.

- Uzdarykite dangtelj ir patvirtinkite aliarmg.

Pakaitinio tirpalo portas atidarytas
(1078)

Pre /low / 120

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis /low / 120

Pakaitinio tirpalo portas atidarytas.
- Uzdarykite portg.

- Jei portas uzdarytas, o aliarmas toliau rodomas, kreipkités j
technine tarnyba.

Pakaitinio tirpalo portas uzdarytas
(1079)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis / low / 0

Pakaitinio tirpalo portas uzdarytas.
- Atidarykite pakaitinio tirpalo porta ir prijunkite magistrale.

- Jei portas atidarytas, o aliarmas iSlieka, kreipkités j technine
tarnyba.

Atidarytas nuoteky portas (1080)

Pre/low/0

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis /low / 120

Atidarytas nuoteky portas.
- Uzdarykite portg.
- Prijunkite kraujo magistrale cirkuliacijai.

- Jei portas uzdarytas, o pavojaus signalas vis dar rodomas,
susisiekite su technine tarnyba.
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Nuoteky portas uzdarytas (1081)

Pre /low /0
The / low(Hint) / 120

Nuoteky portas uzdarytas.

Jei norite naudoti nuoteky porta:

- Atidarykite porta ir prijunkite magistrale.

Jei norite portg laikyti uzdarytg ir testi:

- paspauskite kraujo pompos jjungimo / i§jungimo mygtuka
- patikrinkite magistrales

- patvirtinkite aliarmg

- paspauskite kraujo pompos jjungimo / i§jungimo mygtuka

Jei pateikti sprendimo budai neveiksmingi, susisiekite su technine
tarnyba.

Negalima jsiurbti dezinfektanto (1082)
Dis / low / 300

Per daug oro jsiurbiant dezinfektants.

- Patikrinkite jungtis.

- Patikrinkite, ar dezinfektanto bakas néra tuscias.
- Pakeiskite, jei reikia.

Negalima iSskalauti cheminio
dezinfektanto (1083)

Dis / low / 120

Nepavyksta iSskalauti dezinfektanto i$ visy hidrauliniy daliy -
techninis gedimas.

- Patikrinkite kanalizacijos zarna.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Fazés ciklo laikas per trumpas (1084)
The / low(Hint) / 120

SNCO metu fazés ciklas yra per trumpas.
Galimos priezastys:

- Kraujo tékmé per didelé.

- UZlenkta veniné ar arteriné kraujo magistralé.
- UZblokuota paciento prieiga.

- Neteisingi perjungimo slégiy nustatymai.
Veiksmai:

- Sumazinkite kraujo tékme

- Patikrinkite kraujo magistrales ir prieiga.

- Jei reikia, prapléskite perjungimo slégiy ribas.

Staigus arterinio spaudimo pokytis -
[siurbtas oras? (1085)

The / high / 120

Arterinis spaudimas per paskutine arterine faze zymiai pakito.
- Patikrinkite, ar kraujo magistralés sistemoje néra nuotékio.

- Patikrinkite kraujo pompos greitj.

- Jei reikia, padidinkite kraujo pompos greitj.

- Jei reikia, sureguliuokite perjungimo slégius.
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SAD - mikroskopiniai burbuliukai kraujo
magistraléje (1086)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Jei aliarmas dél mikroskopiniy burbuliuky rodomas 3 kartus ar
jvyksta 15 min. intervale ir néra sukeltas dél 1) ar 2) punkte
nurodyty priezasgiy, didelé tikimybé, kad kraujo magistraléje yra
nuotékis, ir jg reikia pakeisti (zr. instrukcijas 6.3.8 skiltyje
Proceduros pertraukimas vienkartiniy priemoniy keitimui ir
proceduros paleidimas i$ naujo.)

PASTABA: mikroskopiniai burbuliukai ne visada yra matomi
sistemoje.

Galimos aliarmo priezastys:

1) Likes oras dializatoriuje ir (ar) kraujo magistraléje
- Ar dializatoriuje ir kraujo magistraléje néra oro?

- Kraujo magistralé néra uzlenkta?

- Teisingai nustatytas veninés kameros lygis?

2) Didesnis kraujo tékmés greitis (> 300 ml/min) kartu su zemu
lygiu veninéje kameroje

- Teisingai nustatytas veninés kameros lygis?
- Filtras veninéje kameroje (dalinai) uzsikim3es?

3) Nuotékis kraujo magistraléje - daznai pasirodantis aliarmas, o
jo priezastys neatitinka 1 ir 2 punkte nurodyty priezasciy

Patikrinkite
- jungtis prie paciento (kaniulé ar kateteris)
- visy junggciy ir kraujo magistraliy sandarumag

- ar arterinéje kraujo magistraléje néra mikroskopiniy nuotékiy
(pvz., kraujo magistraliy sudurimuose) - pakeiskite, jei aptikote
nuotékius.

Faktiné kraujo tékmé < 70 %
nustatytos kraujo tékmés (1096)
Pre /low /120

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

SNCO: faktiné kraujo tékmé daugiau nei 70 % mazesné nei
nustatyta kraujo tékmé.

Galima priezastis:

- Problema dél paciento kraujagyslinés prieigos.
Veiksmas:

- Patikrinkite paciento prieigq.

- Sumazinkite kraujo tékmés greitj ar fazés turj.

- Jei reikia, prapléskite perjungimo slégiy ribas.

Boliuso slégio iSlyginimas nepavyko
(1097)

The / low(Hint) / 120

SNCO: slégio islyginimas infuziniam boliusui nepavyko.
- Bandykite dar karta.
- Laikinai iSjunkite SNCO, kad skirtuméte boliusa, jei reikia.

Heparino pompa sukasi prieSinga
kryptimi (1098)

Pre/low/0

The / high /120
Reinf/ high / 120
Dis /low /0

Heparino pompa sukasi prieSinga kryptimi.
- ISimkite Svirk$ta i$ heparino pompos ir pakeiskite jo padét;.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.
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Faktinis fazés turis < 70 % nustatyto
fazés tario (SUP) (1367)

The /low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Apskaiciuota faktiné kraujo tékmé yra mazesné nei 70 %
pageidaujamos kraujo tékmés Igiau nei 1 minute.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Tirpalo jsiurbimas nepavyko (1401)
Dis / low / 300

Dezinfekcijos metu nepavyko jsiurbti dezinfektanto.

- Patikrinkite dezinfektanto bakag (tuscias?) ir jsiurbimo Zarnele.
HDF online: DF/HDF filtruose gali bati oro.

- Jei gedimo nepavyksta patvirtinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Temperatura nepasiekta (1402)
Dis / low / 300

Dezinfekcijos metu nepasiekta temperatira.

- Jei gedimo nepavyksta patvirtinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Elektros tiekimo sutrikimas
dezinfekavimo metu (1403)

All'/ low / 300

Elektros tiekimo sutrikimas dezinfekcijos metu.
- Vél jjunkite.

- Jei gedimo nepavyksta patvirtinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Laidumas per mazas (patikrinkite
dezinfektantg) (1422)

Dis / low(Hint) / 300

Aptiktas netinkamas dezinfektantas.

- Patikrinkite dezinfekcijos metods ir (ar) dezinfektanta.

- Nutraukite dezinfekcija, kad iSskalautuméte dezinfektants.
Prietaiso dezinfekcijai testi:

- Po skalavimo i$ naujo paleiskite numatytg dezinfekcijos rezimg
su teisingu dezinfektantu.

Laidumas per didelis (patikrinkite
dezinfektantg) (1756)

Dis / low(Hint) / 300

Aptiktas netinkamas dezinfektantas.

- Patikrinkite dezinfekcijos metods ir (ar) dezinfektanta.

- Nutraukite dezinfekcija, kad iSskalautumeéte dezinfektants.
Prietaiso dezinfekcijai testi:

- Po skalavimo i$ naujo paleiskite numatytg dezinfekcijos rezimg
su teisingu dezinfektantu.

Oro daviklio testas nepavyko (1757)
All / low(Hint) / 120

Oro daviklio patikimumo testas nepavyko dél aptiktos aplinkos
Sviesos.

- SAD dangtelis atidarytas? Uzdarykite dangtel.
- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

SAD klaida - plilipsnio intervalas (SUP)
(1761)

Pre / low(Hint) / 120
The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
SAD neveikia.
- Atjunkite pacienta ir susisiekite su technine tarnyba.

SAD klaida - Krovimo laikas (SUP)
(1762)

Pre / low(Hint) / 120
The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
SAD neveikia.
- Atjunkite pacientg ir susisiekite su technine tarnyba.
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Pre / low(Hint) / 120
The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

SAD klaida - US dirgikliai (SUP) (1763)

Stebésenos sistemos aliarmas:
SAD neveikia.
- Atjunkite pacienta ir susisiekite su technine tarnyba.

Pre/low/0
The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

SAD - Patikimumo testas (SUP) (1764)

Stebésenos sistemos aliarmas:
SAD neveikia.
- Atjunkite pacienta ir susisiekite su technine tarnyba.

SAD - Patikimumo testas (1765)

Pre/low/0
The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Proceduros metu: SAD sutrikimas. Oro stebésena negalima.
- Atjunkite pacienta ir susisiekite su technine tarnyba.
PasiruoSimo metu: SAD turi biti aptiktas oras.

- Atjunkite vienkartines priemones nuo SAD ir palaukite, kol bus
baigtas savitestavimas.

- Jei savitestavimas nebaigiamas, susisiekite su technine
tarnyba.

Oro daviklio patikimumo patikra (SUP)
(1766)

All / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Tikrinamas oro daviklio patikimumas.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Oro daviklio patikimumo patikra. -
Aplinkos Sviesa (SUP) (1767)

All / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Tikrinamas oro daviklio patikimumas.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Koncentrato maiSymo santykis (SUP)
(1768)

Pre/low/0
The /low / 120
Reinf/low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Neteisingas koncentrato maiSymo santykis.

Galimos priezastys:

- Netinkamas koncentratas pasirinktam veikimo rezimui.
- Techninis gedimas.

Veiksmai:

- Patikrinkite koncentratg ir nustatymus ir pakoreguokite, jei
reikia.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.
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Priezastis ir Salinimo veiksmai

SAD mikroskopiniai oro burbuliukai
kraujo magistraléje (SUP) (1769)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Jei aliarmas dél mikroskopiniy burbuliuky rodomas 3 kartus ar
jvyksta 15 min. intervale ir néra sukeltas dél 1) ar 2) punkte
nurodyty priezasdiy, didelé tikimybé, kad kraujo magistraléje yra
nuotékis, ir jg reikia pakeisti (zr. instrukcijas 6.3.8 skiltyje
Proceduros pertraukimas vienkartiniy priemoniy keitimui ir
proceduros paleidimas i$ naujo.)

PASTABA: mikroskopiniai burbuliukai ne visada yra matomi
sistemoje.

Galimos aliarmo priezastys:

1) Likes oras dializatoriuje ir (ar) kraujo magistraléje
- Ar dializatoriuje ir kraujo magistraléje néra oro?

- Kraujo magistralé néra uzlenkta?

- Teisingai nustatytas veninés kameros lygis?

2) Didesnis kraujo tékmeés greitis (> 300 ml/min) kartu su zemu
lygiu veninéje kameroje

- Teisingai nustatytas veninés kameros lygis?
- Filtras veninéje kameroje (dalinai) uzsikimses?

3) Nuotékis kraujo magistraléje - daznai pasirodantis aliarmas, o
jo priezastys neatitinka 1 ir 2 punkte nurodyty priezasciy

Patikrinkite
- jungtis prie paciento (kaniulé ar kateteris)
- visy junggiy ir aptarnavimo magistraliy sandarumag

- ar arterinéje kraujo magistraléje néra mikroskopiniy nuotékiy
(pvz., kraujo magistraliy sudurimuose) - pakeiskite, jei aptikote
nuotékius.

Prijunkite pompos segmentg prie
kraujo pompos (1770)

All/low /0

Kraujo pompos neiSeina jjungti, nes neaptiktas pompos
segmentas arba jo néra.

- |dékite pompos segmenta.

Prijunkite magistralés segmentg prie
pakaitinio tirpalo pompos (1771)

All/low /0

Pakaitinio tirpalo pompos neiSeina jjungti, nes neaptiktas pompos
segmentas arba jo néra.

- |dékite pompos segmenta.

Aukstas DF slegis (SUP) (1772)

Pre /low /0
The/low/0

Stebésenos sistemos aliarmas:
Aptiktas aukstas slégis dializato filtre.
Galimos priezastys:

- DF filtro membrana uzsikimSusi.
Veiksmai:

- Atlikite kalkiy Salinima.

- Pakeiskite DF filtrg, jei reikia.

Oro daviklis aptinka aplinkos Sviesg
(SUP) (1775)

Pre /low / 120

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis / low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Oro daviklis ilgiau nei 30 sekundziy aptinka aplinkos Sviesa.
- Atidarykite SAD dangtelj ir pakeiskite kraujo magistralés padét;.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.
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Priezastis ir Salinimo veiksmai

Néra arba per Zzemas pakaitinio tirpalo
srautas (SUP) (1776)

The /low /120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Online pakaitinio tirpalo pompos srautas mazesnis nei 70 %
pageidaujamo srauto.

- Jei aliarmo nepavyksta paSalinti, susisiekite su technine tarnyba
arba iSjunkite HF/HDF.

Pacientas prijungtas? (1824)
The /low / 120

Oro daviklis aptiko krauja.
- |junkite kraujo pompa.

- Pacientas proceduros rezime?

PFV testas nepavyko - Uzbaikite
dialize (1826)

The /low /120

PFV savitestavimas neiSlaikytas.
- Techninis gedimas, kreipkités j techninés pagalbos tarnybg.

PasiruoSime/dezinfektante aptikta
kraujo (1831)

Sel / low(Hint) / 120
Pre / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis / low(Hint) / 120

Aptiktas kraujas uz proceduros riby. Procediros metu kraujo
pompa galima paleisti tik tuo atveju, jei kraujo magistraléje yra
kraujo.

Nuotékio daviklis aptinka skystj (SUP)
(1835)

Pre/low/0
The / high /120
Reinf/ high / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Nuotékio jutiklis aptiko skystj (vandenj, koncentratg ar krauja).
- Patikrinkite aparatg, ar néra nuotékio.

- IStustinkite ir iSvalykite lizdo griovel.

- Jei pavojaus signalo nepavyksta pasalinti, susisiekite su
technine tarnyba.

PasiruoSime/dezinfektante aptikta
kraujo. (SUP) (1837)

Sel /low /120
Pre /low / 120
Reinf/low / 120
Dis /low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Aptiktas kraujas uz procediros riby.
Galimos priezastys:

- Kraujo pompa paleista su krauju kraujo magistraléje uz
proceduros riby.

- Techninis gedimas.

Veiksmai:

- Patikrinkite pagrindine faze (procedura?).

- Atjunkite pacienta, jei procedura dar nepradéta.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti arba neaiski jo priezastis,
susisiekite su technine tarnyba.
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Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

Faktiné kraujo tékmé <70 %
nustatytos kraujo tékmés (SUP) (1838)

The /low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Faktiné kraujo tékmé daugiau nei 70 % mazesné nei nustatyta
kraujo tékmé.

Galima priezastis:

- Problema dél paciento kraujagyslinés prieigos.
Veiksmai:

- Patikrinkite paciento prieigqg.

- Sumazinkite kraujo tékme.

SNCO atveju:

- Sumazinkite fazés turj

- Jei reikia, prapléskite perjungimo slégiy ribas.

Rysio klaida (SUP) (1839)
All / low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Sistemy rySio klaida.

- Paleiskite aparatg iS naujo

- Jei reikia, susisiekite su technine tarnyba.

Pakaitinio tirpalo tékmé per didelé
(SUP) (1842)

Pre / low(Hint) / 0
The / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Online pakaitinio tirpalo pompos tékmé yra 30 % didesné nei
pageidaujama tékmé ar didesnis nei nustatyta DF tékmé.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine tarnyba
arba iSjunkite HF/HDF.

Laikinas komunikacijos sutrikimas
(1852)

All / low(Hint) / 120

Duomeny perdavimo | aparatg sutrikimas.
- ISjunkite aparatg ir paleiskite i$ naujo.

- Jei nejmanoma, susisiekite su technine tarnyba.

Magistralé neprijungta prie nuoteky
porto (1854)

Pre /low /0

Aparatas neaptiko veninés kraujo magistralés prijungimo prie
nuoteky porto.

- Patikrinkite, ar veniné kraujo magistralé tinkamai prijungta prie
nuoteky porto (mélyna).

- Veninés kraujo magistralés gnybtas turi bati atidarytas.

Dializatoriaus uzpildymo metu buvo
aptiktas oras (1855)

Pre /low /0
Dis /low /0

Dializatoriaus uzpildymo metu buvo aptiktas oras:

Daugiau kaip 50 % uzpildymo turio iskalauta, taCiau oras vis dar
aptinkamas 60 ml uz dializatoriaus.

Veiksmai:

- |sitikinkite, kad kraujo magistraléje néra oro ir oras
nejsiurbiamas.

- Patikrinkite, ar dializatoriaus jungtys yra tinkamai prijungtos prie
dializatoriaus.

- Pasalinkite ora.

Nenuoseklus jvesties duomenys
(1856)

All / low(Hint) / 120

Sistemos su sauga susijusiy duomeny patikra CRC (SRI)
nepavyko.

- Patikrinkite duomenis ir bandykite dar kartg.
- Jei reikia, susisiekite su technine tarnyba.
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Priezastis ir Salinimo veiksmai

Atidarytas dezifektanto voztuvas
(1857)

Dis / low / 300

Dezinfekcijos metu neuzsidaré dezinfektanto voztuvas.

- ISjunkite ir vél jjunkite aparatg ir paleiskite dezinfekcijg i$ naujo.

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Kraujo pompos greicio nuokrypis
(1858)

Pre/low/0
Dis /low /0

Faktinis kraujo pompos greitis skiriasi nuo nustatyto kraujo
pompos greicio.

- Patikrinkite, ar tinkamai sumontuotas kraujo pompos rotorius.

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Negalima iSskalauti cheminio
dezinfektanto (1860)

Dis / low / 300

Nepavyksta iSskalauti dezinfektanto i$ visy srauto daliy -
techninis gedimas.

- Susisiekite su technine tarnyba.

Oro daviklio patikimumo patikra (1862)
All / low(Hint) / 120

Tikrinamas oro daviklio signalo patikimumas.
- Nereikia imtis jokiy veiksmuy.
- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Heparino santykis per aukstas (1864)
The / low(Hint) / 120

Faktinis heparino greitis yra 10 % didesnis nei nustatytas greitis.

- Patikrinkite nustatymus (greitis ir pasirinktas Svirkstas).
- ISimkite Svirkstg ir jstatykite i$ naujo.
- Jei reikia, susisiekite su technine tarnyba.

Centralizuoto koncentrato tiekimo
sistemos sutrikimas (1865)

Pre/low/0
The /low / 300
Reinf / low / 300

Aptiktas centralizuoto koncentrato tiekimo sistemos sutrikimas,
Zemas slégis centralizuoto koncentrato sistemoje.

Galimos priezastys:
- Mechaninis zarny blokavimas.
- Neprijungta/netinkamai prijungta prie sieninio lizdo.

- Sutrikimas kilo dél centralizuoto koncentrato tiekimo sistemos
bloko.

Veiksmai:

- Patikrinkite koncentrato zarnas ir sienine jungtj.

- Patikrinkite centrinio koncentrato sistema.

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Maitinimo sutrikimas > 1 val.
pasiruo$imo metu (1873)

Pre/low/0
Dis /low /0

Maitinimo sutrikimas ilgiau nei 1 valandai pasiruoSimo metu.

- Pakartokite pasiruosima ir uzpildyma.

PasiruoSimo metu prijungtas
pacientas? (1878)

Pre /low / 120

Pacientas prijungtas?
- Pereikite | procedura.

- PrieSingu atveju, nuslopinkite aliarma.
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Priezastis ir Salinimo veiksmai

Bikarbonato maiSymo santykis (SUP)
(1950)

Pre /low /0
The /low /120
Reinf / low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Bikarbonato laidumo maiSymo santykis nukrypsta nuo ribiniy
verciy.

- Patikrinkite, ar naudojamas tinkamas bikarbonato tirpalas.

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Galutiné laidumo riba (SUP) (1951)

Pre /low /0
The /low /120
Reinf / low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Galutinis laidumo nuokrypis didesnis nei +/- 5 %.
- Patikrinkite koncentratsg.

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Temperatura per auksta (SUP) (1952)

Pre /low /0
The /low /120
Reinf / low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Temperatura virSija 41 °C.
- Leiskite atvésti.

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

VirSytas maks. UF greitis (SUP) (1953)
The /low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
UF greitis virSija pasirinktas ribines vertes (maks. 4000 ml/val.).
- Susisiekite su technine tarnyba.

Kraujo nuotékis (SUP) (1955)

Pre /low /0
The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Aptiktas kraujo nuotékis. Kraujas dializés tirpale?
Galimos priezastys:

- ltrdkimas dializatoriuje.

- Techninis gedimas.

Veiksmai:

- Patikrinkite dializatoriy ir dializatoriaus magistrales, jei reikia,
pakeiskite dializatoriy.

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Veninio spaudimo virSutiné riba (SUP)
(1956)
Pre /low /0

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Veninio spaudimo virSutiné riba.
Galimos priezastys:

- Neteisinga adatos padétis.

- Per didelé kraujo tékmé.

- UZlenkta / uzspausta magistralé.

- Kresulys dializatoriuje.

Veiksmai:

- Patikrinkite, ar teisinga adatos padétis.
- Sumazinkite kraujo tékme.

- Patikrinkite kraujo magistrale.

- Nustatykite naujg riby langa, didindami srauto greit;.
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Kraujo pompa nesisuka (SUP) (1957) Stebésenos sistemos aliarmas:
The / medium / 120 Kraujo pompa sustojusi ilgiau nei 1 minute.
Reinf/ medium / 120 . ) L
Galima kraujo koaguliacija!
- |junkite kraujo pompa.
SAD oras sistemoje (SUP) (1958) Stebésenos sistemos aliarmas:
Pre /low / 120 Oras kraujo magistraléje.
The / low(Hint) / 120 o ) . o
Reinf / low(Hint) / 120 - Patikrinkite, ar kraujo magistraléje néra oro.
Dis /low /120 - Patikrinkite, ar kraujo magistralé tinkamai prijungta prie SAD.
Veninio slégio apatiné riba (SUP) Stebésenos sistemos aliarmas:
(1959) Veninis spaudimas pasiekia apatine riba.
Pre/low /0 . .
The / high /120 Galimos priezastys:
Reinf/high /120 - Atjungta veniné adatal!
- Atjungta kraujo magistralé.
- Per maza kraujo tékmé.
Veiksmai:
- Patikrinkite, ar teisinga adatos padeétis.
- Patikrinkite, ar kraujo magistralés sistemoje néra nuotékio.
- Jei reikia, padidinkite kraujo tékme.
- Nustatykite naujas ribas, padidindami srauto greitj.
Supervaizerio sistemos klaida (1960) Stebésenos sistemos aliarmas:
All / high /120 IS valdiklio negauta jokiy duomeny.
- Pabandykite paleisti i$ naujo.
- Susisiekite su technine tarnyba.
SAD testo klaida (SUP) (1961) Stebésenos sistemos aliarmas:
Pre/low /0 SAD neveikia.
The / low(Hint) / 120 . o o . .
Reinf / low(Hint) / 120 - Jei nepavyksta patvirtinti aliarmo, atjunkite pacientg ir
susisiekite su technine tarnyba!
SAD kalibravimo klaida (SUP) (1962) Stebésenos sistemos aliarmas:
Pre /low /0 Pavojaus signalas uz kalibravimo diapazono riby.
The / low(Hint) / 120 oo . . .
Reinf / low(Hint) / 120 - Pabandykite jjungti aparatg i$ naujo.
- Jei nepavyksta, atjunkite pacientg ir susisiekite su technine
tarnyba.
Delta PV apatiné riba (SUP) (1963) Stebésenos sistemos aliarmas:
The /low(Hint) / 120 Veninio slégio langas (delta PV) per mazas fazés turio
stebésenai vienos adatos rezime.
- Prapléskite langa.
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Priezastis ir Salinimo veiksmai

Koncentrato pompa sukasi netinkama
kryptimi arba uzstringa (1964)

Sel /low /120
Pre / low / 120
The /low /120
Reinf / low / 120
Dis / low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Stebésenos sistema aptiko, kad koncentrato pompa sukasi
prieSinga kryptimi arba uzstringa.

- Jei patvirtinus aliarmas kartojasi, susisiekite su technine
tarnyba.

UF taris virSytas (SUP) (1966)

The /low /120
Reinf / low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
UF tdris pasiektas.

- UZbaikite procedira.

- Patikrinkite paciento svorj.

Atidarytas dezifektanto voztuvas (SUP)
(1967)

Sel /low /120
Pre / low / 120
The /low /120
Reinf / low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Atidarytas dezifektanto voztuvas.
Jei nepavyksta patvirtinti aliarmo:

- Paleiskite aparatg i$ naujo, susisiekite su technine tarnyba, jei
reikia.

Saugos duomenys néra patvirtinti
(SUP) (1968)

The /low /120
Reinf / low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Stebésenos sistema nepatvirtinimo saugos duomenuy.

- Pakeiskite vieng parametrag ir pakartotinai patvirtinkite
duomenis.

- Jei reikia, susisiekite su technine tarnyba.

Pradéti be savitestavimo (SUP) (1969)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Aparatas jjungiamas be savitestavimo.

- Pabandykite jjungti aparatg i$ naujo.

- Jei reikia, susisiekite su technine tarnyba.

Vidinés atminties sutrikimas (SUP)
(1970)

All / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Neteisingai iSsaugoti jutiklio duomenys.
Aparatas néra paruoStas naudoti.

- Susisiekite su technine tarnyba.

Techninés jrangos klaida RAM/ROM
(SUP) (1971)

All / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
RAM/ROM testo metu nustatyta klaida.
Aparatas néra paruoStas naudoti.

- Susisiekite su technine tarnybal!
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SN fazeés taris > 100 ml (SUP) (1972)
The / high /120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Fazés turis yra didesnis kaip 100 ml.

Galimos priezastys:

- Oro padavimas / nuotékis kraujo magistraléje.

- Per mazas kraujo pompos greitis.

- Per dideli perjungimo slégiai.

- Kraujo magistralé neprijungta prie arterinio gnybto.
Veiksmai:

- Patikrinkite, ar kraujo magistralés sistemoje néra nuotékio.
- Padidinkite kraujo tékmés greitj.

- Jei reikia, sumazinkite perjungimo slégius.

- Jei reikia, prijunkite kraujo magistrale prie arterinio gnybto.

Pagrindinés fazés keitimo klaida (SUP)
(1973)

All / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Pagrindinés fazés keitimo klaida.

- Paleiskite aparatg iS naujo

- Jei reikia, susisiekite su technine tarnyba.

Centralizuotos koncentrato tiekimo
sistemos voztuvy gedimas (SUP)
(1974)

Sel /low /120
Pre /low / 120
The /low / 120
Reinf/low / 120
Dis /low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Centralizuoto koncentrato sistemos (ZKV) voztuvo gedimas.
- Galimas atgalinis srautas | ZKV.

- Paleiskite aparatqg iS naujo, susisiekite su technine tarnyba, jei
reikia.

Balansinés kameros klaida (voztuvai)
(SUP) (1975)

The /low /120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Balansinés kameros inicijavimo sutrikimas.
- Paleiskite aparatg iS naujo

- Jei reikia, susisiekite su technine tarnyba.

Arterinis slégis — apatiné riba (SUP)
(1976)
Pre/low /0

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Arterinis slégis pasieké apatine ribg.

- Patikrinkite paciento prieigg ir magistrales.
- Sumazinkite kraujo tékme.

- Sumazinkite apatine riba, jei reikia.

- Jei nepavyksta patvirtinti aliarmo, pabandykite atidaryti SAKA
rankiniu badu, kad padidintuméte PA slégj.

Neteisinga bik. pompos sukimosi
kryptis (SUP) (1977)

Sel /low /120
Pre /low / 120
The /low / 120
Reinf/low / 120
Dis /low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Neteisinga bikarbonato pompos sukimosi kryptis.
- Susisiekite su technine tarnyba.
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UF pompa sukasi atgal arba uzstringa
(SUP) (1979)

Sel /low /120
Pre / low / 120
The /low /120
Reinf / low / 120
Dis / low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Ultrafiltracijos pompa sukasi prieSinga kryptimi arba uzstringa.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Temperatura per zema (SUP) (1980)

Pre /low /0
The /low /120
Reinf / low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Dializés tirpalo temperatura yra per zema.

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Prijunkite pacienta: kraujo tdris
>400 ml (2014)

The / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Stebésenos sistema nustaté kraujo pompos sukimosi daznio
nuokrypj.

- Reikia patikrinti prijungimo tarj.

Pasiektas maks. reinfuzijos turis arba
trukmé (2015)

Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Stebésenos sistema nustaté kraujo pompos sukimosi daznio
nuokrypj.

Galimos priezastys:

- Reinfuzijos turis didesnis nei 360 ml.

- Laikas reinfuzijai virSytas (daugiau kaip 310 sekundziy).
- Maitinimo sutrikimas.

Veiksmai:

- Reikia patikrinti reinfuzijos tarj (< 400 ml).

- Pakartokite reinfuzija.

- Atlikite reinfuzijg rankiniu budu.

HDFO: boliuso turis per didelis (SUP)
(2016)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Stebésenos sistema aptiko per didelj boliuso tarj.
- ISjunkite boliusa.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Pakait. tirp.: patikrinkite tékmés kryptj ir
sandarumg (2017)

The / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Pakaitinio tirpalo magistralés savitestavimas neatliktas.

- Nuimkite magistrales nuo pakaitinio tirpalo pompos ir vél
prijunkite.

- Patikrinkite pakaitinio tirpalo magistralés sandarumg ir ttkmés
krypt;.

Atidarytas nuoteky porto voztuvas
(SUP) (2018)

The /low /120
Reinf / low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Nuoteky porto voztuvas (VSAA) atidarytas.
- UZzdarykite nuoteky porta.

- Jei portas uzdarytas, o aliarmas iSlieka, kreipkités j techning
tarnyba.
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SAD tékmeé per didelé (SUP) (2019)

Pre /low / 120
The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Stebésenos sistema aptiko per didele kraujo tékme per SAD

(saugos oro daviklis) infuzinio boliuso metu.
- Sumazinkite kraujo tékmés greitj ar fazés turj.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

HDFO: aktyvinta pak. tirp. pompa
(SUP) (2020)
Pre /low / 120

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Pakaitinio tirpalo pompa sukasi, esant uzdarytam (VSAE)
voztuvui.

- Techninis gedimas.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

HDFO: atidaryti VSB/VSAA/NVSAE
voztuvai (SUP) (2021)

Pre /low /120
The /low / 120
Reinf/low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Atidarytas voztuvas (VSB ar VSAA/VSAE).
- Techninis gedimas.

- Atlikite dezinfekcija.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

HDFO: atidarytas VBE voztuvas (SUP)
(2022)

Sel /low /120
Pre /low /120
The /low /120
Reinf/low /120
Dis /low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
VBE voztuvas atidarytas. HDF online dializé negalima.
- Techninis gedimas.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

HDFO: dializato sistema neiSskalauta
(SUP) (2023)

Pre/low/0
The /low / 120
Reinf/low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Po dezinfekcijos vandens pusé (dializato pusé) nebuvo tinkamai

praskalauta.
- Techninis gedimas.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Neteisinga heparino pompos sukimosi
kryptis (SUP) (2024)

Pre /low / 120

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis /low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Neteisinga heparino pompos srauto kryptis.

- ISimkite ir vél jdékite Svirksta.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Boliuso taris > 450 ml (2025)
The / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Infuzinio boliuso tdris virsijo maksimalig 450 ml riba.

- Stabdykite boliusa.

- Jei aliarmas pasikartoja, susisiekite su technine tarnyba.

IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018

329

12



12

Dialog iQ

Aliarmai ir gedimy Salinimas

Aliarmas (ID)

Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

Art. boliuso taris virSija 400 ml (SUP)
(2026)

The / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Arterinio boliuso turis virSijo maksimalig 400 ml riba.
- Stabdykite boliusa.

- Susisiekite su technine tarnyba.

Pagrindinio srauto / apéjimo voztuvy
gedimas (SUP) (2027)

The /low / 120
Reinf /low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Tékmés / apéjimo voztuvy gedimas.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Kraujo pompa veikia (SUP) (2028)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Kraujo pompa turi bati iSjungta sprendziant SAD aliarma.
- Sustabdykite kraujo pompa.

VirSytas nustatymy diapazonas (SUP)
(2029)

Pre / low / 120
The /low /120
Reinf / low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Sistemos atliktos su sauga susijusiy duomeny (SRI) patikros
metu nustatyta, kad patikros metu su sauga susije duomenys
buvo uz priimtiny verciy diapazono riby.

- PerziUrékite nustatymus ir pakoreguokite, jei reikia.
- Bandykite dar karta.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Neteisinga kraujo pompos sukimosi
kryptis (2030)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Arteriné kraujo pompa sukasi prieSinga kryptimi.
- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Uzstringa techninés jrangos mygtukas
(SUP) (2036)

Sel /low /120

Pre / low / 120

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis / low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Uzstrigo vienas i$ techninés jrangos mygtuky.

< mygtukas buvo nuspaustas ilgiau kaip 15 sekundziy arba +/-
mygtukas buvo nuspaustas ilgiau kaip 30 sekundziy.

- Jei mygtuko nepavyksta atspausti, susisiekite su technine
tarnyba.

[vesties duomenys neteisingi (SUP)
(2037)

Pre /low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Pasiruosimo metu Nexadia antriniame ekrane aptikti netinkami
duomenys.

- Dar kartg jdékite Nexadia kortele.
- Patikrinkite, ar atitinka pacientas.

Tdario ribos lygio reguliavimas (SUP)
(2039)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Lygio reguliavimo metu galimas tékmés turis maks. 220 ml, kad
baty iSvengta kraujo netekimo.

- Patikrinkite, ar kraujo magistralés sistemoje néra nuotékio.

330 IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00/ 05.2018




Aliarmai ir gedimy Salinimas

Dialog iQ

Aliarmas (ID)

Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

Sugedes oro separatoriaus voztuvas
(SUP) (2040)

The /low /120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Techninis oro atskyrimo voztuvo VLA gedimas.
- Jei aliarmas pasikartoja, susisiekite su technine tarnyba.

Arterinio spaudimo stebésenos klaida
(SUP) (2041)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Sistemai nepavyksta aptikti pakankamos arterinés pulsacijos.
Galimos priezastys:

- Per aukstas lygis kameroje.

- Tirpalas arba kraujas slégio matavimo magistraléje ir Slapias
hidrofobinis filtras.

Veiksmai:
- Teisingai nustatykite lygius.
- |sitikinkite, kad hidrofobiniuose filtruose néra tirpalo ir kraujo.

- Jei reikia, naudokite oru uzpildytg Svirksta, kad iSstumtuméte
tirpalg ir kraujg i$ hidrofobinio filtro, arba pakeiskite filtrg.

Voztuvo padéties lygio reguliavimas
(SUP) (2042)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Aptikta neteisinga lygio reguliavimo voztuvo padétis.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Veninio slégio stebésenos klaida
(SUP) (2043)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Sistema neaptinka pakankamos veninés pulsacijos.
Galimos priezastys:

- Per aukstas lygis kameroje.

- Tirpalas arba kraujas slégio matavimo magistraléje ir Slapias
hidrofobinis filtras.

Veiksmai:
- Teisingai nustatykite lygius.
- |sitikinkite, kad hidrofobiniuose filtruose néra tirpalo ir kraujo.

- Jei reikia, naudokite oru uzpildytg Svirksta, kad iSstumtuméte
tirpalg ir kraujg i$ hidrofobinio filtro, arba pakeiskite filtrg.

PBE stebésenos klaida (SUP) (2044)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Sistema neaptinka pakankamos PBE pulsacijos.
Galimos priezastys:

- Per aukstas lygis kameroje.

- Tirpalas arba kraujas slégio matavimo magistraléje ir Slapias
hidrofobinis filtras.

Veiksmai:
- Teisingai nustatykite lygius.
- |sitikinkite, kad hidrofobiniuose filtruose néra tirpalo ir kraujo.

- Jei reikia, naudokite oru uzpildytg Svirksta, kad iSstumtuméte
tirpalg ir kraujg i$ hidrofobinio filtro, arba pakeiskite filtrg.
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Neteisinga pakaitinio tirpalo pompos
sukimosi kryptis (2047)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Pakaitinio tirpalo pompa sukasi prieSinga kryptimi.
- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Kraujo tékmés greicio / bendros UF
santykis (2059)

The / low(Hint) / 120

Kraujo tékmés greicio ir bendro UF (pakaitinis tirpalas plius i§
paciento pasalinti skysciai) santykis yra didesnis nei nustatytas.

- Rekomenduojama santykio riba yra 30 %.

- Padidinkite kraujo tékme arba sumazinkite pakaitinio tirpalo
tékme.

Uzpildymo metu kraujo pompa sukasi
prieSinga kryptimi (2113)

Pre /low /0
Dis /low /0

Uzpildymo metu kraujo pompa sukasi prieSinga kryptimi.

- Patikrinkite, ar kraujo pompos segmentas (,multiconnector” tipo
jungtis) yra tinkamoje padétyje.

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Patikrinkite artering kraujo linija (SUP)
(2980)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Arterinio spaudimo daviklis (PA) neaptiko arterinés kraujo
magistralés jungties.

- Jei ant kraujo magistralés yra jungtis slégio matavimui, prijunkite
ja prie arterinio spaudimo daviklio (PA).

Pakaitinio tirpalo pompos greicio
nuokrypis (2981)

Pre /low /0
Dis / low / 0

Faktinis pakaitinio tirpalo pompos greitis skiriasi nuo reikalingo
pakaitinio tirpalo pompos greicio.

- Patikrinkite, ar tinkamai sumontuotas pompos rotorius.

bioLogic nepavyksta pasiekti UF tario
(3000)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low / 120

Per procedurg nebus pasiektas UF tdris.
- Pailginkite proceddros laikg ar
- sumazinkite UF tarj ar

- iSjunkite bioLogic.

bioLogic: truksta 3 ar daugiau rodmeny
(3001)

The /low / 120
Reinf / low / 120

Nuo bioLogic uzklausos praéjus 13 minuciy, negauta tinkamy
kraujo spaudimo rodmeny.

- Aparatas perjungiamas j apéjimo rezima.

- Norédami atlikti naujus kraujo spaudimo matavimus, du kartus
patvirtinkite aliarma.

- Aliarmas dingsta automatiSkai, jeigu matavimai atliekami
sékmingai.

- ISjunkite bioLogic funkcija. Pavojaus praneSimas dingsta
automatiskai.

bioLogic vidiné klaida (3002)

Pre /low /0
The /low /120
Reinf / low / 120

bioLogic vidiné klaida. ISjunkite bioLogic funkcijg. Pavojaus
pranesimas dingsta automatiskai.

bioLogic néra nuskaitymo uzklausos
(3003)

The /low /120
Reinf / low / 120

Intervalas tarp dviejy spaudimo nuskaitymo uzklausy yra ilgesnis
negu nustatyta riba.

- ISjunkite bioLogic funkcija.
- Aliarmas dingsta automatiskai.
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Zemas veninio spaudimo ribos
nustatymas (3014)

The / low(OSD) / 0

Sukonfiguruota absoliuti veninio spaudimo apatiné riba yra
mazesné nei 10 mmHg.

Patikrinkite, ar Sis nustatymas yra bitinas procedurai ir
patvirtinkite, jei reikia.

Esant netinkamai prietaiso konfiglracijai, susisiekite su techninés
priezilros specialistu.

ABPM: sistolinis slégis per aukStas
(9100)

All / high(Cardiac) / 120

Sistolinis spaudimas virSija nustatytg virSutineg riba.
- Pakartokite matavimg ir (ar) pakeiskite ribines vertes.

- Pasirinkite individualy ribinés vertés pritaikymg arba pakeiskite
ribines vertes rankiniu badu.

- Praneskite gydytojui.

ABPM: Sistolinis slégis per zemas
(9101)

All / high(Cardiac) / 120

Sistolinis spaudimas yra Zzemesnis nei nustatyta apatiné riba.
- Pakartokite matavima ir (ar) pakeiskite ribines vertes.

- Pasirinkite individualy ribinés vertés pritaikymg arba pakeiskite
ribines vertes rankiniu badu.

- Praneskite gydytojui.

ABPM: diastolinis slégis per aukstas
(9103)

All / low(Hint) / 120

Diastolinis spaudimas virSija nustatytg virSutine riba.
- Pakartokite matavima ir (ar) pakeiskite ribines vertes.

- Pasirinkite individualy ribinés vertés pritaikymg arba pakeiskite
ribines vertes rankiniu badu.

- Praneskite gydytojui.

ABPM: diastolinis slégis per zemas
(9104)

All / high(Cardiac) / 120

Diastolinis spaudimas yra zemesnis nei nustatyta apatiné riba.
- Pakartokite matavima ir (ar) pakeiskite ribines vertes.

- Pasirinkite individualy ribinés vertés pritaikymg arba pakeiskite
ribines vertes rankiniu badu.

- Praneskite gydytojui.

ABPM: vidinés komunikacijos
sutrikimas. (9138)

All /low /0

ABPM neveikia. Negalima atlikti jokiy tolesniy matavimuy.
- Atlikite matavima kitu kraujo spaudimo matavimo prietaisu.
- Susisiekite su technine tarnyba.

ABPM: gedimas (9154)
All / low / 120

ABPM: gedimas.
- Susisiekite su technine tarnyba.

ABPM: savitestavimo klaida (9157)
All /low / 0

- ISjunkite ir vél jjunkite dializés aparata.
- Jei gedimas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

ABPM: pulso daznis per aukstas
(9169)

All / low(Hint) / 120

Pulso daznis virSija nustatytg virSutine riba.
- Pakartokite matavimg ir (ar) pakeiskite ribines vertes.

- Pasirinkite individualy ribinés vertés pritaikymg arba pakeiskite
ribines vertes rankiniu badu.

- Praneskite gydytojui.
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ABPM: pulso daznis per mazas (9170)
All / high(Cardiac) / 120

Pulso daznis virSija apatine riba.
- Pakartokite matavima ir (ar) pakeiskite ribines vertes.

- Pasirinkite individualy ribinés vertés pritaikymag arba pakeiskite
ribines vertes rankiniu budu.

- Pranes$kite gydytojui.

ABPM: oro nuotékis (9300)
All / low / 120

ABPM atliko apsauginj iSjungima.

- 2 kartus nuspauskite aliarmo nutildymo mygtuka, kad
paleistuméte i$ naujo. Visi duomenys iSsaugomi.

- Patikrinkite jungtj ir manzete.
- Jei problema kartojasi, susisiekite su technine tarnyba.

ABPM: gedimas (9301)
All / low / 120

ABPM atliko apsauginj iSjungima.

- Kad paleistuméte ABPM IS naujo, turite iSjungti ir jjungti dializés
aparatg. Visi duomenys iSsaugomi.

- Patikrinkite jungtj ir manzete.
- Jei problema kartojasi, susisiekite su technine tarnyba.

ABPM: pripttimo slégis nepasiektas
(9302)

All /low /120

Nepasiektas manzetés priputimo slégis.
- Patikrinkite manzetés padét;.
- Jei reikia, uzdékite manzete i$ naujo.

- Pakartokite matavima.

ABPM: per mazas svyravimy skaicius
(9303)

All /' low /120

- Patikrinkite manzetés padétj ir visas jungtis.
- Matuokite pulsg rankiniu badu.

ABPM: pertekliniai kiino judesiai
(9304)

All /' low /120

Matavimo metu paciento ranka negali judéti.
- Informuokite apie tai pacienta ir pakartokite matavima.

ABPM: sist. spaudimas didesnis nei
maks. manzetés slégis (9305)

All /' low /120

Zymus kraujospiidzio padidéjimas nuo paskutinio matavimo.

- Pakartokite matavimag rankiniu badu ar atskiru kraujo spaudimo
matavimo prietaisu.

ABPM: svyravimy aptikimo sutrikimas
(9306)

All /low /120

- Patikrinkite manzetés padét;.
- Patikrinkite pulsg rankiniu budu ar atskiru prietaisu.

ABPM: nereguliarus pulsas (9307)
All / low / 120

- Patikrinkite manzetés padét;.
- Patikrinkite pulsg rankiniu budu ar atskiru prietaisu.

ABPM: VirSytas nuskaitymo laikas
(9308)

All /low /120

VirSyta maksimali matavimo trukmé — 110 s.
- IS naujo uzdékite manzete ir pakartokite matavima.

- Patikrinkite kraujo spaudima rankiniu badu ar atskiru kraujo
spaudimo matavimo prietaisu.

ABPM: pulso daznis virsija 100 (9309)
All / low / 120

VirSyta maksimali matavimo trukmé — 110 s.

- Patikrinkite pulsg rankiniu budu ar atskiru prietaisu.
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ABPM: manzetés slégis didesnis nei
320 mmHg (9310)

All / low /120

Pacientas sujudéjo matavimo metu.

- Kad patikrintuméte rezultatus, atlikite matavimus rankiniu badu.

ABPM: per didelis svyravimy skaicius
(9311)

All /low /120

- Patikrinkite manzetés padét;.
- ISmatuokite pulsg rankiniu budu.

ABPM: didelis slégio nuokrypis (9312)
All / low / 120

Aptiktas didelis slégio nuokrypis.

Galimos priezastys: netinkamo dydzio manzeté, uzlenkti
manzetés vamzdeliai arba staigus ir pertekliniai paciento judesiai.

- Patikrinkite kraujo spaudima rankiniu badu.

ABPM: nenustatytas klaidos kodas
(9313)

All / low /120

IS ABPM gautas neapibréztas klaidos kodas.
- Jei problema kartojasi, susisiekite su technine tarnyba.

ABPM: néra kraujo matavimo rodmeny
(9314)

All / low /120

Per 5 minutes nuo matavimo pradzios i§ ABPM negauta tinkamy
kraujo spaudimo rodmeny.

Netinkama pakaitinio tirpalo pompos
rotoriaus padétis (11004)

Sel /low /120
Pre /low / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis /low / 120

Pakaitinio tirpalo rotoriaus padéties nustatymas ar montaviams
truko ilgiau nei 8 sekundes.

- Atidarykite pakaitino tirpalo pompos dangtel; ir patikrinkite, ar
rotorius tinkamai pritvirtintas prie veleno.

- Uzdarykite pompos dangtelj. Kartojamas padéties nustatymas.

Oro daviklio signalinés lemputés
patikra nepavyko (SUP) (11005)

All /' high / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Busenos indikatoriy (OSD) busena skiriasi nuo aktyvaus
didziausios svarbos aliarmo (raudonas).

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Sistemos komunikacijos klaida (11006)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Sistemos komunikacijos klaida.
- ljunkite/iSjunkite aparatg, kad testuméte.

- Jei aliarmo nepavyksta pasalinti, susisiekite su technine
tarnyba.

Netinkama kraujo pompos rotoriaus
padétis (11068)

Sel /low /120
Pre /low / 120
Reinf / low(Hint) / 120
Dis /low / 120

Kraujo pompos rotoriaus padéties nustatymas ar montavimas
truko ilgiau nei 8 sekundes.

- Atidarykite kraujo pompos dangtel; ir patikrinkite, ar rotorius
tinkamai pritvirtintas prie veleno.

- Uzdarykite pompos dangtelj. Kartojamas padéties nustatymas.

Nepavyko pakeisti saugos parametro
(SUP) (12031)

The / low(Hint) / 120
Reinf / low(Hint) / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Su sauga susije parametrai buvo pakeisti, taciau nebuvo
patvirtinti, arba neatitinka i$ virSutinio lygio valdiklio (TLC)
gaunamy duomeny.

Sistema tikrinasi su sauga susijusius parametrus (SRI). Patikros
metu aptikta uz galiojimo riby esantys parametrai.

- Perziureékite ir pritaikykite parametrg (-us).

IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018 335

12



12

Dialog iQ

Aliarmai ir gedimy Salinimas

Aliarmas (ID)

Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

Nenuoseklis jvesties duomenys (SUP)
(12032)

All /' low /120

Stebésenos sistemos aliarmas:

Sistemos su sauga susijusiy duomeny patikra (SRI) nepavyko.
- Patikrinkite duomenis ir bandykite dar karta.

- Jei reikia, susisiekite su technine tarnyba.

HDFO: negalima skirti inf. boliuso
(SUP) (12034)

The /low / 120

Stebésenos sistemos aliarmas:
Negalima skirti online infuzinio boliuso.
Galimos priezastys:

- Boliuso tiris buvo per mazas (mazesnis nei nustatytas tiris
minus 50 ml).

- Boliuso trukmé > 190 s.

- Boliuso metu VSAE uzdarytas.

- Boliuso metu buvo nustatytas 0 ml/min. pakaitinio tirpalo greitis.
Veiksmas:

- Patikrinkite pacientg

- Pakartokite boliusa, jei reikia

- Jei aliarmas tesiant boliusg pasikartoja, pakartokite boliusg
nepatvirtindami Sio aliarmo. (Bus skiriamas arterinis boliusas)

12.4.2

Ispéjimy saraSas

Ispéjimas (ID)
Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

Aparatas per ilgai nenaudotas (620)
All /low /0

Laikas, kurj aparatas buvo iSjungtas, yra ilgesnis nei maksimalus
TSM uzprogramuotas laikas.

- Dezinfekuokite aparatg prie$ procedurs.

Naujas pranesimas! (670)
All /low /0

IS Nexadia gautas naujas nurodymy pranesimas.

Naujas vaistas! (671)
All /low /0

IS Nexadia gautas naujas praneSimas dél medikamenty.

Uzstrigo kraujo pompos greicio
didinimo mygtukas (672)

All /low /120

Mygtukas kraujo pompos greiciui didinti uzstriges.
- Paspauskite dar karta.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Uzstrigo kraujo pompos paleidimo /
stabdymo mygtukas (673)

All /low /120

Uzstrigo kraujo pompos paleidimo / stabdymo mygtukas.
- Paspauskite dar karta.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Uzstrigo kraujo pompos greicio
mazinimo mygtukas (674)

All /low /120

Mygtukas kraujo pompos greiCiui mazinti uzstriges.
- Paspauskite dar karta.
- Susisiekite su technine tarnyba.
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Priezastis ir Salinimo veiksmai

Uzstriges aliarmo nutildymo mygtukas
(675)

All / low /120

Aliarmy nutildymo mygtukas uzstrigo.
- Paspauskite dar karta.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Uzstriges < mygtukas (676)
All / low / 120

Uzstriges < mygtukas.
- Paspauskite dar karta.
- Susisiekite su technine tarnyba.

UF turis padidintas (677)
All /low / 0

Padidintas UF tdris.

Baigési nustatytas laikas (678)
All / low(Hint) / 30

Laikas baigési.

- Paspauskite aliarmo nutildymo mygtuka, kad nutildytuméte
aliarma.

Laiko nuokrypis (679)
All /low / 0

Skirtumas tarp aparato ir serverio laiko yra didesnis nei 15 min.
- ISjunkite jspéjima grizdami | programos pasirinkimo ekrang arba
- paspausdami piktograma ,Prijungti pacientg®.

Laikas baigési prie$ atsirandant
elektrai (680)

All / low(Hint) / 30

Laikas baigési prie$ atsirandant elektrai.
- Patikrinkite suplanuotas veiklas.

Nexadia: rySio sutrikimas (681)
All /low / 0

| Nexadia serverj nusiysti duomenys yra sugadinti.
- Jei klaida iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

ISimta paciento proceduros kortelé
(682)

All /low /0

Paciento kortelé buvo pasalinta.

- Norédami nuskaityti ar jrasyti papildomus duomenis, vél jdékite
kortele.

Naujas kontrolinio saraso punktas!
(683)

All /low /0

IS Nexadia gautas naujas kontrolinio sgraso punktas.

Santykinio kraujo turio nuolydis yra
zemiau ribos (934)

All /low /0

Santykinio kraujo tario nuolydis yra Zzemiau aliarmo ribos.
Patikrinkite paciento bukle, iSmatuokite kraujo spaudima,
sumazinkite UF greitj ar tarj, jei reikia.

HCT virs ribos (940)
All /low / 0

Faktiné hematokrito riba virSija nustatytg maks. riba.
- Pakoreguokite riba, jei ji per zema.

- PrieSingu atveju gali tekti keisti proceduros parametrus
(ultrafiltracijos turj ar laikg) pagal daktaro nurodymus.

- Jei aliarmas iSliks ir antrg kartg paspaudus aliarmo nutildymo
mygtuka, aliarmas bus pakeistas jspéjimu.

HCT nuskaitymas nepavyko (941)
All /low / 0

HCT verté yra uz galiojancio diapazono riby (20...70 %).

- Patikrinkite, ar néra neSvarumy optiniame HCT jutiklyje.

- Kraujo magistralé tinkamai prijungta?

- HCT jutiklio dangtelis uzdarytas?

- Jei gedimas neaptinkamas, susisiekite su technine tarnyba.
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Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

HCT jutiklio rySio sutrikimas (942)
All /low /0

Negautas atsakymas iS HCT jutiklio.
- Jei klaida iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Nustatykite / patikrinkite HCT ribg (945)
All /low /0

Proceduros pradzioje reikia nustatyti (arba patvirtinti siiloma)
HCT riba.

Ispéjimas atstatomas nuspaudus ir atleidus ,Maks. hematokrito
riba“ mygtuka.

Prisotinimas deguonimi zemiau ribos
(946)

All/low /0

Faktinis deguonies jsotinimas yra zemiau ribos.

Sis jspéjimas reigkia, kad panasus pavojaus signalas buvo
patvirtintas, taCiau pavojaus signalo busena isliko.

- Pakoreguokite riba, jei ji per didelé.

- PrieSingu atveju gali tekti keisti procediros parametrus pagal
daktaro nurodymus.

Online reinfuzija negalima (1100)
All / low / 120

Online reinfuzija negalima.

Galimos priezastys:

- Laidumo klaida.

- Dializato tékmés greitis per mazas.
Veiksmas:

- Naudokite fiziologinio tirpalo maiselj.

Nepasiekta testui butina temperatira
(1102)

All/low /0

Nepasiekta Sildytuvo testui (TSD) reikalinga temperatira.

- Jei testo vél nepavyksta iSlaikyti, susisiekite su technine
tarnyba.

Tuscia bikarbonato kolonélé (1104)
All /low /0

Kolonélés atsiurbimo metu iSleista 1000 ml.
- ISimkite kolonéle.

Prijunkite pacientg - aliarmy ribos
atviros (1105)

All/low /0

Paciento prijungimo metu sumazintos aliarmo funkcijos!

ISkart iSjungus apéjimo rezima arba po 5 minudiy, aliarmo
funkcijos atstatomos j normalig busena.

Reinfuzija — pavojaus signalo ribos
atviros! (1106)

All/low /0

Reinfuzija.

Sumazéjes saugumas dél sumazéjusiy aliarmo funkcijy kraujo
puséje!

DF/HDF filtrai yra tusti (1109)
All / low / 120

DF ir HDF filtrai yra tusti.
- ISimkite filtrg (-us) ir [dékite naujg (-us).
- Vadovaukités instrukcijomis.

DF/HDF filtro iSsiurbimas nepavyko
(1110)

All /low /120

Nepavyko iSleisti DF ir HDF filtry.
- Paleiskite funkcijg iS naujo.

- Jei aliarmas iSlieka, iSimkite filtrg su skysciu ir susisiekite su
technine tarnyba.

Nepakankama degazacija (1111)
All / low / 0

Degazacijos sistemos gedimas.
- Paleiskite aparatg iS naujo.
- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.
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Priezastis ir Salinimo veiksmai

UF skalavimo taris dializatoriui yra per
didelis (1112)

All / low /120

UF skalavimo taris yra per didelis dializatoriui.

- Sumazinkite skalavimo turj arba naudokite didesnj dializatoriy,
vadovaudamiesi gydytojo nurodymais.

Kraujo tékmés mazinimas - Arteriné
problema (1113)

All /low /0

Kraujo tékmé laikinai sumazinta dél trumpo arterinio slégio
aliarmo.

Galima priezastis:

- Netinkama arterinés prieigos padétis.

- Paciento (rankos) judesiai.

Veiksmai:

- Patikrinkite ir pataisykite rankos padétj ir prieigg.
- Uztikrinkite, kad pacientas nejudinty rankos.

Dializato tékmés sutrikimas (1119)
All /low / 0

Dializatoriaus atsiurbimo metu iSleista 300 ml.

- Prijunkite raudong jungtj prie skalavimo tiltelio ir vadovaukités
nurodymais.

Dializatorius atsiurbtas (1120)
All /low / 0

Dializatoriaus atsiurbimo metu iSleista 300 ml.

- Prijunkite raudong jungtj prie skalavimo tiltelio ir vadovaukités
nurodymais.

lijunkite kraujo pompa (1140)
All /low / 0

Kraujo pompa sustojusi.
- |junkite kraujo pompa.

Pakartotas centrinio koncentrato
tiekimo sistemos testas (1141)

All /low /0

Centralizuotos koncentrato tiekimo sistemos voztuvy gedimas.

- Jei po keliy bandymy testo iSlaikyti nepavyksta, susisiekite su
technine tarnyba.

PFV testas nepavyko (1142)
All /low / 0

PFV savitestavimas nei$laikytas.
- Techninis gedimas, kreipkités j techninés pagalbos tarnyba.

DF pasiruoSimas sutrikdytas (1143)
All /low / 0

Dializés preparato ar temperaturos sutrikimas. Nepavyksta
atSaukti apéjimo rezimo.

Galimos priezastys:

- Koncentratas ar bik. milteliai neprijungti ar prijungti netinkamai.

- TuScia talpykla ar pan.

- Techninis gedimas.

Veiksmai:

- Patikrinkite talpyklag / kolonéle.

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Savitestavimo klaida dél maitinimo
(1145)

All /low /0

Batina pakartoti elektros tiekimo garsinio signalo testg.

- Jei po keliy bandymy testo iSlaikyti nepavyksta, susisiekite su
technine tarnyba.

PBE neprijungtas (1147)
All /low / 0

PBE slégio magistralé neprijungta prie slégio daviklio. Sios
proceduros metu PBE nebus stebimas.

- [sitikinkite, kad magistralés néra uzlenktos!
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Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

PBE slégis per aukstas (1148)
All / low / 120

Slégis dializatoriaus kraujo puséje (PBE) yra per didelis.
Galimos priezastys:

- KreSulys dializatoriuje.

- UzZlenkta kraujo magistralé.

Galimi veiksmai:

- Patikrinkite ir pataisykite.

- Pakeiskite dializatoriy, jei reikia.

Baterijos jkrovos likutis < 20 min.
(1149)

All/low /0

Baterijos jkrovos nepakanka, kad aparatas veikty bent
20 minudiy.

Galimos priezastys:
- Baterijos gedimas.
- Baterija neprijungta.

- Baterijos stalCiuje aktyvintas automatinis srove ribojantis
jungtuvas.

Veiksmas:
- Uzbaikite procedira.
- Susisiekite su technine tarnyba dél baterijos patikrinimo.

Savitestavimo klaida dél maitinimo -
Baterija (1150)

All/low /0

Pakartokite baterijos tests.

- Jei po keliy bandymy testo iSlaikyti nepavyksta, susisiekite su
technine tarnyba.

HDF Online filtro testas nepavyko
(1151)

All/low /0

DF ir HDF filtro testas nepavyko.
- Patikrinkite filtrg, ar néra nuotékio.
- Jei nuotékio néra, pakeiskite filtra.

Maitinimo techninés priezilros rezimas
(1152)

All/low /0

Maitinimas: Prijungtas X101 techninés prieziuros jungiamasis
trumpiklis.

- Susisiekite su technine tarnyba.

- Procediros negalimos!

Pakartokite savitestavima (1153)
All/low /0

Stebésenos sistema dél aliarmo iSjungé kraujo puse.
- Perziurékite klaidos pranesSimg (SUP).

- IStaisykite ir patvirtinkite.

- Jei reikia, susisiekite su technine tarnyba.

EEPROM maitinimo $Saltinis sugedes
(1154)

All/low /0

Maitinimo $altinio testo metu nustatytas sugedes EEPROM
blokas

- Susisiekite su technine tarnyba.

+/-12 V testas netinkamas (1155)
All /low / 0

12 V testas nepavyko.
- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Kraujo nuotékio testas netinkamas
(1156)

All/low /0

Kraujo nuotékio testas nepavyko.
- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.
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Priezastis ir Salinimo veiksmai

Dializato slégio testas bus pakartotas
(1157)

All /low /0

DF slégio testas nepavyko.

Galimos priezastys:

- Nuotékis hidraulinéje sistemoje.

Veiksmai:

- Patikrinkite dializatoriaus jungtis ir skalavimo tiltel;j.
- Patikrinkite DF filtro jungtis ant DF filtro.

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Laidumo testas netinkamas (1159)
All /low / 0

Laidumo testas nepavyko. Nepavyko tinkamai paruosti dializés
tirpalo.

Galimos priezastys:

- Neprijungtas koncentratas.

-Tuscios talpyklos ir t. t.

- Techninis gedimas.

Veiksmai:

- Patikrinkite koncentrato jungtis.

-TuscCios talpyklos, kolonélé?

- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Temperaturos testas netinkamas
(1160)

All /low /0

Temperaturos testas nepavyko.
- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

SAD testas netinkamas (1161)
All /low / 0

SAD testas (saugos oro daviklis) nepavyko.
Testo lygis yra uz kalibravimo diapazono riby.
- Bandykite dar kartg: iSjunkite ir jjunkite aparatg!

SAD testas netinkamas (BIM) (1162)
All/low / 0

SAD testas - SAD pliGpsnio intervalo stebésenos (BIM) testas
netinkamas.

- Bandykite dar kartg arba susisiekite su technine tarnyba

Lygio reguliavimo testas nepavyko
(1163)

All /low /0

Lygio reguliavimo testas nepavyko.
- Bandykite dar kartg arba susisiekite su technine tarnyba.

Bik. pompos voztuvo testas
netinkamas (1164)

Dis /low / 120

Bik. pompos voztuvo testas netinkamas. |siurbiant dezinfektantg
pateko per daug oro.

- Bandykite dar kartg arba susisiekite su technine tarnyba.

Dezinfektanto voztuvo savitestavimas
nepavyko (1165)

All /low /0

Dezinfektanto voztuvo savitestavimas nepavyko.

- Bandykite dar kartg arba susisiekite su technine tarnyba

Garsinis + LED testas nepavyko (1167)
All /low / 0

Garsinis ir LED testas nepavyko.
- Bandykite dar kartg arba susisiekite su technine tarnyba.
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Priezastis ir Salinimo veiksmai

Heparino pompos savitestavimas
nepavyko (1168)

All/low /0

Heparino pompos testas nepavyko, nes nenustatytas pompos
greitis ar pompos veikimo kryptis.

- Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytas Svirksto laikiklis.
- Patikrinkite, ar pompa néra uzblokuota.
- Bandykite dar kartg arba susisiekite su technine tarnyba.

Kraujo pusés slégio testas nepavyko
(1169)

All/low /0

Buvo tikrinama, ar slégio davikliy rodmenys yra vienodi, bei jy
virSutinés ribos, bet testas nepavyko.

- Bandykite dar kartg arba susisiekite su technine tarnyba.

HDF testas nepavyko (1170)
All /low /0

HDF testas nepavyko.
Bandykite dar kartg arba susisiekite su technine tarnyba.

SNCO automat. rez. iSjungtas (1198)
The/low /0

Automatinis rezimas SNCO proceduroje buvo iSjungtas.
- Reikia rankiniu budu nustatyti kraujo pompos greitj.

Pasiruo$imo metu vélai aptiktas oras
(1199)

All/low /0

Saugos oro daviklis yra aktyvus pasiruoSimo pabaigoje ir aptiko
org kraujo magistraléje.

- Pasalinkite org, vadovaudamiesi nurodymais.

Heparinas baigési (1327)
The / low(Hint+OSD) / 0

Skirta numatyta heparino dozé.
pakeiskite nustatymus, kad buty skirta papildoma heparino dozé

Temperatura per auksta (1420)
All / low / 300

Per auksta temperatira dezinfekcijos metu.
- ISjunkite ir vél jjunkite aparata.
- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Temperatura per zema (1421)
All / low / 300

Per Zema temperatura dezinfekcijos metu.
- ISjunkite ir vél jjunkite aparata.
- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Sutrikimas (-ai) paskutinés
dezinfekcijos metu? (1423)

All'/ low / 300

Paskutiné (-és) dezinfekcija (-os) nebuvo sékmingai atlikta (-os).
- Patikrinkite priezastj dezinfekcijos istorijoje.
- Jei reikia, pakartokite dezinfekcija.

Pasirinkite dezinfekcijos metodg (1424)
All/low /0

Pradékite dezinfekcijg nuspausdami atitinkamg mygtuka.
- Pasirinkite dezinfekcijos metoda.

Aparate nebéra dezinfektanto/
koncentrato (1425)

All / low / 300

Aparatas negali pradéti centralizuotos dezinfekcijos, kol
neiSskalautas koncentratas/dezinfektantas.

- Palaukite, kol bus iSskalautas koncentratas/dezinfektantas
- I3 naujo paleiskite centralizuotg dezinfekcija.

Bikarbonato pompa sustojo (1426)
All / low / 300

Bikarbonato pompa sustojo dezinfekcijos metu.
- Dar kartg paleiskite dezinfekcija.
- Jei problema kartojasi, susisiekite su technine tarnyba.
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Uzbaigtas vandens padavimo
skalavimas (1427)

All /low /0

Uzbaigtas vandens padavimo skalavimas.

Aparato skalavimas baigtas (1428)
All /low / 0

Aparato skalavimas baigtas.

- Patikrinkite vandens padavimg ir dializés aparatg, ar néra
dezinfektanto likugiy.

Degazacijos konturo gedimas (1429)
All /low / 0

Degazavimo slégis virSija riba.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Tikslinis Kt/V rodiklis nebus pasiektas
(1550)

All /low /0

Su faktiniais nustatymais Kt/V tikslinis rodiklis nebus pasiektas.

- Kt/V tiksliniam rodikliui padidinti, vartotojas gali keisti tris
parametrus: proceduros laikg, kraujo tékme ir DF tékme.

- Praneskite gydytojui.

Adimea: daviklis nesukalibruotas
(1551)

All /low /0

Sios procediiros metu Adimea neprieinamas.

- Jei praneSimas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Adimea: daviklis neprijungtas (1552)
All /low / 0

Néra Adimea jutiklio.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Adimea: kalibravimo klaida (1553)
All /low / 0

Sios procediiros metu Adimea neprieinamas.

- Jei Sis praneSimas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Adimea: Jutiklis nejSyla (1554)
All /low / 0

Adimea gedimas.
- Jei Sis praneSimas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Adimea: daviklis iSjungtas (1555)
All /low / 0

Adimea gedimas.
- Jei Sis praneSimas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Adimea: tikslinis Kt/V rodiklis nebus
pasiektas (1556)

All /low /0

Su faktiniais nustatymais Kt/V tikslinis rodiklis nebus pasiektas.

- Kt/V tiksliniam rodikliui padidinti, vartotojas gali keisti tris
parametrus: proceduros laikg, kraujo tékme ir DF tékme.

- Praneskite gydytojui.

Pakaitinio tirpalo porto skalavimas
(1721)

All /low /0

Vyksta pakaitinio tirpalo porto skalavimas.
- Neatidarykite pakaitinio tirpalo ir (ar) nuoteky porto.

RDV savitestavimas nepavyko dél
aplinkos Sviesos (1758)

All /low /0

RDV tamsos / Sviesos / aplinkos Sviesos aptikimo testas
nepavyko.

- Bandykite dar kartg arba susisiekite su technine tarnyba.

Baterijos rezimas trunka ilgiau nei
20 min. (1759)

All /low /0

Aparatas veikia baterijos rezimu ilgiau nei 20 minuciy.

- Atjunkite pacienta.
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Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

UF greitis 2 kartus didesnis po min. UF
(1760)

The/low/0

UF greitis daugiau kaip 2 kartus didesnis nei prie$ procedurg su
min. UF.

- Stebékite pacienta.
- Sumazinkite UF turj ar pailginkite UF trukme, jei reikia.

- ISmatuokite kraujo spaudima, jei reikia.

Heparino boliusas negalimas (1868)
The/low /0

Boliusas negalimas dél sustojusios kraujo pompos.
- |junkite kraujo pompag boliusui testi.

Nuotékio jutiklio savitestavimas
nepavyko (1870)

All/low /0

Lizde esancio nuotékio jutiklio testas nepavyko.
- Bandykite dar kartg arba susisiekite su technine tarnyba.

Pritaikykite proceduros pabaigos laikg
(1877)

All /low /120

Dél bendro laiko ar UF greicio apribojimy negalima nustatyti
procedlros pabaigos laiko.

- Pritaikykite laika.

Pasirinktas intervalas baigési (1900)
All /low /0

Profilio intervalas jau baigési.
- Pasirinkite kita.

Pasirinktas heparino greitis per didelis
(1911)

All/low /0

Pasirinktas heparino greitis per didelis.
- Sumazinkite heparino verte.

Pasirinktas heparino greitis per mazas
(1912)

All/low /0

Pasirinktas heparino greitis per mazas.
- Padidinkite heparino verte.

Reikalingas UF tiris per didelis (1913)
All / low / 120

Pasirinktas UF taris per didelis.
- Sumazinkite UF tarj.

UF tdris nebus pasiektas (1918)
All / low(Hint) / 300

Pakeiskite proceduros laikg ar UF tarj.

Proceduros laikas baigési (1923)
All / low(Hint) / 300

Procedura baigta. Baigési nustatytas laikas.

Skalavimo turis pasiektas (1927)
All/low /0

Pasiektas pasirinktas skalavimo tdris.

Prijunkite vienkartines priemones
cirkuliacijai (1928)

All/low /0

Prijunkite vienkartines priemones cirkuliacijai.

- Prijunkite kraujo magistralés arterine ir venine jungtis prie
maiselio, kad vykty cirkuliacija.

Skalavimo trukmé per ilga (1934)
All/low /0

Skalavimo laikas per ilgas.
- Sutrumpinkite skalavimo laikg arba padidinkite skalavimo turj.

Praplovimo trukmé per trumpa (1935)
All/low /0

Skalavimo trukmé per trumpa.

- Padidinkite skalavimo trukme arba sumazinkite skalavimo tarj.
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Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

Patvirtinkite duomenis prie$
prijungdami pacientg (1942)

All /low /0

Patikrinkite, ar visi paciento duomenys atitinka gydytojo paskirtg
gydyma,
- Patvirtinkite ,Enter” klaviSu monitoriuje.

Apéjimas > 2 min. (1943)
All / low(Hint+OSD) / 300

Apéjimo rezime daugiau kaip 2 minutes.
- ISjunkite apéjimo rezima, kad testuméte procedurg.

Procedura nutraukta ilgiau nei
10 minuciy (1944)

All / low / 300

llgiau nei 10 min. be efektyvios proceduros.
Grjzkite | procedurg arba nutraukite procedirg

Nenustatytas heparino boliusas (2056)
All /low / 0

Heparino boliusas nenustatytas.
- Nustatykite didesnj nei 0 ml heparino boliusa.

Minimali UF aktyvinta (2057)
All / low(OSD) / 600

Pasirinktas min. UF tdris yra aktyvus.

Kraujo tékmés greicio / bendros UF
santykis (2059)

All /low /0

Kraujo tékmés greicio ir bendro UF (pakaitinis tirpalas plius i§
paciento pasalinti skysciai) santykis yra didesnis nei nustatytas.

- Rekomenduojama santykio riba yra 30 %.

- Padidinkite kraujo tékme arba sumazinkite pakaitinio tirpalo
tékme.

Dar kartg nuspauskite ir palaikykite
,Enter* klaviSa (2060)

All /low /0

Dar kartg nuspauskite ir palaikykite ,Enter” klavisa.

UF Salinimas per mazas (2064)
All /low / 0

Faktinis UF taris yra daugiau nei 200 ml mazesnis nei reikalingas
UF taris.

- Patikrinkite paciento svorj.

- Jei aliarmas pasikartoja, atjunkite pacientg ir susisiekite su
technine tarnyba.

lijunkite kraujo pompa (2067)
All / low / 120

Nuspausta dializatoriaus iSleidimo piktograma, o kraujo puse
sustabdé vartotojas.

- Vél jjunkite kraujo pompa.

Skalavimo greitis per mazas (2073)
All/low / 0

Skalavimo greitis per mazas.
- Padidinkite skalavimo turj arba sumazinkite skalavimo trukme.

Skalavimo greitis per didelis (2074)
All /low / 0

Skalavimo greitis per didelis.
- Sumazinkite skalavimo turj arba pailginkite skalavimo trukme.

DF filtras (-ai): baigési tarnavimo laikas
(2078)

All /low /0

Baigési DF filtro tarnavimo laikas.

- Pakeiskite filtrus.

Filtro (-y) galiojimo laikas netrukus
baigsis (2079)

All /low /0

Netrukus baigsis filtry tarnavimo laikas.
- Patikrinkite filtry tarnavimo laika.
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Ispéjimas (ID)
Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

liunkite kraujo pompg (2080)
All/low /0

HDF online boliuso metu sustojo kraujo pompa.
- |junkite kraujo pompa.

Boliusas sustabdytas apéjimo rezime
(2081)

All/low /0

Apéjimo rezime pakaitinio tirpalo boliusas negalimas.
- Jei jmanoma, iSjunkite apéjimo rezimg ir palaukite.

- Avariniu atveju — skirkite infuzinj boliusg i$ fiziologinio tirpalo
maiselio.

Boliusas nutrauktas (2082)
All / low(Hint) / 0

Boliusas nutrauktas. Galimos priezastys: kraujo pompa sustojo
arba yra nustatyta veikti 0 ml/min. greiciu, pakaitinio tirpalo
boliuso mygtukas atspaustas arba patvirtinta procedtros
pabaiga.

- Paleiskite kraujo pompg i$ naujo arba nustatykite didesnj nei
0 ml/min. greitj.

- I3 naujo jjunkite boliusg arba i§ naujo pradékite procedurs.

HDF online boliusas negalimas
maitinimo i$ baterijos metu (2084)

All / low(Hint) / 0

Maitinimas i$ baterijos! Pakaitinio tirpalo boliusas negalimas
naudojant baterijg ir aparatui veikiant apéjimo rezimu.

- Jei reikia, skirkite infuzijg is fiziologinio tirpalo maiselio arba (ir)
palaukite, kol bus atnaujintas maitinimas.

Delta PBE ribojamas maksimalios
vertés (2085)

All/low /0

Dializatorius galimai blokuojamas dél uzlinkusios kraujo
magistralés ar padidéjusio kresuliy susidarymo dializatoriuje.

- Patikrinkite, ar dializatoriuje néra kreSuliy, o kraujo magistralés
néra uzlenktos.
- Prapléskite PBE delta ribines vertes, jei reikia.

- Jei situacija nepasitaiso, praskalaukite magistrales ir dializatoriy
fiziologiniu tirpalu.

- Jei reikia, nutraukite procedurg ir pakeiskite kraujo magistrales
ir dializatoriy.

Art. boliusas baigtas / nutrauktas
(2086)

All/low /0

Arterinis boliusas baigtas / nutrauktas.

HDF / HF negalima — savitestavimas
nepavyko (2090)

All/low /0

HDF / HF negalima — savitestavimas nepavyko.

- Patikrinkite ar tinkamai paruostos ir prijungtos kraujo ir
pakaitinio tirpalo magistralés.

- Pakartokite savitestavima.
- Jei jspéjimas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.

Boliusas negalimas — Savitestavimas
nepavyko (2091)

All/low /0

HDF pakaitinio tirpalo boliusas negalimas — savitestavimas
nepavyko.

- Jei reikia, skirkite boliusg i$ fiziologinio tirpalo maiselio.

Boliuso néra sekvenciniame rezime
(2092)

All / low / 60

Sekvencinio rezimo (Bergstrém) metu HDF online boliusas
negalimas.

- Jei reikia, skirkite boliusg i$ fiziologinio tirpalo maiselio.

Prijungiant pacientg boliusas
negalimas! (2093)

All / low / 60

Prijungiant pacientg stabdomas HDF online boliusas.
- Jei reikia, skirkite boliusg i$ fiziologinio tirpalo maiselio.
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Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

Filtro skalavimo metu boliusas
negalimas (2094)

All / low / 60

HDF online boliusas negalimas skalaujant dializés tirpalo filtra.
- Jei reikia, skirkite boliusa i$ fiziologinio tirpalo maiselio.

Pasikeité dializato tékmé (2095)
The /low /0

Perjungus | HDF Online rezimg, automatiskai pakeista dializato
tékmé.
- Nereikia imtis jokiy veiksmu.

Heparino stabdymo laikas
sutrumpintas (2099)

All /low /0

Heparino stabdymo laikas ilgesnis nei procediros trukmé.
- Sutrumpinkite heparino stabdymo laika.

SN dializé aktyvi! Veninis lygis
teisingas? (2100)

All /low /0

Aktyvintas vienos adatos (SN) rezimas.
- Patikrinkite, ar teisingas lygis veninéje kameroje.

HDF: DF tékmé mazesné nei kraujo
téekmeé (2101)

All /low /0

Hemodiafiltracija (HDF): dializato ttkmé mazesné uz kraujo
tékme.

- Padidinkite dializato tékme ir (ar) sumazinkite kraujo tékme.
- DF ir kraujo tékmiy santykis turéty bati 2:1.

HDF: DF tékmé mazesné nei kraujo
téekmeé (2102)

All /low /0

Hemodiafiltracija (HDF): dializato ttkmé mazesné uz kraujo
tékme.

- Padidinkite dializato tékme ir (ar) sumazinkite kraujo tékme.
- DF ir kraujo tékmiy santykis turéty bati 2:1.

Kortelé sékmingai istrinta (2103)
All /low / 0

Kortelé sékmingai iStrinta.

Nepavyko istrinti kortelés (2104)
All /low / 0

Nepavyko sékmingai istrinti kortelés.
- Bandykite dar kartg arba naudokite kitg kortele.

Galimas dializatoriaus uzsikimSimas
(2106)

All / low / 60

ISanalizavus iSmatuotus spaudimus dializatoriuje, nustatytas filtro
uzsikimsimas.

- Patikrinkite, ar kraujo magistralés néra uzlenktos.

- Padidinkite heparino norma.

- Praplaukite fiziologiniu tirpalu ar sumazinkite UF greit;.

Tikétinas dializatoriaus uzsikimSimas
(2107)

All /low /0

ISanalizavus iSmatuotus spaudimus dializatoriuje, nustatytas filtro
uzsikimsimas.

- Patikrinkite, ar kraujo magistralés néra uzlenktos.

- Padidinkite heparino norma.

- Praplaukite fiziologiniu tirpalu ar sumazinkite UF greitj.

Proceduros nutraukimas > 10 min.
(2108)

All / low(Hint) / 0

Procedura nutraukta ilgiau nei 10 minudiy.

- Jei problema iSlieka, iSjunkite ir vél jjunkite aparatg arba
susisiekite su technine tarnyba.
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Priezastis ir Salinimo veiksmai

bioLogic: UF taris gali bati nepasiektas
(3100)

All /' low /120

70 % UF turio nepasiekta praéjus 70 % proceduros laiko.
- Pailginkite proceduros laikg ar
- sumazinkite UF turj ar

- i8junkite bioLogic.

bioLogic: sumazinta sistoliné apatiné
riba (3102)

All / low / 60

Sumazinkite sistoline apatine riba. Sistoliné apatiné riba yra tarp
65-130 mmHg.

bioLogic: truksta rodmeny (3103)
All/low /0

Nuo biolLogic uzklausos praéjus 3 minutéms, negauta tinkamy
kraujo spaudimo rodmeny. Paspauskite bioLogic mygtuka.
Pavojaus pranesimas dingsta automatiskai.

bioLogic: triksta 2 rodmeny (3104)
All /low /0

Nuo biolLogic uzklausos praéjus 8 minutéms, negauta tinkamy
kraujo spaudimo rodmeny. ISjunkite bioLogic funkcijg. Pavojaus
pranesSimas dingsta automatiskai.

Lygio reguliavimas tik veikiant kraujo
pompai (5310)

All/low /0

Lygio reguliavimas nejjungtas. Galimos priezastys:
- Aparate aktyvintas aliarmas - Pa3alinkite aliarma.
- Rankinis kraujo pompos stabdymas - Paleiskite kraujo pompa.

- Techninis gedimas - Nustatykite lygius rankiniu badu,
susisiekite su technine tarnyba.

Lygio reguliavimas tik veikiant kraujo
pompai (5311)

All/low /0

Lygio reguliavimas nejjungtas. Galimos priezastys:
- Aparate aktyvintas aliarmas - Pa3alinkite aliarma.
- Rankinis kraujo pompos stabdymas - Paleiskite kraujo pompa.

- Techninis gedimas - Nustatykite lygius rankiniu badu,
susisiekite su technine tarnyba.

Automatinis lygio reguliavimas
iSjungtas (5312)

All/low /0

Automatinis lygio reguliavimas iSjungtas, nes lygis buvo
nustatytas rankiniu budu.

Slégio iSlyginimas - Laukite! (5313)
All /low /0

Siekiant teisingai nustatyti lygius ekstrakorporinése kamerose,
batina atlikti slégio i8lyginima.

ISlyginus slégius, Sis jspéjimas bus paSalintas ir bus galima atlikti
lygio reguliavima.

Adimea: néra paciento svorio (5314)
All /low /0

Nustatykite paciento svorj Kt/V-UV parametry nustatymo lange!

ABPM: kiino judesiai (9119)
All / low /0

Matavimo procesas sutrikdytas dél judesiy.
- Pakartokite matavima.

ABPM: Palaukite ... Matavimo
intervalas per mazas (9162)

All/low /0

Matavimo intervalas per trumpas.

- Patikrinkite matavimo intervalg ir jj pailginkite.

ABPM: matavimas nutrauktas (9171)
All /low / 0

Matavimas sustabdytas.
- Pakartokite matavima.
- Jei problema kartojasi, susisiekite su technine tarnyba.

348 IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00/ 05.2018




Aliarmai ir gedimy Salinimas

Dialog iQ

Ispéjimas (ID)
Fazé/Pirmumas/Aliarmo kartojimo laikas [sek.]

Priezastis ir Salinimo veiksmai

ABPM: Gedimas - ISjungti/|jungti
(9172)

All /low /0

ABPM atliko apsauginj iSjungima.
- ISjunkite dializés aparata ir vél jjunkite.
- Visi duomenys i§saugomi.

- Jei problema kartojasi, susisiekite su technine tarnyba.

ABPM: patikrinkite aliarmo ribas (9173)
All /low / 0

Po pirmo matavimo:

- Nustatykite aliarmo ribas kuo ar¢iau kraujo spaudimo verciy.

- Galite naudoti ,individualy lygio pritaikymg"“ ar keisti atskirg
verte.

ABPM: pertekliniai kiino judesiai
(9304)

All /low /0

Matavimo metu paciento ranka negali judéti.
- Informuokite apie tai pacienta ir pakartokite matavima.

Signalinés lemputés gedimas (10107)
All/low / 0

Techninis gedimas.
- Susisiekite su technine tarnyba.

Paruoskite aparato vienkartines
priemones (11103)

All /low /0

Pak. tirp. magistralés slégio testas
nepavyko (11116)

All /low /0

Pakaitinio tirpalo magistralés slégio testas nepavyko.
Galima priezastis:

- Netinkamai prijungta / neprijungta prie kraujo magistralés.
Veiksmas:

- Patikrinkite pakaitinio tirpalo magistralés jungtj ir pataisykite.

Stimoklinés pompos testas bus
pakartotas (11158)

All /low /0

Stumoklinés pompos testas nepavyko.
- Jei aliarmas iSlieka, susisiekite su technine tarnyba.
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12.5 SAD aliarmy Salinimas

Saugos oro detektorius (SAD) veninéje kraujo magistraléje ultragarsiniy
matavimy metu aptikto org. Ultragarsiniam signalui aptikus org vietoje kraujo,
pakinta jo triukSmas. Tada aparatas jvertina sugeneruotus perdavimo rodmenis.

Aliarmai (zr. skirsnyje 12.4.1 Aliarmy saraSas (304)) aktyvinami, kai didesni
oro burbulai ar mikroskopiniy burbuly sankaupos pasiekia aliarmo slenkst;.
Pagal jy priezastj, toliau esanCiame aprase aliarmai yra skirstomi | ,oro
aliarmus*® arba ,mikroskopiniy burbuly aliarmus®.

Kai aktyvinamas SAD aliarmas, SAKV veninés magistralés gnybtas yra
uzdaromas ir stabdoma kraujo pompa. Dél sistemos reakcijos laiko, kraujo
magistraléje uz SAD gali buti mazas oro kiekis.

Rizika netekti kraujo dél kreSuliy!

Jei procediuros metu aktyvinami SAD aliarmai, dél ilgesniy kraujo pompos
prastovy ekstrakorporiniame konture gali susiformuoti kreSuliy.

+ Kuo greiCiau atkurkite kraujo tékme. Norint iSvengti koaguliacijos,
sustabdytos kraujo pompos veikimg reikia atkurti véliausiai per 2 minutes.

SAD oro aliarmy atveju, ekrane pateikiamos oro Salinimo instrukcijos.
Vadovaukités tolesniuose skirsniuose pateiktomis instrukcijomis.
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12.5.1 Mikroskopiniy burbuliuky aliarmai

Mikroskopiniai oro burbulai keliy nanolitry turyje susiformuoja savaime, kai
kraujas yra varomas per kraujo pompg ir (ar) dializatoriy. SAD aliarmas
aktyvinamas iSkart, kai mikroskopiniy burbuliuky sankaupa pasiekia aliarmo
riba.

Mikroskopiniy burbuliuky aliarmy atstatymas

1. Monitoriuje nuspauskite Aliarmo nutildymo mygtuka, kad nutildytuméte
aliarma.

2. Vadovaudamiesi zemiau pateikta informacija, suraskite ir pasSalinkite
aliarmo priezastj.

Pavojus pacientui dél oro infuzijos!
Kadangi mikroskopiniai burbulai negali buti pasalinti i§ kraujo magistralés,
oras gali kauptis kraujyje.

* Niekada neatstatykite = mikroskopiniy  burbuliuky aliarmo, kol
neiSsprendéte jo priezasties.

3. Monitoriuje nuspauskite Aliarmo nufildymo mygtuka, kad atstatytuméte
aliarma.

%  Procedira tesiama, o oro tékmés skaiciavimai yra atstatomi.

% Netrukus dingsta aliarmas. Po $io laiko SAD matavimo zonoje turéty
nebelikti oro burbuliuky.

Jei mikroskopiniy burbuliuky aliarmai daznai kartojasi (3 kartus per 15 minuciy
ar dazniau), pakeiskite kraujo magistraliy sistemg (zr. skirsnyje 6.3.9
Proceduros pertraukimas vienkartinéms priemonéms pakeisti (146)) ir
pradékite procedurg i$ naujo.

Gedimy Salinimas

Mikroskopiniy oro burbuliuky Saltiniams nustatyti reikia dideliy naudotojo
pastangy (pvz., atidziai tikrinti rySkiai SvieCianCiu zibintuveéliu). Jei zemiau
nurodytos 1) ir 2) priezastys netinka, kraujo magistraléje tikriausiai yra
nuotékis, todél jg reikia pakeisti (Zr. skirsnyje 6.3.9 Proceduros pertraukimas
vienkartinéms priemonéms pakeisti (146)).

Toliau pateiktos galimos mikroburbuliuky atsiradimo priezastys; iSdéstytos
pagal tikimybe:

1) Kraujo magistraléje ir (ar) dializatoriuje likes oras. Patikrinkite:
— Dializatoriy (néra oro?)
— Arterine ir venine kraujo magistraliy dalis (néra oro, neuzlenkta?)
— Lygj veninéje kameroje (nustatytas teisingai?)

2) Didelis kraujo tékmés greitis (> 300 ml/min.), esant Zemam lygiui veninéje
kameroje. Patikrinkite:

— Lygj veninéje kameroje (nustatytas teisingai?)

— Sietg (neuzsikimSes, net dalinai?)
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3) Nuotékiai arterinio neigiamo slégio diapazone. Patikrinkite:
— Paciento jungtis (kaniulé ar kateteris)
— Ar arterinéje kraujo magistraléje néra mikroskopiniy nuotékiy
— Ar magistraliy atSakose néra nuotékiy
— Slégio daviklio PA jungtj
— Aptarnavimo magistraliy sandaruma / jungtis
4) Venturi efektas veninio teigiamo slégio diapazone. Patikrinkite:
— Heparino jungties sandarumag
— Slégio daviklio jungties sandarumg
— Dializatoriaus jungties sandarumg

— Aptarnavimo magistraliy sandaruma / jungtis

12.5.2 Oro aliarmai procediiros metu

Jei dializés metu oro burbuliukai veninéje kraujo magistraléje sukélé SAD
aliarmg, budtina nedelsiant pasalinti org. Norint iSvengti koaguliacijos,
sustabdytos kraujo pompos veikimg buatina atkurti véliausiai per 2 minutes.

SAD oro aliarmy atstatymas

1. Monitoriuje nuspauskite Aliarmo nutildymo mygtuka, kad nutildytuméte
aliarma.

Patikrinkite visy jungCiy sandaruma.

Gnybtu uzspauskite kraujo magistrale tarp veninés kameros ir
dializatoriaus.

4. Paspauskite EntferklaviSg monitoriuje.
% Kraujo pompa jjungiama ir aktyvinamas lygio reguliavimas.
Padidinkite lygj veninéje kameroje.

PaSalinus org, nuimkite tarp gnybta, esantj veninés kameros ir
dializatoriaus.

7. Monitoriuje nuspauskite Aliarmo nutildymo mygtuka, kad atstatytuméte
aliarma.

%  Procedira tesiama.
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12.5.3 Oro aliarmai pasiruo$imo metu

Jei SAD aptinka org pasiruo$imo metu, veninés magistralés gnybtas SAKV
yra uzdaromas, o kraujo pompa iSjungiama, kadangi neleidziama pradéti
proceduros.

SAD oro aliarmy atstatymas

1. Monitoriuje nuspauskite Aliarmo nutildymo mygtuka, kad nutildytuméte
aliarma.

Patikrinkite visy jung€iy sandaruma.

Nuoteky porto ar online uzpildymas*“: atjunkite vening kraujo magistrale
nuo nuoteky porto (WPO) ir prijunkite prie druskos tirpalo maiSo.
Uzdarykite WPO dangtel;.

4. Gnybtu uzspauskite kraujo magistrale tarp veninés kameros ir
dializatoriaus.

5. Paspauskite Enterklavisg monitoriuje.
% Kraujo pompa jjungiama ir aktyvinamas lygio reguliavimas.

6. Palieskite piktogramg rodyklé | virSy, kad padidintuméte tirpalo lygj
veninéje kameroje.

& Kraujo pompa siurbia uzpildymo tirpalg atgal per venine prieiga, kad
buty paSalintas oras.

7. Pasalinus org, paspauskite Paleidimo / stabdymo mygtukg monitoriuje,
kad jjungtuméte kraujo pompa.

8. Nuoteky portas ar online uzpildymas: atidarykite WPO dangtelj. Atjunkite
venine kraujo magistrale nuo druskos tirpalo mai$o ir prijunkite prie WPO.

9. Nuimkite gnybta, esantj tarp veninés kameros ir dializatoriaus.

10. Monitoriuje paspauskite Paleidimo / stabdymo mygtuka, kad jjungtuméte
kraujo pompa.

11. Monitoriuje nuspauskite Aliarmo nutildymo mygtuka, kad atstatytumeéte
aliarma.

% PasiruoSimas tesiamas.

12.6 Darbas monitoriaus gedimo atveju

Sugedus monitoriui ar ekrano lietimo funkcijai, visos stebésenos funkcijos ir
lemputés monitoriuje lieka aktyvios (zr. skirsnyje 3.4.5 Valdikliai ir indikatoriai
monitoriuje (45)).

+ Kad nebuty trikdomas naudotojas ir pacientas, rekomenduojama
nutraukti procedirg. Reikalingas ypatingas naudotojo démesys!

+ Kraujo pompa valdoma +/- klaviSais ir Paleidimo / Stabdymo klaviSu
monitoriuje.

+ Aliarmo atveju didelj démesj reikia skirti kraujo magistraléms ir veninei
kamerai. Aliarmg galima atstatyti tik jsitikinus, kad veninéje paciento
magistraléje néra oro.
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12.7 Avarinis srovés tiekimas / baterijos

lvykus elektros tiekimo sutrikimui, aparatas automatiSkai persijungia |
baterijos rezima, kad palaikyty cirkuliacijg ekstrakorporiniame kontire.

*  Baterija / apejimo reZimas bus rodoma bisenos eilutéje.

+ Baterijos jkrovos likutis rodomas paciento vardo eilutéje ir palydimas
garsiniu signalu.

* Rodomas aliarmo praneSimas Elektros tinklo gedimas - baterijos
rezimas.

lvykus elektros tinklo sutrikimui, neiSjunkite aparato kistuko i$ lizdo!

Aktyvios funkcijos baterijos reZimo metu

Baterijos rezimo metu galimos $ios funkcijos:

» ekranas ir valdymo elementai

*  visos kraujo pusés funkcijos ir aliarmai

*  kraujo pompos

*  magistraliy gnybtai

*  saugos oro detektorius (SAD)

*  heparino pompa

*  kraujo spaudimo matavimas

* vienos adatos procedura

+ arterinis boliusas i§ maiso

Reinfuzijos metu visos kraujo pusés funkcijos, maitinant i$ baterijy, veikia taip

pat, kaip ir maitinant i$ tinklo. Pacientas gali buti atjungtas jprastu budu.

Funkcijos, kurios neveikia baterijos rezimo metu

Baterijos rezimo metu yra NEGALIMOS Sios funkcijos:

+  procedira su dializés tirpalu

« ultrafiltracija

«  pakaitinio tirpalo tiekimas HDF/HF Online metu

*  boliuso skyrimas HDF/HF Online metu

+ dializatorius ir kolonélés iSleidimas

+ skalavimas, dezinfekcija

Baterijy darbo laikas

Sékmingai atlikus automatinj baterijy testg, baterijy darbo laikas yra bent
20 minudiy. Srovei nutrukus pakartotinai, baterijos veiks laikg, likusj po
kiekvieno elektros tiekimo sutrikimo.

ISjunkite aparatg praéjus 20 min. baterijos rezimo, siekiant uztikrinti baterijos
ilgaamziskuma.

Jei aparatas iSjungiamas maitinimo i$ baterijy metu, jo negalima pakartotinai
jjungti praéjus 16 minuciy, iSskyrus atvejus, kai yra atnaujinamas elektros
energijos tiekimas.
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e @

12.71 |krovimo indikatorius

Monitoriuje esantis baterijos jkrovimo indikatorius (Salia tinklo jungiklio) zymi,
kad baterija jkraunama maitinimo i$ tinklo metu. Baterijos jkrovimas tesiamas
net ir iSjungus aparatg. |krovimo indikatoriaus lemputé i8sijungia, kai baterija
pilnai jkraunama.

12.7.2 Automatinis baterijos testas

Automatinis baterijos testas atliekamas kartu su kitais automatiniais testais,
kurie vykdomi jjungus aparatg. Jei automatinis testas nepavyksta, rodomas
informacinis pranesimas.

Testavimas gali nepavykti dél Siy priezasciy:

Priezastis Veiksmas

Baterija nepilnai jkrauta, pvz., nes aparatas | |kraukite baterija.
kurj laika nebuvo jjungtas j elektros tinklg.

Sugedusi baterija. Praneskite techn. tarnybai.

Akumuliatoriaus saugiklis perdegé dél Praneskite techn. tarnybai.
techninio gedimo.

Procedirg galima jjungti net ir neiSlaikius automatinio baterijos testo. Jei
gedimo néra, baterija jkraunama.

Dél neiSlaikyto baterijos testo, baterijos rezimas nebus galimas, arba bus
galimas tik ribotg laika.

12.7.3 Baterijos reZimo pabaiga

AtstaCius elektros tiekimg, baterijos rezimas automatiSkai nutraukiamas.
Procedira su dializés tirpalu vél aktyvinama. Kadangi aparatas grizta |
nustatytas reikSmes, dializé automatiskai tesiama. Naudotojo jsikiS§imas yra
nereikalingas.

12.7.4 Baterijos keitimas

Siekiant iSlaikyti baterijos funkcionaluma, rekomenduojama jg keisti bent kas
5 metus. Baterijg gali pakeisti tik techninés tarnybos specialistai.

ISmeskite panaudota baterija laikydamiesi vietos atlieky tvarkymo taisykliy.
Daugiau informacijos rasite techninés prieziuros vadove.
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Integruota rankena
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12.8 Rankinis kraujo grgzinimas

Jei dializés metu dingo elektra ir néra avarinio elektros tiekimo, kraujg
pacientui reikia grazinti rankiniu budu. Tai butina atlikti nedelsiant, siekiant
iSvengti koaguliacijos.

Jei kraujo magistralé uzpildyta krauju, rankinj kraujo grazinimg su rankena
batina pradéti praéjus véliausiai 2 minutéms nuo pompos sustojimo, kad baty
iSvengta koaguliacijos.

Elektros tiekimo sutrikimo atveju bent 1 minute su maziau nei 1 sekundés
uzdelsimu girdimas pastovus garsinis signalas. Aliarmg galima atstatyti
paspaudziant jjungimo / iSjungimo mygtukga monitoriuje.

Pavojus pacientui dél oro infuzijos!

Rankinio kraujo grgzinimo metu aparate neveikia oro infuzijos stebéjimo
funkcija.

+  Stebékite ir pacienta, ir aparata.
+ Visada sukite kraujo pompg pagal laikrodzio rodykle — taip kaip nurodyta
rodyklémis ant veleno rotoriaus.

1. Atidarykite kraujo pompos dangtelj ir nuo rotoriaus pakelkite integruotg
rankeng @ .

lliustracija 12-4 Integruota rankena rankiniam kraujo grazinimui

2. Atjunkite arterine paciento prieiga ir prijunkite arterine kraujo magistrale
prie maiso su fiziologiniu druskos tirpalu.

3. Atjunkite artering magistrale nuo SAKA magistralés gnybto, o vening
kraujo magistrale nuo SAKV magistralés gnybto.

Tolygiai sukite rotoriy laikrodzio rodyklés kryptimi, naudodami rankena.

Sekite greitj ir palaikykite atitinkama lygj veninéje kameroje.
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6. Pastoviai stebékite venine paciento prieiga, kurioje visai neturi bati oro.

Kai fiziologinis druskos tirpalas pasiekia veninés magistralés gnybta,
uzdarykite jj.

8. Atjunkite paciento venine jungt;.

Kraujas grgzinamas ir atjungiamas pacientas.

Pavojus pacientui dél kraujo netekimo!

« Jei procedura turi buti tesiama, jdékite arterine magistrale | arterinés
magistralés gnybtg SAKA, o venine magistrale | veninés magistralés
gnybta SAKV.
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13 Technines specifikacijos

iQ

Siame skyriuje pateikti techniniai aparato duomenys. Jei nenurodyta kitaip,
aparato eksploataciniai duomenys yra tokie:

13

Parametras ReikSmé

Aparato tipas HD aparatas

Proceddra 4 val. HD DN bikarbonatiniu rezimu

Vandens ir koncentrato 20°C

padavimo temperatira

Aplinkos salygos

+  Aplinkos temperatira 23°C

+  Oro slégis 1 000 mbar

* Drégnumas 50 %

Dializés tirpalo tékmé 500 ml/min.

Dializés tirpalo temperatura 37 °C

Kraujo tékmé 300 ml/min.

UF greitis 500 ml/val.

Laidumas Rugstinis koncentratas 1:34

Bikarbonato laidumas 3,0 mS/cm
Galutinis laidumas 14,3 mS/cm

13.1 Bendros techninés specifikacijos
Klasifikacijos

Parametras ReikSme

Medicinos prietaisy klasé @ b

Elektriniy medicinos prietaisy | klasé

klasifikacija

Prijungiamos dalies klasifikacija b1 B tipas

Korpuso saugos klasé ° P21 d

. rizikos lygis, pagal EB Medicinos prietaisy direktyvg (93/42/EEB)
. apsaugos nuo elektros smugio klasé pagal IEC 60601-1

a
b
c. pagal IEC 60529
d

. apsauga nuo > 12 mm svetimkuniy ir vertikaliai krintancio vandens
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Transportavimo matmenys ir svoris

Parametras ReikSmé

Matmenys (plotis x aukstis x 710 mm x 1760 mm x 810 mm

gylis)
DidZiausias bendras svoris @ 120 kg
Pakuotés svoris <20 kg

a. didziausias dviejy pompy aparato su visomis parinktimis
transportavimo svoris, jskaitant pakuote

Aparato matmenys ir svoris

Parametras Reik8mé

Matmenys (plotis x aukstis x Maks. 495 mm x 1600 mm x 625 mm @
gylis)

Minimalus tusgio svoris P 95 kg

Didziausias tuscio svoris © 107 kg

Didziausias bendras svoris 142 kg

a. be parinkCiy; rankenos gali iSsikisti iki 10 cm

b. maksimalus aparato su viena pompa be parink¢iy svoris

c. didziausias dviejy pompy aparato su visomis parinktimis svoris

d. maksimalus aparato svoris, jskaitant maksimalig darbine apkrova

Maitinimas
Parametras Reik8mé
13

Nominali jtampa 120V~ +10 %
230V~ +10%

Nominalus daznis 50 Hz/60 Hz £ 5 %

Nominali srové maks. 16 A (esant 120 V~)
maks. 12 A (esant 230 V~)

Energijos suvartojimas 2 maks. 1920 VA (esant 120 V~)

maks. 2500 VA (esant 230 V~)

Vidutinés energijos
sanaudos ° kai paduodamo
vandens temperatira yra

« 10°C maks. 5,0 kWh

« 20°C maks. 4,0 kWh

a. maksimalios apkrovos sglygomis

b. jskaitant pasiruoSimo, proceduros ir dezinfekcijos etapus (50 % citriny
rugstimi, esant 83 °C),
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Vandens tiekimas
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(pikiné verte)

Parametras Reik8mé
Vandens jvado slégis 1 bar - 6 bar
Vandens padavimo

temperatlra

e proceddrai 5°C-30°C
+ dezinfekcijai maks. 95 °C
Maks. vandens srautas 2,33 I/min.

Vandens sunaudojimas
proceduros metu

0,5 I/min. (= 120 | per 4 val.)

Maks. ISleidimo temperatira 95°C
Koncentrato tiekimas
Parametras ReikSme

Slégis centralizuotoje
koncentrato tiekimo sistemoje

0,05 bar - 1 bar

Maks. centralizuotos 100 ml/min.

koncentrato sistemos srautas

Koncentrato temperatira 5°C-30°C

Koncentrato suvartojimas 14,3 ml/min.
Aliarmy sistema

Parametras ReikSmé

Garsiniy aliarmy nutildymo
trukme

aliarmy kartojimo laikai nurodyti
skirsniuose 12.4.1 Aliarmy saraSas (304)
ir 12.4.2 |spéjimy sgrasas (336)

Garsiniy aliarmy garsinio
slégio lygis

65 db(A),
reguliuojamas Varfofojo sgrankos rezime

E ISsamy techninj apraSymg bei informacijg apie saugikliy kategorijas ir
baterijos specifikacijas rasite techninés prieziuros vadove.
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13.2 Aplinkos sglygos

Technines specifikacijos

Parametras

ReikSmé

Eksploatavimo metu

Temperatara

+15 °C iki +35 °C

Santykiné drégmé

15% -70 %

Atmosferos slégis

620 mbar — 1060 mbar

Altitude

maks. 4000 m virs juros lygio

Energijos emisija j aplinkos org

230 W (proceduros metu)

Energijos emisija nusausinimui @
kai paduodamo vandens
temperatira yra

« 10°C

+ 20°C

maks. 3,9 kWh

maks. 2,5 kWh

Sandéliavimo ir transportavimo metu

Temperatara

-20 °C iki +60 °C
= 5 °C, uzpildytas skyscCiu

Santykiné drégmé

15 % - 80 %

Atmosferos slégis
+  sandéliavimo metu

+ transportavimo metu

620 mbar — 1060 mbar

540 mbar — 1060 mbar

a. jskaitant pasiruoSimo, proceduros ir dezinfekcijos etapus (50 % citriny

rugstimi, esant 83 °C),
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13.3 Rekomenduojamas atstumas

Rekomenduojami atstumai tarp neSiojamy ar mobiliy AD (auk$to daZnio)
telekomunikacijos prietaisy ir Dialog iQ aparato

Dialog iQ gali buti naudojamas aplinkoje su kontroliuojamais kintamais
auksto daznio (AD) trukdziais. Naudotojas gali iSvengti elektromagnetiniy
trukdziy, iSlaikydamas pagal zemiau pateiktg lentele apskaiciuotg atstumag
tarp Dialog iQ ir auksto daznio telekomunikacijos prietaisuy, priklausomai
nuo Siy prietaisy skleidziamo galingumo.

Siystuvo nominalus | Atstumas (d) metrais [m], priklausomai nuo siystuvo
galingumas (P) daznio
vatais [W]
150 kHz iki 80 MHz iki 800 MHz iki
80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
d=12+J P d=12+ P d=233 VP
0,01 W 0,12 m 0,12m 0,23 m
0,1W 0,38 m 0,38 m 0,74 m
1w 1,20 m 1,20 m 2,33 m
10w 3,79 m 3,79 m 7,37 m
100 W 12,0 m 12,0 m 23,3 m

Siystuvams su kitokiu skleidziamu galingumu rekomenduojamus atstumus
(d) galima apskaiciuoti pagal auksciau pateiktas formules. Vertinkite
maksimaly galinguma (P) pagal gamintojo pateikiama informacijg ir
naudokite tam galingumui atitinkancig i$ auk3ciau pateikty formuliy.

1 pastaba: 80 MHz ir 800 MHz naudokite aukStesnio daznio formule.

2 pastaba: kai kuriais atvejais Sie nurodymai gali bati ne visai realUs.
Sklindanciam elektromagnetiniam srautui jtakg daro absorbcija ir refleksija
nuo pastaty, jrengimy ir Zzmoniy.

Pavyzdys:
Pagal aukSCiau patiektg lentele, rekomenduojamas atstumas mobiliajam
telefonui, kurio maksimali vidutiné skleidziama galia yra 0,25 W, yra 1,2 m.

Daugiau informacijos apie elektromagnetinj suderinamumg (EMS), radijo
trikdzius ir IEC 60601-1-2 rasite techninés prieziuros vadove.
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134 Terapijos trukmé

Parametras

Reik8mé

Proceduros trukmé

Nuo 10 min. iki 12 val.

Tikslumas 1 min.
13.5 Aparato eksploatavimo duomenys
13.5.1 Dializés tirpalo pusé
Temperatira

Parametras ReikSmé

Temperatlra

*  Nustatymy
diapazonas

. Tikslumas

34,5°C-39,5°C

+0,5°C

Pavojaus signalo riba

1 1 °C nuo nustatytos reikSmeés

Apsaugos sistema

Nepriklausomas temperaturos jutiklis, 33 °C —
41 °C

Tékmé

Parametras

Reik8mé

DF tékmé HD metu

300 ml/min. =800 ml/min. £ 5 %

DF tékmé HF / HDF
metu

500 ml/min. =800 ml/min. £ 5 %

Slégis
Parametras ReikSmé
DF slégis
*+  Veikimo -400 mmHg iki 500 mmHg
diapazonas
+  Tikslumas + 10 mmHg
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Parametras

Reik§mé

Pasirenkamas
konversijos
koeficientas Na
koncentracijai

Ragstyje: 0,085 - 0,125 mmol/I*cm/mS
Bikarbonate: 0,07-0,11 mmol/l*cm/mS
Acetate: 0,081-0,124 mmol/I*cm/mS

Bikarbonato laidumo
diapazonas

2mS/cm-3,8mS/cm + 10 %

Galutinis laidumas
. Intervalas

*  Apsaugos ribos

12,7 mS/cm - 15,3 mS/cm £ 0,2 mS/cm

12 mS/cm ir 16 mS/cm bei 5 % nuo nustatytos
vertés

Apsaugos sistema

Nepriklausomas laidumo jutiklis, santykio
stebésena

Blogiausiu atveju
dializés tirpalo
sudétis, esant
pavieniam gedimui
bik. dializés metu

Esant pavieniam gedimui dializés tirpalo
paruosimo metu, pasikeicia visy dializés tirpalo
komponenty jony / elektrolity koncentracija dél
bikarbonato ir rigstinio komponenty nuokrypio
faktoriy.

Jony nuokrypis nuo
bik. komponento,
esant pavieniam
gedimui (apsaugos
sistema sustabdo
visas proceduras)

maks. nuokrypis +25 % nuo nustatytos BIC vertés

Bik. nuokrypio
sukeltas rugstinio
komponento (iSskyrus
natrio) jony
koncentracijos
nuokrypis

maks. £12 % jony koncentracijy nuokrypis
(pvz., Mg, K, Ca, ...)

Pavyzdys jony
nuokrypiui dializés
tirpale apskaiciuoti,
esant pavienés
klaidos busenai

Naudokite Sig formule ragstinio komponento
nuokrypiui apskaiciuoti:

X = ragstinio komponento nuokrypio faktorius
svtc = nustatyta bendro laidumo verté
svb = nustatyta BIC verté

X = £[100-(svtc-1.25%svb)x100/(svtc-svb)]
Pavyzdys:

svb =3 mS/cm
svb = 14,3 mS/cm

X=%6,6 %
Pavyzdys:

Kalis = 2 mmol/l
Nuokrypis:

2 mmol/l + 6,6 % = 1,868 mmol/l — 2,132 mmol/I

Apie natrio koncentracijy ir galutinio laidumo konvertavimg Zr. skirsnyje 13.9

Formulés (375).
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Salinamas grynasis skystis

Parametras

ReikSmé

Ultrafiltracijos (UF)
kontrolé

Balansinémis kameromis kontroliuojamas taris,
UF per ultrafiltracijos pompa

Proceduros rezimas
su pilna UF

Sekvenciné ultrafiltracija (Bergstroem)

UF greitis
(eksploatacijos
diapazonas)

50 ml/val. — 4000 ml/val.

Tikslumas

0,2 % bendro DF tario (min. 35 ml/val.) + 1 %
Salinamo grynojo skyscio

Apsaugos sistema

Maks. nepriklausomas sukaupto UF tdrio
stebéjimo nuokrypis 400 ml.

Kraujo aptikimas

Parametras

ReikSmé

Pavojaus signalo riba

0,35 ml/min. kraujo, esant 32 % £ 5 % HCT
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13.5.2 Kraujo pusé

Kraujo tékmé ir turis

Parametras

Reik§mé

Kraujo tékmé dviejy
adaty proceduros
metu

*  Nustatymy
diapazonas

. Tikslumas

30 ml/min. — 600 ml/min.

+10%?2

Kraujo tékme ir taris
vienos adatos
proceduros metu

+ SNV

. SNCO rankinis
rezimas

. SNCO automatinis
rezimas

Arterinéje fazéje kraujo tékme nustato
naudotojas

Efektyvi kraujo tékmé priklauso nuo fazés
trukmés

Efektyvus bendras kraujo tiris priklauso nuo
Vb/Vp b santykis

Kraujo tekmé = kraujo pompos nustatymas
Efektyvumas priklauso nuo Vb/Vp b santykio
Efektyvus bendras kraujo turis, kontroliuojamas
> 50 %, jei Vb <5 ml

Kraujo tékme ir efektyvy bendra kraujo tarj
kontroliuoja aparatas

Efektyvumg apibrézia naudotojas (Vb/Vp b
santykis)

Kraujo tékmé kontroliuojama iki 30 ml/min.

Darbinio slégio
diapazonas

*  Min. jvesties
slégis

. Maks. iSvesties
slégis

-530 mbar

700 mbar — 2300 mbar

a. kai PA yra nuo -150 mmHg iki 0 mmHg ir bendras iSvalyto kraujo taris
yra mazesnis nei 120 |

b. Vb = bendras arterinés ir veninés kraujo magistraliy turis

Vp = fazés tario
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Slégiai

Parametras ReikSmé

Arterinis slégis (PA)

+  Matavimo -400 mmHg iki +400 mmHg
diapazonas

+  Tikslumas + 10 mmHg

+ Aliarmo ribos PA min. riba: -400 mmHg iki 0 mmHg

PA maks. riba: 400 mmHg

Papildomas reguliuojamas dinaminis riby langas
darbinei vertei.

Dializatoriaus
padavimo slégis

(PBE)

*  Aliarmo ribos 100 mmHg iki 700 mmHg

+  Tikslumas + 10 mmHg

Transmembraninio TMP min. riba: -100 mmHg iki 10 mmHg

slégio (TMP) aliarmo

ribos TMP maks. riba: 100 mmHg iki 700 mmHg

Einamojo TMP langas: 10 mmHg iki 100 mmHg

Veninis slégis (PV)

+  Matavimo -100 mmHg iki 500 mmHg
diapazonas
+  Tikslumas + 10 mmHg
13
*  Aliarmo ribos PV min. riba: 20 mmHg (techniné tarnyba gali

reguliuoti diapazone nuo -50 iki 100 mmHg)
PV maks. riba: 390 mmHg

Papildomas reguliuojamas dinaminis riby langas
darbinei vertei po kraujo pompos jjungimo yra
ribojama PV nustatymu.

Vienos adatos proceduros metu ribos priklauso
nuo kontrolinio slégio nustatymu.

» Apsaugos sistema | Testavimas prie$ pradedant procedira. PV ribos
stebimos funkcijy ir valdymo sistemos.

TMP skaiciavimus zr. skirsnyje 13.9 Formulés (375).

Daugiau informacijos apie slégio riby langus rasite skirsnyje 5.10.4 Spaudimo
riby nustatymas (113).

370 IFU 38910426LT / Rev. 1.02.00 / 05.2018



Technines specifikacijos

Oro daviklis

Dialog iQ

Parametras

Reik§mé

Metodas

Paremta ultragarso principu

Jautrumas

20 pl oro burbuliukai ar putos
Tankis: 0,35 g/ml - 0,6 g/ml

burbuliuky oro greicio
riba

Oro burbuliuky oro 3,6 ml/val.
greicio riba
Mikroskopiniy 0,9 ml/min.

Oro burbuliuky riba

0,2 ml, esant 30—200 ml/min. kraujo tékmei
0,3 ml, esant 200—400 ml/min. kraujo tékmei

0,5 ml, esant 400-600 ml/min. kraujo tékmei ar
vykstant vienos adatos proceddrai

Antikoaguliacija

Parametras

Reik§mé

Heparino pompa

Skirta 10, 20, 30 ml dydzio SvirkStams

Tékmeés diapazonas

0,1 ml/val. =10 ml/val. £ 10 % ar 0,1 ml/val.

Slégio diapazonas

0 mmHg - 700 mmHg

Boliuso tdrio
diapazonas

0 ml =10 ml (0,1 ml Zingsniais)

Tirpalo boliusas

Parametras

Reik§mé

Boliuso tdrio
diapazonas

50 ml — 250 ml (50 ml zingsniais)

Boliuso tikslumas

+10%?2

a. arterinio boliuso atveju, kai tékmé yra nuo 30 ml/val. iki 300 ml/val.
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13.5.3 Pakaitinis tirpalas
Parametras ReikSmé
Pakaitinio tirpalo 30 ml/min. — 400 ml/min. £ 10 %
tékmé
Pakaitinio tirpalo 1 °C zemesné nei dializés tirpalo temperatira
temperatura

tikslumas: +1/-2,2 °C (100 ml/min. pakaitinio
tirpalo tékmés tikslumas: 0,5 °C)

Apsaugos sistema Zr. dializés tirpalo temperatirg

Filtro tarnavimo laikas | Zr. filtro gamintojo pateiktg naudojimo instrukcijg

13.5.4 Dezinfekcija

Parametras ReikSmé

Terminés dezinfekcijos | 86 °C

temperatura nustatymy diapazonas: 85 °C - 95 °C
13.6 Automatinis kraujo spaudimo matavimo prietaisas
(ABPM)
Parametras ReikSmé

Manzetés slégio diapazonas 0 mmHg - 300 mmHg

Kraujo spaudimo matavimas

13 + Intervalas Sistolinis: 45 mmHg — 280 mmHg
MAP2: 25 mmHg - 240 mmHg
Diastolinis: 15 mmHg — 220 mmHg

*  Tikslumas 1 mmHg

+  Tikslumas maks. £ 5 mmHg

Pulso greicio nustatymas

* Intervalas 30 BPM - 240 BPM

+  Tikslumas maks. 2 % ar 2 BPM

Saugos klasifikacija P | klase,
BF tipo defibriliacijai atspari prijungiama
dalis

a. vidutinis arterinis spaudimas
b. apsaugos nuo elektros smugio klasé pagal IEC 60601-1

E Tik B. Braun tiekiamos manzetés ir magistralés uztikrina saugos klasifikacijg
atitinkancias nuotékio sroves.
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13.7 Duomeny tinklo sgsaja (DNI)

Parametras

Reik§mé

Eterneto kabelis

+ Jungtys

+ Kabelio tipas

. Varza

2 x RJ45 (8P8C), 1 x su ,Bayonet” tvirtinimu;
TIA/EIA 568A standartas

Ekranuotas vytos poros (SFTP) kabelis pagal
CATS standartg

75 Ohm

Vietinis tinklas

Tinkamas tinklo aplinkos pagal IEEE 802.3 Cl.14
(10Base-T) ir IEEE 802.3 Cl.25 (100Base-TX)

Izoliacija LAN/WAN tinklo sustiprinta izoliacija aparatui /
pacientui / darbuotojams
13.8 Medziagos
13.8.1 MedzZiagos, kurios lie€iasi su vandeniu, dializatu, dializés

koncentratais ir (arba) dezinfektantais

MedzZiagos pavadinimas

Santrumpa (jeigu yra)

Keramika

Etilenpropilendieno monomeras EPDM

Stiklas —
Grafitas —
Poliesteris —
Polietereterketonas PEEK
Polieterimidas PEI
Polietilenas PE
Poliizoprenas —
Polimetilmetakrilatas PMMA
Polioksimetilenas POM
Polifenilsulfonas PPSU
Polipropilenas PP
Polipropileno oksidas PPO
Politetrafluoroetilenas PTFE
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MedzZiagos pavadinimas Santrumpa (jeigu yra)
Polivinilchloridas PVC
Polivinilideno difluoridas PVDF
Silikonas —
Neradijantysis plienas —
Termoplastinis uretanas TPU
13.8.2 Pakuotés medZiagos
Dalis MedzZiaga

Pagrindo ploksté

Fanera AW 100

ISorinis sluoksnis (sulankstoma
dézé ir dangtis)

Gofruotas kartonas

Uzpildas

Polietileno putos (Stratocell S,
Ethafoam 400)

Gofruotas kartonas
Vientisas kartonas

Maiselis su staCiakampiu dugnu

PE 50 u

Apsauga nuo subraizymo

Polietileniné plévelé
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Formulés
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Siame skirsnyje nurodytos hemodializés parametry skaigiavimo formulés.
Formulés yra paremtos standartine medicinine praktika.

Dializés tirpalo (DF) laidumo skai¢iavimas pagal natrio koncentracijas

m Zemiau pateikta formulé skirta tinkamai paruosti dializés tirpalui. Tadiau
gydytojas yra atsakingas uz tai, kad galutinis dializés tirpalo preparatas atitikty
taikomus standartus, pvz., ISO 11663.

Konversija yra paremta Siais nustatytais parametrais:

+  Galutiné natrio koncentracija

. Bikarbonatinis koncentratas

+ Rugsties konversijos koeficientas

«  Bikarbonato konversijos koeficientas

Formuléje naudojamos Sios santrumpos:

Santrumpa

Aprasymas

ENDLF

Galutinis dializés tirpalo laidumas

BicLF

Bikarbonato laidumas

ENDC

Galutiné natrio koncentracija

BicC

Bikarbonatinis koncentratas

ACF

Rugsties konversijos koeficientas

BicCF

Bikarbonato konversijos koeficientas

ENDLF = (ENDC - BicC) x ACF + BicC x BicCF

BicLF = BicC x BicCF
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Transmembraninio slégio (TMP) apskai€iavimas

Transmembraninis slégis yra slégio skirtumas tarp pusiau laidzios
dializatoriaus membranos. Paremta Siais parametrais:

*  Kraujo pusés pritekéjimo slégis
*  Veninis spaudimas

+ Dializato iSleidimo slégis

Formuléje naudojamos Sios santrumpos:

Santrumpa AprasSymas

TMP Transmembraninis slégis
PBE Kraujo pritekéjimo slégis
PV Veninis spaudimas

PBA Dializato iSleidimo slégis

PBE + (PV - 22 mmHg)

T™P = 5 - (PDA - 16 mmHg)
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KV

KvV, lyginant su urea sumazinimo greiCiu (URR), yra dializés efektyvumag
charakterizuojanti verté. Paremta Siais parametrais:

+ Dializatoriaus Slapalo klirensu
+  Efektyvios dializés laiku
« Slapalo pasiskirstymo tiris (apyt. lygus bendram vandens kiekiui

paciento kiine)

Naudojamos Sios santrumpos:

Santrumpa Aprasymas

K Klirensas [ml/min.]

t Dializés trukmé [min.]

\% Slapalo pasiskirstymo taris [ml]

KtV yra nedimensinis parametras.

Kxt
\

Vandens kiekis Zmogaus kune gali bati apskaiciuojamas kaip apyt. 60 % kuno
maseés, t. y. pacientui, kurio kino masé yra 80 kg, bendras Slapalo
pasiskirstymo turis yra apyt. 48 000 ml (V = 80 kg x 0,6 I’kg = 48 ).

Dializatoriaus klirensas (K), padaugintas iS§ dializés laiko (i), yra lygus
procediros metu apdoroto kraujo kiekiui. Taigi, Kt/V atspindi iSvalyto kraujo
santykj su Slapalo pasiskirstymo kiekiu. 1,0 verté reikSty, kad buvo visiSkai
iSvalytas kraujo tlris yra lygus Slapalo pasiskirstymo tariui.

Dél Sio skaiCiavimo apribojimy, buvo sukurtos dvi formulés paprastesniam
dializés dozés jvertinimui i$ dviejy kraujo méginiy: vienas meéginys imamas
prieS pradedant dializés procedirg, o kitas — uzbaigus procedurg. Nustacius
Slapalo vertes abiejuose meéginiuose, naudojama toliau pateikta formule,
norint apskaiciuoti vieno rodiklio Kt/V (spKt/V):

Ve

SpKYV = -|n(::i; - 0,008 x t) + (4 - 3,5 x Ci;) « JF
Santrumpa ApraSymas
Co Slapalo kraujyje koncentracija prie$ dialize
Ct Slapalo kraujyje koncentracija po dializés
t Dializés trukmé [val.]
UF Ultrafiltracijos greitis [I]
W Paciento svoris po dializés
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Norint kompensuoti Slapalo iSlyginimo efektg po proceduros, toliau pateiktoje
formuléje naudojamas spKt/V, kad buty gautas palyginamasis Kt/V (eKt/V):

eKt/V = spKtV - 0,6 x spKtV + 0,03

Skirtingy procedury metu Kt/V reikSmé gali zymiai skirtis dél su pacientu ir
procedira susijusiy kintamyjy. Todél rekomenduojamos 3 kartus per savaite
atliekamos dializés minimalios dozés yra: 1,2 eKt/V arba 1,4 spKt/V (Europos
gerosios dializés praktikos gairés).

VirSuje nurodytas formules, skirtos dializés dozei skaiciuoti, naudoja Adimea,
kad atitinkamai rodyty spKt/V ir eKt/V vertes.
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14 Aksesuarai

Siame skyriuje pateikti mechaniniai priedai, parinktys ir vienkartiniai jrankiai
bei dalys, skirti naudoti su Siuo aparatu. Priedai yra pateikti kaip produkty
grupés, tadiau juos galima jsigyti skirtingy tipy ar dydziy. ISsamig informacijg ir
uzsakymo numerius rasite B. Braun interneto svetainéje, ekstrakorporinio
kraujo valymo produkty informacijos skiltyje (www.bbraun.xy; vietoje xy
jraSykite savo Salies koda,pvz., Prancuzija — fr) arba susisieke su platintoju.

14.1 Mechaniniai priedai

+ ABPM manzetés

*  ABPM jungiamasis vamzdelis su vidiniu sriegiu viename / iSoriniu sriegiu
+ Dezinfektanto bako laikiklis

+ Dialog iQ paciento kortelé (3 daliy rinkinys)

* Koncentrato maiSo laikiklis (ne visose Salyse)

+  Koncentrato maiSy plieniné jungtis (ne visose Salyse)

14.2 Pasirinkimai

+  Centralizuotas koncentrato tiekimas (ZKV)
(Montuojama gamykloje. Negalima modifikuoti)

+ Dialog iQ bioLogic Fusion

+  Duomeny tinklo sgsaja (DNI)*
Nexadia kabelio ilgis: 3 m, komutacinis kabelis, CAT 5
(Modifikuojamas. Priklausomai nuo aparato konfiguracijos, Sig parinktj
galima jdiegti po pristatymo)
+  HCT jutiklis
(Modifikuojamas. Priklausomai nuo aparato konfiguracijos, Sig parinktj
galima jdiegti po pristatymo)
*  Maitinimo laidas*
Kabelio ilgis: 3 m
(Galimas kaip atsarginé dalis. Skambinti techninei tarnybai.)
*  Potencialy iSlyginimo kabelis

«  Darbuotojy iSkvietimas (Siuo metu neprieinamas)*
Kabelio ilgis: 3 m

PRANESIMAS!

Kadangi kabelio ilgis yra nurodytas, naudokite tik asterisku (*) pazymétus
gaminius, kad buty uztikrinta atitiktis EMS (elektroninio suderinamumo)
reikalavimams. Naudokite tik B. Braun pristatytas kabelius.
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14.3 Vienkartiniai jrankiai ir dalys

Toliau iSvardinti vienkartiniai jrankiai ir dalys jeina | B. Braun produkty
asortimenta. Toliau pateiktos priemonés ir jy dalys pristatomos pagal poreikj.

Dialog iQ buvo iSbandytas ir patvirtintas veikimui su toliau nurodytais
vienkartinémis priemonémis ir dalimis. B. Braun neprisiima atsakomybés uz
padarinius, jei naudojamos ne toliau nurodytos vienkartinés priemonés ir
dalys.

Dializatoriai
* Xevonta
+ Diacap (ne visose Salyse)

« Diacap Pro

Kraujo magistralés
+ DiaStreamiQ

Koncentratai
+ Ruagsties koncentratai
. Bikarbonato koncentratas 8,4 %

. Bikarbonato kaseté Sol-Cart B

Dializés tirpalo filtrai

+  Diacap Ultra dializés tirpalo ir Online filtras

Tirpalai infuzijai ir skalavimui

* NaCl Ecoflac plus talpoje

Dezinfektantai vidinei dezinfekcijai
«  Citriny ragstis (50 %)

Valymo priemonés pavirSinei dezinfekcijai
*  Meliseptol
*  Melsitt

* Hexaquart plus

Kitos vienkartinés priemonés

* Kaniulés

+ Dializés kateteriai

*  Luer-lock jungtis

«  Svirkstai

* Kraujo magistralés priedai (pvz., tiekimo ir jungiamosios magistralés,
gnybtai, kamsteliai, adapteriai)
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